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Tvinga orden till hemlighet

av Birgitta Trotzig

»Dd maste vi befria manniskorna ur deras tringa kretsar och in-
giuta deras ropande spillror i en visentligare verklighet. Ligger
inte ndgot positivt i detta att berika den torftigaste existens med
skimret frin kamrat Orestes ogon «

»snubblande odtkomligt ar livet och svdrtytt
ndgra korta nitter snuddar vir puls vid dess rytm
ndgra magnesiumklara morgnar gissar vi dess mening«

Modernismen ir inget avslutat kapitel. Modernismen som hall-
ning ér livsnerven i det som har betydelse i modern litteratur.
Modernismen kan bara delvis och begrinsat identifieras med
tidsbundna stilmonster (ett visst slags metaforer, rimmad eller
orimmad vers, sidant som go-talets litterdra polemik i mycket
kretsade omkring). Modernismen ir framfor allt ett forhall-
ningssitt. Stagnelius versus Tegnér. Tidsbundet och t.o.m. tids-
kritiskt till funktionen (man kan lidsa Baudelaire med de glas-
ogonen ocksé) — tidlést-ménskligt som grundattityd.
Modernismens livsprincip dr fragmentet med morker om-
kring, en livssyn som upplever ofullstindigheten, brustenhe-
ten, morkret det okinda, som huvudaktoren i ett nu som shake-
speareskt erkint, vildsamt sonderbrutet livsskddespel.
Modernismen blev till, nir de lossbrutna skirvorna av en
sammanstortad helhet borjade glimma fram ur moérkret (som
den vita stenen i den kinslomoderne romantikern Lermontovs
dikt lyser pa vigen i natten). Nir stromvirvlarna i samhillenas
undermedvetna borjade rora sig allt starkare uppit mot ytan —
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hur d4, i nigot slags komplicerat underjordiskt samrére med
de djupa sittningarna i tidsandan, den sociala néden, de allt-
mer vulkaniska krigens katastrofer och kataklysmer, de nya
konstformerna och en ny konstuppfattning blev till. Samhille-
nas verkliga rost blev »les poetes maudits«, stormvarnarna och
stormfiglarna — den sene Holderlin, Baudelaire och Rimbaud,
Stagnelius och Almqyist.

Vilken ér di modernismens handlingsnorm ?

Det handlar om att vidga medvetandet.

Det handlar om att komma fram till en dikt, som kan anvin-
das som verktyg for att sl sonder medvetandekonventionerna
— ta sig fram till en ny och naknare vision av verkligheten, ett
steg nirmre det oforfalskade varandets komplexitet.

Det ir alltsé friga om den stora utopin — att nd det nakna verk-
liga livets kirna.
Lindegren i ett brev som presenterar Mannen utan vig:

»Dessa dikter hivdar kinslologiken pd bekostnad av en omoijlig,

hycklande klarhet.«
Och:

»vad det framfor alle giller att formedla 4r den nistan alltid kom-
plicerade kinslan — dr detta romantik kan det likavil kallas kinslo-
realism.«

Och med ett ganska direkt T.S. Eliot-citat:

»Deras form ir helt betingad av den motsigelsernas oférmedlade
méingstimmighet, som blivit ett av vir tids utmirkande drag.«

Och medlen?
Uppbrott. Utbrytning. Sprikets uppror, bildens frigorelse.
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Bildens frigorelse att folja sitt verkliga innehall. Sprakets upp-
ror for att genomféra denna bildernas emancipation till egen-
liv.

Med andra ord den vilkinda, i och for sig diskutabla parollen:
»Ett disharmoniskt innehill kriver en disharmonisk form.«

Med det var alltsd nu den verkligen blytunga tidsildern, de
stora totalitira ideologierna, spanska inbordeskrigets tragedi,
de demokratiska idealens hjilploshet. Lindegren talar om »det
apokalyptiska sken«, som lig 6ver krigsutbrottets ér, och ger
en ligesbeskrivning som sikert ocksd formulerar utgangspunk-
ten for nista generation, alltsd ocksé for Gosta Oswald.

»[— — -] insdg jag di att det framfor allt gillde att se klart — utan
bedévning. Det var kanske friga om en klarsynthet av samma slag
som hos en drunknande.«

Se klart. Och vad fanns alltsd att se?

Det fanns det Europa, den tyska host som Dagerman gav sig
ut i. Det fanns de 6ppnade koncentrationslidgren, krigsférbry-
tarprocessernas avslojanden. Det fanns atombomben. Det fanns
ett 6de land, ett 6delagdhetens land, Gstvirldens linder slots
lingsamt in i en jirngrd forlamning. Det var ett klimat som
frin den forsta efterkrigstidens dteruppbyggnadsentusiasm is-
igt underminerades, snabbt skiftade frin en det stora hoppets
till en hotets och dngestens tidsatmosfir. Ett tidens tryck (vil-
kets skrickfyllda styrka man nu s hir lingt efterdt har svart att
forestilla sig) drev fram go-talet som idéstromning, med dess
krav pa tidsoverblick, kunskap, idéengagemang. I den hirjade
och osikra virld som krig, folkutpldningar, kulturférintelse laim-
nat efter sig kunde man uppleva konstens och tankens arbe-
ten som livsviktiga. »4o-talismen« var en inte bara konstnirlig
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utan ocksé intellektuell hojdperiod, man behover bara titta i
liggen for go-tal, syndikalisternas Arbetaren (dir Dagerman
arbetade), Lindegrens Prisma, for att konstatera vilken hog
nivd som holls.

Det kulturradikala skiktet i Sverige var litet, men heroiskt. Ett
radikalt avantgardistiskt sokande hade borjat i det tidiga 30-
talet (Spektrum dir Karin Boye och Erik Mesterton publicera-
de 6versittningen av 'I.S. Eliots The Waste Land) och gick nu
med go-talet 6ver i nya hinder, fick férlag och tidskrifter — 40-
tal, Prisma. (Man kan ligga mirke till den roll som flyktingar
frin storre kulturomraden spelade, Josef Riwkin for Spektrum,
Ilmar Laaban och Endre Nemes for Prisma.)

Och allts go-talsmodernismens huvudmin, den mycket unge
Gosta Oswalds vigvisare och forebilder. Dir ér Lindegren
med Mannen utan vig, 1942, det ddelstensfasta koncentratet
av ett lingt sokande — den rojde vig for en modernitet i poesin,
som ville bryta sig in till ett oprovat seende, nya bildsamman-
stillningar, brottytor av omstortade synvirldar, svirupplevda
for lisare som vant sig vid att kirlek dr kirlek och hingbjorkar
hingbjorkar. Dir dr Vennberg (som i det praktiska livet blev
Oswalds vin och hjilpare, klarade honom ur ett sjalvmordsfor-
sok bl.a.) vilkens poetiska modernism framfér allt lag i sjilva
héllningen — att utifrin en principiell normléshet och metod-
loshet anvinda sig av allt, fran skonhetssymbolernas lyftande
solsegel till det triviala, det nihilistiskt nermonterade.

Och utanfor positionerna, de ideologiska barrikaderna, pa
négot sitt bortvind i sin sidregenhet, dnnu ganska oerkind, ror-
de sig sorlet av det morkerhav som var Ekelofs virld — Ekelof
som pé det underjordiska poetiska existensplanet nog var den
som var Oswald nirmast.
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I Sverige ir det pa nigot sitt sd att den brinnande lyriska tradi-
tionen, eldsparet genom ett osikert sprik, sammanfaller med
vad man kan kalla den romantiska modernismens linje. Den
svenska modernismen 4r romantikens fortsittning. Fran Stag-
nelius till Almqyist, frin Almqvist till Ekel6f. Ja, Almqvist, fram-
for allt Almqvist, Oswalds identifikationsobjekt nr ett.

Stagnelius, Almqvist —. go-talet, samtidsupplevelsens och tids-
kritikens drtionde, var ocksd det drtionde nir nyromantiken,
och 6verhuvudtaget det romantiska spéret, ater 6ppnade sig.
Inte som ndgon utsokt flykt in i det forflutna, utan som ett sitt
att f syn pd nya dimensioner, ett 6ppnande mot det okinda.
Tiden var skrimmande och metafysisk och upphorde inte att
vara det — den egendomligt absoluta atmosfir som uppstér nir
man hela tiden vintar pa ett tredje virldskrig. Vad 4o-talet sok-
te 1 det forflutna var sjilsfrinder, som liksom de hade stitt vid
en avgrund. I det minskliga morker, som 3o-talet och andra
virldskriget hade avslojat, sokte man vigvisare genom sjilens
ofattbara underjord. Man fann den brustne Hoélderlin, man
fann natthymnernas Novalis, man fann den lysande dubbel-
heten hos Kierkegaard. Man fann Baudelaire — sedan Eliot,
Joyce, Rilke, Kafka, alla dessa go-talets idoler och deras djupa
rotsystem i den klassiska europeiska kulturen, som gymnasis-
ten Oswald pé en faktiskt svindlande kort, pa nagot sitt tidlos
tid levde sig in i och gjorde till sin virld.

De forsta vigvisarna, Lindegren och Vennberg — det var kom-
plexa personligheter med dramatisk livskénsla, vilkas hillning
var att inte fortringa nigot av detta utan finna uttryck for det.
Med andra ord: modernismens nédvindighet som sjilslig forsk-
ningsmetod.

Kontakten med denna poetiska hallning befriade Oswald.
Mannen utan vig var den avgorande upplevelsen, troskeln 6ver
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vilken han steg in i sin verkliga bildvirld. Denna ldsning frin
vintern 42-43 dndrade allt, genom den steg han en ging for
alla in i sin egen virld, fick kraft att erkiinna sina egna teman.
(Birgitta Holm har i sin avhandling ndgra exempel p dndring-
ar frin »fore« till »efter«, som visar sjilva 6vergangen — hur gym-
nasisten forsvann och diktaren, en av vira mirkligaste, steg
fram.)

Hillning. Det rorde sig alltsd om att fi kontakt med den verk-
liga virlden — att montera ner en forfalskad verklighetssyn och
finna uttryck for tillvarons verkliga art.

Hillning. Denna krigstidens och efterkrigstidens diktare levde
i en stark och problemfylld kinsla av ordens nédvindighet, av
diktens ansvarighet i tiden. Lindegren, som borjade sitt diktan-
de liv med vad han senare kallade »en sjilvbespeglande jagupp-
hojelsestrivan«, kom under tidshindelsernas paverkan att helt
vilja limna poesin som egokult bakom sig. »Det egocentriska
hade for linge sedan smilt ner, nir jag sdg en gammal kvinna
grita nir hon liste en l6psedel om Warszawa i ligor.« For ho-
nom kunde dikten aldrig mer bli privat grit, utan den kunde
bara vara ett virldens och tidsilderns medium, anonyma rost.
(Ett obevekligt antingen-eller reste sig, som kanske forklarar
hur uttryckstroskeln for Lindegren senare blev sd hog, till sist
ooverstiglig.) Formuleringarna for denna kvivningskinslans
lingtan till storre vatten fann go-talsmodernisterna bland an-
nat hos Eliot, i allusionsnitet och noterna till The Waste Land,
men kanske framfor allt i essin »Tradition and the Individual
Talent«. Dir traditionen ses som det stora réstsammanhanget,
den vida och tidl6sa rostvirlden — diktaren som visentligen
anonym, en rost i koren. Hur en diktare — eller alltsd konstnir i
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allminhet, oavsett instrument — fungerar, hur diktens tillblivel-
seprocess blir till, formulerar Eliot sd hir: »The more perfect
the artist, the more completely separate in him will be the man
who suffers and the mind who creates; the more perfectly will
the mind digest and transmute the passions which are its mate-
rial.«

Och Oswald: »Diktaren forbehiller sig som vanligt att vara
den okdnde« — som det heter i inledningen till det underskona
Fragment av en antik tragedi, som ir hjirtpunkten i Christina-
legenderna.

Rost i en kor, medium f6r en tid. Men ocksi for det forflutnas
uttrycksforrad, det som kallas »tradition« — de genom tidsild-
rarnas morker urskiljbara uttryckssammanhangen.

Gosta Oswalds siarmairke ir ju en kulturell inlevelsef6rméga av
ovanligt slag. Delvis lig den i tiden — efter 3o-talets bokbil
och 6verhuvudtaget epokens monstrudsa experiment med folk,
sprik och kulturer, fanns ett behov, som en stark undermed-
veten kraft, att ska upp och leva med dessa hotade minskliga
uttryck. Modernisterna, 3o-talets radikaler, var ocksa i intensiv
grad kulturens bevarare och forsvarare — man kan tinka pa Ar-
tur Lundkvists linga girning. Det var en generation som (som
Oswald) oversatte Holderlin och Rilke, liste Eckehart (Venn-
berg var en stor Eckehartspecialist), inte tvekade infor arbetet
med Joyce, inte ens for Finnegans Wake.

Men Oswalds kulturinlevelse var indi av ett mer sirartat,
man kunde kanske siga teatralt slag. »Kulturen, de traderade
spiren av andra existenser, var for honom inte friga om histo-
riskt sinne, avstindssinne — det var en friga om passion, sokan-
de efter nirhet, ett lidelsefullt identifikationsbehov. Hans sen-
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sibilitet var alltomfattande och allitande, den skilde inte alls pa
natur och kultur, allt gick att ha till allt. Kulturintrycken var
for honom levande meddelanden pd samma sitt som havets
rorelser, mianniskoogats glans. Hans bildsprik dr hopskrapat
frin alla nivder — frin de grymma samtidsbilderna (»krevader-
nas stonande skratt«) till det klassiska »skimret frin kamrat
Orestes 6gon«.

— och en bildviv oskiljaktigt sammanknuten med problemati-
ken om jaget som for trangt for att ricka till som fiktiv rost for
tillvaron. »Jaglosheten« — var den Eckeharts och mystikens?
(Christinalegendernas »sich hassen / alles lassen / Gott fas-
sen«?) Eller Joyces och det konstnirliga gestaltandets?

Men ocksd nagot djupt svaratkomligt personligt, hir maste
han ldna forklidnadsord av Rilke, frin Malte Laurids Brigge:
»Ty tradition ir 4 andra sidan dven detta, att kld ut sej, framfor
en spegel —«

Ekelof har papekat Oswalds likhet — som natur, som ingenium
— med Almqvist. Ambitionen att bide ge en hel virldsbild, en
virldsmodell, och f6lja de individuella gestalterna i deras skift-
ningar ut i det okdnda. Almqyvist, skiftningarnas herre och of-
ter, var for Oswald en grundidol. Och Oswalds virld innehaller
ocksa allt det almqvistska motsigelsefulla, blandningen av barn-
angel och morker, av hogspind skonhet och ocksd grymt le-
kande groteskeri — en begévning som bristningsfirdigt spinner
mellan svirforsonliga, kanske of6rsonliga motsatser.

Och ett huvudtema, den metafysiska roda triden, ér alltsd
sokandet efter befrielsen frin jaget. Kanske inte i den ecke-
hartska meningen. Men befrielse i erkidnnandet av detta jags
verkliga natur — att inte finnas till som enhet, enhetlighet. Att
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egentligen vara till bara som »stimviv, oratorium — att som i
debutboken Den andaktsfulle visslaren anvinda sig av de tre
vigvisarnas (Lindegrens, Vennbergs, Ekel6fs) tonfall som citat.
En imitatorisk forméga, en skidespelarliggning som genom
hela verket visar sig i leken med pseudonymer, i den kierke-
gaardskt skdrande ironiska foérklidnadsstilen liksom i de gro-
teska avsnitten i En privatmans vedermédor och Rondo, deras
hipnadsvickande svarta-humor-virtuositet i kontrast mot den
underbara och sillsamma skonhets-sdngen i hans andra stil.

Befrielsen frin jaget. Hans fyra verk, fyra gestaltvirldar gar
frin monologjag till personifikationer, polyfoni. Dvs. debuten
Visslaren har ju ett egentligen polyfont material, en stimflit-
ning av begynnelseformerna av de teman som han senare utar-
betar till gestalter, varje verk i sina mycket olika formsprak ett
experiment i ny riktning. Han sokte enheten — men drogs som
den morke tornrosmannen mot splittringen i andra liv, klyv-
ningen i andra gestaltningsformer. Det blev problem, det blev
en kamp som aldrig hann l6sas.

Och minniskogestalten kan i denna formvirld likna t.ex.

— »barocken den mest hidiska och hogtidliga, minniskan infattad
som en hemlighet pd bottnen av kluvnadernas spegel«.

»Du siar, siare, om havets skivd av tid och ljusets nederbord, om
staden i rymden, den som intet annat ir ian Saknad«

— och sedan Oswald, detta osannolika visen.
Som jag verkligen har svirt att se pa si att sidga naturalistiskt
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som tidsbunden person, avgrinsad biografi (f6dd 1926, dod
genom drunkning 1950). Biografins ansikte forsvinner som i
vatten —

— men visar sig som ett landskap, oavslutat och vildigt, ett svir-
fingat fragmentlandskap, underbara limningar, minnesrester.

Havet idr 6ppningsordet, ingdngsformeln — i havet dr begyn-
nelsen till allt som ska komma att uttalas. Genomskinligt och
dunkelt, det har Gstersjoton men drommer atlantiskt. Vatten-
vidder, 6ar, nordiska arkipelager, deltan (Anna Livia Plurabelle,
ndgot av floden Liffeys mynningsljus). Havsytor, Stockholms
skirgird (Blido, Yxlan) blandas med flammande dromrester,
thrakiskt sagohav, skimrande syner djupt ur kulturarvets och
mytologins undervattensvirld. — Hadesfirder, dodshavsmorker
ddremellan.

Och alltsd genom vatten och vattenljus en stad, méinnisko-
Staden. Nigot (mest) av Stockholm, tungt mérdande stenfiste
och upplést otydliga hamnomréiden. Nigot av Londondublin-
paris (Oswalds enda utlandsresa). Med walterbenjaminskt se-
ende: Staden, »denna outgrundligt uppbyggda och méngfal-
digt raserade hjirna av Centraleuropa«. Sett nerdt genom vatten
det dolda dirnere, den odtkomligt sjunkna livsutopin, Atlantis i
havets djup. I vattenytornas rorlighet arkitekturfragment, figur-
flitningar, den stingda teatern dir ett mord kommer att dga
rum. Vattnets rorelser som i en Tarkovskijfilm 6ver det som ir
ddrnere, stycken av sondrigt material, kulturfragment. Men ser
man det man ser? — ir det ytan eller djupvirlden man ser? eller
ir ytan djupet?

Att lisa Oswald — att ldsa av ett vattens roster, havets stigande
och sjunkande ljud och sorl, vattnets manga undflyende stim-
vavar.

Havets rorelse 6ver botten. Det idr ordens/bildernas rorelse
over tyngden, tyngdlagen — det dr den ljudande rostens rorelse
over »amnet«.
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Omojligt siga vad som ir yta, vad som ér djup — vad som ir
minniskorost, vad som ir vattenljud, sorl, naturens egna rorel-
seklanger.

Ljuder gor det emellertid — i filt av rytmer, ljudroster.

Och skimrar gor det, i filt av firger, firgbrytningar — man
kan inte riktigt skilja firgen fran ljudet, firgévergangarna frin
det uppsokande och livgivande och magiskt kinsloférstirkande
ljudet. ('Till vilket ju ocksd hor den andl6st talande tystnaden,
braddjupet mellan ordens kvarlevor, de riddade fragmenten.)

Oswald kom ju frain musiken (han var pianist, komponerade,
hann t.o.m. med en symfoni) och betraktade linge musiken
som sin egentliga uttrycksform. Musiken som han egentligen
alltid upplevde som den absoluta och ideala konstformen, den
som var det den var, och som i motsats till de stindigt tvetydi-
ga och tvemenande orden inte stillde nigra moraliska pro-
blem. Men han hérde ju pa samma ging lika mycket till sprak-
sidan — den spriksida som framkallar bilderna. (Man kan
faktiskt se honom som ett exempel pd en nistan fullstindig
konstnirlig begdvning.)

Man kan ju alltid grubbla 6ver vad som ir det primira for dikt-
skapandet, vad som ir ingivelsens avgorande incitament — om
det borjar med bilden eller med ordet/spriket. Den moder-
na diktens historia bestir ju ganska mycket av motsittningen
(eller dialektiken, eller den ibland védldsamma fiendskapen)
mellan tvi extremer: den traditionella dir spriket upplevs som
pé nagot sitt sekundirt, en egentligen utbytbar illustration till
bilden, form och bild (i forlingningen form och »innehall«)
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separeras. Och en motrorelse, dir sprikbyggandet, sprakflo-
dets egenrorelse blir huvudaktoren — dir spraket foder bilden
(som konkretismen i Sverige pd Go-talet, eller tidigare dadais-
terna och futuristerna med Hugo Balls eller Chlebnikovs ima-
ginira sprik).

Men lingt nere i det primira, djupast ner i botten ér dnd4 spri-
kets och bildens, bildens och ljudets rétter hemlighetsfullt sam-
manvixta, hemlighetsfulla tvillingexistenser — skapar varandra,
hjdlper varandra att bli till. Oswald kan om detta citera T.S. Eliot
(att) »en dikt [- — —] ofta forst blir till som en speciell rytm [—— -]
och att denna rytm kanske ger upphov till idén och bildenx.

Men vad som ger upphov till vad, vad som i verkligheten ir
form och vad som i verkligheten ir innehdll — om detta kan
man ju faktiskt ingenting veta, det hor den foérdolda virlden
till. Forst langt direfter och frin ett annat skikt kommer de es-
tetiska ideologierna, alla manifesten.

Och Oswald skrev ju forvisso ocksé manifest, dvs. program-
artiklar — det var den tiden, ett intensivt debattklimat (om pes-
simism eller optimism, om engagemang eller elfenbenstorn,
det var tiden for Dagermans dagsversar, for Sartre och existen-
tialismen). Oswald skrev i go-tal, BLM, Utsikt om t.ex. »Ny-
symbolismen, en férinnerligad objektivism«, om »Forskola till
en minskligare estetik«. Négra formuleringar dyker genom det
ndgot knasterteoretiska spriket upp som det synliga av ett un-
dervattensrev:

»liksom tonsittaren i melodin fingar *sjilens spegelbilder’, s gor
poeten det i tonfallet: tonfallet dr det sinnliga uttrycket for vira tan-
kar, liksom gesten for kinslan eller melodien f6r tiden, det dr tonfal-
Jet som viljer orden, ger dem funktion och personlighet.«
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Och en anteckning pa engelska om skapandet:

»close to the text — dven for diktaren !«
»close to the text: the real romance is between Joyce and the lan-

guage«

Det dr med spriket det borjar (»det magiskt kinsloforstirkan-
de«). »The real romance is between Joyce and the language.«

Men historien, vad ska man di ha den till ?

»D3é mdste vi befria méinniskorna ur deras tringa kretsar och
ingjuta deras ropande spillror i en visentligare verklighet. Lig-
ger inte ndgot positivt i detta att berika den torftigaste existens
med skimret frin kamrat Orestes 6gon ?«

Spraket ir historien, spraket dr minnets verktyg.

Spriket, minnets verktyg, lever och ror sig i oavlatliga skift-
ningar 6ver det skedda, det stindigt forflutna, liksom havet le-
ver over landskapet nere i djupet. Det poetiska spriket ror sig
over skeendet, »hindelsen«, som vattnet ror sig 6ver utopins
sjunkna stad dir nere pd havsbotten. Reflexerna vandrar — vad
ar yta, vad dr djup ? vad dr nu nuet, vad var en ging skeendet?

Den poetiska ordviven, skimrets férmedlare, lever och rér sig
over Oswalds filosofiska konstruktioner och pedantiska bygg-
planer, lever och existerar i ett stindigt nu. Lever och 6verlever,
firdas sjilv, har sin egen vilja och maktkamp — lever i férhéllan-
de till det berittade i ett upplevelsens blint skimrande nu.

Man kunde kanske forestilla sig att i ett forhillande till tra-
ditionen, till historiens materialsamling, upplevt som si livs-
nodvindigt som Oswalds, skulle det innersta motivet kanske
vara en avstandets, overblickens, distansens lockelse. Men med
Oswald ror det sig faktiskt snarare om motsatsen: att férvandla
allt till NU — dra in allting i ett nu. Allting, allt avfall, nyttigt
eller onodigt, underbart eller vedervirdigt, fir foras med in i
floden som man inte stiger ner i mer 4n en gang. Ett slags dng-
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estfullt manisk vilja att hélla nuet, det lyriska 6gonblicket, fast.
Hir finns ingen pietet for det historiska som sidant. For
Oswald ir allt lika, samtid och historia lika och likvirdigt ma-
terial. Skimret fran kamrat Orestes 6gon lika nira som hamn-
landskapet av jirnvigsskenor, fabriksskorstenar, slagghogar.
Den déda drunknade i havet ér liksom 1200-talets Christina av
Stommeln inte ett forflutet utan ett kirlekens/dédens eviga
nu, mystikens nunc stans.

Oswald debuterade 1946 med diktsamlingen Den andaktsfulle
visslaren. En debut som man kan se som materialsamling for
det kommande, redan innehéller den fullt urskiljbara begynnel-
seformer av de teman som han under sina aterstdende, knappt
fyra levnadsir skulle utarbeta till gestaltning.

Materialsamling — redan finns dir hela forrddet (rollférradet
om man s3 vill) av urformer till det som blir hans forfattar-
skaps smirta och dynamik. Klyvnad, delning, ett morker, ett
ljus — en dualistisk livsupplevelse som strivar mot enhet, men
inte nér den. Tvi poler.

Tvé poler. Den ena, en dramatiskt konkret samtidsupplevel-
se, till den bittergrd kinslan lik Dagermans. Krigsbilder, for-
storelsebilder. Andra virldskrigets sirskilda former av fasa —
»stridsvagnens uppslitna buk«, »lingviga godstigs kedjorx,
»0verdragna med konstfullt arbetad minniskohud« — bryter sig
fram genom jag-nuets lovverk, genom »fontinen och sommar-
parken och poppeln i sitt fotsida bladveck. I férhéllande till en
sonderspringande samtid en isigt medveten tidskritik, en aktiv,
ofta sarkastiskt aggressiv livsvilja.

Den andra polen — havet igen. Men nu havet som dédsmeta-
for, tecken for saknad och intighet. Fran intet havet som for-
vandlingselement, hidanefter alltings glidande sorlande grund,
dodens vatten.
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»fugans 6de under blinda alger
vi undkommer aldrig retritten till havet«

Spriket, minnets verktyg.

Spréket dr minne, minnesmairken, steles.

Hela Oswalds virld ir minnesvirld — minnestecken, kenotaf
over en dod, »flickan och déden«.

Hela Oswalds virld, frin borjan till slutet, genljuder av for-
kunnelsen av en dod, nigons eller ndgontings dod. I debutbo-
ken en konkret livshistoria, den personliga legenden om en 1
havet drunknad #lskad (den hjilplésa sorgen — »Varfor ocksa
segla i november«).

»1 den tysta minuten efter déds6gonblicket«
»kom hon«
»kom hon och férvinde allt i saknad«

»jag sitter i sjalvmordsbergets eviga morgon
med hinderna 6ppna for stupets krav
men undkommer aldrig vigen tillbaka till havet
i vattnets barmhirtiga natt vilar din kropp

som en skulpterad pianotangent«

»sedan ska havet sld upp over mej

och med ett skrik famna sjitte timmens morker
och i den spegelklara tystnaden efter skriket
ska strandekot ropa sjilvt«

I havet dr doden. I havet ir kirleken, som aldrig gir 6ver, dess
livsform ir saknaden. S3 sammanfattar Oswald det allgamt i
Rondo, det ofullbordade sista verket:

»det svira ordet ensamhet, som en novemberdag tvingade in under
min tunga: en silvermyntsalt oblat som aldrig smalter.

Dirfor vill jag siga saknaden, hela saknaden och ingenting annat
in saknaden.«
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Saknadens gestaltningar. En vit — en svart.
Ur tomheten stiger gestaltningarna, figurerna, ett psykiskt
dubbelportritt av kirlekens tva former.

Det ir ur ett motsatsforhéllande, ett brant ljus mot ett 6dsligt
morker, som hans gestaltningar tar form. Temat kirleken som
frilsning/kirleken som do6d. Tva poler, tvd antipoder, tvé skikt.
Skricken frin djupet, extasen frin det medvarande skimrande:

»— den barmhirtiga natten vilar plétsligt i vattnet, den medvarande
natten, allestiddes. Och jag slicker ansiktena i vattnet, hirkronornas
och uppgivenhetens drunknande atbérder, forrin du bjuder dem
att slockna och fister ihop vigorna 6ver dem med skimrande spin-
nen. Lingt inom viér dngsliga andhimtning. Var du hos mig i {or-
ddelsens nitter. Du fiste skymning vid gryning med en smekning
som varade langt ut till havs dir vi ligo gémda, och lito intet gilla
for intet, natten for intet, avsigelse for nigons skull.«

»Askan och vinden, flickan och doéden.« Den Novalismorka kir-
leksdrommen, romantikens och Rilkes frinvarokirlek. Doden/
kirleken — skrick for den levande, saknaden som kirleksobjekt,
saknandets extas.

»Egendomliga hymner
och i denna gravliggning ir vil intet annat att tilligga 4n saknaden
skall tala om dig [- - -]

outsigliga hymner«

En sirskild kirlek alltsd, vars problematik och sjukdom pé oli-
ka sitt (i en slags dialektik — »nir tesen redan innesluter antite-
sen/och utesluter syntesen«) fir gestalter i de knappt tre verk
som dterstod for honom, innan den moérka samtalspartnern de-
finitivt tog 6ver. Vilka tre faktiskt dr en enda och samma mys-
terielegend om en kirlek som 6de, en kirlekshistoria vars in-
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nebord vidgas och sprider sig som ringar pd vatten; som kom-
mer att omfatta och uppsluka mer och mer av verkligheten,
forvandla den till sina tecken, sitt sprak.

Janusansiktena, det ljusa och det morka. Efter vandringen
genom Visslarens morkare bildforrad gav sig Oswald in i de
stranga undrens gotiska blomning och eckehartska ljusvalv — in
i Christinalegenderna. Som i sin tur f6ljdes av den svarta back-
lashen, mordarjagets livsredogorelse i En privatmans veder-
modor. De efter — eller ur — Visslarens bildvirld framstigna ge-
staltningarna (gudsvigens Christina och svartsjukedemonens
Privatman) ir identifikationer av var sin motsatta existensform
(och vart och ett i sin tonart ett det mest egenartat fullindade
konstverk).

Det var alltsa direkt efter debuten — kanske som resultat av de-
butbokens materialbearbetning, 6ppningsarbete — som Oswald
gav sig 1 kast med Christinalegenderna, gestaltningen av den
positiva drommen, en dlskandes portritt av en idlskad. Och hen-
nes gita, hela den fysiska och metafysiska existensen, det mansk-
ligas bottenloshet.

Christina, den strilande bade rena och blodiga drémmen om
helheten/helhetsgestalten, kommer emot och omsluter lisaren
med en virld, en viv, ett ljussprik av drommar, allusioner, frag-
mentmosaiker av citat, en manga tidséldrars kontext talar och
tilltalar. Den fiktiva biografin 6ver 1200-talets Christina av
Stommeln, ett inre/yttre portritt sammanfogat av associations-
spillror skimrande som snickskal och hud. En »drémd frukt«.
Denna kartbild av en sjils och en kropps vandring mot sin full-
bordan och férvandling (»led henne med milt vild mot nis-
ta sibirientransport«) ir ett totalt sireget verk, helt och hallet
hinsynslost utformat efter bildfoljdernas egen logik, egna as-
sociationsfilt, ett verk som egentligen inte kan refereras pa ni-
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gon form av normalsprik. Det liknar inte Joyce, men Joyce
(ocksd Finnegans Wake) ligger under. Oswalds med dren allt
djupare inlevelse i Joyce som den verklige och rene konstniren
(den autentiske konstniren, »medemigranten under nomad-
stjarnans, stilld i motsats till Thomas Mann, den icke-auten-
tiske, »en borgerlig diktares brist pd genuin form«) kom att
befria Christinalegenderna till deras skimrande ljudande livs-
rymd, deras djupa och hoga sjilsliga bildvirld. Legenderna,
som inte nidde sin publik forrin Birgitta Holm gav ut dem
1963, ter sig nu som ett av svensk litteraturs mest slutgiltigt
egenartade misterverk. Oswald sjilv blev diremot forfirad
over varthin och hur langt hans ingivelse hade fort honom och
vigade aldrig utlimna Legenderna till férlagsldsning — han gav
forvirrat bort nagra kopior (till Vennberg och Liffner) for att
strax dterta dem. P4 exemplaret till Axel Liffner (»du lyriker av
den stringa skolan«) skrev han en tillignan som med ett Eke-
lundcitat beskriver kirlekens morke motspelare, forodelsens,
tomhetens, det 6de landets tema — temat om »oraklernas upp-
horande«:

»Det hemlighetsfulla har férsvunnit ur litteraturen. Men det var det
hemlighetsfulla som var litteraturens modersskote.«

»fran detta forvirrade verk vinder jag mig mot tystnaden«

Men Oswald var konstnir, ingen 6kenfader. Och det var inte
mot tystnaden han vinde sig — »for att stdda i sin sjil« — utan
mot antitesen, antiformuleringens, groteskens sprak. Han by-
ter roll — pa handlingens plan ersitter moérdaren helgonet, svart-
sjukans makthungriga ande den tillbedjande kirleken. Om
Christinalegenderna ir lovsingen till den odtkomliga, den to-
talt saknade, den bortvinda, si gestaltar Privatmannen, med
ett annat slag av fullindad distans, samma tillbedjan i grotes-
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kens morkerform som svartsjukemord, som killarminniskans
livshat. Att doda den ilskade ir ett annat forsok att ni henne,
nd in till saknadens hjirta. Groteskens rost ger plotsligt sdng at
Hymnen an die Nacht som

- »egendomliga hymner«
—»outsigliga hymner«

Christina och Privatmannen ir de tvd abrupt atskilda elemen-
ten i Oswalds dualism, tvd synbilder dir dominanten vixlar
over in till morker, dn tll ljus. S& dr dominanten i Christina-
skildringarna utan tvivel det gotiska ljuset men skiftar dnda
hela tiden 6ver till den vandrandes langa pina, 1dga minnisko-
svarigheter, fattiga morker. (Och vandrandet har ocksi en egen
gestalt, flyktingsmirtans Ahasverus.) I livets amoraliska dubbel-
het — det ér ur kéllarméinniskans och mérdarens mun som det
nya spraket, det omfodda forvandlade spriket, vill fodas. Pri-
vatmannen/killarménniskan fér siga:

»med en rysning drar jag mig tillbaka«
»jag bir ju det nya som en diamant under tungan, dirfor slocknar
sd smaningom mitt tal och tiger detta gamla sprék till dods«

Varpd som ljuskontrast foljer nigra fragment ur (de alltsd
otryckta) noterna till Christinalegender — den jaglosa gotiska
sangen:

»... men j. dr ett farvil och intet vidare. Och snarare ger gotiken
svindel, kinns som att falla i Gud, sjunka i renaste ljus och inte veta
det. Det dr nigot i strilarnas bojning som inte dr 6dmjukhet. Det dr
négot i kolonnernas styrka som énda frin golvet motsiger den. Det
ir en kirlekens resignation till minsklighet.

Forstir Du att endast ndden kan forlosa si mycket ljus ?«

Kirlekens resignation till minsklighet. Det édr bilden av san-
ningens nederlag och existens i nederlaget —
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»hurusom en ung kittare kunde trida fram infér Henne, dir Hon
en ofarlig hysterika lag pa golvet och tuggade sitt askbrod, och bru-
talt ropa ut for virlden: Jag dlskar ditt dodsansikte, jag dlskar din
spindelgratt opdlitliga blick, ilskar din forrddda kontur, fanatiske
och ojimforligt idlskar jag ditt vésen, trots din obestindighet, trots
din gudomliga flyktighet och grymhet, din hatiska likgiltighet, trots
livsfientligheten i din snabba forruttnelse, ja jag alskar dej i ditt
misslyckande, Sanning !«

frin »en namnl6s yngling frin de alexandrinska landen«.

»Det alexandrinska« — det ir den absoluta kirlekens forvand-
ling till ménskligt.

Om detta talar Rilke i Das Stundenbuch till lirlingen Os-
wald:

»Des Armen Haus ist wie ein Alterschrein
Drin wandelt sich das Ewige zur Speise.«

Men vi ir dnd3 inte alls framme vid syntesen, det lyckliga slu-
tet. Bara vid vindpunkten, dir det andra jaget, den andra rol-
len, det morka ansiktet tar 6ver. Antibildens desperata sprik-

bild:

»Du visar oss livet och déden, och diremellan ligger Medusas
huvud — en ménniska kan inte uthirda det, och det paralysiens mor-
ker hon stortar ner uti dr grymmare 4n alla andra, jag tar tillbaka
allt vad jag levt, [- — —] jag avstdr frin det perversa studiet av Dina
nakna lemmar, Du den trolésaste bland dimoner, Du — Sanning !«
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Det dr med spriket det borjar.
P3 ett stille skriver Oswald (om Vilhelm Ekelund, men lika
mycket kan det gilla hans eget s6kande med orden):

»[han har] gjutit det outsigliga i sjilva orden, ej forvisat det "bort-
om och bakom’ det utsagda, han har tvingat orden till hemlighet,
oppnat dem [- - —] mot det grinsldsa och slutit dem inne i gitor«

Tvinga orden till hemlighet.

Spriket, minnets verktyg. Det dr med spriket minnets liv vak-
nar, borjar. Genom spriket livsorden, dédsorden, som viljer ut
bestdndsdelarna och bygger minnets virld, ur minsklighetens
stora minnesvirld stiger myterna fram, de sammanfattande min-
nestecknen.

Havet och dess innehall var det forsta tecknet.

Och det andra, den stora myten som talade om f6r honom
att historien kan vinda sig, att férvandlingségonblick finns (till
liv eller till forstorelse), som talade om for honom vad dikt och
samtid, dikt och d6dsdrom, dikt och liv dr — fann han en dag
under forberedelsearbetet till Rondo hos Plutarchos. I skriften
Om oraklernas upphorande dterberittas hur ett skepp nir det
seglar forbi 6n Palades inifrin strandens skogar hor ett vildigt
rop, over strinder, hav och rymd &terskallar det definitiva ro-
pet: »Den store Pan idr dod!« I Orfeus drom hos Stagnelius
(Backanterna) hors det silunda:

»[———] All sin glans ber6vad

l3g jorden for min blick, i dimmor svept.
Avlévad skogen var, forbleknad dngen,
och vredgad havets dunkla bolja slog

en 6de strand. I sorgliga ruiner

jag tempel, slott och stider sig forbytta
och uvars skrin i sjunkna gullpalats
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och vilnaders och uvars hemska ging

jag rojde bland de stortade arkader,

da hojde sig av bleka nymfers skara,

ur hav och skog, ur grottor och ur floder
en jimmersing: ’Den store Pan ir dod '«

»Den store Pan ir dod !«

Den Plutarchosskrift dir det berittas om den virldens, for-
nimmandets och seendets mutation, som detta 6dets dodsskrik
uttrycker — heter alltsi Om oraklernas upphorande. Dvs.: om
mysteriets forsvinnande, om hur hemligheten har 6vergivit virl-
den. Det ir samtidsupplevelsen: ruiner, forstorelse, trivialiser-
ing, fulhet. The Waste Land. Hir i virlden efter Pan, efter in-
spirationens dod, efter det flojten tystnat, efter det sambandet
minniska—natur brutits. Ar tillstindet det 6de landet — den déda
virlden, skripvirlden, den forhirjade civilisationen, tystnaden
bland ruinerna efter bombkrevaderna. Och man kan ater citera
Visslarens torra fortvivlan, krigsvirldens »apokalyptiska sken« —

»hela dagen har det stitt doda
i de stora tomma fonstren i fabriken Gver gatan
och stirrat oavvint ut i regnet
med outtytt drende
[~-]
ddrfor sliter kvinnan i griset av skrick att foda
och déper hon det réda konets kopia 4t vita gudar
dirfor hinger det kallnade hinder i fingelsegallren
i vdntan pé stortbombarnas entré
och har det hela tiden statt doda
bakom rutorna i fabriken Gver gatan
och stirrat uti regnet
oavvant
[~-]
killarluckor prickiga av blod vad vintar
stridsvagnens uppslitna buk tridens brinda kvastar
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ty granaten vilar i springets bige
och skrickens pestvind ruttnar vira lungor
nakna sover smabarnen med &ldrade 6gonlock
och livstycken fuktiga av hunger

-]
aldrig fred i var tid (eller nigonsin)
vilgorenhetsbankettens lustmord pd Europa:
vad har den bortvinda skylten f6r bud?

-]
du som trodde pé verklighetens forvandling
du sijer nu: forvandling ir inte mojlig«

Och allt handlar alltsd om detta: att dtererévra férvandlingens
mojlighet. Metamorfosens livsform, férvandlingsdgonblickets
poetisk-mytiska mark, underjordsmarken, undervattenstillva-
ron, hemligheten, det poetiska sjilvklara spriket.

»QOraklernas upphorande«, mysteriernas utslocknande, ir lika
med: kirlekens dod. Sa dr virlden Gvergiven.

Livsvillkoret dr dé att i 6demarken dterfinna det utplanade
sparet. Vilket blir det modernas, den moderna tillvarons exi-
stensvillkor. Kirlekens nya livsvillkor blir saknadens landskap.
En ny livsinstillning — som Oswald med Rondo tycks ha haft
den tunga ambitionen att arbeta och tinka fram till ett »lyck-
ligt slut«, en positiv filosofi, en antiromantisk humanism.

Men i havet, det hidanefter alltid dubbeltydiga, uppenbarar sig
ett element, som blir otolkbart dynamiskt, frilsande eller dods-
bringande centrum i Oswalds virld. Elementet Skonheten:

»tingen bubblar under dyningen

eller ansiktet med nackens kopparormar

naken och namnlés genombivar skonheten rummet«
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Elementet Skonheten. Susette Gontard-Diotimas underbara
mask, den totala kirleken »naken och namnlés« — men ocksi
Medusas ansikte. Och enligt Dostojevskij, med de ord som Os-
wald valde till motto for Rondo:

»Skonhet dr ndgot hemske och farligt! Den dr hemsk dérfor att den ir
odefinierbar, och definiera den kan man inte darfér att Gud har skapat
idel gator. Hir méts strinderna, hir lever alla motsatser tillsammans.«

Gitornas liv.

Det ursprungliga uppslaget till Rondo kom frin Dante, Den
Gudomliga Komedien — sokaren som vid mitten av sin levnads
vandring »1 en dunkel skog gitt vilse«. Men i nista stadium
dubbleras Dante med grotesken — nu blir byggnadsstillningen
for Rondo Rabelais (Oswald siger att han soker »det forlora-
de skrattet«) och de bakvinda tecknens virld hos Bosch. Karta
blir triptyken Hévagnen, med sin yttersida Den irrande déren,
vars gestalt niastan identiskt atervinder i mélningen Den forlo-
rade sonen.

Metafysiskt morkers konfrontation med den viljemaissiga,
viljemissigt planerade grotesken. Men ur detta blandade ofull-
bordade stiger en sing, den irrande ilskandes, det smértsamma
sokandets milda sing mot intet — Schuberts Winterreise, det
underliggande kinslotemat. Winterreises anslag — »Fremd bin
ich eingezogen/fremd zieh’ ich wieder aus« — atervinder i in-
tridesorden till Rondo:

»Frimmande bar jag kommit

(och nir jag vinder mig om: dngslas natten inom mig, soker skydd
och vill hilla mig kvar — sd kinner icke heller de mitt namn som har
kallat mig: triden andas tungt och oroligt, vintar att gryningen ska
l6sa dem ur jorden — en frimling dven for dem.)«

»Fremd zieh’ ich wieder aus.«
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Jaget i Winterreise vandrar ut i saknaden, dir gor han sig tll
dess rost. (Oswald sade sig mena Rondo ocksi som sin estetik.)
Och pa ett sitt kan man i det berittande jagets vandring — bide
Winterreises och Rondos — ocksa se en bild av en det konst-
nirliga uttryckets sokande fird. I slutets gitfulle »der Leier-
mannx, positivhalaren for vilken ingenting annat existerar 4n
instrumentets oavlatliga rorelse:

»und er ldsst es gehen
alles, wie es will,

dreht, und seine Leier
steht ihm nimmer still.

Whunderlicher Alter,

soll ich mit dir gehn?
Willst zu meinen Liedern
deine Leier drehn ?«

Och Rondo ir Frimlingens vandringssaga. Aran, sokaren, den
stindige tredjestindpunktaren, som med trevande medel (»stin-
digt tveksam«, »som stindigt tinker i nyanser«) soker det
verkliga livet. S6ker det i den démda Staden vars sak han under
ling tid gjort till sin, i dess politik, ett obegrinsat vixande kaos,
ett totalitirt hot som han kiinner att han méste limna. (»Ja, jag
forordar sittstrejk. Eller landsflykt. Och tystnad.«) I de under-
ligt lysande kirleksogonblicken med vinnerna (Rondo var
ocksa tinkt som en bok om vinskapens visen, men brast), dir
vinskapens inkarnation ir ljusgestalten Vanja, Rondos Aljosja
Karamasov. (Om honom planerade Oswald — som Dostojevskij
gjorde med Aljosja — en nista roman, om »den nya minni-
skan«.) Vinnerna, mera personifierade egenskaper dn perso-
ner, och deras maktkampsliv i Staden — det dr den teater dir
den slutgiltiga maskeradbalen ska utspela sig.

Rondo fingar Aran, den stindigt oroligt undflyende, i det
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6gonblick nir han har bestimt sig for den slutgiltiga flykten
frin Staden/d6den. »Den laser in dej i sina celler och sina
grupper av celler, det ir ett av stadens sitt att doda minniskor,
och d6 kan man mycket vil gora hir. Det dr mot de anlagen
hos mej sjilv jag vill géra uppror.« »Men nu anser jag ingen-
ting mer betydelsefullt 4n detta att fara vidare: jag har kastat
alla omsorger om min sikerhet, alla hinsyn mot mitt eget, for
att komma frdn mitt stadsjag, mitt dodsjag.«

Men pi samma ging ir det kirleken han flyr frin — den sir-
skilda »ilska-forbi«-kirleken, personifierad av Inis, den dlska-
de, och tydligast av hennes frinvaro, den tomma gatan, det ut-
rymda huset. (»Dirifrdn nigon hade ropat hans namn. Han
kunde svira pa att nigon hade ropat hans namn.«) Vem/vad ir
Inis?

Inis, den Tintomaralika danserskan, 4r bokens centralgestalt,
alla kinslovirldarnas katalysator — Skonheten vilkens dubbel-
het av liv och déd, ont och gott dterspeglas och forvrids i de
fyra minnens upplevelse av henne. Forvrids — i alla utom en,
Arans positiva mot-jag Vanja, som liksom Inis ir utanfor »kluv-
nadernas« virld och med henne kan ha ett férhéllande av barns-
ligt befriad, frin de smirtsamma motsittningarna befriat for-
héllande av ljus lek. For de andra, och i synnerhet det s6kande
medvetandet Aran, giller Dostojevskij :

»Skonheten ir nigot hemskt och farligt !«
»Det forfirliga dr att skonheten inte bara ar nagot farligt utan ock-

sd nagot hemlighetsfullt. Hir kimpar djidvulen med Gud, och slag-
faltet dr minniskohjirtat.«

Vem ir Inis? — den absoluta dansen, den absoluta gesten?
I hennes sista dans, den som hon kallar »oraklernas upp-
horande« (men som Aran diremot benimner »demonernas
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fall«), dr »det betydelsefulla inte hur hon dansade — utan azt
hon med orfisk sikerhet danade bilderna, uttalade tystnaden
och rojde skeendet«.

Hir forklarar berittarrosten, teaterdirektoren bakom den
stingda teaterns skddespel, hur

»hon visar hur hon ska offra livet, ge sig 4t dansen, gi under for att
leva vidare genom andra, for livets skull. Denna dans ir fullt factbar
for var och en efter sin art«

»— talade dansen bara om det vi miste offra (blod &c) for att kunna
tala med oraklen P«

Inis Skonheten blir som det gétfullt rena naturbarnet Tinto-
mara, sjilv ett den eldskuggade maskeradbalens, passionsrol-
lernas, det stora forklidnadsupptridets offer. Mordad i nigon
annans stille birs hon ut som en slickt trasa. Skonhetens roll
blir i Oswalds virld uppenbarandet av en i ndgon annans stille

offrad.

Ty gétan har sin egen gita som svar, den otolkbara Skonheten
har sin hemliga lag, sitt férdolda moénster. I Rondo, som var
tinkt som en summa av bade dikt och livsiskidning, och som
har den besvirjande Almqvist-undertiteln »en bok tillignad
det stora birhuset, som ocksi ir livets hus«, arbetar ind3 mot
alla avsikter, all teori den mérke motspelaren under ytan, styr
strommen ut mot »den yttersta farleden«.

Och hur liasa Oswald?

Bor ldsas: betraktande 6ppet, 6vande med orden.
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Folja med sprikbildernas egenliv, deras utvidgning, uppbryt-
ning, utbrytning. Sa hir borjar frigan frin denna mirkvirdiga
virld:

»Vill du forhélla dig lyssnande. Vill du félja genom begrundande
extaser ner mot forlitelses bro. [- — —] Vill du f6lja fjaderns spér i
stoftet under betraktningsfullt medlidande (medgivande )«



den andaktsfulle

visslaren

Lyrisk missa i fyra
bocker






an A.S.

das auge sich selbst in der blutader der bewegung
zu fassen und des auges spiegeln des lebensblutes
das ist die losung des Ritsels — —






Preludium
(orgel)






Tidtabeller vaktar med skilvande papperstungor
vira forsenade utflykter i 6nskningarnas
landskap
djuret iklitt personlighetens mask
priglar som en vattenstimpel vira anletsdrag
vira beskuggade 6gon
som dr slavar under en virld av objekt

blodet vandrar mumlande som vinden
men nir ska 6gat befriat

forlora sitt fiste
sedan rytmen fortitat krampen om vir

roda kyskhet

Frigornas krokta munnar
ar virade som drsringar om pannan
dnnu bestridande livets orimlighet
hoppas vi pd svar och ficklampor
och lyssnarapparaternas tur

snart dr det tid
att pejla tillvarons avsikt med ekostaven
och avklida den skindliga
eller
susar hjdrnans tomma korridorer
av gtans hemliga fruktan
att en ging slutgiltigt 16sas
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Nuets skugga stoder
och forfoljer oss
i den fallskdrmslika flykten mot déden
krikorna har besatt filosofens lutande
torn
att avliva dodsmyten
viren klamrar sina jordiga hinder om
dess strupe
och himlen kallnar mot soluppgéngen
inf6r denna instinktens beligring
av laskpappret

Vem blottar lingre ett brost med kulhal
som krigets mullvadségon
vem bir férsoningens nyckel
i ett band av silversorger
nej katedralen sjunken i ett trisk
av pass och personkort
och jagets seger 6ver moralen
bevisar mianniskans misslyckande

Vem draggar lingre bockernas killor
denna djivulsos klienter ligger benen i kors

som skriddare eller asketer
och forsmar diktens sublimering i molnens

kinder av forgraten grymhet

hur linge ska slagruteminnen dessa konstens spioner
plantera sina vita fanor i sjilva horisonten

forgives
innan regnet dter
overskuggar jorden —
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monolog

for de i anden fattiga dem alltsd himmelriket
horer till
o vita hin

att trampa pa tridets skugga
tills den jimrar sej
att tinda sin fortvivlan
som man tinder en cigarrett
utan att veta att den aldrig slocknar
forrin fingrarna brints av dnda
till handlederna
o min unga hipnad infér spegelbildens géta
foreteelsens avslojare
eller kanske han som lir oss skilja
hoger frin hoger
vénster frin vinster
och problemet
att soka skirningspunkten
att finna spegelns skirningspunkt
motsatsernas syntes
som soka det roterande hjulets centrum
eller det absolut svarta och osynliga

endast den tillrickligt ssmmansatte
ser mer 4n principer

varje gdng vi gar utfor de dndlosa trottoarerna
faller nischernas bleka statyer 6ver oss
med falska leenden

II

tenor-
recitativ
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GOSTA OSWALD

mannen med skosnorena och den notta pannan
som en ging sett regnbidgen om natten
faller pa kna
och vittnar till blodspéren
som hade den unge Krishna tagit vigen forbi
broar efter midnatt tar sprang ut bland stjarnorna
men jordens kurva tvingar dem ner
bland hustakens ekande gravar
ja min unga virtuosa forvaning
som en violinsonat med foér ménga b-n
att den skulle bli si enkel och fadd till slut
intresserar inte lingre
over dess viloplats har vi rest en
anstrangt hingrinande gest
likgiltighetens gravvérd
rinnstenen sorlar av gungande skuggor
lyktstolparnas osikra ljus ringer undan
som klockor vid jirnvigsévergingar
(dir tdg med 6gonsvidande forare
rusar sitt gatlopp genom syrsornas knivar)
viger fostrets liv i handen
vid alla vintsalar mot méjligheten
(purpurmattor med flickar av
cigarraska och snusspott
papperskorgars dreglande kiftar
vilka bonehus for tiggande sjilar
men med nervidrade hinder
l6ser de biljetter till dventyret
och det oundgingliga
som bara kan ske pd ett sitt

det oundgingliga)
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o navelstringens korstig till en forblindad virld 17
o djurets triumf 6ver vira utmirglade hjirtan

detta vart komplicerade fall: 18
negern har hingt sitt vemod i trumpetens fackla
over kulturens beryktade avtride
in the very sentimental mood
i skjortbrost tummade som spelkort 19
svinger vi intellektuella unga
Europas framtid
landets hopp
sma hardkokta dgg med flickar av honsblod 20
som medaljer 6ver brostet
och balkongdoérrars halvslutna 6gonlock 21
och tankar trampar varann pé tirna
och det nya lejonet introducerar 22
save it pretty mamma for me
(eller en forsilvrad nocturne
i smd vita fragment
som sonderrivna manuskript
som vinkar frin unga flicksjilar)

och vi bladdrar forstrott i vér tonicbeska spleen 23

men glasklangen av vir omitliga sjidlvuppskattning

uppslukas av vapenfabrikernas allt 6verrostande 24
metallvril

av tystnaden fore fredsbrottet —

under véra irrande blickar 25

slocknar allt fler cigarrettfimpar i kramp
som vintersoldater for kulspruteeld

kring runda bord vir estetiska kabinettspolitik offret 26
som en mekanisk docka pa duken barn tycker ju om

att plocka sonder sina leksaker
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35
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37

38
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till slut skarpslipade tirtspadar mot oss sjilva

skala av och inte finna froet tillrickligt vitt eller svart:
véart dubbla forsvar

det nonchalanta hingrinet

till varje pris likadan (uniformens forpliktelse)
och det forvinda vapnet

till varje pris annorlunda var livshillning den in-

tressanta attityden (en 6mklig modern stoicism)
négra soker flykten genom kvarndérren

ddrbakom snurrar oxlivet

i fidernereligionens livforsikrade vana

andra stolt kulturens svans och skvallertanter
med 6gon fuktiga av férnuftets antinomi

alltjamt sokande
manens vintertorn en omkullslagen butelj
slutsumman av Spinozas Etik

men hur l6sa rebusar och korsord
nir kirurgen skir och sjilv ligger pa baren
och aldrig finner sjukdomen
nir jaget ir vilande och flyende i samma individ
och omojliggor den fria ménniskan
nir tesen redan innesluter antitesen
och utesluter syntesen
motsatsernas aldrig fattade enhet
jag sdg pa oss och ingen
saknades och ingenting 19stes utan rest
véra ansikten hingde trétta och sorgsna 6ver tomma
parketter
besvikna
over att besvikelsen aldrig ville komma
stigmatiserade
med armar strickta mot férsenade kors

14
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och vad har vi vunnit
inte det vi sokte
dnnu mindre s6kandet sjilvt
se din vig
en tunnel utan viggar
utan valv

utan spar av mening

ecce vid
frin denna tillvaro in i den nista
6ver den branta taggtrad
som nigon helt cyniskt
kallat
doden

39

40

42
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att tomma ungdomens timglas av spleen och fortvivlan
och kinna blodets svindel infor alla oupptickta vigar
som ej leder till Rom men vil till det omgjligas
splittring i illusioner och missforstidd verklighet

ungdomen ett sitt att Oppna dorrar och glomma
stinga dem att uppleva stider som skokor med
blommor i stillet for hér att fordoma alla andras
mognad men lingta till sitt privata dlderdomshem —

parkernas dédsbroderade lungvivnad grindernas dod
mumlande alléers dod flytande skuggors dod

allt dod for att steriliseras av en ny effektivitet
en ny nervkris f6ljd av en dnnu tringre moral —

dréommer vi utan saknad om den gamla sjukdomen
litar vi foga pd den nya hilsans falska trumpet
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Ogats oberorda ansikte var honom frimmande
dventyrets gyllene port slog i blasten

som ett hin mot hans pacifistiska vanmakt

— att be om fattigdom:

med avskjutna hinder ropade han mot vinden
vittnade om forsakelsens renhet grit utan
bitterhet att ha forlorat spelet om doden

—att be om lidande:

revade smirtans segel brunflickigt av blod
medan sjon tar igen alla 1dn med ockerrinta
— att be om ensamhet:

over alla braddar rykte din beska rige

outhirdliga ofattligt vilsignade ensamhet —
(och att forr eller senare férsona sej med allt)

7

bassolo och
triblisare



tema med
variationer

GOSTA OSWALD

(nir ska han komma
som forbinder eldtecknet med skum
och avslojar kolens antal
var messias som frilser svalkan
fran det tillfredsstilldas leda?
annars mé var och en genomskida sin
skugga over cirkelns avsikt...)
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den vita dngestens dubbelgrepp
over altfiolens spleen
for att motivera sin ensamhet lyser
lyktstolpen om dagen for
sopbilarna dessa forruttnelsens ambulanser
dir han ett vattensjukt lik
ligger pé spirande bekymmer
och stirrar upp genom 6nskningarnas allt
tringre hal
gatans doktor har hingt sej i sin lagerkrans
fast den lilla patiensen forgives kan g ut med fusk
o lutans n6d biter ont i stringarna
var snill ironiske leende
och mérda skonsammast den ofruktsamme
SOIM SOver utan oro om natten
O -
vad det r tungt att mérka alla kolumner stimma
bara den minsta profiti en ring om fingret
eller solsystemets grundliga bankrutt
i vart vintrum till ett férsonligare 6de
vinta inte blixt i molnets sula
stuka ditt spring
over idiotens stirrande fiskmun
giv bilolyckans talande bréstkorg
nog beskt ir indd kistans gula mjol —
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jag ville girna gi ut pé vita grusgingar
och diskutera med en duggande park
men glidjen forlorar sin svikt i satsen
mulnande texter laser 6gonlocken
blinda strupe
du far visst aldrig dricka
ens ur lerpolarna...
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II

hela dagen har det stitt doda
i de stora tomma fonstren i fabriken 6ver gatan
och stirrat oavvint ut i regnet
med outtytt drende
jigaren utan glasogon lik en favitsk torsk
tyder i stum skrift rigvedas tecken
eller kinslans forringande under nollpunkten
ska en av hans soner hina honom for stilspinen
som dnnu flickar fingdressen?
silverbibeln nitad vid offerklippan
siffror i ett algebratal
svarta tulpaner i en bottenl6s urna
idealismens skeppsbrott i ett badkar
eller kraftverkens blindande krematorier
ja vem tiljer alla falska vinster
all missforstadd frihet
friheten att vilja mellan fram och tillbaka i en cell
du forruttnelsens och oordningens fiende
de arkebuserades himnden och deras dnnu icke démda
(kvarnstenen slir for din hals)
dirfor sliter kvinnan i griset av skrick att foda
och doper hon det roda konets kopia 4t vita gudar
dirfor hanger det kallnade hinder i fingelsegallren
i vintan pa stortbombarnas entré
och har det hela dagen stitt doda
bakom rutorna i fabriken 6ver gatan
och stirrat ut i regnet
oavvant
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I11

nej spinn opp svingremmen

och lat inflammationens var rinna ut
over bordet

och luta ditt vissnade kranium 6ver portrittets
skirvor

ty ytterst giller det att halshugga ledan

i en katedral skrimmer man sjilar med vita psalmer

och kastar man biblar mot en guldvingad duva

over sjukbddden higrar brottets diagram

i feberrod kurva  brottet att si kvickrot

att sjilv forridare strypa sin medbrottsling

att i handlingens giftspruta soka bot for
skuldkomplexet

o dottrar av samma forrideri

brott att leva synd att finnas till

lit oss dissekera vara alltfor brickliga nerv-
system

herr likare rick oss stiletten

o broder genom samma misstag

narkos...
slocknande stavelser och pulsslag vaggar
ut genom ett operationsrums morgonbleka

fonster
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v

varfor rister l6nnen sina brost
och darrar alarnas svarta vértor utan brist i vinden
drommer det blommiga férklit om denna lycka

hingmattans litta middagsyrsel

parasiten som med bakkropp av birnsten

slar mot tinningarnas blomlockar

dock fast mitt pi dagen

stammar kyrkklockorna

herre forbarme

under fontinens sjilvforilskade dreglande
sommarparken appldderar i samma 6vertygelse
och lyfter utmanande tridkronornas slip
men stammarna biar mirken av virens tjurar
och férmdr inte ens rodna lingre
(marmorarmens ironiska gest avslojar anekdoten)

det var vid tiden for nymanens askunge
men nu har Shiva skrapat av klorofyllen med sin nagel
madsarna sjunger gilla motetter kring vindflgjeln
och poppeln sveper in sej i sitt fotsida bladveck
parken glimmar av tomma socklar som kanintinder
o spekulation 6ver den enskildes 6de:
fontinen har upptickt sin ensamhet
och blivit nunna i vitstirkt sinnlighet
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v

envoi:

i postsicken stoppar vi vira sma ljusgrd omsorger
tillika med brutna naglars térnen
ditt hjirta dr en bur for brevduvor vid missmodets
skog
onskningarnas filla sorlar svagt av tomhet
sd krossa paradisfagelns dggskal
pa det att din fortvivlan icke ma tveka —
din bild i rakspegeln dcklar dej
men du dr dodligt forilskad i din egen skuggas
svarta sick med hornen
och flyr oberoende att fastna i andras blickar
vrid inte fingrarna tills det droppar blick
utan sparka framtidens pepparkaksslott i bitar
och vila ut i nuets hissnande gunga
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VI

dnnu har han inte kommit
fartyget forlorar téiligt roken valen bir sitt
mausoleum genom den kvivande hinderlosheten
fastin andra dimensionen i blind hingivenhet
dterfunnit tankens krans av drstider
och kakelugnen den vattrade hundens tempeltorn
6vervunnit sin tro pa begirets fornyelse
endast naturen lyssnar villigt till hans predikan
nir han bara kommer
alla diken ér fulla av d6da syrsor som utbrinda tind-
stickor
sommarnitterna genljuder av deras minne
dven koralforspelet hotar med hudpipor
som sorgen altaret och pupillens triangel
bevisar decembermordens syfte forklarad
men dessa hoskrindornas triumfatorer
dessa manglerskor med krifthinder
vad finner de for foda i de tre korgarna
nir ska han komma
som tolkar de tre korgarnas innebord och brev
till en forstenad framtid
med tungor syrade av mogel
oférmogen att ens gripa fladdermusen grins-
instrumentet mellan ménniska och figel
nir ska han komma

som stryper den bedrigliga higlosheten med fingrar
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vita som dopets fjiderskrud
sa att allt blir liv
eller framfor allt inte liv (under dessa tre
karakteristiska former) —
annars md var och en med 6gat i handen
genomtringa dimman
sannerligen:
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nu ir det tid dubbelkér
att pejla livets avsikt med ljusstaven
och avklida den skindliga
i det abstraktas isiga vithet: ridihalare och bédlar
tveka ej vid repet
aftontankens sorgsne belysningsmistare
lit ramp och stralkastare i naket gront
rontga scenens morker och spegla monstren i vér
inre strivan
for oss
som var egen publik vindas uti salongens ovisshet
nu ir det tid
sannerligen

(nidr ska 6gat lossna
ut 1 luftens kallt genomskinliga ocean befriat
fran krympande blodkirl
over hostens notta flodstrinder
utan byggnadsstillningar
i virens alla dngande ronnhagar
utan ruiner utan vildvin som klamrar sej
fast i stora septimor utefter nattregnets fingelse-
gavel o tids-
angest
nir ska vilan i nuet helt och underbart famna oss
nir ska 6gat lossna

befriat)
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detta dr uvertyrens sista pukslag
stubintrddens triumf
uppfyllandet av strombrytarens mening:
tid att se in i skadespelets avsikt och uppbyggnad
att formera pennan och slipa rakkniven
att rikta linsens brannpunkt mot féreteelsen
detta dr 6gonblicket
jagets hipna mote med sej sjilvt i virlden
gdtans ritta gestalt i killan grumlad
men snart siktad
under en strom av genomlysta vingar —
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monolog

for alltings upprepning och yttersta dndamalsloshet  recitativ

varpd all absolut pessimism vilar for
mezzo-
sopran
om kvillen stir sandladans sagoslott tomma 1

kvarglomda ormskinn susar i portarna

och sondagsskolans patentfrilsning vajar i sma
vimplar 6ver tornen

bina har brattom hem med kornblixten i vingarna 2

och en dod figel stupar i den trétt huttrande klovern

hjul skruvar sej timtals genom bygatan 3

vita armbindlar lyser fram i nattblasten

och lingt borta dr havet domt att ej hinna 4

spadar gnisslar i sandjorden att vinda den

korsbirstridet ryser men yxan ér fiordig 5

ansikten flimtar i de nakna fonstren med korta
uppgivna roster

dorrar gir krampaktigt i las

stjalpta kycklingburar gapar 6ver diket 6

som skonlost pekar vidare mot stationen

manens vanstillda anletsdrag skddar in i den 7
svarta skogen

och visar stigar forande vilse

men 4n ir det lingt till grinsen

en tindsticka sldr ut och vicker en hist 8
till gillt gniggande

ekot hirmar lingt frin andra sidan

nu himtar vinden andan —
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plotsligt flammar allén upp for tvd svingande
billyktor

och det knipper i l6ven under de forsta varnande
regndropparna

livet vid de 6stra gatorna var en chopinetyd
i moll

svalorna rojde i svart krita det helas halvhet

men innu doftade soluren av inrokta vistar

husldkarens vanda skugga botar grusgingen
men se det dr inte han det ér den store Kirurgen
antligen

den sista oundvikliga operationen med dodlig

utging

astrologens 6ga springes av det parallellas forintelse
forvandling rullar grivskopornas basar
skorstenarna fyller sina 32 fots principaler

tills de svarta skeppens platsegel sviller

killarluckor prickiga av blod  vad vintar
stridsvagnens uppslitna buk tridens brinda kvastar
ty granaten vilar i sprangets bage
och skrickens pestvind ruttnar vara lungor
nakna sover smabarnen med édldrade 6gonlock
och livstycken fuktiga av hunger

hejdade d6d under barnmorskans hinder

panyttfodelse i siktets spér

till slaktens sista snitt boner om en god foresats

under V-dagens sordinerade parentes
aktieloften tredjegradsdiplomati for utvalda:
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aldrig fred i var tid (eller nigonsin)

vilgorenhetsbankettens lustmord pa Europa:
vad har den bortvinda skylten f6r bud?

pastorsadjunkten 6ppnar sina axlar
och vittnar i hirt black
om de grona skarabéerna 6ver hustrun gisfot
tallarna star ororliga i dimmans oceangrav
och jagets trista sjostjarna kretsar
under forsteningens hot frin korallskogen
ordensvirdiga frackar skrider f6rbi till en koral
av lydiskt stimda rorflojter
lirkans spel for varens skull 6rnens
branta ensamhet
ska de forneka himlen och molnen
blomma
over glinsande skjortbrosts begravningstal
da de dntligen fitt som de velat:
allas kulturstrejk drabbar svirt middagsborden
konsten att halla skaltal gatt forlorad
undergéing underging
eller var det vart innersta hopp
att forskonas frin hoppet
vért yttersta livsbegir
den barmhirtiga déden
de forlorade loppen vinkar avsked
frin missrikningens borgmur
men aldrig uttalade tankarna 6vergivna sitter
och milar solens karikatyr i manbarken
kring asparna lundernas ekotempel
vet intet om hagtornens tuberkulosfritta revben
och skuldrans jord med tegelskirvor —
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i silverklykor
fladdrar den hulda moderns sorgdok
men triden hanskrattar till svar sé att
sotet ryker
och 6stan skir sonder horisonten i flagor
marshimlen slar upp vindsgarderoberna
pa vid gavel
och ticker solnedgingen i toga sordida
och cirkustiltet rivs for den sista dansen lings
olivbld huvudskals sma tridgirdsgangar
och min som oupphorligt dntrar rittskeppet
tagelklor spikats kring masten
kapten slir Columbus lik kragen om kompassen —
allom vintar den helt annorlunda stranden
dir vitt glas spolar morgonens troskel
silverpendlar vaggar in i dalen utan skeletts
nakna grepp efter doden
och det rika arbetet svettas ur gruvorna
didr hyacinten tringer sin doft ur tirarna
och som ingenting bestir dn pistillens skifte
med froet
ddr motet utan fruktan mellan man och kvinna
vilar redan i saktmodet
som ju ska besitta virlden
dir —
i den annorlunda verkligheten
den fjirde tidsildern
vart psykologiska morgonland utan tving
eller behov

du som trodde pé verklighetens férvandling
du sijer nu: férvandling ir inte mojlig
snickans spar av vattenkovall 6ver bergets

34
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kupade hand

hela snéret stinkt av prinsens skira blod
vassarmen med tornen den grumlar dyn 40

orat som biter stenens galla under maskstunden

allt skriar: det ir inte mojligt
(endast glasskiran doljer rakbladet i dunigt brost)
elefantbagen 6ver de knidppta hindernas dal 41
sedan juraperioden 6ppnat sin klippiga bok
varur regnet faller svarar samt elden elden

Zarathustras tungor flammar ur griset 42
och bibeln hamras ut vid profetens brinnande

panna
och sist gestalterna de torftigt klidda munkarnas 43

dystra parad 6ver det taggiga kronet

under l6nnen blottar en ensam gamba medeltid 44
i graklidet om krukan i domnande fradgan

och kappor ror vigdammet till mjol for krakor

du ligger ring- och lillfinger i kors 45
och vilar ut i den lilla tiggarskalen

du stricker ut dej i lergolvets somn

vintar av mardrommen steglas 46
vintar helgonets hand vixe pa nytt ur din strupe

pé mirakel tror din skapande tro men intet vickes

och nu fortvivlar du: férvandling ej mojlig 47
(om du ville anta gitans vindning i ett férvinat svar

och gamen singla fragetecken fran vingens granriskrans —)

en flytande huvudbonad har observerats 48
en radio utan inilvor virvlar bort som ett skal
och det tjugoforsta drhundradets auktoritet 49
riknar forstrott ny tid frn bilen eller den

tysiska filosofin
och klipper ut vira gallerskuggade ryggar 50

till bilder ur tortyrens historia
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grundstenen nerstinkt av hjirnsubstans  vad vintar
murens tomma 6gonhdla dikets svedda skigg
ty hanen vilar i spinningens osikra famntag
och bomben visslar pa dcklet innan tinningen
hostande stupar kvinnorna med trétta mungipor
och sickar rimnade av armod:
en vit dod framfor ett liv i rott —

dnnu en skoningslds april stoter pannan i molneggen

och ingsliga skryter klockorna om frihetens
forenkling

orkan i universum krossar himlens bld idyll

glasskiran lyfter ljudlost ur sjilvmordsbergets ljung

uppgivet bojd under kanonens hjulspér

och hjilten faller sénder i psykoanalytisk ekvation —

inda tror du ej pa verklighetens férvandling

vad kriver du da pa sitt svar

vad vissnar du med ditt missnoje

du sviltdodens cyniska spoke

var har du trinat din kalla pessimism

denna forlamande visshet om alltings oférinderlighet

att handens jagande efter vind sluter armens bige

nattens rullgardin fingar morgonfisk som i ett nit

och clownen sminkas i bitterhetens druvor

att Hindemiths viola analyserar lerskilens generalbas

och att idyllen guppar i férnojsamhetens ankdamm
av evighet

att visserligen skolden tvekar under segertecknet

visserligen idealens korstig mot viderkvarnar en

uppgift for detektiver

visserligen

men att nyckelblomster snart klittrar ur fistets
granatgropar
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emedan borgaren alltid tar hem spelet
och med fara for eget liv riddar den vister- 63
lindska kulturen:
beldten kndpper han anpassningens 6mtiliga
barometer™ i ett sidenband om halsen —

enahanda och meningslést ér ditt flyktiga 6de 64
Ogat som bevittnar blodets kretslopp utan dndamil
vinder sej indt i dckel upptickande

odets uppgift att undkomma ledan

bottnen av misstrostan och drommars

drunknade bryggor

* exempelvis i form av ett krucifix






3:e boken

BENEDICTA

quae venit in nomine amoris

aM..... avec reconnaissance






livet

snubblande odtkomligt ir livet och svartytt
ndgra korta nitter snuddar var puls vid dess rytm
ndgra magnesiumklara mornar gissar vi dess mening

(- = - m - - m - - - - == )

6gon utan torst hinder utan hunger

hur linge ska ni vrida férenklingens hjul
spanande kikare frin 6verblickens tinnar
er himnd é4r ormens i blodspringd lusta

tunnlar att ga vilse 1 kéllor utan grins och yta
ar livet eller ett sitt att missforstd blodets teknik
eller att klamra sej fast vid tankens regnbége

ett litet torg att dansa pé en vitkalkad vigg
en grind att leta efter eller nigot annat lika

ovisentligt
som inte ens blinda kallar f6r d6den
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ode

altaria 1 i den tysta minuten efter dodségonblicket
da ekot sjilvt ropar
och goken férundrad tystnat

2 dd naturen i sitt 6ra endast hor tirningar
droppa mot tjarnens fosterhinna
3 och modosamt vrider sej mot dnnu en vir
kom hon
4 du vinde megafonen till eget besok

och kastade diamanten langt in i ungdomen
5 men hon himtade den tillbaka

med blod spunnet 6ver hofterna
6 och planterade den triumferande

som ett stort fro i sitt skote

7 horisonten belyser gryningens stingel
som vixer ut i ringande klockor under molnen
(deras stup glider in i varandra
snoskred lika i massiv tystnad)
8 du snubblade missmodigt 6ver samvetets rast
men steg utan tyngd i pliktens hirda luft
9 och virade schemats taggtrad om pannan men dé
kom hon och forvinde allt

10 i det ordlosa greppet efter lipparnas
blanka utslag av grodégon
tindernas beska vin ur ormens kriva
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da tinningen droppar av vissnade isblommor
och skiftar i blodig febersol
kom hon och forvinde allt i saknad

gaslyktan svivade bort i en gul flod av ensamhet

fiskaren svepte sitt spo efter si kall vintan

in genom hjirnans tunnel gled strommen med skratt-

masar gungande i vigornas 6gonlock

du plockade forstrott ett hir frin tidens drm

och visste inget om hostens trappor ner till
staden

men i den lugna timman efter dolken

da hjirtat intar medicin i stensked

och eftertanken filler sitt paraply

da religionen lustvandrar med sin gria sick
att samla barn med dod i blicken

och l6ven oftare soker dikets mun

kom hon och foérvinde allt i saknad

efter ett dnnu ej intriffat mord —

alla snirjer oss den tillrickliga grundens rotter
och tvingar till steg efter steg att nd syftet
endast i drommen ér vi fria:
men solen slar sin silverspik i syrenbersan
och sommarroster dker forbi 1 skuggig vagn
sommarlovssjoar vilter sina kransade hjul
over stenrosets kluvna ormtungor
redan i slittens handflata vilar tryggheten
redan i en tridgédrdssoffa i en vinbirsklase
men lings suckarnas gata skrider d6da illusioner
som misslyckade aborter 6ver hjissan
och i krokiga rinnstenars spar
rullar den gréona dimman
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outgrundligt leende med brusten marmorblick
har venusstatyn sjunkit fyra buskars armar
lyfter vassbaren och semaforen hojer varnande
handen ty ingenting ér lingre nira —
tangen bubblar under dyningen (:ta foten
eller ansiktet med nackens kopparormar)
naken och namnlgs genombivar skonheten rummet
denna begirets misstanke och sljans avtryck
ja hennes ansikte i uppétvind extas vem tinde
hennes axlars stilla sken i drommens bakdorr
mot morgon och verklighetsforklaring
var det du
trots vettets kritiska brillor  trots fumliga
hinder letande besvikelsen 1 hennes blusveck
i hennes brosts spinda skuggor  trots alla
spegelskirvor som lag i viigen nir ni forsokte
hitta varann bakom varandras 6gon

ty kdrleken dr vir enda verklighet

livets enda spegel utan gishud och den

enda stig pa vilken vi kan smyga 6ver varandras
granser

osedda vid morkrets inbrott

tillika nuets klara iris

och ogrumlade killader genom forvillelsernas
trollskog

att skinda den falska kyskheten

att bryta halvfirdighetens spjut mot det réda skalet
om vért oformliga kriftliv

ty vinden kammar ogriset frin siden —

* dven om den oinvigde ldr vara bekajad med vissa tvivel
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medan reseniren vilar i tidl6s somn
har tiget brattom in i evigheten

medan grinslos ro lutar sitt huvud i famntaget
spokar glasknappar som barnogon i tapeten —

att riva det falska ansvarets blindfana

och ytterst alla staket mellan oss

for att fri stréva genom viljans morgonland

att vid soluppgdngen kasta drommens bindel
vivd i frigornas skrimmande monster

och stiga upp 1 kirleksrummet det nakna

vir enda verklighet

att fatta 6gat sej sjilvt i dderns vagga

och dess spegling av livet blodet:

se gitan faller utblommad ur héret

men nicken stimmer mot i forsgrona kvinter
frin vampyrernas brant spejar hjorthornen

krilande av luskungens tusen 6gon
i den somnldsa dyningen kringer tunnbojen
och drommer oroligt om drunknade havsskricken
med sitt slemmiga folje av strypare

har stitt upp att vandra
med sikte pa gula punkten i fruktans is6ga
tiofalt himnas framtiden nuet utan att ni det
aldrig hores skidespelets bon om ett smirtfritt liv
lyckans begirliga fagelhjirta i guldburen bortom

de sju skogarna

vinner endast prinsen den utvalde
dven utanfor blodskammaren vakar syforeningen

och saxarna beriknar dorrspegelns snidade dlder
for att efter kroppens slutprov bortslumpa granriset
ja da tornet stortade in med ett rosslande
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di rakbladsmannen gled forbi i svart kappa
med hinderna 6ppnade till strupgrepp

kom hon och forvinde allt i saknad

efter ett dnnu ej intrdffat mord

(som heller aldrig intriffade...)
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sinfonia seria 49 (tutti
1:VID)
for pukor tickta i svarta sljor:
virhimlar 6ver jordens medeltid 50
blda krukskirvor pé sandstrinder
vilka havet utan ord faller mot 5T
i vigor stora som likkistor
gripande fillande
ldsande sej
och pa en sten av méankristall har 52
handen som stelnat i greppet efter ingenting
fastin blottande flatan
bevarat sin hemlighet —
lvverk av blaa naglar 53
pé turkosblanka fagotters stjilkar
genomspunna
av solooboens blodstensvisa
dnd4 bara en trubbig ansats 54
fast dndens visshet 6ver spimannens panna:
okint tema 55
violiners snitt och hornens bara hugg
vem har limnat grindarna 6ppna i natten 56
vem har forlatit rigen med en smekning
for vem har den brinnande linden rullat ut
sin sommarskugga
grisets andedrikt och véirdtridets ansikte 57
forrader inte henne
som bar en sdrig vir 6ver dngarna —
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nu ligger bordellen pa rygg i examensdrommar
om den unga déda som vara armar ej orkade hissa
bevakande detta efterspelets l6fte i

flojtens och klarinettens samtal om kvillen
men linsen som utan kommentar

utlimnar den enas glashjirta av saltvatten

den andres blodande lunga

forbittrar dissonansen
underblaser sjukdomsvind och sjilvférbrinning

*

regnet filler sina duvgrd vingar
varfor ocksd segla i november
dd ménen vissen och foérgrimd solens avbild
visar
over hostbryggor vajar griset som fiskgilar
och nitets sinken berittar i resignerat im-
perfektum
fugans 6de under blinda alger
vi undkommer aldrig retritten till havet
de sinnessjuka vadar med ben redan av aska

svalogat speglar fartygets brand under fyrens
pekfinger
alla anar redan skottets snabba eldprick i
nacken
och dodens stod vid det svara spranget ner i
graven
men plotsligt 6ppnar ndgon ligergrindarna
och viker havet ovilligt undan
véra standar att mota den s.k. dédens kommunism
slokar i det oundkomliga livets isolering
dess regn slar forbi i grda duvvingar
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jag sitter i sjilvmordsbergets eviga morgon
med hinderna 6ppna for stupets krav

men undkommer aldrig vigen tillbaka till havet:

i vattnets barmhirtiga natt vilar din kropp
som en skulpterad pianotangent
att dikta brutna sonater pa i en enda verklig ton
ihaligt vintar kyrkklockan blott en dag
ett 6gonblick i sinder
kajorna skockas 6ver amfiteaterns viggar
kantorn holjer sitt brost i tirar och orgelpipor
spejar forvintansfullt fran kritklipporna
men odtkomlig skrider jag vitklidd som till dop
for att innan vatten
allt jag bli
allt du

sedan ska havet sla upp 6ver mej
och med ett skrik famna sjitte timmens morker
och i den spegelklara tystnaden efter skriket
ska strandekot ropa sjilvt
och havstruten férundrad tystna
naturen lyssna till tirningarnas fall
over dyningens fosterhinna
och moédosamt vrida sej mot en ny vir
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LIBERA TE

homo de vita






Schopenbauer

Halt skata slir oljoberget
omkring spinner hjirnans glashimmel
sopande virldens fyra horn med tentakler
av insikt
i sidan verklighet ej hemma kottet ledes
klamrar sig ruttnande fast i relingen
havsslickaren —
studier och resans linje 6ver texten for eller emot
en forgives uthirdad ungdom
att den forvandla
att starka doft av skonad paviljong och kvinno-
hér kring dsneoron ej sorja
men betrakta filosofens kalk 6ver kafébordet
nu skdde hans 6ga livet som dess medelpunkt
och vinne girigt allt i sin pupill

Han virar flojtens toner om hjissans stormsnér
men skakar mjuka kinslors mal ur nervkvasten
och filler teorins skarpslipade visir
mot bl férvintans upprepade attacker
for att slutligt vilja negeringens absolut 6ver-
givna sidospar

Se hans grav se den
hir upploses

Europas tvivlande rontgenstrale han
lit sig ej skdrma
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han 6ppnade vira 6gon i omittlig hunger
och slog vara munnar med sanningens blindhet
— idealister i alla land

sla brinnande facklor i denna mark!
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monolog
for Sariputta och Moggallana (Kolita och Upatissa)

(tanken sluter sej i obegriplighetens mantel tema
likt en staty 6ver klarhetens paradox
slagen men lurande trycker sjilen skuggan
av ett annat du
reducerad till noll rasar illusionen av din
personlighet i sin egen spegelbild snirjd
frin allt ska du befria dej
frin nattens minne och dagens fruktan
fran verkligheten vartill du aldrig tvingats)

den nye latinldraren griper i katederns livboj 1 bary-
och bryter samman stammande destruo destruo ton-
destruo destruo destruo destruo destruo z:(l)(;
grammatikens blad diktens och l6psedelns 2 viola

bir vinden lika ldtt [&II

undan vika forsvinna endast 6gat skriver 3 ¢ tif?;‘
pani

synfiltets regler och upphiver dem

slocknar solen blir skuggan orolig och 4
vinder sej om mot hostvigen

med irr efter 16vblasor

luften har djupa firor sen vindildern 5
i dem hinger det svanor pé linga band

ur skulpturens spruckna skalle spirar fet- 6
bladsvixter som Gver en grav
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nejlikdoften har redan kvivt rummet med
de smi halsarna
pianostringarna vrider sej om varann
utan att minnas sonatformen
6gat handen o6rat har glomt allting
helt visst allting
din andedrikt har upphort befrukta scen-
bildens bon om férskoning férandring
till klarhet
6gons och 6rons blommor hinder som fréhus
hallplatser lings den enkelriktade gatan
mot station
dir tiget alltid star klart for evigheten
men ingen verklig vindpunkt undan
polisens missuppfattning av Kants etik
dir vingen moter sin skugga
tar planet mark
blott dir du dterfinner dej sjilv
hor du hemma
o andra linders navelskidare av
pupillen diri infattad som ett smycke
dr ni morgonen
vars renissans fornyar aftonlandet
frin den pubertet vari Europa ligger for doden
soker du vixa till mognadens hilsa
diar Himalaya fister skuldran
brant ir forsoningsstigen Gsterut i varje hélvig
ligger tvivlet ut frigetecken som krokar
men avmagnetiserad ska du rulla som en boll
utfor vintergatan
och inte stanna forrin utanfor
begreppet boll och stjarnsystem
och ditt namn skall vara
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fallen ur ssmmanhanget
(och striden ska st mord eller sjalvmord?)

nebulosans trasiga hink fixerar snigelns 6gonpar
och griset kan inte undfly jorden
men stenen ligger oberérd och lyssnar
skeppet misslyckas att i epileptisk kramp
bryta sej ur skrovet
visserligen ormen vid kunskapens rotter
avldgger skinnet men till ett nytt tvungen
naken i kallt blod
ty vattnet dr inte vatten men innu mindre
nigonting annat
sd oppnade filosofen sin panna och liste
kammaren fylldes av suset i snidckans 6ra
och allt forklarades av det osynligas fasa
ritt uttytt skymtade sedan hans anlete
i kvistverkets genomskinliga teckning
med hjirtat som en vinterholk inunder
(hyreskasernens familjer ett partitur for
romantiker
med slutkor 6ver individualismen
ensam och individuell dr bara den déde forste
tenoren den i fortid uttridde)
vem balanserar lingre sitt 6de 6ver bron
till landet Overgivenhet

vem ldgger sin sommar i asken med rifsans emblem

utan att forst servera en vér pa glodande
brickor
bickar som klirrar av silvermynt gor hinderna
valhinta
och miittar inte svullna magar

kvivd av offerrok tvivlar ingen pé offrets nodvin-
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dighet
sjofageln dr ivrig i tjardngan
beredda att uthirda allt utom ménniskan
avseglar vi —
men inte ens vir jord bedrar lingre
elementets natur annonserar sin oskuld pa leende
plakat
i higrande menl6shet lockar inte landskapet mer
likt en urblekt akvarell
med insjoars bliogda kloaker
med blommors trinande lippar
nariga av doda insektskroppar
och bonden griver ner sjukt samvete i idyllisk
moda —
sedan du lingesen fortvivlat om jorden
tror du ej pa ovissa strinder
opalitliga vatten
du som ville livet
ar elden hemort och visen
det enda vari livet skulle undvika férnyelse

trott pa resor utan annat mdl dn eventuell
utgingspunkt
pé denna halva illusion
och falska verklighet
vilar du ut i takets svalka och spetsar en
stjirna pa antennen
och i det sista hoppet att detta bara ir en elak guds
onda dréommar

mannen som alltfor linge vintat dngarens underging

for bottnens skull eller vulkanons
havande med sin overvattenstillvaro
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overger till slut frivilligt dickets trygghet
fastin middagen kallnar pa bordet
och de nirvarandes anletsdrag skiirps

och smaningom tickes i en hinna av besvikelse

ohéllbar blir vinskap utan komedins mask
med héinskratt gomda i blicken men
jordens begrinsning avtar spikskon di morgon-
skeppet limnat alla strinder
och inte ens de falska mynten lingre giller
ty jag dr icke du men in mindre nigot annat

oupphorligt rimmar blist med vardag

i regnet mister virlden solens legering eller
nattens dromlosa avgingssignal

och breder naken och tydlig ut sitt dckel
i en oindlig gata mellan husviggarna

dir skyltfonstren som osaliga korpar flaxar

over minniskorna

de slar in sina sjilar i tidningar och bir som
ett paket gronsaker under armen

over den kladdiga asfalten skramlar en sparvagn
bort med 6ppen fiskmun mot

hamnen som sluter sitt musselskal och somnar

gri elefant under myrors planlosa irrande

framtiden ppnar sina vita hinder
och soker tyda ett 6de en mening

pa tingens yta virvlar nuet bort
i ett forflutet utan tarar

forstrote betraktar dagen snart forsvunna arr
utan att minnas smirtan
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den rittfirdige och himnaren ir glomska av ondo
— glomskan forutan guds tilamod omojligt
liksom minniskas
var framfor oss stir vattumannen med sitt ok
var bakom oss faller skuggan frain mordbranden
nuet forlorar sin punkt i perspektivets glashall
men nir ska 6gat dterlosas
trollkarlen lita forvillelsen utplinas
och vi seende dterfinna vigen
vad angér oss en tid utan borjan utan slut
nir nuet stindigt glider ur vira hinder
aldrig mer dtkomligt forflutet
och oklar framtid skymtar genom filtret
fortvivlan bebor kamerans hus —

ohallbar dven splittringen i kon
den 6desdigra*

ur gatorna raglar kvinnor lysande av valdtikt

det giriga skotet kan mojligen paklida sej
vattenpasset

men innanfoér drémmen sotas glaset

och brottets monster sublimerar motsigelsen

tangen slar sitt kors 6ver kluven bidd

forrideriet redan i blicken nedlagt

omojliggor skapelsen och ormens vita flyke

ur blodiga viggars cell
didr pulsslag utmiter dnnu ett mord

och sjilva extasen ligger armarna i kors
vad undfir ndgon for nattvard i dessa hemliga
katakomber

* vem kan ¢j utantill Klagovisorna om kvinnans existens?
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vad for oblat till 6gonvitans skam
vad for vin utan bittraste eftersmak

frin tidens grins och dorrens hotar 50
roda liv utan begir
ska du frigora dej sjilv

stegen hiftar vid mannen som barnet 60
vid kvinnan
och skuggan bevisar kroppens existens
en by utan kyrka griper tag i marken 61
ridd att storta ner i himlen
histar soker sej ned for sluttningen lika
utbrunna tankar
och stearinet droppar luktpion som 62
minnesforluster 6ver positivhalarns hjissa
i rullstolens ekrar gdmmer sej bilden av en 63
lycklig sommar
men oron skruvade mirgblek orgelpunkt 64
skrik ur maror brot suset liens kyla svepte
ofta pannan
i hetsande skymningsdrommar
bedrigeriet orkade ej lingre std uppritt 65
utan f6ll skrickens taggiga fingrar samman 6ver

brostet utspint i fonstrets nakna ram
alltfor grymt medvetandet gryningen kroktes 66

i melankoli dteruppsokte natten tills

slutligt allt brast i fyrverkerier 67
luftens blodrop —
vittnets hirda lippar formoérkar tystnaden 68

flugans bana hejdar for ett 6gonblick regnet
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medan solen tvekande Gverger havskanten
och morgonen tréttnar pa att finna allting

som forut:
luften i gropar av blod
jag i svepningar av medlidande
vindas gator under destruktionsakten
nej ndgot finns som 6verlever solstindet
ndgot uthirdar vissheten om livet
och forklarar fruktan for sjalvmord
ej marmor vintad dagens undran underbart:
forvissningen dr vunnen till dédens pris

och fallfrukt sonar all blundande 6nskan

vintergarn heter tridgirdens forankring

i adror av sand
vinden knyter tridens rabattens munnar av skratt
och plotsligt intrader Allvaret

infriat i befriande stillhet —

dnnu himnad
kretsar kinslan kring hjarnhusets glassymbol
och himlen skymtar genom rinnande vatten
skriket trycker som en panter under nyckelbenen
omojligt spranget for inget mod Gvergir
grinsen till vansinne
men djurets forveckling till ménniska lik
slokar en hund i sorgmantel
ur ett fonster slaget som histskos stimpel pd viggen
min tragiske vin riddade sej upp pé brottet
till slut dd ensamheten anlade kipa
och tritiljorna flickades av dolkstyng
alltid offer mannen med 6rnkraniet
foll tungt lysande ur griset hans
huvud ett minsklighetens forstenade rop av vanmakt
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av objudnas hanfulla varningar:
den man idlskar mordar man

endast i Staden och dikten tankens:
visen av sjukdom mojlig parentes...
men i ddrhusparken stir patienterna ororliga
spejar ut i hettan nirmare vigen lika gravstenar
med djupare medvetandes runskrift
oférberett splittras din spegelbild
in stirrar mynningen till dédens hélvig
fortorkat utstotes hjirtat i lerduvans bana
efterlimnande ett spar av spetilska
men saknaden atervinder till utgingspunkten
och finner foérblindad uppfyllelsen
famnad av trevande hinder som innesluten i
ett skal av lingtan
intet trottnar begrinsa vart herravilde 6ver tingen
och gitan luktar dnnu frint som blixten
begiret styvnar i luften till en pil utan spets
bicken larmar d4nnu av ovana men har
vint blicken indt mot slagrutans kinselsprot
ingenting behover lingre blunda for att undga
en alltfor abstrakt verklighet
rosornas djupa hugg har upphort att bloda marken
att blanda vissna kort:
med ett forlitande leende
ser vi hur undan for undan allting
dter misslyckas —
vad trodde vi da skulle lyckas
under s vanskapta stjarnor
vad sokte vi da for lycka
infor si frusna nit av gron besvikelse
skora som daggkipor
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experimentet tinder undrets flagga pa halv sting
omogen sipprar frukten frin triden och
mirkt av larver
bronssvanen spiller sin tomhet som vatten ur nibben
blasten har stimt sickpipan
och minniskans 6gon belyses underifran av
sjukdomen
ndgon maste uppleva hur hjirtat
vitnar som en musselkropp
utan att frukta nackens tvira vinkel
hinder lika stukade hokvingar
hjirnan som ett genomstunget fossil 1
morgonens kruka av spindelviv
ocksd méste nigon undkomma denna konets for-
tvining
under gallerkalla virhinder
bliadriga av jord eller blick eller dod
detta psalmens tigerspring genom slojor av
silande forbittring
och intet vinna som férut upprepningens krona
genomstrilad
fran forklaringsberget
med horisontens bige av missférstidda solnedgingar
att forbinda skon med osynliga raststillen
och forneka jagnavet i denna mangfaldens hig-
rande karusell
att trampa pa tridets skugga
tills den jamrar sej
och férlamningen uppenbarar sin stumfilm
vad begir vil stenogat
det aldrig glodda
marmorfoten
som aldrig betridde fasornas lina da
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ledan korrumperade forestillningen
med sitt skyddsnit av knutna ormar
och smirtan forvred den sjukas lippar till ett
skratt
under dodens fédslovindor
sd att de spandes 6ver idyllens blomstertak
och icklet gled in obonhérligt blackfiskstilla
utan att vigra sin hunger
likt pramar lastade med svarta jasminer —
i greppet efter eldbusken anar du djuret
i bankettens meningslosa uppskjutande
av en pd forhand given begravning:
for sa bitter verklighet ej imnad
i dagen du slutar bejaka dret
liter vinden utan motstind falla genom ansiktet
och livets extatiska linje resignerad
dteruppsoka grundtonen
medan snon oupphorligt stiger mot solen
och renheten islikt klarnar till en helgongloria
kring ensamhetens indtvinda hinder:

sd ska du till sist
befria dej frin jaget

och avligga dven denna mantel

sedan du dterfunnit dej sjilv

och mirkt gestalten gé jamt upp i samtliga

spegelbilder

utpldna bilderna

genom att 6verge speglarna

rytmen forlora greppet om pupillen
tills den forsmar jagtornets utsikt
och (paradoxalt motsagt glaskroppens mening)
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faller ur sammanhanget
och efter sd tragiskt mote
blodédern brista i blodets frihet
nithinnan i 6gats
detta oberorda ansikte till slut vara din enda
frilsning ur vaxkabinettets instortande glas-
viggar
allt vad livet ironiskt realiserade for de i anden
fattiga som de i ladorna  dir bristen jaimrande
parade sej till alla 6vergivna skuggor
och lidandet utan huvud betraktade killarsalarnas
fackelroda spegelexistenser — till slut
tigande askesen hugga sin fullkomliga 6vergivenhet
som brinnande hemlig skrift i pelaren av stelnad
aska

allt riva neder
allt din verklighet och kontur
fran allt befria dej
frin dagens medvetande och morgondagens
minne
frin drommen vartill du aldrig tvingats

finis



Postludium

(strakkvartett)

Proinde, quicunque solus sit et timor
super eum dominationem facit,
oportet quod cogitationem faciat,

et sciat, quod ommne ego sum, et
praeter a me aliud non est: timor
ejus amotus erit; quod cognoscenti
Seipsum tinor non Sit.

Oupnek’hat






Regnet fattar insjons inflammerade yta adagio non
till en stumhet utan like troppo

ej for doden
rosen natten innesluter

och efterlimnad vardagens omitliga
tomhet blanande

stirrande

Tre stjarnfall beseglar hjirtats forgrening
i alskandes 6gon och hinder —
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(man har stenat detta grazioso
mot ett granitlejons sotade vintan
lysmasktecknet korsar fangarnas kretsging

viderstreckens fruktan att skiljas
tatnar till ett avligset ovider —)

Kvarterets arahat har avlagt nerver
hérkrans och guldfjill
bergstopparna vitnar av hans renhet
torskstim som kulturer
vilka solen begrundande vint mot 6ster
men dven resignation

fastiin detta var vad gravarna ville ha sagt
vittnets avsikt med sin
fanatiska destruktivism
kanske for frihetens skull
och hosttrottoarer med skiggiga
rannstenar
forlorar sej i tillvarons 6verdrifter
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Mina 4dror ir fulla av syrsor andantino I
tystnadens figlar i sommarens utkant:
snart avtar morkret sin mask
prickig av stjarnor
och liter gatorna sila genom dess mun
som ur en forvriden skal
av extatisk bottenloshet

Rovdjuret i skuggan hojer tigande klorna

gathornet som sett dem glimma fosforlikt
undanrdjer varje tvivel om glasorgel
stilettvardag och blodsét fruktan

Suverint

leder sambuddha loppet mot
leendets fullkomning —
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andantino II Overbevisad om alltings orimlighet
piu tranquillo blaklockan sjunker i klosterporten

till sans och inre medvetande

blommor inneslutes

mer §vergivna in nagonsin
i doden

det stora frohuset

Nederlagets dker ockuperas av skelett
ur deras frusna grenverk spirar
tusenskonor och Forgit mej ej

men

du ska bedja

att detta 6ga aldrig ma slutas
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Du andaktsfulle visslare allegretto ma
bind virldsévervinnarens stillhet pitt lento e
i ganglier av forsakelse och ensamhet zz?g(r)e riar

om dina hinder
om dina ldppar
om dina tvekande tankars beslut

(Misstagens summa forvillelsens bir
inget spar av de otaliga hovarna

i gotisk behirskning
lyfter ménniskan tortyrinstrumentet
fientlig foreter viljan sin férdubblade
pupill

stelnat rod

Grisstrat dlskar dina kinder som
rakbladet 6mt din pulsider
och vinden snirjer dina grenar
med sin gasbinda)

Alltfor snart
ska regnet sld in i din grinslosa
tomhet
och du
utan ett minne av livet eller doden

~~

intrida i ditt férsikrade lugn =
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Minniska, du som dnnu firdas

lings dessa vigar, s6kande en minniska
— kanhinda 4r du den jag en ging sokte,
kanhinda jag en ging var den du soker.

EXELOF



praefatium






tilldgnan

CHRrISTINA, den ddlaste, varslar jag dessa hemliga roster frin
sex till tolv en morgon

och detta den forsta dagen av hidrarnas méanad, higerns ling-
tan och det tiliga foraktets manad, efter den kalla torra mars
regn och sol du armods vin att skinka, o grymma manad att
lustvandra och sé vid vallfartsorten finna likedom —

(Ar di fattning av genial nid? biografens hidiska forsoning
av ett ooverskadligt material och sitt eget samvetes tendens —
konsten ér att inda vilja det visentlign. Har jag misslyckats med
detta, dr jag en dilig diktare. Men hur skulle jag frin denna
hemldshetens sniva utsikt kunna annat dn borja. Annat dn roja
allt som var Henne av 6de och stimmor i den dunkla férbun-
denhet att de handlar om oss, liksom vi om dem... Och m3 den
som om sekler tolkar vira linjer tala med sin tids tunga till sin
tids 6ron och fista i forvridet glodande skrift sédant thema —)

for CaristiNas skull

for att soka det enda nodvindiga

under kartagisk landsflykts 6dsliga r fattat i pennan av

frater Baldwinus






tomus 1






caput |

‘ZILL DU FORHALLA DIG LYSSNANDE. VILL DU FOLJA

genom begrundade extaser ner mot forlitelses bro, (Tillitelses
bindor dr obefogade, alltsd dess morker obegrinsade)

I alla uppgivna riktningar... Vill du f6lja fjiderns spér i stoftet
under betraktningsfullt medlidande (medgivande) Linden ér
djupare dn vintern och giller min fordran, dr du av oss forak-
tets mén ir du tillrickligt forvissad om din ovisshet?

Och detta idr ett uppriktigt sammantriffande, ditt hjirta, Pa
alla uppsokta utvigar samtidigt hejdad... Och fast som en
kyrkgird, dessa forgritna gingar, av begravna ord fattiggravar
massgravar av ord, och bara intervallvis, murgront lingre
levande sorgen, ville jag levande nalkas... och efter det jag
befruktar, att jag en tid 1dng maste eder dsyn och omginge mis-
ta, si haver jag velat detta blomstret, som tyskarna Vergiest
nicht mein kalla, eder tillhanda sinda...

[- Det borjar bli kvavt hirinne. Det ir tid att bryta upp.
— Vart. Alla ir f6r lingesen doda.
— Ge nu och brika inte. Se pa ett kort.
— Och vem ir den missnojde? Alltsa: for sent.
— Vad var det?
— spaderknekt:]

hur han lutar sej 6ver singen dir Hilla nyss i en snarkning vak-
nat och fetogt stirrar upp mot honom, hur han breder ut 6ver
henne (sd si) mossens kvilvande utsikt som surt brun sickviv
ooverskddlig irrar vigen dirover sina halvt glomda spér, for-
kolnade férmultnade grenars avklidda armar klibbiga av dagg
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till ett taglets pligans monster, till en drom om underforstidda
vallfirder, stigars svartolkade dagboksmarginaler

Nir jag skall limna virlden
O limna du ej mig

att ocksd Hilla innesluten i en psalm, att ocksd hon begir det
orimliga: offrade vi sd ett par 6gon for detta datum och rum —
han stir vid de jaimrande fonsterluckorna, eftersinnar, avslutar,
beriknar vigar och vadstillen

— detta ir alltsd jag och den flyende

den flydde och han som ska fly, det besmittade greppet och
de otacksamma sandalerna... En natt f6rspilld, en dag att for-
spilla. O min fader — vem var du att detta skulle ske, att jag
skulle komma till dessa orter, dessa minniskor. I gar kvill (for
min fattigdoms skull, fader) dnnu ett forrideri: din journal
frin 1563 — virden hade uppruttna hinder med sniket vanskot-
ta naglar. S3 dr de dagarna ur minnet forskjutna, sd gir en dag
och tidens versnit titnar om vara anletsdrag som tiden ej sko-
nar och allt sillsyntare igenkdnnandets heliga tal

— du, ho bliser det?

stonande och svettig, bryter hon sej
upp mot honom, sluddrar: varfor bliser det?

ir han redan pd vig? kan vi alltsd
inte tala.

— hor du, vad blaser det?

nej, han vinder sej, klir sej firdigt
medan:

— Odins jakt.

Som om hon forstod svenska. Ater beredd, d.v.s. avfird:
Ekens vildvuxna timvisare faller sakta och i dammens upplost
tirglost lysande is suddas det ut dnnu en arging fotspar. Nir
han édntrar kirran, ack si svidande och befriande plotsligt har
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gryningen slagit sin hinna och éver torvmossens skrumpnade
horisont skymtar redan dagens sjukligt klara 6gonvita —
Hon star i dorren, med tunga lemmar, mungiporna spiller
hennes dngslan i grainaden
— Gustaf du glommer mej vil inte sij

[~ Och vem ir oss nira?
Strick ut handen i morkret tills den sjunker i Hennes hyirta.
Gregorius Borastus blandar, dértill har han ganska kalla myn-
tarhénder.

— Alla ér ju for lingesen...]

Ser du dem leka pa dngen? 4 jag har slagit upp anemonfonst-
ren och lydiskt milda silas jordens dofter in mellan virmorgo-
nens vita gardiner vindlande 4dnda fran solbelysta joniska kapi-
tiler ner genom 6gonens blisiga pelarhallar; och mina hinder
som ir pd vandring frin nattens bortdéende andhimtningar
till festdagens frygiska gallerier, stannar med 6vermodigt spre-
tande fingrar: barndomens visen ir sillhet, tinker de, & dessa
sjungande barn! och 6ronens godmodiga blindbockar tolkar i
raglande figurer havets didmpade jubel. jag Kleonymos den
lycklige har lagt aeolen dt sidan och star lutad mot den gnist-
rande kolonnen: sorglosa dansar de nio sméflickorna, men det
ar ett vimmel av svanars skuggor 6ver andra stranden dir bere-
delse fladdrar roda vimplar brollopspreludiernas djirva leen-
den. vad dr dissonansers gissel och epigrammets senfodda fruk-
tan mot dessa varoffrets rodnande korer, o hymen —!

Till 1angt fram pa natten arbetade jag pé den fjirde volymen,
om den dunkelt fattade konsonansen,

6verallt skymde breven frin Nikias, med de gula flickarna dir han vilat handen,
och den nittonariga Amytes férlorade bindlar (blodréda flor)
N. ur fenster sporjer:
vem drojer ingenting vid den uppstoppade solnedgingen
eller ndgonting
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eller omojliga méjliga, mojliga omajliga,
de leva 6msesidigt varandras déd och d6 varandras liv —
N. (med de sammanvuxna
dgonbrynen, epileptikern) ur nordvist slungande vanstillda frigor

tills trottheten borjade slipa sina
linser mot mina 6gonlock, det dr ju sent, och den lutande
kolonnen med handen kring pannan lutad hor jag frin andra
stranden, epithalamion f6r Doricha — Ser du dem, med breda
lila sidenskirp, de gammaldags flitorna, de dansar tre och tre —
att sl igen de skira parmarna och kasta sej pd rygg i griset och
med ens allt blir tyst och klar himmel, sd att man kinner vin-
den intala sej dromlos somn (mzen de morka buskarna drommer
tungt om sin blomma) och en syrsa langt utom ateruppta sina
hektiska recitativ, var det minnet av denna barndomens trygg-
het in i det bldas hissnande djup, och vattnet bakom 6gonlock-
en vatten i uppror mot tyngd och vindar, mot morgon och
tidig var har jag 6ppnat porten: de 16jligt sydda klinningarna
har slagit upp vita blisor pd dngen, hvita dukar som glidjens
fortroliga meddelanden, varifrin kommer deras egendomliga
melodier, ljuder de ur luften, ur tridkronorna som i yrsel 6ver
fontinen, ur kolonnen vid vilken jag av evighet ir fistad, Vin-
dar vindar blekande himmeln med stridiga motiv O lutande
symboler! vindar férsonande hjirnans ria vindsluft, renande
och forsonande —
ett moln har slagit ut sin blommande varning fér solen, men
de lekande flickorna ir idyllens fortrogna utan skuggor och
under molnet hukande frukttridgirden och den gamle onanis-
ten som mot grinden lutad forfalskar ett armt barndomsminne
Hymen o — och iakttagande kultens fordringsfulla regler (om
plogfirorna och bebadelsen till lusta forlustelsernas oforstillda
bejakelse)
jag pa den lutande kolonnens upphetsat skilvande belite in-
ifrin spetsad ansatt av sjudande blodéverforing det ckande
trycket mot lemmar brostkorg huvud i kviljningar bojt kvalt
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och forstorat, tankars oordnade retritt mot det solgenomlysta
fragmentet:
dessa dansande sjungande, i denna obegripligt klara, nu
kommer en flicka springande upp till mej, hon har nagot i han-
den, sista strickan maste hon klittra utmed den klassiska relie-
fen som ur krigens morgon upp genom tiden férbi min kind —
hur vérdslost hon slir av en krigares lans, den faller till marken
med do6d klang men skrattet, flickornas skratt skoljer in i bibli-
oteket dir jag farad vankar. Hon ligger sitt fynd i boken, som
tyst sluter sej, men hennes skratt, lyser hennes blia 6gon i
oforstind, och véra skratt rullar fortroligt samman sej i den
doende soldatens stjilpta hjilm,
tar opp boken frin golvet, tvd blad klibbar ihop, och da jag
sliter isir dem ligger dir en sondertrampad groda med slaka
bakben och utklimda 6gon,
Ser du dem leka... o ensamme adressat,
—nej de dr inte kvar lingre: molnen har beligrat himlen och
reliefens evigt fixerade handlingar bir trista snokalotter.
o ensamme samlare, innan du 6verger mej, tag
denna sanning:
overgivenheten har skuggor djupare dn blindheten.

[- Du maste g nu.
— Ett dr nodvindigt: att vi alla gér
— Nir stinger de?
—Vilka?]

Ronde des piles capucins:

brant ir det oupphorliga nedstértandet mellan de bédda
morkren, ditt 6vre och de undre, ta fiste mellan himmel och
gator, och det har tvd biglampor som med kosmiska mellan-
rum passeras, Laetitia, och Gamma i Ryttaren, se nu undvek
strilarna inte den bottenlosa kloaken men foresitt dej fallet
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uppat, ta spjarn med bada skuldrorna och sink huvut s att du
inte 6verraskas av médnskenet, ja den pendlande skuggan har
linga pannlober, de kommer Gver oss bakifrin och eftersom
allt 4r bara svart eller vitt, nej vi kan inte sl oss till ro hir pa
dessa nervosa stim av kolblanka fiskar, och de fillande tiderik-
ningarnas dunkla etapper mot universums nattbleka fond, visst
dr vi utom oss, du kiinner ju hur vindstilla det ir, men det ir for
morkret, och dndé ser vi ju skenet bakom oss, de famlande
skuggorna genom vilka vi firdas och det ogenomtringligt svar-
ta djupet under oss, kunde du ana att natten var si ling, nu
holjde man 6ver manen, var dr din hand, it oss sitta oss hir
min vin under den rasslande linden, lit oss férunderligt obe-
hindrade beskida det liv som levdes av oss

Ocksa trumpeterna har skuggor i strupen, biskopen av Brin-
nelsee den underbare eremiten sviktar som under svér pliga,
kan du se dem rora sej i roda virvlar, guldkarosserna, fackelba-
rarna och lingst in i den kinesiska glasasken slojorna, det ir
bruden och om en stund ska bispen orera om hennes skonhet,
den kopparstickssvarta figuren vid sidan ir brudgummen, han
vinder sej till en man i frack och tritofflor, det dr begravnings-
entreprenoren, de samtalar men allt s3 oberort fjirran, om du
lutar dej 6ver mitt knd kan du kanske uppticka marmortrap-
porna som skruvas upp mot oss, 6verrostande linden ringer
salarna forbi som vildiga upplysta klockor, ronde des blémes...

hur sedan de hogtidliga foljena 6verskred backkronet, dan-
sande som i osedda ferier, trummorna vreds under purpurdo-
ken och for ett 6gonblick ekade roster virvlar steg i portalerna
forrin de skingrade ringdanserna Ater var allt nira, slog kate-
dralens bliflammande orgeljubilato mot processionen, brudens
far sprang upp pé bordet och begick med ett virtuost ingrepp
harakiri (tilmodigt bytte lakejerna duk) Brudens skratt flog
hogre och hogre upplyste alla skrimda vrar och fattade eld i
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valvbdgarnas sotiga stenhimmel, de tusentals gisternas ovansk-
ligt fordjupade viskningar vilvde ner frin liktarna och till slut
(nir man kastat ut en munk som inte kunde ett ord franska)
jagades trumpeter och basuner och lutor till tiofalt f6rdubbla-
de och forvringda kvartackord, splittrade skrinande den till-
tagande roken och vinfatens glimrande blodsinger och medan
danserna hiftade allt tyngre vid laglinta visor naknade gister-
nas spegelkroppar — se kejsarkronan lusteligt pa sned kraniet
pryder... och de skona jungfrurnas hirmorka elfenbensbick-
en... men bruden sveptes dn mer ogripbar i blommande dim-
mor till dédsdansens cyniska dngel under kupolens silverkors
(ex oriente crux)

for att skriften kronikan legenderna skulle fullbordas gol
sd alla Dordognes tuppar och med onaturlig plétslighet
blev Alexis skidespelets visare, stillnande genomskoljde
morgonbrisen hans slitna hir forde hem hans ord om
kirleks overklighet, idras obestindighet och hur glidje
blott fortydligar sorgen...

men redan sov den unga, mellan lipparna lyste

fosforgrona

hennes tinder.

men bilder och ljud ett jagande efter vind och dansen och
undanflyendet din falska underkastelse kranka eftergift
ett ar nodvindigt

ar vind och
det jagade och jigaren Hackelberg och hinders exkursioner
bland 6vervuxna lemmar men sé linge vakteln bebadar gryning
[ ja jag ligger patiens eftersom spelet vart for farligt]

vem ir oss avldgsen, vigar du pastd —

men dessa andra som dr véra skuggor (blanda skuggorna
och tryck dem mot tungan, de ér kalla i mun) och de hir
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med allt mer invecklad dngestmonster i vira nerver vid
klittringen uppfor den tarpejiska klippan, skymtar Alex-
andras forstorat dubbeltydiga marmorleende 6ver bran-
ten lutad, men nir vi ser dit igen dr skarven mellan berg
och himmel bara befolkad av frusna duvor och alla avrit-
tades klamrande fingrar

Sa Iat oss folja frisens johannesskona gipssoldater, innan den
rodhérige korledaren ingriper, himlen dr dnnu trasgrd men det
ena ir lika ohallbart och higern lyfter, 1at oss nira den fortrog-
na last forvalta dagboken i grottan, jag limnar er med missvi-
sande kompasser och kartor ty firgerna tilltar i tydlighet och
avgrinsning, Hennes stenade talan borjar genomtringa

Se
Johan Kasimirs hinder, infingade vita 6dlor
i tunga ringar, for en stund uppehaller de sej
vid varandra, irrar besinnande 6ver de buckliga
sidorna, knyts kring fackelstaven, sparsamt ir
morkret 1 Gula korridoren med det berémda por-
trittgalleriet
Sakta
stegen Andas lugnare S8 Och mirk nu hur
riglarnas sorl vidgas, ett tema laddar gemaken
med outhirdliga pauser

denna dag blev lingre én alla de andra

inuti denna dag hade dven déden gomt sitt tilamod —
»ndgonstans kan du inte lingre undfly avgérande«
sdjer fursten och ser betydelsefullt pa oss

»ndagonstans

dir virvlarna titnar och skimrande bubblorna
doljer sin sinkta medelpunkt miste bejakelse

eller utbrytning.
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Overse
med den nétta inskriptionen pa viggen som om
hir vilade
I skulpturens veck kring Hennes mest sjilvklara
har manga blomfrén forrunnit mangen
hostlig utsikt skakat av sej askan —
nu klibbar landvinden av duvornas strupblod
nu stiger gravarna som tankstreck genom vintergatan«
han skrattar ldgt och for ut vinstra handen vem vet:
»kanske kvinnan (vi r snart framme) min halva klyvnad,
lir jag ndgonsin kidnna? kanske just minnet av den sjitte
kopians yttersta halvskugga rymmer en verklighet, ett
obeflickat destillat — sannerligen, 1at oss skingra vér eviga
vantan«
hans panna ir bittert svettig, knappt orkar han
lyfta facklan,
Hennes ir hog och genomskinlig, kring den ena versionens
anatomiska saklighet vixer syrener, inda ut pd mahognyramen,
deras lila ljus som strimmor 6ver hjirnans gri filt

och dven pid den om Hennes ansikte, den ovala mask medve-
tandet spunnit ut 6ver nattens blodiga ansiktsloshet, fonden av
irreala gronskan det stiliserade landskapet och de gré borgar-
nas svala 6gonhdlor, rymden som fortitas mot den rysande
morgonen

den rysande morgonen.
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caput II

Hon ligger linge overksam och ser dagningen

hopa sina blytridar under det rokiga taket, igengrott av den
vardags grasparvogon Hon sedan linge limnat Och 4nd3 inte
limnat O tvehdgsna jungfrudom! och 6gonlocken idisslar en
drom om kvarnstenar, 6ver vilka vi alla skola snubbla

Sa sitter Hon 1 singen, drar med fingret vitt spar Gver

kinden men Gud rar sd Hon végar inte kinna sej litt, kamma
oronen fria som urbldsta 16v, kinna sej rodaste vildvin upp
genom skorstenens vallmohuvud — se mattan dreglar brokot
bort tills spanner klor mot dérren

Och nattens drommar blir nirvarande

sen vandrade vi utfor sluttningen med det brinnande griset
Vad ir urtavlan? Gregorius 7 (vart var det jag skulle gi) med
Alexis? mot staden och de utstotta plagorna — eller skulle vi all-
tid annorstides? och nedanfér sluttningen var himlen lig och
sprucken, men jag vigade springet, ja. Och solens kortfristiga
genombrott var som en svetsares liga med de morka glaségo-
nen féorsummade Och radbandet brast, kulorna rann ut i mork-
ret mellan pristen Johannes’ platta hinder, han har en svart
pekfingernagel Prinsen den pé resor stadde méste vara nigon
annan Norrifrin (slungande svarsloshet) Ja norrifrin som den
jag s girna tinker pd, tiger om, ber for Och alltsd de oroliga
nattvandringar jag sviljer upp hade mycket pregnantare
huvudmotiv, blodfylldare tankebanor Varfor skulle jag forneka
Jag maste forneka Detta dr av néden Smirtfylld stod modern,
och for skonhetens skull SI& Gud mina tvivel med lamhet Men
da forlamas ocksd jag Och han svepte om mig en oédndlig brun
mantel, och sedan de oberiknade vigarna I den tungsinta sko-
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gen hade de slagit upp sitt bord, jag minns bara att jag hade
svart att andas, och mannen i fracken fick ruterknekt och den
hade réda 6gon och hirschfingaren var réd frin spetsen till
pupillen Gud férsona mina tankar med 6nskningarna, det ér
svart att utan klara besked och gjuten i sidan sinnlighet

(geometrisk status: den vild-
samma spiralen genom rygg-
mirgen och hogra 6gat som
dirigenom blir stirrande, fot-
bladens* djirvare halvcirklar,

kroppens bage i 16°)

Villradig narmar han sej frin de notta kullarna och rysningen
i Hennes kind har Hon s hejdat den med spinda naglar att en
gul vitska brister och med samma stirrande 6ga, vrider huvet
ner bland bolstren forsoker rikta tanken pd den utvalde (han
som viljer dem) men blandas bilden av den med bilden av den
eller detta, och vill intet forvixlas

vem nérmar sej ?

Bakom dessa ord forsiggar mardrommen

(5S4 tyllde Hon med vidgad mun siffer-

tavlan, dir han excentriskt snéla vider visade, med strama lip-
par fruktan satte an, dn drev fram, dn skymde, dterholl. tills
tavlan befolkades och scenen av hogljudda roster: statister och
malsmin och riddhalarns hustru vilken med beskirmande hin-
der rittade till den sonderrivna koftan och i Hillas moders stu-
ga forvaltade de flickan, hon lag ocksd dir med svullna violetta
6gonglober. log fornumstigt nir de gissade pd gamle man som

* fast Hon har sandalerna pé
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i skymningen valt de tvivlande korsens stig till floden. kiira,
hon var ju bara tretton dr. men hennes tillgivne hade undvikit
hennes rop pé férbarma dej, dirfor vart det s mycket virre att
6vervinna att komma forbi utan grumlade tankar... men ocksi
detta dr bara gissningar som jag fann Henne pd vig till Koln,
kanske med samma hipnad littnad och upprordhet som man
forsta gangen blir sirad i en nérstrid)

Men dé idr han redan dir iklidd frin benlindorna till
skigget sin 6mkliga tiggarroll, beticker snabbt det liga
dorrhalet och vinjer listigt 6gonen vid den grunda da-
gern dirinne.

systrarna sjongo:
0 jungfru snidad ut i sjodrinkt ek
innesluten
i drunknandes lingsamma fall mot bottnen
men ocksd naglad vid fallande fallossymboler
i havets svivande eldperioder
samt denna passerande eldman
for vilken jag med hojda armar varnar —

hir ér skiljomuren tecknet forutsigelserna med den vilseledande
sprickan att soka sitt blindfonster medan husen viltrar forbi

Hir ir jag likt vatten som utgjutes, alla mina leder hava skilts
dt, min kraft dr fortorkad (férlamningen) mot denne som sti-
ger ned ur doérrens brunn, tungsint ir himlen 6ver honom, mot
detta som inifran nalkas av skrimmande eftergifter, den klar-
nande elaka sagan som inifrin febervit drom och kirleksorts
hingande tridgardar, domna hjirta infor det vita alternativet,
trottna under torra vindar, jag orkar inte vaka for din skonhet
brudgum fér mina brost mellan dina tinder som ir vitare 4n
abbotens radband av elfenben, ta svala hjirtat forma varsamt
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en bild av begiret blott det blir renare, jag orkar inte vara svag,
kan du forvandla rote till vitt dlskade mina drommar gor allt
svart

Han tar sej god tid, 6ver skopan fladdrar 6gonen i det drriga
hundansiktet, ibland ir vattnet lika rott som hans skigg, ta
och skink i med vidlyftiga atborder!

— har du inget att ge mej?

Bakom dessa siregna 6gonbryn
fortydligas valdtiktsminnet, episoden med den fruktade
rovaren Di tvekade Hon inte, di var allting givet pd legen-
dens kreditsidor med siffror i stindaktig skrick, da tvekade
Hon inte: som under kallnande glassigill liste Hon get-
minnens foruttagna spir, dr det oss ndgonsin givet att si
visst ldsa avsikter, fordelaktig sedlighet*
Oblida kommentarer hiftar mej vid pennan, var det bara
av-bojelse sd stegrad? Och de Gverdrivna mordscenerna!
pa vilken fanatism (bedriglig eller genial) satsade Hon att
ut i det absurda dir minsklighet blir abstraktion, kanske
for renhetens skull —
fanns endast beslut bortom #ndlig beslutkraft, samling vid
vekhetens svimning 6ver alla grinser, kunde Hon da sija —
jag har inget att ge (forneka), kunde Hon fatta samman
alla bleka ljuskretsar av praktiska bestimningar, virja sej
GA GA

— A ja, skrik inte s, och med oviga steg invid Henne, osikert

spanande, ja redan lutad 6ver Henne, flisande, och Hennes

liga repliker:

S stora hinder du har.

* men vem avgor? frin vilken besynnerlig delaktighet hirleddes dessa hallucina-
tioner, till den grad intensiva. Och Hennes makt f6ll i den uteblivna triumfens
luftgrop: som att viga ett steg utdver — och i sista sekunden 6ppna 6gonlocken.
Men vem ger sedlighet, vem tar den.
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virja det kvinnliga som omedvetet var forutsett, sen den
skirpta mardrommen: hur han slet av Henne kliderna,
mirk vil kniven, de djupnande scenerna, faderns sista an-
geldgenhet

S4 roda 6gonvitor du har.
de slutliga vrélen — si svar var alltsd doden — f6rgien-
de i duvornas vingslag tills Hon (bysterisk position :) reste
sej hogt 6ver brostvirnet, hogre dn den grinade dngeln
under regnet bojd, hojde sej 6ver medvetenhet och drom-
mars blundande handgrepp, fattade i besinningslés ingivelse
kniven och jungfruligt fordrande sinkte den djupt under hjir-
tat, o besannad sena kyskhets paradoxer om den kyska tillbli-
velsen (av minniska av otidlig férsoning) inte fortrolighet inte

igenkidnnande

N4d ir av néden

men kirlek eller hat, inte sedlighet (ty att kunna leva), inte
leken (att d6 med), men forkrosselse, mojlighet att sija ja och
ja eller frihet att forsaka, men anammelse av den geniala
stringheten, inte denna pornografiska volym om minskliga
forbindelser, inte dessa nattliga uppskov bakom tros forvring-
ning som ir tankes, men detta att acceptera och avsta, att idlska
for att hata och trida ut med bakbundna hinder och vedergil-
larmun, tillbakavisa ovidkommande fingerringar om liglig
bekriftelse och vacklande vilja fallet, att till gallan dcklad
anfortro sej at dcklet, att i krisernas spirreld 6nska samman-
brottet
och sedan som i déden forstrodd trenne dagar ligga slagen,
slagen —



caput III

San Giovanni

a diab. MCCLXVII

bar jag uppstitt, och likvil inte uppstitt.

Sa molnlikt avligsna ar bergskedjorna, borisonten alltid fjdrmare
dan min forestillning om den, ja sillan overges den av opdilitliga fiir-
der mot denna vilopunkt.

Skyarna vicker mej varje morgon med sina fuktiga smekningar,
mina frammande binder lyser underifrin av sol, har ludna kanter
av ritt solsken.

Sedan jag den gingen spydde upp verkligheten (det var befriande)
bar denna forst smaningom dtervint, mina ogon borjat kartligga
tomrummet, min mun smaka luften, mina fotblad markens skarpa
kanter.

Att jag talar om mitt, och alltsd ir sjuk.

Att jag ar dagjamning, och alltsd frisk.
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Himlens maite med bavet paminner kategoriskt om kvivnings-
doden. Utanfor horisontens krets, varinnanfor ingen dr ensammare :
bur avundsvirda manniskorna!

Texter och minnesingare : jag tror de beredde mej illamdende. Om
den Utlovade ville komma (innan jag vissnar ner) bur skulle jag
inte avstd fran foresatser; tillvaratagna linjer. Och denne underlige
Petrus, mina syskon. Hur skulle jag inte ge mig hin, it Honom som
nu i den obesudlade erinringen forlost dtervinder. — Ofruktbara cir-
kel, ej ens belt vigad.

Minnet har ju inga arvingar.
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prima luce

Under betryckta forebrielser somnar jag sent om kvillarna. Nigot
ar inom mej som inte vill berittiga balsan, stundom fordrar sjilva
samvetet acedia, en oroande jagklida och tar min kropp for under-
ldtenbet.

Men siilla tidiga uppvaknanden, dessa italienska feriers tecken och
meningsfullbet. Fag ligger pd altaret och sluter ogonlocken tills de
bloder en syn av dallrande vod smailta. Alla hud ar nya, losryckta,
renare och siledes vackrare, kanske enslingen Amelio ville forklara
det si att den konstanta upprepningen (som av natt och morgon) har
den goda sidan att ibland rycka blicken loss fran timma och datum
och ge ett sken av otidisk skickelse. Och luften dr ren och utan dofter
jag kan stricka ut banden och le dt bur litt den ir, jag kan sluta
fingrarna och ha fingat en flik av forsonlighet, som aldrig var si
tydlig som hdr i detta gryningsljus och pd denna ojamforliga hojd.

Trots forebrielse. — Overdrifter dir mitt liv, av den klassiska feber-
kurvan.
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stabat mater.

Hiirom natten hiinde sej si lojligt :

Sigwin och mamma och jag var i en kyrka, och den var full av un-
derliga morkroda blommor; och mamma sa att jag mdste ta av mej
skorna innan jag plockade nigra blommor; men jag gick fram mot
dem och de viixte och blev si stora att jag slank igenom och ut pa
andra sidan, och dir stog Sigwin alldeles naken, jag sa dt honom att
ban miste ta pa sej strumporna och svepningen si han inte fros men
han svarade »jag dar inte dod, jag dr i belvete« precis si sa ban, men
dd sig jag att det inte var han utan greken som bodde hos oss i britt-
somras och ban flaxade med armarna och flog, bort som en fladder-
mus, och bela kyrkan var full av folk och de appliderade, och nir jag
kom fram till kirran bade mamma ramlat av och brutit armen och
Jag skrattade si jag kunde svimma, dnnu nir jag vaknade skrattade
jag — jag som trodde jag hade glomt bort att skratta
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>Duc kvarstdr alltid, jagets elementiiraste forvillelse.

Om ensambeten ir att sija, att det naturligtvis finns flera in jag,
vdl inte bland dessa som var omkring mej, men ndigonstans flera,
kanske en bel tidsilder, kanske en enda dodlig. Om vi bara kunde
finna varann — ett sagolikt sammantriffande vore det.

Di du trodde jag sov, min syster; visste jag bela tiden att du vaka-
de over mej. Du var jamt si upptagen. Varfor vigade du inte kom-
ma direkt till mej ¢ Du var ju upptagen av mej, Amyte.

Vi bar gjort ett byte. Det betyder antingen :
lika for lika, vi har givit och fitt tillbaka, bar alltsi ingenting
lingre med varann att skaffa.
Eller:
du har givit for intet, och jag bar givit for intet, vi stir alltsi i
omditbar tacksambetsskuld till varann.
Vi har gjort ett byte: fosterlikt sluten 6gonglob mot statys marmor-
blindbet, liga mot fordrande ligor; hat mot hat.

Sdsom vi nu dlskar oss sjalva, dlskar vi sjdlva, med samma lidelse —
skoningsloshet — bhatiskbet —

Lat oss en sista ging bestign utsiktsberget, Amyte. Snart ska den

ena av oss vara dod.

(-Fag< overlever alltid.)
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utfor dngarna.

Att driva banden genom hdret och ej dterfinna ormarna, att utan
spillror losa upp kliderna for den nira rymdens skull — funnes inte
en djup vallfartsort i sjilva bavet ?
Som askan av en svdrt brind bar min dngst skingrats, mina vindar
och all forstillning av verkan och egendom, sinderrivet i grona vatt-
net kronikans blodbadskapitel, bar allt detta invid horisonten for-
titats. Sjilv dr jag langt innanfor allting, lingt odtkomlig.
Blott minns jag beginernas tridgard: néckrosorna bland vilka jag
nu underifran villustigt vilseforgar stjalkarnas dova meditation och
oronen dr tunga av utstandet vatten, i Cassiopejas tridgdrdar mds-
te det vara litt att gd, att inte se stjdgrnorna for bara ofruktbara
rosor. ..

d, bur min vinstra hand dr upprovd: hon som da fritagen avstod
siregenbet och saknad, ir hon nu forverkad, inda in pi det harmyn-
ta hjartat?
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enastdende mote

Niir jag i kvill var nere i byn mitte jag en flicka. Eller for er som
mirker ord, sig jag en flicka. Hon sprang plotsligt over vigen,
ndgon hade vil ropat pd henne, kanske en kvillsvard vintade; i alla
fall sprang hon som om ingenting hindrade henne tvdrs dver vigen
och in genom en vit grind. Det bela tog bara ett par ogonblick. — Och
om du betiinker att den flicka som nyss korsade bygatan i rod blus och
muntert svingande kjol, kanhinda for oindligt linge sen tog samma
vig. Och om du dirtill tinker dej att det om hundra dr (lingt efter
det att du till ingens besvikelse avvikit) dter kommer att boppa en
flicka over samma stenar i leran, med upplost bar och lysande ogon.
Om du begrundar dessa bida hypoteser; bor du kunna overvinna det
svdrmod som sd ofvrmodat gripit dej. Men du ska inte — for att t. ex.
balla sillskap med nagon lika utesluten — siitta dej pi banken pi den
bogsta terrassen; din uppritta hallning med binderna i skotet ska
inte Gvertyga ndgon, allraminst dej sjilv, och forsta gossebarn ska se
pd din blick att den dr djupare forsankt i solnedgingen in nigon
melankoli kan uthirda.
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horror vacui (sept.)

Som pd overenskommelse (si mogen att 6vertygelsen redan snavar
over den stindigt nibilistiska eftertanken) tar havsranden ett steg
néarmare mej, forstorelsen en obetinksambet nirmare. Det stir
linge en violett vok over himlen efter spranget. Och jag hor mitt
leendes overmod vacklande sla pannan mot borisontens kallsvetta
krematorier.

1 de blikopior sekreteraren tillstiller mej, finner jag tillrattavisning-

en, overallt samma ovd:
littsinnlighet
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ett annat.

Gossroster sjong ur niten posthuma missor nir vi himtade in dem
fore soluppgingen, min systers rorelser var omstindliga och frinva-
rande, jag forstod att hon ocksd miste ba sett bonom, mannen med de
bortvanda vandringarna, de undanskymda bordorna. ..

Fast ban litit skigget vixa ut mdirkte jag att han var ungefir
Jjamndrig med mej, han kom nirmast fran Forli och rickte mej inte
banden. Men bans ungdom forefoll mera som ett diligt skimt:
ansiktet var gratt, lipparna var foraktets bittra, ogonen befann sej i
forstorelse, det kaos som foregdr genialitet eller sjdlvmord och pupil-
len bade ett djup av outsiglig leda. Gestalten var trotthet med rester
av skam, han undvek folket pd gatan, talade med ligmilta gester,
tystnade ofta i en mening som om ord och tankar dcklade bonom, holl
buvet bojt eller sig at sidan men sig dter ner, pinad att finna syn-
randen lika nira och den forvinterbara landsvigen lika odsligt ogil-
tig.

Nir jag hiilsade: Jag beter Christina, sa han kort :

— Fister du dej innu vid bisaker.
— Jag dr ocksd ensam.
— Fag vet det, och otdligt fortsatte han forbi mej. Jag ropade
efter bomom : hade du inte ett idrende till mej ¢
Brittom som ban hade, svarade han over axeln:
— Jag var drendet.
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intetsdjande lds6vning.
A:Pilatin? Amor intellectus divina.
K: — sé ritar vi en katt. Vad betyder K? Kolmodin.
A: Pa grekiska? Atthis, Amyte, Anaktoria.
A: (fortrottas inte, allt méiste upprepas till en pdminnelse...)
— s ritar vi ett ansikte, men det maiste vara en dods. Vad
betyder A-s?
Lek med ord, forebrir man oss. Tvirtom, med symboler.
Leka blindbock, syndabock:
vad betyder ett kors? I Ren. Cartesii mun det okinda. Enligt
var erfarenhet — korset.
Alltsa pa mandag.
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Dina vingar forskricka mig, dngel:

dromde sd hiiftigt om min foregivne att jag innu kinner bans
band i min. Vore daraktigheten urskuldad, inte sjilva vintan fi-
vitsk, om den skona arten vore den sanna. Bida ir lika radikala
(sillsynta). Kanske sina motsigelser foljaktligen.

Omt jag bade sekler att leva, skulle jag viga, en gryning som den-
na, leva forenklat och odrligt. Men de vakna stunderna dr snalt till-
miitta, bur skulle jag ba tid annat an for det verkligare? Men som
jag soker mitt vitta ansikte si soker jag bans ideala, kanske det sena-
re forutsitter det forra (eller tvirtom) eller det forra omojliggor det
senare, eller kan jag bara lita det komma over mej, mdste jag vin-
ta: jag vill vara en forgard, dngel, fastin solen svartnar di jag linge
betraktar den.

Vilket dr vart oforstillda ansikte, gryningens, vindarnas, levnads-
stadiernas, vilken klyvnad den slutgiltiga...?

Som tilmodiga vigor rullar dagarna mot mitt liv och noter det
till sanning.
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natt till sindag.

I morkret utanfor eldarna tringdes minniskor, knuffades med
varandra och grilade men forefoll buvudsakligen inviktade pa nigot
foremal eller ndagon person innanfor deras krets, ty oupphorligt tog de
upp stenar frdan marken och kastade indt morkret. fag borde aldrig
stenarna sli i marken eller nigon jamra sej, men minniskorna
slungade sina stenar ofortrittligt och med stor forbittring. Forst
smdaningom kinde jag igen ndgra som jag sett forut; intendenten vid
museet, Fagus Maximus, kom fram till mej, skakade pi huvet it
mina forebrielser:

— Alla dessa ar korrumperade, de bar for linge sen upphort att

reflektera over sina girningar.

Plotsligt, genom det diampade sorlet, skar ett vrdl, si forfarligt att
ban var nira att mista balansen, rabblade som for att skydda sej :

— Hiimnden gor ont, men offret vinner en viss rattfirdigad stor-

slagenhet (i historiens och framfor allt sina egna ogon) och de

himnande en tids lindring...
— Och medkiinsia ?

— Hyckleri ir en sida av din allminna korruption, Christina. Vi

vet inte efter vilka lagar vi rannsakas. Och jag dr ense med kejsar

Otho, att om det gir den oskyldige som det gir den skyldige, si dr

det mera passande for en man att ga under som skyldig.

Vi steg upp i bans vagn och skramlade dirifran bakom gritande
ryttare. Han skrek till mej :

— Har du aldrig sett minniskorna i 6gonen? Vill du di tilltala en

latinare pd medelhogtyska? — Svara minniskorna pi det enda

sprik de begriper.
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tog hettan dverhanden (forts.)

kvava vagnen, av huvudvirk tung

kan jag inte berikna mina rorelser; stammar bonerna. ..

Upplist ruttnande dallrade luften over jorden, kom horisonten att
dansa, i snabb domning téckte likforgifining mina fotter

de svedda lunderna undanbad sej med samma avoga axelryckning
minniskans nodlige

i tredje timmen tilltagande vindloshet, en forklidd vila — lockande
med skuggor: utan panik, utan planlisa utgifter, utan

att tillgiven.

men fore fjarde timmen darrade knivarna i marken, si tatt att
mina lungor snart lig dir sonderskurna: som grda arméer i
skrumpna reliefer, sedan kulsprutorna, bridskande och forsumligt,
bekriftat den ovintade nederborden. ..
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Nir jag dter speglar mej i dagboken, efter en ling besynnerlig tve-
kan, star du bakom varje pupill, syster; jag misstror ditt leende och
ville riva orden frin dina lippar och trampa pd dem — Men nér du
om mornarna ligger alldeles lugn och brusten vid min sida. ..

Fag bar nimligen fitt tre brev.

Det forsta har en skrift som jag inte forstir. Sanningsvittnen, parti-
saner; underjordiskt verksamma ledare, alla vigar de livet for att
dessa meddelanden ska nd mej.* De tar sej fram om niitterna under
stor fruktan, for att jag ska fi veta detta. Vad far jag veta. Bara att
de finms, in s linge ett fital, utspridda i historien.

Och att nigot ir nodvindigare in doden.

Kuvertet har ett vapen med vilseledande tomt ansikte och en devis:
point de bonbeur sans liberte!

Det andra ir bara ett solkigt papper utrivet ur nigon antecknings-
bok, pd framsidan star textat :
Journal 6ver forgingelsetorsten, drommarna nira sjilvmor-
det, med sirskild hinsyn till A-s.
Minniskan himnas genom att uthirda. Men nir inte ens for-
blindelsen vill helt férverkligas, varfor skulle jag uthirda. Av-
resa dr berittigad, dodsfiktionen ir given; men ocksa detta
vapen har saboterats. Uthirdelsen ir berittigad — men blott
om den under nigon siregen form fullkomnas,
i melankoli, i handling, i skapande dag, inte om den for varje
timma allt mer korrumperar, férnedrar, skindar.

* eller nagon annan genom mej. Si ar jag ansvarig.
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baksidan dr daterad den 709284:¢ dagen e.S.:

For att hjilpa mianniskan skilja pd medlidande och medlidan-
de har jag avskaffat det, dirfér var i morse hans vig utan
skuggor. Men édven denna gryning 6vervann han med samma
leende, fann sej i den skarpa och allsidiga belysning, detta
Oga med den svarta bindeln skinker ruiner och dldrade geo-
logiska formationer. Hans tillvaro har ju redan 6verskridit de
levandes grins mot 6dslighetens dimension.

Den bror jag mest hiller av bar skrivit det tredje brevet :

Huru linge, Christina, skall du sa
alldeles forgita oss?
Huru linge skall du f6rdolja ditt
ansikte for oss?
dnda sen din svira sjukdom
i fjol har du hallit dej instingd pé vindskammaren, var syster
har berittat om ditt bundna leende i vita lindor, liksom svart
sarat. Har Aldobrandinus, munken frin Rimini med det frik-
niga gossansiktet, fort dej nigonstans dir du inte vet av dej
sjalv? Ty torget och gatorna klagar av dngsliga minskor. Vad
vintar de pd? Du vet det. Om natten kan jag inte sova for oron
och for piskorna som gar. Varifrin kommer den linga jim-
mern? Du kan forklara. — Jag forstar inte dina spinda melismer
over glidjen, lusten (laetitia) som vira sorghemligheter ger
helt andra namn, 4r du bortvind mot det annorlunda. Jag for-
stir inte ditt allvar. Men jag fortrostar pa dig.

"Iy pa gatorna driver Guds villradiga boskap. Till dem vill jag
vinta pd dig. Vet du vad du underlatande viljer? O syster, allt
dlskar dig.

Sigwinus.

Kom hem, kiraste syster och vininna i Kristo.
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i marsnattens fantastiska vindstind.

ndr mej korens viskningar pa vallmotridens tunga viglingd —

som en varvind over vdra dalar, du syster. I nira sex manader har
det regnat, men nar jag pd detta senaste sjukliger avticker min
kropp dr den lika blek att jag en stund mdste vinja ogonen. Min
kropp har skuggor som jag inte vetat om. Och den ir vitare in jag
anat, natvare, dldre. Och nar jag stryker med knogarna over bros-
ten, fattar jag buru dessa lemmar innebure klostercells vaka, att det
steniga morkret skulle bira dag for dag av denna kropps bivan sej
sjilv till fruktan for ligornas dterkomst, de blindvita eldarnas. Hur
skulle de rasande svarta svanarna som letar min sinkta vimjelse,
som inte kinner begirets medelpunkt i min panna!
1 dej kan jag bel och ballen spegla den som iir jag, och sakta domnan-
de finna uppfyllelse. — Tro inte att sjukdomen ska ridda dej frin
doden. Du vill overallt iga det vackra, sjilv vara den underbara
utsagan, den fascinerande utblicken. Hir dr du medium, djupare
kan din desperata lek inte nd. Du vill alltid lipa tvd steg fore livet,
precis som rattan (som om vi vore Principens delirium tremens).
Hir ar du vilans stav: vdir dngest dr livets idndamil, men for
avspinningen, helgdagarna ar vi bara medlet, orten, eller ens det
fonster genom vilket livet ser in i doden.
Bli delaktig i min vaka! Detta ir det bogsta, att utan binsyn till
tiderdkning och feberkurva vaka, tills vakan som en plotslig litthet i
nerver och blodkdirl slir over i det oiindligas restlosa frid.

Sdsom i detta morgonstilla under den sagolika timman efter

uppfyllelsen.
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polemiskt ode till vindar och hav.

ar denna intill lila nerver blottade kolonn mellan
tving och forsoning

ir denna siregna hand som taligt lyfter lydnadens
svird vid eggen

— ater en Jo med fortvinade spenar och stungen

hud

Nir Hon reser sitt ansikte ur doket blir det morkt i
sjalva solskenet, bittert att andas: Hennes lippar ir
som ett illa hopsytt sar, varur elden talar

Summariskt vilande denna spikta marmorsentens
liksom édntligen vunnen 4t samma siikerhet som hos
beginerna di det erotiska 6verjaget sé osirbart slog
ut som tidsinstilld frilsning, si naivt pratande som
sommarkanon 6ver parasitfigelns liggande stim-
mor, men nu

ndr jag in slumrande oppnar ogonlocken darrar ingsligt harens for-

vuxna nervbanor; brytes solgiutna vattnets outhirdlign gnistor ir-

rande gront, violett och ocksi den saklige iakttagaren kan in-

registrera 6verarmars och hofters litta rysning under de

adriatiska vidren

dérfor pressar jag ner mitt bjirta, holjer det med sand (ljummare

dan de tre skovlarnas) darfor att ogat ska vila sikrare pa piedestalen
med tvd ben, jag ticker alla stranders sand med mina hinder — men

redan stigmatiseringen skvallrar och alltid finns en bandfull villig
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att irriterande genomtringa linser och nithinnor. Trots detta, trots
de vidriga forloppens tysta overgrepp, slir jag an i frimodigt diany-
sisk attityd
men minns som ett forebud Theris’ ord
Stidse, ack stidse fornimma jag skall,
dir bland doda jag dviljes,
mullrande bruset fréin sjon, sjon som
jag hatar si djupt.
(Archias)

sang vindar
o vindar
som bor i salamandertriden

och vindarna hemsoker osedda virlden
birande pollen eller pest,
till de forbrinda brandroken
eller till dem som har sinnen att férnimma
(de sinnliga)
eller bara till den skygga kreaturen

nomader 6ver de svarta haven

utan art och namn

(sunnan var i morgon grd nordostan)
saktmod ir vindens tystnad

— en vind som tiger!

min drém om Intet, att forstd s3:

tomrum som firdas
rymdens 6knar med kvarglomd smirta
overgivna ligen tomrum grinsande mot tomrum
vind mot vind
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vindar
lingtade fordrivna
men édntligen tréttnade? eller hejdade
— en vind som langsamt tystnar!
Allsintet

(o serier av paradoxer)

ty endast levande i forindring
fast egenskapslosa
i svarligt fattad rorelse
frin tomhet till tomhet
fast sjilv position
(6vergiven: namnlos)
fastiin sjilv tomhet
alltsa absolut ensamhet
alltsd fullkomlig identitet

Men vind som drojt sej kvar, uppgiven stannat
— saliga sjalvmotsigelse!

O vindar
o mina systrar, o skuggor
av ett yttersta liv

somnar ljungens liga slummer;, men havet begraver dej i outtrottlign
sekvenser

Myten om havet ir utsagd i din angst: soldisig
det kosmiska raset av block i graven morgon
dir sjilva doden skulle begravas — Forvandlingen: 14m/sek
gynnsamt sonderfall i djupa marmor-

grund och driktig lera Den som da
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holl de gestaltskapande titanerna fingna
forlater vi aldrig — Den andra férvandlingen
till kaos

Forvillande stadierna

nedgingen (d6éden) genom vattnet

"Iy havet ir jamt sej sjilvt:

Vindarnas slagor gir och kalla sidesdrivorna

faller genom solens bleka vilsignelse ater

i det sé befruktade elementet

Fruktlost sker den slutna férvandlingen

dynamiskt tidl6s at sitt utanfor férvunnen

(och under minen den skimrande alabastermasken)

Det andra: de seende fiskarnas region

(de som ser det silverlikt sjunkande ljuset)
trappornas snarans och det obevekliga slocknandets
dir flickornas har forlossas till réda maneter

och skratten forstorade rullar 6ver vira kinder

Lugnare de foljande: mot det fixerade kaos
(allt djup 1 oss hirledes ur detta djup)
De tidigare vira hinforda blickars vittnesbord
eller de hesa klippornas tungsinne

Hir den skymde
gommaren den tystlitne samlaren av dodar
och av de déda han i svartsjuk glomska bevakar
Hir den avgrund vi for sent ska uppsoka

Men stormen lider av din sanning och dina sti-
gar ir bristfilliga och otydliga
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den 709305 :¢ dagen. Acklet, drommens skioptikonbilder (not-
ta, tillfilliga) har tvingat mig att dricka igen. Tvingat mig.
Fumligt utfor jag vivisektionerna pd A-s, med rostbrickliga
instrument, solkiga gummihandskar — min morgonsmekning
over hans rygg. Sa forstros jag av denna bisarra studie i straff-
teknik, blir upprord eller skrimd nir jag dterfinner honom
pa tullstationen med de springda viggarna och de branta
trapporna; han har legat dir en vecka i dvala pa en moglande
madrass, rokt sura cigarretter, stirrat vilt upp i de nerrokta
skyarna, stundom forvirrad gripit sej 6ver brost och panna
och skigg, genstortigt tigande.

Ingen avforing. Febern trots eller pa grund av letargin ligre.

23.15. Tillstdindet hopplosare, pa denna forhirjade strand,

tills en ny vandring borjar...

Filler det determinerade sin forlamning i de forbiglidande inre
dventyren, i Hennes somndruckenhet utspelas avlagda klider
och korta allvarliga samtal pa stupande vindsgoly, tills de orim-
liga belysningarna blindas av morker, Aldobrandinus bojer sitt
ansikte titt 6ver Henne och andfadd spiller saliv:

— Vakna Christina. Hor du. Vakna. Det ir angelidget. Du ir
kallad till sekreterarn.

om livets forforiska elande.

AmyTe med fiskménglares skrik i 6ronen och bullret av rullan-
de vagnar, sjilv en glasmosaiks elegi mellan kandelabermorka
strander och att tinda sin cigarrett i neurotisk jaimvikt, ur blda
roken leker fjirilar, jungfruslindor. Och Mauritius den unge
svirmaren ler forstiende som den som aldrig forstitt endgda
blommors beredvillighet och grusets trotthet (pa landsvig,
bakgard, arena) eller ens begripit dessa danaidiska systrar, den
villkorligt jagade minniskan:
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denna flicka av irrationella varningars olindiga morgontrak-
ter, av sireners djuriska rop (tygla er) vacklande mellan stadens
rykande torso och kajvattnets skrimsna vaggsinger.

Men for ett 6gonblick slappnad, en guldtung minut, i bara
villigt gris, susande sinfonia pastorale — dir utbredd. Annu av
njutning bedévad efter natten under Christinas hukande tan-
kar, det oforlikneliga kvar blott i sovande hand, lustigt stickan-
de, som tusen grishoppor:

»Sidj Mauritius, i denna nedtecknandets formitna stund, om
sddana erotiskt 6verbegdvade kvinnor. Hos vilka dndé den fri-
na forsakelsen limnat ndgot flickebarn kvar i staden och nit-
terna under vattenhjulet friligger hinryckningen och i vira
jakobsstegars skidrningspunkt méste en gud bo (i paniken mel-
lan hinderna). Som om likt en vit svan, om vilken inga blod-
prov yttrat sej, de aldrig pavisade och ej avvisade drifterna ur-
sprungligt, en svan likt pd killargolvets halm (i puberteten
ankungeomkligt) vixer upp genom nervernas likgommarsndr,
stracker sin hals mellan senmogna brost, storer lingtanskvava
strupen och slutligen fordrande blickar fram bakom sinkta
ogonlock —«

»fordrande dubbel tillgivenhet ja, ocksd for skadskjutet
tringande vingar. Men virdslost svartklidda méinnen. Alltsd de
brudgummen beredandes 6versejspinda strivan, pid métande
tecken (ringen) och egen renhet, en villustig renhet, till upp-
rinnelse eller 6verslag i nistan lesbisk sjilvbespegling. Vil-
ken ldgande kyskhet! (tingshuset) vilken bestucken jungfru-
dom...«

Ty nir han ivrigt ligger sin hand pd hennes sovande, svarar
hon bara »spar dina bekymmer, min prins« och vilver sin and-
ra hand 6ver hans »du ir sd snar att dra slutsatser. Fem drstider
for ung dr du« D4 skrattar han, oférmodat och hogljutt som
ett barn.
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Stupar Christinas skugga 6ver dem mera 6vervildigande 4n de
anat; Mauritius reser sej hiftigt, vill gé sin vig, bara gi, ensam;
Amyte rodnar nistan av outredd blygsel — den bruna manteln
inger yrsel ur yppiga veck, s stringt kriver Christina forstael-
sen: och min syster kan aldrig na min skuggas granser — vad ir det
dd vart denna anspriksfulla bebirskning med gipsade kinder

detta liknojda med det ena benet 6ver det andra och knippta hin-
der, nir Harald — varom eftermale som skicklig avskrivare — slog
dammet av sin flickade vdst och sina sjaskiga byxor (minns de dld-
randes skrynkliga blyspeglar) och tanketomt stodde armbigarna mot
bordet, torstande efter ol, karvt smackande si jag kunde skratta eller
sucka. Eller skratta

»Jag vet inte. Jag vet inte om det ir bldsten. I platskyltarna.
Eller om det ir piskmakarns hundar.«

hans dgonpdsar var rida av nogriknad grit

»Vad ir det d3 virt, av vilken usel halt, allt detta !«

(det beror pa hur du forvaltar dina misslyckanden)

»S4 forfarande ovisentligheter vore att forlora. ..«

(och att vinna ?)

»Att icke vara omkring. Att isolera sej. — Hur ynkligt, hur
tarvligt ir inte detta sjilvbedrigeri: forde vi en minsklig till-
varo! Erbarmliga forvillelser, o min skiindade existens... Men
ser jag mej runt om — vad forhastar sej...«

fastin detta dr nedskrivet si lingt efterdt minns jag att
jag tyckte ban var lojlig, jag visste han skulle balla tal som han hade
for ovana vid de mest omajliga tillfillen, efter en stund sli sin fumli-
ga vénsterband i bordet ging pd ging, och si smaningom tystna och
dannu lingre an han talat moltiga.

»Mina herrar. Betrakta de ticka nejderna: en ljuvlig vér, en tank-
16s vér; visserligen under det grona diset angar svér fodelse — sa re-
dan vindor, mitt i det forfoériska, men likvil utan sidoblickar it vir
dod foder hon, daggspillor av hopp, o fordringsfulla hopp ! Betrak-
tande detta, mina herrar, detta regnbagsdruckna — varfor dngslas vi?
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Jag vidjar tll er, hogtirade metafysiker: stryk ut! Stryk ut
era misstankar, stryk ut era alltfor bestickande upplysningar om
vér egentliga beligenhet, och du Nicolaus, desertor och broder,
brinn ditt svarta hifte med de gra exemplen.

Vi vet att redan en dttondels andhimtning maste be om néd,
men inda ér var sikerhet alltfér 6vertygande, de officiella un-
danflykterna alltfor stabiliserade i dktenskap och celibat, i speg-
larnas ekotempel och det levnadsvisa under vintergatan. Vi kan
std mitt emot en minniska (en minniska! som du -) och délja
vart dckel bakom de virtuosa vardagsreplikerna, vi kan profe-
tera om viderleken och den kollektiva politiken utan att det
meningslosa trider emellan med sin brinnande 6rfil, vi kan till
sist leende ta varann i hand utan att skammen omtocknar oss.
Vi kan ta oss fram timtals 6ver gatorna utan att nigon éngel
vinder sej om efter oss och ropar virt namn. Och nir vi gitt
oss trotta (vi kan alltsd bli trotta) vintar oss — 1 vilka stridiga
riktningar processerna n forts — alltid dodsstraffet, sisom det
enda l6fte livet infriar. Vi ir alldeles f6r gynnade.

Magdalena. Far jag en 6l.

Jag vidjar till er, vordade moralister och seders begrundare:
utplina moralen! Vir skuld dr for omitbar att kunna utforas pa
era trettitvd svarta och trettitvd vita rutor. Vir fingenskap ir
for definitiv att vi skulle kunna upptrida annat dn som pjiser.
Kombinationerna ir for otaliga och ogenomskadliga att vi
skulle kunna vara annat dn de bada spelarna.* Och nir samve-
tet i sillsynta fall fir komma till tals, har det bara en sak att
sdja: inbilla dej inte att du ir oskyldig! Ma samvetet alltid och
overallt tala. Men utplina moralen. — Ar vi oansvariga for véra
handlingar, vore det ddraktigt att inte spérra in oss. Men dir-

* »men si linge de internerade ir oférmdgna till annat in sadism och begirelse,

sé linge de inte kan tala utan att ljuga, medvetet eller omedvetet, anser jag det
overflodigt att diskutera deras mer eller mindre onda (ev. goda) >naturs, att 6ver-

huvudtaget s6ka efter sanningen.«
(Jagus Maximus)
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igenom att vi ir inspirrade kan vi inte std till svars for det
begingna. Ar vi diremot ansvariga, vem tillkommer ritten att
forsvara livet? Corollarium: de komplikationer i sak och bisak
som allting och ingenting meddelar den blindskriftstydande.
Betrakta blommorna pd marken, mina herrar, de si icke, ej

heller...

Och du som si fororittad (3 vems vignar?) hojt dina nytvagna
hinder: om du idr bade fri och oskyldig, varfor gir du inte i
kloster? Jag for min del kan bara finna att vi alla liknar straft-
fangar (vilket skulle bestridas): behandlas, och resonerar allts3,
som sidana. Eller resonerar, och anser oss alltsi behandlade,
som sidana. Jag har overallt kint igen samma metoder, god-
tycklighet (vi har det ju dirigenom alldeles f6r bra) brutalitet
och sadism. Overallt terfunnit rittstjinarna och de forradda
(men — sdvida inte de forra lyder under de senare — ingenstans
ledningen eller dess forbindelsemin). Vi miiste till slut medge att
vi alla befinner oss i samma ohyggliga lige, vi mdste utplina mora-
len for att dntligen tvingas och dntligen kunna trycka varandras
hinder.

A minniska! humorfylld kan jag se dej konsekvent ga vilse i
tankar, pd dndliga trottoarer (han ler) Och fortvivlad (han ler
dnnu djupare).

Magdalena! Morkt 6l. En stor sejdel.

Christina och de unga kvinnorna har glidit undan. Hon vet
inte vilka av sej sjilv som otaligt svarar: Dina fantasier r sa
stygga, Harald-ald. Du bérjar dir du borde ha slutat-at. Frin
den skumma sidan ser du allt-allt.

Forsinkt 6ver det skimrande 6let tinker han bara:

Skumégd iér all brannpunkt frin sidan.
och han tiger linge
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virgo acediosa.

Mot de andra kan jag bara sitta mej sjalv. Det dr inte vil. Om jag
forsummar min varelse, ett gonblick brister i tron pi den utvalda
(av makter och minniskor), om jag otillricklig gar ner bland by-
innevanarna — di dr dngesten dar, av det tranga slag som river sej
pa sjilvet och vill gomma undan det. Da iakttar jag (for sent) med
alla andra det skamliga ansikte som det vore min sak att fritaga, att
berittiga.

Trodde jag inte vi kunde vilja, om vi hade Gvernog av tid. Alltsi
viintade jag; inte for att jag valt att stanna, men jag uppskit valet
mellan avresa och isolering. Jag trodde, att vi kunde vinta ut moti-
ven, slutligen vinna ett 6verskott av tid for fria beslut. Men vintan
blev en sjukdom, den vixte i mej, tyngde min kraft att gripa tiden,
det liglign. Hur ska jag annars forklara det forsta forfirliga miss-
lyckandet : jag hade foresatt mej att folja dagens vagn.* Den kom och
jag trodde jag var beredd, ja jag forsokte resa mej fran binken
(uppebdllet var mycket kort), men om motivkonflikterna i ett sista
raseri brit samman — nir vagnen gick, satt jag kvar, stirrande rakt
framfor mej, det var nira att jag skrikit. Hela kvillen blev jag sit-
tande medan dngesten sipprade ur pannan, och den svala handen: i
morgon gdr ocksd en vagn, det ir ju ingen bridska. — Jag skriver
den tilltagande forlamningens upprepningstecken under dessa satser
om alltfor overlagd obeslutsambet.

Hir ligger jag foljaktligen i denna dag pd mitt rum, har ingen tan-
ke pd att uppsoka byn, jag kommer indi inte ivig. Fag kunde std vid
torget, resklidd, utan vidare relationer till denna avsides existens, se
vagnen hilla (s e — slagen, naglad fast, forlamad), misstroende m i n
sorti, alltsd ensam kvar pd scenen, vilket dr innu orimligare. ..

* Men den kanske stannade i Rom ? Hittade jag overbuvudtaget hem ¢
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Vi lever mot dig, Christina. Vir sak stir illa till. Férsvaret i din
nakna nirvaro skulle tala till himlarna, din blotta tystnad skul-
le 6verbevisa dnglar (vilkas stumhet ir vira férmaningar).
Télmodigheten angér de f6rdomda, men vi avvaktar dnnu din
stillforetridande fullindning och férlossning. Underlitelsen an-
gir dig, triffar slutligen oss; om beslut och handling giltigt av-
gor och du forverkar din fasta tillricklighet, anser jag otillrick-
lighet, hjilploshet, bekymrat sidosteg virdigare.
Ja du ska véga steget och sedan std dir, hel och férenad med
dig sjilv, och glomsk och hipen undra: vad kom mig att tveka
sé linge?
Flera av skrivarna uppmuntrar dig och botpsalmerna svimmar
over alla briddar.

Sigwinus

Kom hem.
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Vad vet vi lingre om det praktiska handhavandet av fromhe-
ten? Forekommer oss annat dn 16jlig Gerardus de Grifone,
som nir han framfort allts budskap till den enskilda vaggar
Hennes huvud, ett inflammerat 6ga i sitt domnande hoélje. Och
nir vann den lirde tilltride ens till de senare repetitionerna?
Vi slér opp programbladet och liser. Ickedestomindre ir Ge-
rardus en god minniska. Han forstir inte bittre. Och in i sol-
springan silar en visa i samma of6rstind:

Vinden gar i de hingdas skog —
ungt dr mitt liv,

ungdom gav och dlderdom tog
Viller mig den tunga

(o var ir de tider som
o var ir den som var jag
o var ir du som var denna?)

FORSLOSADE

vad vet vi om tidens labyrinter
om tiden ir labyrinter

och dnda dro dessa dagar
forgangna
forlorade

(som om vi hade dgt dem)
torstrodda

(som om vi kunde glémma)
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for all tid gomda

(som om vi kunde minnas)

Vi slir opp Nicolaus’ Kategorien-
biichlein och liser:

[lika litet 4r den dodas (dédades) sanning
den levandes

och vem bevarar den déendes

dubbla sanning infor livet eller déden?]

: det tolvte slaget ir utgjutet

och giljotinen avskiljer smirtfritt
véra rops perforerade skivor

tills vi kvidvs

a och det finns bara det forflutna, erfarenheten:
fragment av forspillda verkligheter och forradande
skuggas ljus 6ver 6gonblickets beslut,
oskrivna vigars oumbirliga lexikon —

b och det finns inte det forflutna, en ogenomtringlig
abstraktion
det finns h 4 r och det som ska vara h 4 r
d 4 r var aldrig vara och ska osedda smyga forbi
under horisonten

¢ och det finns bara det nirvarande:
vilande i sig sjilvt med grinser
under dimma [i knappt hérbara ekon:
men det kommande som nalkas?
men morendot?
men den déende? |
ty vi dr icke de dédas lingtan
vi dr alltid ndgra andra

cembalons arpeggion slir upp 6ver freskerna betriffande ar-
vingarnas makaltsa 6vertridelse, deras flitiga dyrkan av ruiner,
dir rosor brista och de réda dropparna utmed muren snart
klibbar i vir hand, suffléren intar sin oskyddade grav och lig-
ger ifrdn sej huvud och fullmakter pd denna forlovade teater-
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scen, primadonnan trider fram ur pelarstoft pelarsaknad och
som jaktnit

ty vi oasens bréder

har ingen férestillning om

vad higringen sade de numera déda

vir timma ir icke soluppgingens framtid
som om avsikter funnes eller 6den

och som gladiatorers fingstnit, som sjungande brynjor (cem-
balon) — men hjilten, den obekymrade tenoren hojer sitt stads-
vapen, skuret i levrad fasa, for sent stir ridihalarns hustru i
kolumbariets port, for sent fyller Christina 6rsnickorna med
aska

alltfor sent
(forr eller senare skulle vi ju alla avsegla)*

Tornet har frin a 8 en sillsam utsikt 6ver histmanar,
timglas och tomma brillor, sunnan drar genom hennes hir som
fladdrar 6ver blindfonstren och hon undrar i oceanisk besin-
ningsfullhet om inte molnen ville brista, tickmantlarna falla
— innan de blir regn och dimma eller forindras och lses upp
med de innanfor ofullbordade monumenten, utkasten, om hem-
ligheterna maste for alltid héllas hemliga for att finnas till som
sej sjilva, ej som véra speglar eller karikatyrer utan som hem-
ligheter, men var skedde dalarnas betryckthet under detta
kantstotta scengolv, var skildes lek frin lek (utan ett ord av
forstaelse) mot formedlande akt eller det sirskiljande — i sej
smirtsamt uppfylld eller se den hogre formliran om disjunk-
tiva konjunktioner; reducerar Dido sina gestalter till sin sista
* for hantverkets stringa foliodagar vi bokhillare styrmin soldater arkitekter
skeppsredare jobbare politiker kyrkomalare och forfattare till testamenten, vi som

grundlade Troja och férstérde det, vi som grundlade Rom och nu plockar fimpar
bland dess ruiner...
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dodliga ensamhet (enhet), ingen Gvergivenhet dr mera tragisk
dn en kvinnas... Men vi kinner ju inte lingre alla som spelar
hennes roll, vems ansikte hotar bakom masken, indi nir oss
rosten hela tiden, forskjuts genom oss, tiden — syntesen kriver
djupsinnlighet —och snart ger dirigenten tecken, di
ar skuggornas summa o#ndligt stor och ogenomtringlig som
den stimma vilken nu fyller rymder och forlorade jord med sin
vanvettiga klagan (all forstucken anklagelses provisoriska bar*),
frin kummel och klyftor och skyblinda branter skidar virldens
kvinnor i nattliga samfund dntlig himnd, vidgas deras munnar
till granatippeltridets koralliska blomning pd det att dessa
skuldlosa forutsatta ska slutligen himnas och de alltid mé beva-
ra sin eviga vedergillning levande, den ofattliga och skéna och
saligt gbmma hennes ord i sina sdnger

When I am laid, am
laid

in earth

(klyvningen forutsittningen och det uppenbara misstaget; ver-
kade, all vidskepelse till trots, Didos forbannelse s att vi nu ir
doda och maktlosa trevar i sonderbristande stoft, var ingivel-
se?)
may my

wrongs credte

no trouble,

no trouble in thy breast

(men av klyvtungat talande motsigelser, vattnets apoteos,
Gertrude, livet genom ebenholtstornet pa vilket vi forgives
soker ingdngen)

* den genomtringer tydligare véra férstenade 6ron allt efter formagan av genial
erinring! Vergil contra Purcell etc.
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Remember me —
Remember me —

but, ab! forget my fate:
REMEMBER ME

but ab —

direktoren forsoker hejda
Christina »det hir ir ju bara generalrepetition« men patiskt
blek stortar Hon ut i koket, vill krikas. Hustrun stir mitt i det
sarigt gula lampskenet, hinryckt, med fingrarna utspirrade
over brosten, hirets hinna av bly lyser svagt. Men med anges-
tens vacuum i mellangirdet kringer Christina sin kropp 6ver
solkad vaxduk — de forsamlades 6gon vilar som férvanade fiskar
i landskapet, genom prasslet av svarta klider tringer sej ofér-
sonlig Hennes rost: men alla dessa glomda (av minnet overgivna
sedan mdinskor och liv overgett sitt)

En uppfilld rockkrage drar fram historiens diktafon och
under de nirvarandes korrekta applader skorrar Vergilii stim-
ma:

Mens immota manet, lachrimae volvuntur inanes.
men Hon 6verrostar dem: dn Phlebas! nu tiger ryktet om Geor-
gios Gemistos Phleton fran Konstantinopel, och idven hon var en
gdng... Johannes har skyndat fram med spruttande kragsnib-
bar, »kira barn ir du s ridd for doden« — Hon tar honom hirt
1 armen: vem minns om sjubundra dr Aleidis, var blinda syster! —
och nu star korledarinnan redan pa torntaket, stodd mot natt-
vakten som ir lika brydd som de vita duvorna, gator och torg
ticks av minniskor som utslaget svart blick, genom molnen ir
Hennes rost gramlig: vem minns de tillspillogivna odena! vem
saknar lingre den thibanska legionens ynglingar (de var en ging
loften som du) vem sorjer lingre de elvatusen jungfrurna, de alltsi
meningslist offrade! och en sista ging, klarare bonerop: minnens
dem, manniskorna, de orikneliga, namnlisa, minnens dem!
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och de underligt expressiva korerna, efter avskedet,
mot fonden av dessa rytmer:
minns oss!
glom oss ef !
men pd deras ansikten, vilka klittrat upp pa taken for att tyd-
ligare hora, ser Hon att vindar och skyar forskingrat orden,
dven dessa dhorares ansikten stirrar forgrimda, upptagna, var
tid 4r kort, vir arbetstid
(inifrdn parketten hors direktorens skarpa order att dimpa
belysningen)
och Hon vaknar i ett vemod djupare in sju och sjuttio vak-
nitter under likgiltiga stjirnor — dnnu som i drommen hor
Hon Hilla de Monte gnola sin lied:

Vinden dor bort i de hangdas trid —
ungt dr mitt liv
redan en dldring —
Viller mig den tunga
glomska
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de profundis.
I sjiilva verket stdar solen si hogt att jag mdste vrida mej ett halvt
varv och ta stod med hogra armbdgen for att kunna se den. Se —
om inte vdra ansikten vore som firger splittrade, alla de forstillda
varianterna, extasens darrande eller orubbliga, det plagsamt med-
vetna, det vardagsvanmiktiga, det gria och det violetta, och som-
nens okinda — vilket prisma skulle finga dessa divergerande till
att vara vitt lus i det blindande vita (»att skida Gud<); ja kan
Jjag med dessa dodsbleka fragment uppfatta annat dn den blindes
svarta ogonglas mellan popplarnas seniga bhalsar, och i skogsbrynet
bejdar den vilde jigarn sina flimtande vargar och lyfter handen,
till hilsning eller arkebusering,
men detta att ha stannat inuti griset med tigande ogon och halvop-
pet lyssnande mun, bela tiden pi kni — men stillningen trottar mej,
de koreografiska forlusterna ir riknade, eller ir det Alexandras for-
farande dodsmask, se diir ett ansikte som ingen kan forbigd utan en
rysning, som genom dubbel blodskrift dnnu vittnar om det djupt tra-
giska i si fullindad skonbet; och jag fula Tina, bur mdinga branta
oden vart mej inte formenade, bur mycken avgorande erfarenbet! —
och det dir det bittraste.
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omvdg 1 aeolisk parallell.

(de inte lingre kinda uppgorelserna, de givande tillfilligheter-
na, paragrafer som tiden makulerat o.a.)

I denna tidiga madrigal (rysningen har nu limnat dem ensam-
ma) av hungrigt tjut och jimrande vind skulle alltsd finnas ett
samband mellan stippens ensamme och denne uraldrige herre
och helbrigdagorare, han som férdriver sjukdomen, renar oss...
Men om allt detta har endast myten obekriftade aningar.

Och nir Hon i samma forunderliga glidje besoker denna
yttersta grupp av undanflykter, Angelus, Marian, Eleander, Si-
byllan, Gerard L. Maderer, har de dndd bland plitskjulen rojt
upp en sexton kvadratmeters tridgard, dir marken visserligen
andas tungt men den glimrande daggen ir utan pupillavtryck.
De linga resorna under vinden, de allt trottare hedarna... Sin-
kan, dir de grinsniras ruckel krupit ihop och solen ibland gick
forbi. Gerard, f.d. konsertmistare i altfiolstimman, stryker med
breda hinder 6ver lakanet, ler godmodigt mot Henne, han vet
i dorren inte vad han ska sija, dr si tankspridd numera. Och
Marian, den unga sterila kvinnan, som...

(Nej, bekymrad over bittra felslut, distraberad av det ovidkomman-
de, forsjunker jag grubblande over mitt nakna vemod, smeker det:
Ve liser porten hemma? Vem dger min utsikt, hemma? Redan

doden har ju sina ogangbara symboler; bur skulle di livet — ?)

Nitterna under vinden, vaknitterna...
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kommentar i efterhand.

En nedstiamd majdag (ndigon var fodd den fjirde, vilken snart ska
forekomma mej som en liftesrik tanke) om den dystra kvillen, be-
klagade jag min ldsta och tillslutna varelse — ja den var intet att
stiilla mot deras fientlighet, deras oemotstindliga drift att korsfista
sina profeter. Bland all bokford blindbet skulle din sjukliga individ
forsid litet, mot deras vapen bar du inga skildar. Andd skrev du ritt,
du bar bara dej sjilv: men under tvd andra former, dir ingenting
kan skada dej. I tron pd det utvalda eller pd vir givna mojlighet att
forverkligas, i en vidare minsklighet som gar utover den egna min-
niskan, att vidgas (det e s t e t i s k a) 6ver och under de plan, utan-
for de grinser inom vilka nagot som helst skulle kunna triffa oss.
Den andra utvigen: att avtaga (det e t i s k a), forsvinna innanfor
sina sdrbara murar, forminska det jag som liter sej siras, dnda in
till odtkomlighet.

Fa, dlska dem — det dr svdrt men gor uppstandelsen si mycket 1moj-
ligare. Utan att vara fortjant bar du ju fitt allt for intet: fritande
armod och hunger; valborgsmdissosyner och nog si gripbara spikstyng,
for att inte tala om dngsten — din rituella nod. Alltsi ska du ock ge
forintet. D e t dr det svira. Och den som bar fornuft att fatta. ..
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nir farten dr som hogst uppdriven fir Hon hilla i sej i vag-
nens vassa kanter, klamra sej vid isig tanke pa déden genom
fall; sd ofta vi plotsligt slungas genom luften linga strickor,
hugger det till i Hennes axlar, men jag vet ju alltid detta: om
en syrsa vore bunden inuti denna virldens storsta hundkoja,
nir vi passerar med sd rusig hastighet, skulle hennes infraroda
skrik efterlimna en djup rimna; under denna skulle da rinna
en vitska (som varken Christina eller inspicienten fick ta for
blod) och skarpt tillrittavisa den raserade stillheten, men dir-
ovanfor skulle tystnaden lingsamt ljusna, som i havsbandet en
somimarnatt...

Hon it diremot Aldo teckna upp nigra signer frin dessa
forfirans orter med tjirade fonster; si berittas det om den
urdldrige nattvakten pa Kolns hogsta torn: (men vad vet vi vad
vért liv har for mening, i vilka sammanhang det fungerar) med
ena handen haller han sej fast i gallret till en liten glugg, med
den andra griper han om en fana som han stéder mot stenbar-
ridiren, och nu ér att mirka att han ej stir lugnt lutad mot tor-
nets koppartak och njuter av en sikert enastdende utsikt, ej
heller gir han fram och tillbaka, otéligt vintande pa avlosning
(meningslosning), hur skulle han foérresten kunna rora sej, da
rinnan mellan taket och stenricket dr s tring, att han méste
vrida fotterna ett kvarts varv utdt for att fa rum, samtidigt pres-
sar han ryggen mot kopparplatarna, och famnande duken med
sin hogra arm stirrar han i trostl6s oro ut i den folktomma sab-
batsmorgonen; men varfér denna meningslosa vakthéllning,
varfor stiller han inte fanan ifrdn sej, en ogiltig symbol, limnar
sin krampaktiga attityd utan funktion i vért dagliga liv, med
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dess kortfristigt givna vigar och mal, dr det honom féraktligt?
men vad har han att sija, vems talan vigar han fora, denne sta-
ty 6ver meningslosheten!

i luggsliten sorgbandsrock kom Harald in till Henne, satte
sej 1 gungstolen, tinde pipan och sade,

han brukar komma hem frin jobbet, opraktiskt traskande ut-
med trottoarkanten, slir sé fort han fir syn pa oss vilkomnan-
de ut armarna dock utan att helt befria ansiktet fran dess natur-
liga bundenhet, varfor gesten blir obegriplig for den oinvigde,

stoppade alltsd ner pipan, utan att ha lyckats tinda den, for
med den nervosa vinsterhanden genom sitt tunna hér, utbrast
upprepade ginger: Christina! med vidjande stimma Christi-
na! reste sej och korsade rummet diagonalt, fram och tillbaka,
varvid han varje ging mdste g ur vigen for en kista som han
tyckte sej se mitt pd golvet; denna anstringande promenad
kom honom till slut att glomma sitt drende, foljaktligen stan-
nade han andfidd vid fonstret och suckade.

— Du ir inte glad, Harald, férebridde Hon; han ryckte till,
ett slag log han, strok med en plotslig grimas av hopploshet
handen 6ver pannan, medan Hon forsokte le tillbaka, Petrus
ville minnas att Hon ocksé vid virt forsta sammantriffande
varit klidd i ndgon milt blodréd firg, — si tog han sej samman
och sig misstinksamt mot kvinnan i doket for att ge akt pd sej
sjilv, reste sej upp i det att

Oforberett brot hundskallet sénder hans foresatser och kas-
tade dem i golvet, ja hundarna var redan dir, skockade mellan
husviggarna, skillde rasande pé varandra och pi avfallet som
borgarnas husfruar och pigor skrattande stjilpte i deras 6gon,
viltrade av sej sitt raseri i den sista omattliga, hatiska dédsbeja-
kelsen, skallet, och ekot kastade det tillbaka, skorrande forsto-
rat — skrimda hukade barnen i trapporna, de frickaste mattade
med grova stenar mot de smittade djuren for att hora dem hél-
la kiften, eller gnilla, eller sirade tjuta...
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Hon slog skrickslagen upp 6gonen, han ropade till Henne,
med hinderna for 6ronen »o mitt forstind«, for han sig Hen-
nes pupiller farligt stora, hivde sej ut genom gluggen i flykt
over nagon grins, skrikande beskrev han tumultet pa gatan for
att ¢j hora Hennes tunga steg, befiste den obefintliga siker-
heten pé ingen mans fonsterbige mellan rymd och vindskam-
mare genom att skrika in i sej sjilv, det som till slut intriffade,
vad hans 6gon sig och horde, hur hundarna stormade bysko-
makarns skrangliga disk, morrande slet sonder sulor och lider-
stycken, medan gubben hojtande och svirjande flugit opp i spi-
sen, direfter sotet som slog ner i grinden, ungarna som tjot av
skratt 4t varandras svarta ansikten tills en av dem klev ut pa
kantstenarna och brinde sej och de sidg hur elden i liga roda
skuggor 6versvimmade gatan; Harald vinde sej snabbt om och
drog igen luckan, fick leta sej fram i det plotsliga morkret,
skonja Christina med brostet tryckt mot kistans harda beslag,
och (dd 6gonen lingsamt vant sej) det okammade smutsiga
haret som en boljande rok 6ver skuldrorna; och nir ljuden ut-
ifrdn helt tystnat, horde han Henne mumla Satan Satan Satan

Annu vildsamt darrande i vinstra handen bar han Hennes
magra kropp till singen, svepte om Henne ett lakan och gick
efter spriten

Yama var en ging stark och skén som sina fider, fullkomlig i
rikedom, hirlighet och vishet, en konung. Du har sett honom
pa vigarna lyfta sina styvnade hinder efter den sanning han en
gang dgde, pd hans kind lyser det vita drret som en jaktfalks klo
eller en duvas kyss. I hans vildiga kranium virvlar orden som
bin, hinger i klumpar i grottorna och gangarna, flyger ut: allt
fler forblir borta; hans lippar ir noétta av alla dessa ord, men
vediska strofer kan dnnu fi dem att brinna nir han ndgon afton
slir sej ner vid virdshuset pd stranden av floden Nerafjari,
under tridet. Men ingen forstir hans ord lingre, till ingens
glidje men till egen pliga bir han sin odverskadliga lirdom,
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meningslost. Varfor minns han, fér vem minns han lingre vis-
heten? meningslost.

Nir Harald var tillbaka, vilade Hennes ansiktes vita muskel
mellan foderlika kuddar, fr6 till sillsynta lotustrid; néir han
kom nidrmare sig han hennes 6gon sakligt genomblicka det
tomrum som skilde dem. Nistan forligen gav han Henne att
dricka, visste inte var han skulle stilla skilen, betraktade Hen-
ne dter med huvet pd sned och som han sig Hennes fingrar
smeka krucifixet kom han ihag sitt budskap, satte sej vid singen
och fattade Hennes handlovar: »Christina«. Men han visste
inte hur han skulle formulera det. »Du ir ensam nu.« Hon
nickade. Hon visste alltsd inte. »Du har ingen...« D3 satte det
sej fast i halsen, han stortade upp, svamlande, snyftande — »Det
ar for javligt allting, livet dr for javligt allting« Bet ihop sin
hoppléshet och vinde sej dter, skamsen, mot Christina. Hen-
nes hinder ldg dir han tappat dem, Hennes 6gon stirrade utan
spanning utan trotthet utan sorg utan intresse. Som pé en dod.

Han tumlade utfor trappan, flisande var férkomna systers
namn, hejdade sej forst pa gatan — den 1ag ljus och sondagsstilla
men han miste filla upp kragen for den kalla blasten. I forbi-
farten tittade han in genom en spricka i skomakarns uppfillda
lucka: soldaterna hade korsfist honom med huvudet nerit.
Nistan med smirta sig Harald i torgets fond den uraldriga
lénnen tungbrostat sinka sej under vind och drommar: tigande
som vinden dansade de unga flickorna runt runt — marmorhér-
da, genomskinliga som i drommen var deras brost, osarbara. ..

Eller kinner du till den tredje signen som berér en viss J. B.,
som sedan linge suttit vid det stora vigskilet; ingen vet vem
han vintar p4, till vem han vill silja sin broschyr; han férsum-
mar inte att bjuda ut den 4t varje minniska som gér forbi, men
som den ir avfattad pé tyska, har naturligtvis ingen hir i San
Giovanni lockats att képa den; det idr f.6. otroligt att det na-
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gonsin kommer ndgon hit, som forstdr tyska, varfore hans trog-
na vintan ir helt utan mening, s vitt jag kan se, meningslos
(som en stjirnas ensamhet med smiltande kinder)

— Vad heter du?
—Johannes Buttadeus
— Var bor du?

— Utan fast bostad

— for att Hon ska kiinna igen honom, sijer jag, Baldwinus; jag
har foljt Henne denna besynnerliga vig, kantad av rodbrinda
plataner. Och se, jag dr lik 4skddaren, som i avskildhet aser ské-
despelet. Siledes, min ldsare, ir det foljande inte skidespelets
sanning, varken tragédens eller korens eller den inblandades,
ej heller den objektiva sanningen, som ir en fiktion, utan den
enda giltiga, ej av kinslor skymda: tredje personens, den opar-
tiske rittegangsreferentens, dskddarens. Du ska tala sd lagt att
du ej overrostar griset, sdjer ett budord. Men glom ej, det
6gonblick behirskningen med stilhjilmsklang brister: jag alle-
na slapp undan — att jag skulle sija dig det, min lisare — hirjad,
bestulen pd det ungdomsmod som bor i ungdomen, sjilv for
likedomens skull i forforda vindar — forrddd, doéd och 6ver-
given

men, for att fatta mig kort, Christina gick ganska raskt, jag
fick halvspringa for att hinna med, och kapuschongen hasade
ner — medan Hon holl huvudet hogt som en dngel, och fornimt
lyfte mantelfallen, Hennes profil genom vinden var det motiv
som #ntligen skulle 16sa allén ur dess fortrollning och rora dess
tridkronor till férilskade melodier. Jag sig pd Henne att mor-
gonens daggiga ilvsljor dnnu gnistrade vid tinningarna; fast
Hon var nistan klarvaken férnam Hon naturen genom vak-
nandets litta bomullsgardiner, inte ens husgaveln, som brand-
mistarn obetinksamt projicerat pa horisonten, skrimde med
sin kvava rok.
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Till slut vinde Hon sej mot mej, och skrattade: »Jag ir si
trott«. Vi slog oss ner pa en bink vid en av gdngarna, lutade oss
bekvimt mot tv trid, i sillsynt simja vuxna ur samma rot, blev
sa sittande, muntert samsprikande — Hon var ovanligt meddel-
sam, skimtade om allt mellan himmel och jord, om de italiens-
ka zigenarna (Hon forsokte hirma deras sprik och lockade
ocksd mej att skratta), undrade utan saknad hur de kunde ha
det hemma — allt som om den hirliga virmorgonen endast
hade silla budskap 1 sitt skote, vinliga meddelanden. Si smaé-
ningom var det vil dndi jag som ledde samtalet, och det icke
livad av Henne utan i en oro som blott 6kades hos mej, men
fran vilken jag avsdg att distrahera Henne. Denna oro berodde
antagligen pa att allting pé ett hemske sitt férindrats omkring
oss. Forst hade jag sett, dd jag kisat mot den ldga vérsolen,
huru denna jammerligt krympt, och nu vil inte var stérre 4n en
fixstjarna for vdra Ogon, varfor det ocksd hastigt morknat.
Dessutom hade vi jagats upp fran binken av myror och andra
kryp (sidana som djivulen brukade foérorena Christinas foda
med) och di jag bojde mej ner for att schasa bort odjuren, kun-
de jag inte undg3 att se, hur ogudaktiga ménniskor klottrat ste-
nen full med snuskiga symboler, vidriga bldkullascener med
samlag mellan djivlar och jungfrur, hur lings kanten 16pte en
perverterat naken dodsdans, ja, sd paverkades min fantasi av
dessa slippriga teckningar, att de bada triden mot vilka vi lutat
oss, nirmast syntes liderligt omslingrade, sé lingt jag nu kunde
tolja dem med blicken, ty molnen hingde mycket lagt i deras
stilla kronor. Ej heller kunde jag undgi att férknippa mina in-
billningar med Kassandras uppgifter frin anstalten, och det var
inte utan att jag horde Jagus Maximus’ tunga steg eller teater-
direktorens elaka skratt bakom mej och kinde Principens alko-
holstinkande andedrikt i min nacke. Med vilket lugn upptickte
jag dirfor inte, hur Christina och Petrus gutensis, liksom i en
kvarglomd brunn av solstrilar, vandrade bort mot den joniska
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portalen, dir Wipertus leende vilkomnade publiken, som holj-
de honom och de unga flickorna med blommor, som om den
tog for givet att tragedin var tragodens verk. Alltnog rikade de
unga forilskade — hade vil allt ssmmansvurit sej ? — dter passera
jordens 6desdigraste plats, den oticka plats dir man kan ligga
orat mot den kala marken och hoéra vandringen kring férkol-
nad kolonn, héra honom ibland forgives soka krossa sin pan-
na — dir vinde Hon sej mot Petrus, hiftigt och med grat i
munnen, sinkte axlarna i avsiktlig uppgivelse: »Gode broder
Petrus, vredgas icke 6ver min friga: huru kinner du dig, nir
du firar den heliga missan?« och han svarade: »Vil, hirligt<,
da f6ll Hon ned pa sina knén och pressade ansiktet mot jorden.
Och stormen étervinde, bekriftad, sanslos, och utplinade ste-
narnas favitska anletsdrag och rakade 16ven fran triden till dri-
vor av dngande forruttnelse. Och i stormen bodde hoppet — att
signen skulle besannas, som utsade: di den urholkning, som
uppstitt genom Ms stindiga kretsging, stigit honom till mun-
nen, vore virldens sista dag nira.

Den sista dagen!

och férmadde Hon mej under planlost irrande pé kyrkogér-
den att med eldstickan trotsande morkret och vindarnas not-
ning utvinna sen kunskap ur epigrammatiska inskrifter

Krinagoras dr dod Krinagoras
var en av dina bréder som du ¢j
i sina hinder for ensamhet skurna
bar han férvissnade tankar
I samma 6dets firor
skoljer nu regnet hans gravsten
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om Kleonymos, minns du honom?

hans viig ner genom técknen var brant av ljus
da var tinningarna dnnu vingar
och tecknade med purpurblodet i vinden
bergens stormiga singtema —
nu filler tiden sina rykande mynt i skogarna
nu sipprar svarta eftertanken

modersskotet redan sargade hans vingar
jagande hok i blicken jagad duva
bakom hjirtat tryckte tills tirarna
steg som feber och i dngest han av dngest
har han till slut hunnit upp och nedlagt
sej sjilv, vilande med armarna
hért omslutande de brutna vingar

*

i blixtars isiga skall som dodsinglars sam-
forstand sig jag Henne std med hakan i
handen och pekfingret bojt 6ver munnen,
och om inte Kassandra otaligt ropat,

Den 709312:¢ dagen e.S. Genom fatala omstindigheter har jag
icke kunnat 6verblicka A-s’ senaste dagar, han har hallit sig un-
dan i gravstenars fattiga skuggor och pa si sitt vunnit kortfris-
tig vederkvickelse; det farligaste dr emellertid att just en tysk
kvinna (dirtill sexuell fantast, men mirkligt vore, om just de
tvé skulle vara varandras?) i morse kom vigen forbi, och han si
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kunde skinka ndgon sin dikt. Fick alltsd hans liv en mening?
Jag forstod inte hans rader:

Vandringen har samma befriande o6verskddlighet som havet.
Ditt myckna tal om vigar mot att tveklost leva milet,
all korsvig ar dunkel.
Vandringen lyfter samma vaxljus mot morgonen, men
den dunkle sinker rosten och sitter punkt
med sanningens tyngande anspréksfullhet.

Annu iterstod allt det svéraste: kriser, avgoranden och tvekan,
besluts underslev; tillgiv oss dirfor denna ansatta ro i portrit-
ternas landskap — olivgrona kullar som kullars kranier, slott
med tinnar och torn och murars spillror som i sagovarianterna
med de onda sluten. men dansande dansande oboe och fiol,
och i slutet dansande rytmers forvissning talande snickor som
strangar kndppande ur sémnen: de fivitska jungfrur sillsamt
skridande, dromlikt dansande i vida kjolar och snérda liv (inda
dr de som fast vuxna frukter av rodnande blad och frén ur
hemliga skoten) dansande i toppmossor och hipna leenden —
men deras 6gon har dnnu inte vuxit ut, mot deras klassiska atti-
tyder framstar hon, den skonaste, i forfirande pregnans, i be-
friande allvar

och trollbundna maiste vi alla f6lja henne, upp mot amfi-
teatern

atlantislysande

(Petrus sunnanifrin mindes Vineta)
men atlantisstrilande
av gosskorers omitliga jubel —
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caput IV

FRAGMENT AV EN ANTIK TRAGEDI

samlade och tolkade av broder Wipertus, en munk av enastiende
bildning, vill bara ha sagt detta: foreliggande skddespel kan
klandras for ménga ohjilpligt svaga passager (medtagna for
handlingens skull) och prisas for en del upphéjda logner,
men det kan sammanfattas endast i ett ord: korruption.
F.6. har jag skalat bort det mesta av handlingen. Forst och
frimst angar oss minniskorna, dirnist handlingen. Men
djupast miste diktarens avsikt, verkets nodvindigaste san-
ning vila, tydligare dn all grumlig yta, och odtkomligare
(skyddad mot analys). — Med svarigheterna att tolka det
forflutna ér vi fortrogna; nir dessa skeenden efter drtusen-
dens fullstindiga medvetsloshet ater erinras har de allts en
helt annan firg, scenen ett genomskinligare ljus. Jag kinde
den unga kvinnan, jag vet att hon stortades i havet, eller
drunknade; dirfor har jag inte behillit hennes historiska
namn, eller det namn jag gav henne nir vi kiinde varandra.
— Diktaren sjilv forbehiller sig som vanligt att vara den
okidnde. Vare nog sagt att han tycks hylla misslyckandet
som enda konstnirliga princip, det geniala misslyckandet.
Firdigt blir ju aldrig nigonting i vara hinder.
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RovrLERrNA ir f6ljande:

ABSURDITE ............. naturligtvis fjorton dr
HerMANN ...l fadern
KASSANDRA ............. (vdlnad, préstinna, eko)

gudar, muser; danaidiska systrar, lingtande (11) haglosa (1)
kreaturen —

och SCENEN : en lund framfor Dianas tempel, diir livskuggors ving-
ar forkolnat till si svartfjilliga knivblad, en fontin i patetisk bige
frdn det instortade templets panna, i dess urgropta kinder gula rosor,
i liga strdlar gula rosor

(som alltid saknas de foregdende akterna men till hjartats ena

formak sliter vi upp forliten)
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den tredje akten

dskar tystnad, och ABSURDITE triider barfota ut och tar vigen ner
mot orchestran, se den omedvetenbet kring vilken vanfora figeln
kretsar, grisvart, med rinnande 6gon och avklippta ben, sina nervisa
cirklar
avvaktande tystnad

Plotsligt oreadens hand som faller med ett utrop av glas, och spelet
kan borja (observera hur inlirda och vanmdiktiga de traditionella
replikerna)

ABSURDITE
Nu vintar min gryning
i saknadens ekar med marmorhjissa och fingrar av sten
vintar blekare @n niktergalens somn i en flickas hand

vintar tydligare dn det oberorda i en flickas hand
och spindare dn 6desspérens sken av beslutsamhet
och det killklart bld i ogrumlad ddra Vintar

Och varje gryning har pirlemortinder till skratt
och skilvande blixtar i sitt daggiga hér
fast sagan Fast den skrimmande sagan

Omslut mig marmorarmar Dr6j mig lingtande grenar

ddr musslor vixa med flimrande tungor Viska
den saknad som grynings vintan i din flickas hand
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o fader, vintan pa dig

Och véren som dr utan minnen siger:
ljus var vinden fanor sjong sitt rusande mod
Min moder minns: vindens tunga svimning avskedets

tocken av svarta segel de kinkiga vapnen —
och viren talar om ljusnade nitter och vunna nederlag
Min moders dagbok vet: ~ Vaknitter

O dodskalleryttare eldbekinnare, hit foljde jag dig
Vem ilskade du hogst, din dotter eller denna
svarta ingel med blodig man? [Den trognaste]

Sjunken

dr min barndom bland 6versiggivna koraller:
i fyra 4r min tridgird en snara bland popplar
mot fruktad beflickelse Avvirjda drommar

och kommandes vrakgods med glimmande lockar
och skrimmande kvillar s fortringda av
goken utan viderstreck: palimpsest och pennor

med bruten udd (o grymma dod) Var ir
o vem gommer nu doftande bomullsbindlar
vattenrosor regntidens lycksaliga 67

Drunknad

Men detta forvridna instrument med snopta toner
templets sista gist[abud for?] vilvda timglas
(att vilja frén vilja skilja) Ar hon densamma?

Men detta tvivelaktiga argument
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CHor
(av danaider?)
Sjunken
dr din barndom Och triangelmannen i stjirn-
systemen fistad

ABSURDITE

och den drunknades harkorg

CHOREN
Skoénhets begriterska med outsigligt himnande

ABSURDITE
ir jag densamma??

CHOREN

D u ir densamma
beundrat oférbitterliga Men graterska
och triangelman som nalkas med rok 6ver pannan
ska vedergilla underldtenhet, taggiga hovar
spricka domnade 6gonlock, och sagans misterbodel

ABSURDITE
Tdmj era piskor! ni var en ging unga konturlosa
som jag Sandeltrid begrov i sin skugga era floder
De dunkelmin som ur hatet andas férmorkas

for min faders tennvita fiaste och dven vintern

har ett valdsamt slut och ingen kan gissa
den trohet som bor i oskrivna brev
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Och brinningars hirdhinta vardag (mina broar
o mina bara lemmar ett vatten s3 blankt av frestelse)
mot bryggors ddrade vax slottets dldrade steg

till utsikten 6ver de forlorade hindernas dal

blindas forlorade kinsel o hinforande utsikt
dir ej ens frestelse begirelse skuldsatts —

och nu siger avunden sjilv att jag 4r denna
med hysteriska brost

Alltsa forlitar jag mig
pa det tilamod som bor i tingen — —

(av det foljande finns bara ytterst ofullstandiga repliker, dir ABS.
med en kor av nio jungfrur samtalar om morgonens lycka och ljusets
enda fasthet, legenden om solstrdlarna och den forestiende hemfir-
den over elegiskt hav; men ocksd om den unga flicka som befunnits
massakrerad efter de tusen skelettens virtuosa parad pa roda torget*™)

* s4 delgav oss Amyte slutet: som i drommen ndgon har brittom som din drém
om dej sjilv och har brittom men vintan ett otrostligt barn st6tt omkull glasfonst-
ren, si blev jag avrittad en afton (o heliga privilegium) bortférd av mistermin,
och de slungade mej med all kraft i marken tills jag slutade skrika och jag tinkte
bara: Christina ir i Grekland — den vita korridoren var oidndlig och den halta sko-
terskan som rullade biren hade ett krucifix hingande om halsen, vid vartannat
steg stotte dess stav min panna, som fick allt djupare sir, tills blodet rann ner i
Sgonen och jag pimindes om de ominskliga kval, som hirjade min kropp och det
darrande rummet om min kropp och é4nda opp i tornet dir det maste ha lyst ur
gluggarna — ind3 ett fjirran for hilsa och besinning! och eftersom korridoren var
oindlig maste vi till slut sakta farten och styra in i ndgot rum, som anvindes till
skripkammare och dir en ridd flicka kunde fa sova i fred. icke dess mindre gick
en likare forbi, en hogrest man vitklidd dnda upp 6ver hjissan och med blda glas-
Sgon. han skakade pd huvut, var det av hjilploshet eller var det med en férebrien-
de blick eller kanske: inte just nu, f6r hans glaségon sig upp mot en klocka pa
viggen, den hingde alldeles 6ver min sings fotinda och hade stannat pd halv sex
med slokande visare, men i detsamma atervinde de odvervinneliga smirtorna och
omintetgjorde all férnuftig eftertanke. under det att de ater domnade fylldes det
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CHor
(av muser med uppslitna hucklen varur baret kviller forodande
7ott)

nej, icke du orubbliga distans
och kanske littjans paradox
med hopsydda vingar

Men minns
att blott de sokande
skola forlora
motstrof
O marmorgrenar med svalors 6gonhar
som tidens serier** av nerver
hur trotsiga klippor har ej bara vinden
overtalat!

och visserligen fyller ej minsta aska
knutna barnahindrens — —

tringa rummet av en ooverskadlig mingd apparater, strélkastare och sinnrikt kon-
struerade stolar, kullstjilpta skip och rader av férvridna instrument, allt i rostfritt
stdl som matt dterkastade skenet frdn en lampa ndgonstans, och i det betringda
tomrummet mellan nersélade bicken och upphissade singar var min ledsnad nira
att kviivas. si smaningom 6vergavs jag dock av mina sinnen och mitt medvetande:
sedan bélen, nu helt utan virk, och dess lemmar slappnat, iakttog jag hur ansikts-
musklerna gav efter som niar man somnar, 6gonlocken var visserligen stela av lev-
rat blod men hakan {51l ner (tungan kindes inte kall lingre) och strax innan 6go-
nen brast sig jag klockans tomma urtavla lingsamt vridas runt. sen horde jag
kvinnor grata lingt nedanfor och en mansrost: pulsen slir inte. hon ér dod. (otill-
ldten tro: och sen var jag redan uppe pé kajen och med den likgiltighet som alltsd
var dédens vinst, konstaterade jag att samma ensamhet var oss given dven hir — o
hopp, si var du blott en feber — alla déendes.)

** moraliskt : handlingar (se nedan)
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Men kom ihag
att endast den dubbelt dode
skall 6verleva —
slutstrof
Och den som intet vet skall ensam
bliva sanningens och endast den
i doden forrymde
[frikinnas

*

DEN SISTA PRASTINNAN
ett blint ruckel med inslagna gaviar
tag
av en forlorande
ogiltig visdom:

(varje eld
sinker sitt forvar av besvikelsens
grottodleliv)

frukta ej

fallet fran offerklippan
Antingen stir du dnnu kvar
eller dr du redan krossad

frukta ej
den onda déden
Antingen lever du med levande minne
eller dr du den
for vilken begravningsklockorna
i kvill sjunger
men dem hor ju endast de sorjande —

*
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(forkommet)

Exo
pd den gamla ekens vildiga tumme
av trummors andhimtning
virker skogens tinningar

CHORFORERSKAN
Tig
klagande fégel
tig vad du hor

ABSURDITE
era flimtande stringar altfioler i dorisk tragik
kommer mig ej vid Hur fifingt begabbande chariternas
morgon hatiska danaider forseglade dédsannonser du

min ammas sjukbdddsbetraktelse Som om ej ekot
med tillf6rsikt talar om jublande trummor
som hordes ej stormen i jagande triumf

CHOR 1
Av sarades suckar flaxar granarna —
sink dina armar prinsessa och bed for uthirdelsen
alltfor fjarran natten

Exo
basunerna
slungar sina gula fanfarer i skogens panna
och nu skymtar rivna vimplar

CHORFORERSKAN
Tig
kassandracga
tig vad du ser
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CHor 1
men vackla ej prinsessa:
med din faders hemvindande triumf floge dir
granna papegojor ryktets dova hiroldrar, men med
nederlag sargade 6rnar som vid stranden bara sokte
en fingenskap s rod som ditt hjirta

ABSURDITE
begrundande
Naturligtvis fanns
en cirkel for sniv att bricka, ett liv
pa ett nidckrosblad — higrande navelstring!

men skulle ej retrittens jirnklack bryta si sproda
naglar, skulle inte flyktens giriga munnar
fortira sd skira beslut sa obestyrkta foresatser

skulle mitt palats av omalade kort lingre motsta
stridiga tankars korsdrag? Min barndoms blindvuxna
ro — var ir din fortrostans insiktsfulla pelare?

(hir vore mycket att tilligga, men jag liter suffloren signalera till
ridabalarn, de for minga orden med spruckna lippar intligen tyst-

*

mellanakt:

Christinas fingrar l6per runt radbandet, pa hemvig ir neder-
lag, alltsa insikter, alltsd oersittliga segrar — Hon har kiint igen
dem alla, proskeniets flammande bottenvéining, soluppgingens
gnistrande kantarider, hjiltinnans hirkrans 16digare dn de kro-
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nor som asyftas i sorgen, gisslen som kunde tas for grenar pa
de trid som nu, forstulet bortvinda, i inre skepnad déljer kon-
vulsiviskt hot, och ett 6de som bir sin sammansatthet bakom
ljusa rullgardiner...

Hogt pa teaterns galleri har vi slagit oss ner, berséns fortrog-
na krets, Wipertus, inre forestillningars orolige Gvervakare
med campanan pa sned, en férunderligt glad lektor Gerardus,
och ledsagad av pastorn med dngsliga hinder hans blinda sys-
ter; pd binken nedanf6r Hilla i samsprik med Petrus, jag och
Mauritius (frin konventet i Reval), kort sagt de flesta; — det
praktiska for alla: Christina — var och en med sin syn fotogra-
ferande Hennes kamrar och kontrakt och i samforstidda visk-
ningar framkallande hjirta och svanvingar, nervers i snabba
bristningar skiftande monster, iris’ grona forfiran och klyv-
ningens scener...

Allt dr redan mycket nirmare, ja, nira ir undanflyktens blick
over axeln, nira forvillelsernas gronskande undervattensrev —
alltfor snart ska splittret nd den kastande och denne i hiftig
smirta forbanna det alltid sirade sjilvet, i vars multnande kott
sej dter hat och begir, symbios och forlossning samt det osan-
nolika hoppet...
men de polyper som belamrar taken i loger och samvetsfore-
brielser kan inte 6vertygas om lognens betydelse, och det ir
ddrfor utan alla illusioner vi uppsoker skyttegravarna och vilt-
rar de tunga kanonerna éver vira brost; saledes kan inte heller
Absurdite (akt 1V) uppratthilla sina gickande barrikader si linge
krevadernas stonande skratt flickar ner ocksd Dianas tempel och
livsiicklets spyor fordirvar dess [usblia tapeter. (Hade denna morgon
»tiden stannat« — sd tryckande evig dt alla torstande grinser; och
molnen som hirbirgerade utbrand sol...)

Nu kan den forvirrade dskidaren-lisaren
gd ut i koket och himta en konjak och sedan, liksom pd de simre
varietéer Encyklopedin omtalar, forndjt nickande dse ringarna (skol-
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darna) som i vida spiraler rullar in mot titelrollens sockel, de dr
overdragna med konstfullt arbetad méinniskobud, men med tanke pi
det rashat som bor i allas vira bjirtan vore detta enbart en stimule-
rande upptickt —

vintrar pd lantgods och stippernas nergrivda tenntallyikar mindes
ABSURDITE

den kolchiska murens flyktiga torn
med vind-
fljlar i thelassisk prosa och for—
spikade 6gonhélor
— en groningstid for amasoner
(slickta perioder de dagar jag limnat)

[Chor I och 11 dsyna vittnen i lejd stumbet |

ur ett avsnitt fores skyndsamt slipvagn med skockade gudabeliten
forbi

ABSURDITE
for ut banden till glomd hilsning
sdvida jag en ging var er, en blindhets 6vervakare
och mytiska formlers, var fortickta kinslor forsvurna —
sigen demoner: mina gordlar roda eller svarta?

NAGRA GUDAR
Roéda slojor, eller vita

ABSURDITE

i gobeldngers svala gemak
medbrottsling redan godtro till gudstro?
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(desamma)
ditt tal
ar slojor
ABSURDITE
det drligas laga (hoga) vattenstind!
(desamma)
Slojor!

(exeunt)

(Trosskuskar i higan hatt och galoscher passerar skideplatsen,
in med en mullvads band om strupen, och pi hennes friga Vem ir
du hor vi svaras de kinda orden om samvetet, exakt i den fribornas
onaturliga tonfall)

ABSURDITE
En hand utan fingertoppar Siger
erinnyernas gunstlingar

KAssaNDRrA
Vem vintar du?

ABSURDITE
Blind om dina nerver hur skulle sidan hand

skilja forlusternas eggar fran lagrarnas hycklande 16v

Jag trodde jag vintade en fader Jag vet inte lingre
Skulle ndgon formitet kinna det vintades godtycke?
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KassaNDRrA
[Jag kinner och vet de solférmorkelsendgra
som skall vaka i klockstaplar till det férnekades ater-
komst]

ABSURDITE
Jag vet inte ens Jag tror om favitskt att halv dr den oskuld

som frigar vinden om stormars forvinda fadermord
som frigar stormen ir vilda vinden den skyldiga —
o tanke och avsatt tanke i tvetalan

KassaNDRrA
[For hiftig
ir linjen fran ditt skote att ditt kni ska krossas
snabbast i vita skirvor under sjars och virvelklippors
rosslande dialoger]

ABSURDITE
bortviind Jag fortrostar

KassaNDra
Se hur varningens tringa timmar férmorkas
larmar till mordbrand
Men vakar ej bldaste dstundan

och pastridigt hopp?

ABSURDITE

bortvind Ja jag forhoppas —

och Kassandra skapar sej till sierska pd det sprik som endast utvalda
accepterar; och aningar med morka glasigon hyr in sej i det medvet-
nas kallarlokaler, tills osikerbet lossnar:
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ABSURDITE
Med tiden blir det aldrig f6ddas angest alltfor 6verlagd
(glinser begir i min underarms hud of6rtinkta vindkast)
Och framtida sannolikhet blir till vankelmod, som iter

skiftar till kommande sanning — varfor inte ens
den minsta vingdrdssnicka borde forskrickas
Men duvjakt dr inringning och offer — dh reflexions min

sirhovdade falk

KassaNDra
Fanns i kraft av spegel- efter-
tanke sidant paradox du i hirdad kristall O
att ert tvivel pd min spddom behélle sista ordet!

ABSURDITE
Men du - och vik ej undan -
du 6ver minniska birande sanningars valv
varfor sa sorgkantad forklidnad!
Du innersta insiktens valplats
som 6verskuggar alla scengolv
vem dr du att vindar rispar sig blodiga
pa dina ord!
S4 bevisligt barnsten dr mitt 6ga
att jag vigade
se dina tio ansikten
och forruttnelsens
det elfte
Jag fruktar bara en dnnu storre
forblindelse
men icke svartnade lippar dédskuren blick
vars smittosamma forkunnelse
Varfor tvekar du di!
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(chorerna vinta och natten
dr ndrmare 4n ndgonsin)
varfor hiftar din mask si vid trasiga kinder!
varfor kan du ej mig till viljes hir mot mig fortydligas

KassaNnDrA
Jag ir for skon...
bur tragiskt igenvuxen spegel stryker
sina sanningar over pannan!

*

och nu i de ansvarssjuka krigens diagonal
korsar den mordade baletten scenen
i steg pd steg pd tunga steg

i bandelsernas mitt fadren, militiren, balvt skelett, halvt forfalskad,
med skrotat bicken och forstenad dverlipp och under svarta lappen
bevakas svartsjukt hans enda ofordirvade oga
(besatt Christinas erinran slir 6ver men pa Kassandras
vink héller vi Henne fast, och detta ir det spoklika)
stiger till diplomaters och vetenskapsmdns artiga applider ner frin
bronshdsten, uttalar sej i forbigaende till banforda journalister :
endast segraren vet tornet i lagerkransen
(Wipertus skakar oroligt pd huvudet »det var f6r—
modligen avsett som en djupsinnighet, en historisk
replik«)
nu dr ocksd att miirka att chor I i dubbelexponering halvt ticker chor
II, och medan chorforaren hastigt gor ndgra anteckningar, ja liksom
pa ett tecken av denne, skyla alla, kroppar och skuggor; sina dgon —
sdsom fangelsegdrden till forklaring, eller sorgens eviga blindbockar

ty tystnaden dr outhdardlig
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De initierade sprider rykten Gver rampen att hela armén ir pd flykt,
upp till tiotusen soldater och tvitusen ryttare et les femmes fai-
saient la haine, formodligen har fadern i forvig sint trossen och
officerarnas bustrur, elles la faisaient, och har ban troligtvis sport
orakel och Aiolos’ och Poseidons pristerskap om farliga sjitranspor-
ters kostnad : darvid skall »gudars vilja« bava uttytts

Ja. Jag har hort 6destrons profitorer i kataleptisk sikerhet ci-
tera sibyllors testamenten och kreaturens nyckfulla skap-
nad, och med de stora advokaternas besléjade svirmod be-

krifta alla hiingdas patriarkat ...............oooiiii .
(mais les déesses taisaient leur haine)
och darfor ar tystnaden si bottenlds

(sanningsvittnets hastigt nedrafsade iakttagelser:)
Klangen som nyss genomborrade den 6vermogna tystnaden
brast dd de forseglade hennes hinder.

Och orgeln som genom utslagna dammluckor ljudlést flodar
over alla klippor!

NB. Den som har sett fadern rycka pd axlarna talar aldrig mer om
barmbiirtighet.

och i sista mellanakten f6ll ett morker sd djupt

(Iangviga godstigs kedjor ringde innanfoér stormen, ylade
hundar och hixorna sjong 6ver sina mortlar)

ja sd outsigligt djupt, att minga siigas ha vandrat utfor bran-
terna och skddat mardrommens avsikter dsklikt hoja sina skuld-
ror i somnen, dolkar lysa pa hemliga sprak och gravstenar ropa
med horisontens skilvande lippar —
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(AKT V)
och dygnet forrann, overkligt, dialoger blinkte fram som flyendes

ogonvitor —

CHoOR 1
strof
O forunderliga jungfru
hur kan du vila -
Forsaka det parciskt testamenterade!
ldt oss overge oss
vem skulle annars 6verge oss
om ej vi sjilva
vilka skulle vi annars Gverge
om ej varandra?
O VEM HAR EN ROST SOM AR STORRE AN MORKRET

CHoRr 1
motstrof
O tankfulla jungfru dir du inbegripes
i det 6vervunnas leende —
Lingtade jag ej hemloshet!
Skulle jag grata som legendens munkar
nir seendet 6vergav virlden
O VEM HAR ETT OGA SOM FATTAR LJUSET

CHORFORERSKAN
slutstrof
Men hon
fann i grym kontur de hingdas jirnek
som har rotter i himlen
och kronor av taggtrid i méinniskobrost:
O pliktsadism
i gudsbrost bekriftad
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O skrickta sinnlighet av tro
dogmtro lagtro 6vertro
stdr den oss 6ver vira huvuden

Men nir
du oférvitliga intellekt
det sakligas forsonlighet?

KassanDraA
1 sommen obetiickt, beskriver det obeskrivliga, vattenliljors ironi:
Yttersta omhet mot eken brutna veka
svanehalsar och blek fortrostan
nu intet 6vrigt ingen ljusbége 6vrig

det bundnas yttersta oro férbunden
dess innersta ord om det slutgiltiga
Nu éntligen mot gravsten Av djupare inskrift

férsummad — din stig for oavsiktligt
smal att fumligt skrivande vindar
att trista eftertankens forfelade hugg

Sa varde sten! i denna hipnads bréida fall
till glomskas oforgripliga klarhet

Var, samvetslos, nu ocks3 16st frin minnet
benadad frin angst och erinring

och ABSURDITE talar blundande
D3 stod min d6d med kluven panna  Och livet
stupade Forodande vingar fyllde sarkofagen
omslutande allt I fonstren stod doden, bar och kall

Och ur livets rykande kadaver rann min smirta
guldglinsande som honung Och ur dess splittrade
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skalle all min yrsel P4 s sitt befriad motte jag

doden

Min dod var storre én alla andras djupare
slutligare och meningslésare  Hans pannas linje
var utan virrande spar utan domares grubbel

och visarna i hans 6gon vreds langsamt tillbaka
Under triden lg kastade de vindar jag limnat,
och han férde mig genom den goda skuggans land:

orimligare 4n vindar och vindars fifinga hinder

ar odsligheten i skuggornas land Ty s som man fattar
ingen-ting

kan man bara fatta det stilla, frin vindar frigivna

Min déd vore 16ftet om skuggornas stillhet
och den ena portens l6senord
Skulle jag dé 6verge
enda insegel pd intrigs virde pa ett livs skeptiska
gestalt —

O forvissade mal O tvekande vigar

CHOR I
strof 1
till Kassandra

Du misstrodda stimma du fasans

l6smynta inging
(som vicker de i sig sjilva sikra
och tyder full den somnléses

tomma kurva)

Jag ir icke tillfreds —
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CHor 11
motstrof 1
Ja du sanningsbesatta, vakande
seriers fortrogna
Vem skall di d6 denna flickas d6d ?
Skall hon icke slutligen d6 var dod
och vi hennes?
(- om dig trings kreaturen, pa det att)

strof 11
Ja vad gagnar din bittra insikt
du foregivna forriderska av var okinda art
om stryparen i vara hinder
om den virdiga girningens eviga uppskov
sé linge alla vindar
oforsonade ilskar virvelns medelpunkt!

KassaANDRA
Inte ens den som levat detta liv skall uppleva
fiktionens sammanbrott — Om allt hon levat
alla vindar hon levat varit ens av samma

verklighetshalt som den flicka vid soluppgéngen

limnar lysande spar i alabasterskarabéernas drivor

skulle hon ej do alla vindar (oberérbar som medel-
punkten)

CHOR 1
motstrof 11
Vad doér di i gryningen Vilka of6rskyllda ting
skall 6verskrida grinser
vilkens medvetande skingras i forruttnelsens helg?
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KassaNDRraA
Ej denna Men detta jags tysta forebedjerska
skall bryta samman, och smaningom aterbordas

CHoRr 1
Skrim oss ej med dystra antydningar Visa oss
trostande vigmirken
Kan vi se och f6lja den som snart omtocknad faller?

KassaNDra
Nej Odtkomlig (ty egendomslosa dger vi var dod i
orubblig visshet)

oatkomlig skall hon 6vertrida kosmos’ lagar
utanforvandra — pd sin genvig mot kaos —
och denna vita vilja detta drommande 6ga

forlora bestimningen medvetenhet, mista
att levande...

CHoOR 1
strof 111
Anade hon vil i dromords profetia
det enda pitagliga:
att sdret skall sluta
brinna vindarna trottna sina vindar soka
att vigen skall rullas samman och virad kring 6gat

(ett smycke som hon avtagit) inneslutas i skuggornas
ask?

CHoRr 11
motstrof 111
Eller var hon aldrig inblandad ? — heml6s
tankloshets kriterium... Var hon det jimna bladet
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dir vi liste 16gner och besinning? Var hon

den klapplosa klockan som ddnade om natten:
forsoning en sjilvmordarhymn i statisk behérskning ?
Ar sjilva forintelsen en tanke hos sorgen ?

CHOR1O.1I
slutstrof
i tvetungad friga utgir natten Bejaka dod
din hemloshet du oindliga mojligheters kaos

CHOR 1
Fast ovissa mal...

CHoRr 11
O tveklosa utvig!

forsvinner Kassandras vilnad, da de forsta solstralarna pa ett teck-
en av chorforerskan bryter in och en ny dag med oanfritt blick speg-
lar sig i bavet, som om ingenting hade hint eller nigonsin skulle
kunna binda. Bittida dr soldaterna och riittstjanarna dir, offerbind-
larna griper efter morgonrodnaden nir man bar bort konungens
dotter; kolonnaderna vinder sig efter henne, liksom chorerna, och
bon reser sig pd hogra armbdgen, och hennes rost dr alldeles fast och
klar som om hon druckit friskt kallvatten :
Godnatt vir —
Och innan den flyende hiren ndtt hemlandets kuster ska ocksd
bemnmnes dgon vara pirlor;, askvita, doftande



caput V

nej, vi vet inte ens vad de ligsta tjinsteménnen har for upp-
fattning om allt detta, & vi har haft si mycket besvir med svep-
ningen och métten pa kistan, hon vixer dir hon ligger utanfor
koket, for varje natt har hon vixt, och sagan foreskriver ju glas-
kista; bara det inte vore sd ligt i tak. Men eftersom det aldrig
skulle falla nigon in att tvitta rutorna i killargluggarna, kan
Christina inte avgora vem som just nu stirrar in, oavlatligt stir-
rar ner i morkret, dir Hon ligger pa knd mellan spisen och
vedlarn, sedan timmar forsiankt i bon 6ver den dédas arma sjil,
om nu Amyte har eller haft ndgon sjil, av betydelse for statisti-
ken. Nir du minst vintar det kan svagheten komma 6ver dej,
Petrus, och om du da ger tillbaka, om ocksé bara pa skidmt, till
lins, ger Henne svanhamnen, ja di vet du hur det gar. Men pa
rosten kinner Hon igen honom, nir han ropar genom glug-
gen, det dr svart att urskilja orden, de franska studenterna som
tringt ihop sej i barnkammarn kunde gérna vara lite tystare, si
snart de skrattat ut och klappat hinderna at nigot billigt konst-
stycke borjar strax en annan viskande och hemlighetsfullt fore-
dra nista oanstindiga anekdot, just dd kan Hon ett slag hora
vad Jagus sdjer: Jag gav dej hatet, minns du inte det, och Hon
har blivit sd liten att han 4r rddd han ska ta Henne i sin vinstra
hand och krama sonder, knappt nir honom invindningen: Du
ar svag! sd han maste skrika ner till Henne, nu ser han bara
Hennes hinder, dir Hon med moda hiller sej uppritt mellan
de undfallande ordsl6jorna vilka 4nda till solnedgingen hing-
de kvar pd den spasmodiska filtherregestens x-krok, skriker
han alltsa: ja, jag idr stark, ty jag hatar — hatar tillrickligt djupt.

Mellertid gar hans vidare teser forlorade i nya skrattsalvor,
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och nir en av studenterna med gill stimma kommenterar:
hann inte pastorn fi av henne byxorna forst? nistan kiknar de
och vilter omkull trilirar och utbringar leven for celibatet;
innan jag drar Jagus med mej, med kameran slingande i rem-
men, borjar de till och med sjunga, refringen foljer efter oss

0 jerum jerum jerum

0 quae mutatio rerum
— Och vad ir er dsikt om minniskornas handlingssitt?
— Moralen, svarar Jagus, har bara tvi motiv: sadism och tank-
loshet; tynger min arm, jag hade for mej kyrkogarden 1ag nér-
mare, vi var ju nyligen dir, men det méste ha varit linge sen —
jerum, smdskrattar han, att sint skulle ske min dotter, min
egen Amalia — jag forsoker trosta honom, nu ir vi lingt ute pa
jarnvigsbron, om den skulle storta samman... jag har ocksé
linge sokt den tillforlitligaste utsikten 6ver Amalia, men redan
den nirmaste i snomorkret glinsande skenan ir si otillginglig
att den enfaldigaste sokare kunde misstrosta, och med ett
plotsligt ryck genom kroppen, bestortning av dnger erinrar jag
mej att det dr 6ver fyra timmar sen solen gick ner; det ir séle-
des mycket naturligt att jag, nir de vralande skuggorna slar
upp 6ver oss bakifrin, snabbt, som till forsvar, kastar ut hogra
armen; med en rysning sjunker handen i Christinas tarar,
Hennes 6ga dr rott och forfirande ovanfor oss, bara en meter
ovanfor, och jag forstir att de liga blodbruna novemberdim-
morna inget annat dr dn Hennes ansiktes tunga huckle, for-
strott vivande sitt morker genom oss, men nir Jagus, som om
han ingenting mirkt, frigar vad tiden ir liden, svarar jag helt
enkelt: Hon ir den femte arstiden,

0 quae mutatio rerum
den femte, och de sma minnen ir punktliga som vanligt, bors-
tar av de linga frackarna, samtalar dimpat och hogtidligt, ska-
kar da och da sina vildiga kala huvuden under det att de plock-
ar fram instrumenten; Johannes tog dem i hastigheten for
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skuggor, men de som oklokt slagit sej ner pd kistan, under all-
varliga geho6rsovningar, stora sexten nerit, eller lilla nonan upp-
at, for att inte tala om tritonus, o sataniska intervall, dem koér
han oférdrojligen ner, och dé hjilper inga ursikter

Antligen trummorna Viltrar ner mellan husviggarna som
sjilva morkret — var beredd: nu skiftar allt i motivlés snabbhet,
ingenting ger sej lingre ut for verklighet eller den ansvarsfria
dréommen, och nir han med lyftad kamera stiger ut pa gatan ir
denna mjuk av granris

psalmister 6gonvittnen ha sagt det:
(ty vi kan inte godta si tvivelaktiga domar)

lakanen i fjirde viningen édr dunkelt slickta, skilvande dterspeg-
lar de fran andra sidan passet

tydligen har tiget redan satt sej i rorel-
se men det ér ovisst vilken vantros kapell som vintar med ga-
pande dorrar for hela Drottninggatan dr bara uppskottade gra-
var, grus och stenar bland asfaltsflagor oframkomliga trottoa-
rer Om man emellertid som den gamle filmfotografen kliver
upp bland kaféfonstrets skirvor av cyankalium kan man pé av-
stind se de provensalska forridarna i morkbld schabrak trida
fram ur molnen

och molnen har ljungréda strinder ty barnen som kastade vall-
mor och syrener trampade ner kaprifolium till den kviljande
doften av omintetgjord férsoning — ja virda den sévande luk-
ten av inbrint nisblod, kinn hur innanfor rep och stirkkrage
skoljer forruttnelsens ljuvliga dngor, f6rnim den morbida od6-
ren frin havande inkunabler och uppta i tvinande lungor gea-
diafragmans forgorande stank dir den kejsarlikt brister och
pilgrimerna som nu tar sej upp genom glaciirens forblodande
sprickor
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och innan doden med samma odvertriffliga gest forsnillar
dven detta brev, hejdar dven dessa svartsidende vinterkappor
som i tita skaror svivar fram mellan tridstammarna
se de vajande protestskrifter med guldsticka-
de versaler vilka stadens borgerskap rullat ut fran sina balkong-
er och om man bestiger kransade takasar kan man f6lja skrin-
dorna, som bakom eldsprutande hingstar firdas utfér técknens
virvlande terrasser (trumvirvlarna) fyllda av 6desdigert bidan-
de talkorer i réda armbindlar och lila korsfanor, kan klamra sej
vid de sviktande barridrerna, tills graterskorna hignar sina av-
gnagda murar och de firdandes munnar synas samfillt 6ppnas
och ropen i brutna vagor nir oss

Vi dverklaga

och se Se
till svar pé deras skallande filtrop bryter fanborgen fram ur
morkret flammande svarta dok hilsade frin sonderskjutna fasa-
der av hinférda hurrarop
vars ekon gir in bland raglande klippor och blyinfattad 6ver-
sinnlighet dntligen forverkligad har natt och spetsat sin him-
mel pd gotiska vindbégar — den ryser hiftigt och skrumpnar
ihop som urblast cirkustilt — och forestill er, nervosa virdare,
juris studerande och min moder stenografen, forestill er vad
som 1 den aterstdende tomheten har sin rest av rittfirdigande
0ga
Mot vilket nu processionen siktar (men vilka polis-
konstaplar bereder lingre vig): fore orkestern i hinryckt dans
violinist och korledare — mardrommens evigt korsfiste revisor
— hor silverharporna hur olidligt spinda parcernas hér! och de
gulnade aeolerna  hor fondens pukor av mossa tickta och de
tvihundra d-trumpeterna och basunerna
(ja hor Hor
orgelns alla fjirrverk ringande in rymden frin nio
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viderstreck: Gud lir mig dock besinna, hur snart mitt liv och
pa orgelliktarn 4r vi lika onaturligt hjilplosa) mirk huru-
som  vira levnadstimmar
blott tre oktaver éver tungsinta bordunor de
sjutusen svanornas vissnande skyar hur de risslande silverked-
jor i ditt 6ra har sin borda:
o nu faller katafalkens skugga
over de redan brindas drivsno
och dven denna silhuett har sin knutna
nive: kusken bir framatlutad som en vrak det kvarlimnades
trotta rynkor och 6ver hans rygg slar fackelskenet igen, nir de
spjutbirande hojer sina vapen glimmar spetsarna som fagelod-
lors nibbar lockande ut i natten férrddande urtida uppror

di svarar trummorna: rullar hogrostade brinningar
gar under i dovnande virvlar
sjunker undan

Och slottsparkernas tillfilliga motespunkt i detta balsamerade
ogonlock, jamlikt all 6dslig rymd av det forverkade bestimd
glider de genom varandra blundande f6rbi varandra med snick-
skrin och blindfénster och forruttnelsens askar, men tillfalligt
detta unisona confutatis i sorgens nirhet — endast mannen i
den forforiskt 6verblickande attityden vid sandhornet har en
aning om parkers havsvida ensamhet, om d6va horisonter och
kantrade sund, varpa vi som Oar firdas forbi varandra vid sidan
av varandra
Ja niira vrider sej ekrarnas skugga over uteserveringens bord
med gaslyktan och ett sillsamt 6gonblick star ban framfor dem, gri-
per som av stormar upprymt valdford hdrt om det forlosande lugnets
kopparnav
Och bakom den unga dédas vagn med korsstavsipplet kan
ingen forklara det vimmel av stormhattsmin men yxhuggen i
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vira spir de hemvindande piskorna 6verfalles redan av klock-
klangen Skogsbrandslikt 6versvimmar den héroldrar och vadar-
faglar (som jagande roda skuggor 6ver det svillande trisket)

Det dr Kassandra som liter klockorna gi och 6dekyrkan
duvors fattighus rimnar frin pannan och ner 6ver brostet som
om den forstode avslojade kvinnan och att ocksd jorden ville
avligga skepnad och blodsmak och bliva till tingligt timligt —
eller saltbitter jords bekinnelse; ja otvetydiga och otydbara
som sanningen skriver blixtar hennes yttersta varningar (haver
tvivlets tillit!)

sargad av sidan oforskylld hitskhet kunde han pa

ett pergamentblad, skinkt it den forbindlige begravningsen-
treprenoren L., kontradjupt texta:

Du dir stark, du dr alltfor stor, du dr Den Allsmiktige. ..

Du éir Den Mingfaldige och Den Ene, summan av allt out-

hirdligt... ty du dr det levande och sannolika.

Du dir det fullkomliga batet.

Du iir bavan och misstro.

Du dir skadegliidje och lusta.

Du éir det vidriga.

Du dir det fortirande, vir skuld, vdrt bopp och vir dngest.
Du éir Det eviga lidandet, store underfulle Dod, enviildige
Fogde, du fasornas Princip, utan misskund.

d, det vore minsann en lovvird inlaga till
hans broder, si barnsligt utfall kan dock inte Harald tolerera,
knackar diskret i glaset, men nir han hiftigt, ur stind att be-
mistra sin rorelse, stjdlper stolen och reser sej hogt 6ver vax-
ljusens rykande kyskhet, sprids viskningar och utrop, skvallran-

de om de nirvarandes ooverskidliga antal: hidangingna slike-
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led och namnférbistringens familjer, de kommande; nattrytta-
rens dringar och paniska ormjungfrur, korgossar och egeiska
nereider och den aldrige Quixote; hogsjofiskare, judiska dott-
rar, sakforare och sjunkna arstider — alla, alla, de yttersta leden
hopkurade under kraniets himmelskupa, och pd 6versnoade
nis under nattvinden de tdlmodiga svanorna —

skingras hans beklimning, alldenstund kvinnan sjong vid dot-
terns bar — ser sej om medan ingivelsen riknar sina pulsslag:
Kassandra dnnu klingd vid repet, skyddande faller ur hennes
vivnader det obotligas skugga 6ver Jagi bedrovelse — och kring
Christinas hals som en besynnerlig flitning av illa medfarna
ansikten, vi Hennes nirmaste...

S4 tar han sej dntligt fore:

»Kira fru — drade forsamlingsbor — mina herrar! Tecknet
pa viggen betyder korsvig. Detta ir alltsd ett symposium for
besinnade, i denna gravliggningsnatt. Och besinning innebir
avsikters bokforing, handlingars virdering... siledes beslut om
upprepade handlingar... symboliserar, menar jag, skote for av-
gorandets hunger. Men besinning ir ocksd paus, kan vara be-
frielses ingang, varfor vi bor vilsigna detta skirpande tecken.«

Christina undersamma forbi av nitters vaka, fattar bevekan-
de Haralds arm, att han inte ma bli s3 mangordig, jag ber de;j...

»V1 har foljt — ja jag ska ta det mycket kort, alla ér vi for-
farligt trotta, och manga av er som vakar ute i morkret 4r kalla-
de till andra orter — vi har foljt ett temas praktiska hirdning,
om jag s far uttrycka mej... (Det ovidkommande har broder
Baldwinus med stor férdomsfrihet fortigit.) om pro primo de
sexuella kriserna, vars cirkel nu slutit sej och med rivsaxens
kraft slagit igen om jimrande egenvilja. Adror i svanduns vil-
lustiga nervositet, enogd begirelse tolkar jag dogmatiskt: infor
sé blodsnidade nattimmar! Pro secundo liksom genomford pa
altoboe ljus konvalescens. Barndomsminnen, tingens »egen
lyskraft«, tvagna minnen. Men férorenade. Men klassisk trage-
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di om den privata oskuldens befrielsealternativ. Grimoln som
titnat till morgonbesvikelsen, rysningen...

Detta for att fatta mej otillborligt forenklat.

Vad det kommande betriffar, s3 rider vi lika litet over
det som over ditt forflutna. M3 den linga klara formiddagen
bryta in, md du anlinda hem. Fastin temas »inneboende ut-
vecklingsmojligheter« dr 6vertro: dess forskingrade sanningar
finns hir i din hand. Om jag bara fir antyda en givande serie:

Du sammanfattade en dag i grinslos medlidsamhet ge-
nerationers testamentsdevis, for meningens skull med verk och
vila, minsklighetens yttersta vanmiktiga rop: minnens oss!
Dina angeliget framburna om ock fifingliga férboner nadde
ocksd mej i min skrivkammare. Och jag gjorde den reflexionen,
att konsten att do dr konsten att glommas. Inte bara i den bety-
delsen att den som kan bira medvetandet om sin varelses full-
stindiga utpldning, om att verk och 6de ska falla i ruiner, han
ar mogen att utan ridsla gi hidan. Utan jag menar ocks, att
den som kan bli till glomskas objekt, den ska vara som dod: ju
vidare glomska, desto djupare befrielse.

Och nu vinder jag mej till din, till vir déda syster: hir
forefaller visserligen passiv glomska tillrittalagd. Amyte, hen-
ne sjilv, minns kanske vi och véra barn en tid — men sedan!
odtkomlig! Men hennes »6de«, vad hon levde, kan liggas pa
flaska 1 sprit, konserveras mangfaldigat i uppslagsbocker. Och
vad skiljer henne frin hennes liv frin hennes 6de?

Att hir funnes praktiska insikter i isoleringens problem,
ar jag overtygad om. Likvil, det hypotetiska har redan fatt for
lingt forspring. A, konsten att do...

Ett underligt liktal, mina vinner, na jag ska inte trotta er
lingre med abstrakta spekulationer, kanske var de indé bara en
parafras Over en av vira nottaste avskedsfraser: frid over ditt
minne, och skulle denna dngestbleka morgon 4nda ha fitt en
mening om ni i hjirta och tanke fattat dessa ord: frid 6ver ditt
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minne, om ni forstar att det dr den vackraste och djupsinnigas-
te onskan jag kan nedkalla 6ver vér tysta vininna
frid over ditt minne.«

*

efter dodsmiissa och sjilaringning,
uppbrott fran kyrkbacken
(i stiillet for coda)

for att markera det tredje alternativet slar tre kvart pi atta
sina bronssprintar mellan 6gonlocken, i de grova molnen med
relingarnas lyktgubbar vrider sej Hennes hand som till slut be-
friad marmor,

under oklar piverkan stryker advokatens dottrar tillbaka hi-
ret som vinden forfor, liksom vinden rér motvilliga grenar, ef-
terblomstrande, leker med skuggor och forkommet solljus till
att markens dntliga samtal for sej sjilv infor handelsresandens
vemodiga blick dir endast pupillen fixerar avskedets nodvin-
dighet:

de gria exemplen har vil en facit som stiller sina krav —

fastin svingdorrarna for lingesen slagit upp och vrikt om-
kull véra fortroendeingivande utgingspunkter och stértregnet
jagat bort dven stamgisterna; egentligen dr det bara Nicolaus
som drojt kvar vid det bord dir Ixion nyss rastade, kaffekoppen
ar halvfylld av brunt regnvatten, det flyter ett 16v och en méin-
reflex och pa rygg en humla; han har stuckit hinderna djupt i
fickorna, rocken var visst det enda han hann fa pai sej och han
darrar fordenskull av frossa (blir nog liggande sju veckor); om
du lutar dej ner 6ver honom kan du héra en rost vagare dn
vattendrinkt blickskrift: »Det dr ingen virme i luften lingre.
Det borjar bli host. Och priorn av Brauweiler som dr dod.«

»Men vad har nu de svage for helgelseakter, vad viljer de for
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uttjinta epitet —« invinder den lille tjinstemannen med mitt-
benan och snibbkragen, kanske till vem som helst,

dessbittre har N. observerat hur for varje sakristia (vintsal)
sanden blir vitare, till sist vil under pristens stammande ord
om jordens forhivelse sjilvlysande...

men sé snart den lille fir syn pd Christina féser han energiskt
undan de andra passagerarna fran biljettluckan och talar direkt
till Henne: »Ser ni, det finns tva slags resande: de, som frigar
efter ankomsttiden, till Cumae eller till konfirmationen eller
till de fallnas begravning, det foruttagna malets resande, f6lj-
aktligen atervindande och retritt — och de, som ir angeligna
om snar avgangstid, de som vill bort hérifrin, det ma ga it hel-
vete, men ind3 avresa !«

»Ja« genmiler Christina ligt »all avfird ir en inging till fri-
heten.«

Han ser upp pa Henne, inte utan intresse, snurrar runt ett
par varv pa stolen, fingrar pd slipsen, frigar med ens

»QOch vart var det du skulle? jag horde inte«

»Jag ska resa hem.«

Han stirrar en sekund upp pad Henne (han dr huvudet korta-
re), skjuter s, utom sej av forbittring, igen luckan och skriker
till Henne genom glaset:

»Hem siljs det inga biljetter. D3 har vi alltsd missforstitt
varann.<

Avskedet hade ju dnda spritt ett forilskat skimmer 6ver ting
och tings forsakelse, avskedets och grinsers orimlighet som
om nigot hade en inde, det forgingliga rickte intet handen — —
— men nir Hon vinder sej om lyser viggarna bifall i fanatiskt
vitt — han iakttar Henne fortfarande, fientligt, nyfiket — och
vintsalen (saluhallarna) tycks ett 6gonblick belamrad av fore-
briende vapenskoldar, det ir forst di Hon kommer nirmare
och underifrin soker stilla till svars de svartnade l6vverken
som Hon mirker den forkrossande liknojdheten i de tre knut-
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piskornas relief, (inkvisitorernas) korslagda armar, blodsgripen
med urholkade 6gon...

och di Hon betrider perrongen, som at bida hill mynnar ut
i odndligheten, rymmer morkret en trasig skugga, den kunde
vara en kanal, eller vraket av underlogisk inblick, eller en rad
vagnar: formodligen framkallar dolda ljuskillor dessa upplosta
anletsdrag i de regnvéta rutorna. Kringer av sej alla hinder
drojande vid dorrposter och bestiger altarskédpet, hastigheten
har sméningom blivit mycket hog, nidstan omtécknad lutar
Hon sej 6ver de nattliga dngderna (nejlikeskarp deras ande-
drikt) — forsiggick stindigt detta uppsigande av det passerade!
Kyrkan tycktes nu 16jligt liten pa sin sockel av missforstind om
doden. Och som om kistan med delfiska reliker redan vore
glomd,

redan vore glomd.



intermedium

sich hassen
alles lassen
Gott fassen






caput VI

toccata con fuga in abstracto

kanske lutade sej lifsfarligt
Anfiktelser
— Hur alltsa avvirjelsen rimnade, fader och moder slutligt
sig Henne hilla balansen pa den milda svindelns 6versta
trappsteg Sa plotsligt arm for 6ga falla Och arkens halvma-
ne kantrade stupade rasade fornekelsens segment i blindo
blindo Hon utur sej sjilv for att se sej ej forvanskad i 16nn-
liga speglars skygd... Sa besvarar psaltarkvinna dina brev
Charaxos >minns din olidliga fjittring broder mellan moln
och hedars firade gabbarabrost, hirnerifrin din krokta
rygg din mun vikas nervost i kluven stjirnas fosforsken till
samtal diktamen pd bergens grona pappersark< och Hen-
nes metamorfos i skiras bage bar forildrar att stotas smulas
till en kruka av dnglars bespottelse... — Hur de goda me-
ningarnas morgon forgick att undga besvikelse >men det ar
inte hans rost — nér nu dntligen nar oss domkyrkoklockors
forvirkta klagan under vattnet rullande spillrornas fram
och dter, men vi doljer ju vart kon (aldrig mer aldrig mer
vinder jag till dig ater) nej det 4r inte han<
Vem vill oss nagot ?
sakta medan dagern mot norr som pafigelns kinder
sakta medan klockan sléir halv tio brister tiden om tiden kun-
de brista utan att tingen brast, alldeles sakta som en sextondrs
flicka riddad ur viskningar bryter ett vitt blad av dunkla angst-
ord: och vinden som fyller den vunna tomheten har adror ski-
rare in det vita bladet, och genom vinden blir nétskalets eviga
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giva, den vintades vagn, synlig, och den vintade har rubinréd
krona och han fattar Henne vid handen och de firdas genom
skogar och 6ver berg, Den ilskades slott kan du se om kvillar
nir skymningen ir tyngre dn blod som droppar med trollslin-
delikt den darrande tomheten, tyngre och titare famnar det
vilse da forklarad natt lyfter hans skimrande vingardar, och
Hon binder tirarna med fjirilsvingar och stir upp som en for-
sonad gudinna och avtar tickelset och Hon river pannan mot
stjirnorna men smirtan undslipper det uthirdligas bitterhet,
Den trolovades tridgardar vilar utan saknad mellan cirrusmu-
rarna, utan upplevda vigar det levandes gingar i knutar och
kors med vandringens nédvindighet, Ja om tiden kunde brista
eller dntligen betinka sej vore sagan odndlig vore parkerna
undanfor dofter och eftertinksamma vindar och de ilskande
kunde folja varandras steg genom griset och édntligen dntligen
glomma den svarta solen och yrselfria vara tornens hojd och
varann till fullindade gestalter i den medvetslgsa somnen om
den tidlosa omfamningen som 6vergar begirets kosmiska ut-
rop av glidje och fruktan och éter blivande grinslésa kaos ut-
plinas, att utplinas —

(vem uppsoker oss:)

NEj att sannerligen, o, viren dger anammelse och avsked mot
reflexens punkt, fister ssmman de rosablekrutade gardiner for
brudsing och dodsbadd:
fastartid har sin offertid vari I6ftet beseglas si ir Ashadha
Savayasas mening: infor teser och magiska fordringsigare
— statt upp o tvagna hinders utfistelse, och den negativa ri-
tualens avvisande fortegenhet, o dotter, o vind, i vilka syf-
ten héller du andan, férhinge eller oavhingighet —
I gryningen, den vacklande, falnar svimningens lampa, men
sanningen att sdja syns den inte en gulnande skalle, direst man
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foljer med fingrarna hakans linje kikbenens och kindkotornas,
pressar topparna (som kring ett skri) hirt mot 6ver- och un-
derldpp, och vidare inemot 6gonhdlorna, si fir man en ganska
omklig forestillning om kraniets form sitt verkligare leende, i
synnerhet nu sedan hunger fortirt Hennes anletsdrag i 16ften
om hunger och spikar och gryning och sanning — o férvand-
ling!
och detta ir lusttrycksprovet inuti edamerkupan, den per-
fekta fortunning som snart ska avtvinga Henne striden
med prokrustesbidden, glidningen 6ver vaxduken och det
slutliga, obekvimaste, liget: de omtocknade utbrytnings-
forsoken vilka enligt kvivningsdrommen tvingar pd kni,
tvianget 6ver skuldrorna och detta
som om déden abstrahe-
rade, o dédskalla natt, som om deras inom varandra redan vore
statt 1 forruttnelse, mirk hurusom #n sikrare 4n kirurgens kniv
hans hinder sjunker genom uppsvillda brosten mot dess beni-
ga rotter, bottenljuset: minnens kung yamas ord om det tredje
av sindebuden, har du ej bland minskorna sett en kvinna eller
man, som varit dod en dag, dod tvé dagar, d6d tre dagar — men
de vintersagans bleka undertecknade som ir utan synd mé forst
skruva fast locket; och di kan Hon knappt dla sej fram en mars
till (som denna) genom viér kvartira spricka, dtminstone inte si
hir med pannan i gruset sa att skinnet och nir elfenbenskam-
men gér bland hjissans slingor 4r flugorna dér som om inte d6-
den bestindigt distraherade och masken rittfirdiga forstrodde
och iven de sjuttio dagarnas sista concilium, att planas ut eller
ej, meddela namn och adress innan stanken forblott, uppge
virde och intervall for att delge griften din serie, tills Hon inte
kan kravla en piskvecka lingre, brostbenet vingars fiste spet-
sats, och skriken avtar, stonandena avtar, rosslingarna avtar
men aldrig detta droppande i alla odndliga riktningar som
evigt avslojar de slocknande fossilens drom (tung ér vydsas
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somn) men varfor skulle vi tala och forutsitta, och om in
tidens forforiska sonderfall — vem vicker oss om hostarna for att
visa att vi kastat lakanen pd golvet — det viskande déendet — vem
dr den arge angivaren — den sakta glomskan av levandet dej sjilv
i villrddiga fotspar lings dessa stormsmittade hoglandsvigar,
den alltmer genomtringande stanken f6rbi riddarordnar virlds-
mantlar och salvelseflickade kompresser, den forfirande bris-
tens patvungna asketism, men ocksa denna dolk, som dnnu tve-
kar om riktningen, fordrar sin nakenhet, denna damaskenska
klinga med variga tinder (forvisso har vart miste utfistelser
och loften, gister dr nira, gister ir redan hir »o var ir du nir
du inte mera vet av« skogsvixter och tridfrukt ma vara dej
nog): ingenstans dr jag, siledes... frilades s 4 r e t bakom nio
inslagna rutor, frysande vintar statisterna det blindbockens
morker som med kalki ska vakna, forodande sippra ut, och des-
sa med valhinta hjirtan hejdade i solkigt forkrympta attityder
— md renande vindar ske, glom dej i skogen om hésten och vare
dej nog av slokande ormbunksblad och frostens bittra smilta
(men si linge sdretdr orent p4 varje punkt, dettasir
ivirldens karneval) vad blir da kvar efter alla intetsdgande vand-
ringar, alla hoppldsa ligen i tiden och rummet, var gémmer du
dej om hosten om ej ingenstides, foljaktligen hir, dr den an-
givne hir och angivaren icke annorstides (i den geologiska
tiden och rymden firdas i ultrarapid mellan de f6rflutna mork-
ren och ditt stundande) — ty om ej déden fanns som en geniali-
tet i moderlivet redan (har du nigon forestillning om livets
och himndens proportioner!) — sd méste dock till sist intriffa
anagnorisis, ett allt avgérande igenkinnande; ej av det som ir
du men av detta som var jag sjilv; méiste den stalagmit mot vars
spets Hon drivits pd alla nio stillena na sin stalaktit och att san-
nerligen KAN DU INTE STANGA FONSTREN S JAG SLIPPER
HORA KLOCKORNA sannerligen denna betringda och utsatta
punkt har sin reflexion och upptickt och bortom nigon rase-
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rad framtid dodligt avsked eller mikrokosmisk bejakelse eller
den repogla genom vilken vi betraktar kaos; maste Hon dter-
finna plagans tagelvivda mantel med flickarna dir hinder vi-
lat, skymningen i lindens krona med det milda blodr6da fodret
och mot si férvunnet landskap detta anletes sedermera blekna-
de violrelief, allt detta som i sansens 6gonblick dr Christina;
dter minnas solens timligen enastiende genombrott, ja en be-
nddad utsikt, som denna anfritta hinna med vissnade tappar
limnat 6vrig en hirlig insikt i skugga och vitt, i vitt och rott
och vad berittar leendet som brister bland skadebréd och lyf-
tande duvor; erkinna sin fullstindiga delaktighet i 6vergrep-
pen pd en var utan skuld eller tillnamn; sjilv de lidelsefulla
hatens asyl, ja vilken himnd vore forresten konsekventare allt-
s meningsfullare alltsd mera upprorande dn pa detta jag, detta

forblindade

Ettvildigtsdrmednio hél
detdr, med fuktig hud betidckt,
detorentidr pd varje punkt,
detvararidckligt, stinker starkt.

och om ej sidan visshet med plotsligt frigérande smirta: den
djupaste vinsten och fastartids forsitligt infriade 16fte, att svil-
tens blékalla ljus pa den tredje dagen ovanom nattvakans hung-
er och domningens inspirerade sjilvbedrigerier — ja, om ej all-
varsforlossande erinring av allas vir medférda dodlighet, da
madste dtminstone med tiden, med tanke pi sd nira forhillande
till fortvivlan och uthirdelse som Christina, ske doendets til-
modiga avsondring, mot gryningen svalna tinningar tickta av
renade ofirdstecken (d6endet ir visserligen katharsis och gloms-
ka av ndgot som var fore och tidigt) tydligare skrift med helare
tankstreck och fragetecken, maste dtminstone si sminingom
de i pesten omkomna identifieras, uniformsmassor visir och
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domarperuker tagas av — och hur manga bestir lingre intride-
sprovet pa detta tvirbranta proskenion infér méne och sol
mellan fyra 6gon dir av spegeln blott aterstir de bekanta skir-
vorna — tvingas slutligen till detta kategoriska ickel, tvingas in
genom icklet och ut pd andra sidan med den ironiska Gver-
blicken: fragment av ett ofullginget ohéllbart leverne, under
samma bittra triumf fi sina aningar bestyrkta, sin tilltagande
dngst stindigt berittigad, det vill sija den definitiva inring-
ningen av skuld och ansvar mot detta hotade centrum, sten-
kastningens rittmitiga offer och man hade ju ocksa sett hur
samma Overdrivna hat slungat Henne baklinges fyra ginger
mot viggen, tre mot kistan, detta omisskundsamma hat mot
det jagiska, detta hat f6rbi alla hinsyn och argument.



tomus 2

O, ilskade Christina, Kristi brud, svara
mig pa mina frigor. Sig mig, var ir du,
nir du icke mera vet av dig sjilv? Mig
synes som om du icke visste huruvida din
sjal dr 1 kroppen eller utom den, ja, dnnu
mer, jag dr 6vertygad att du icke vet, om
du ir i virlden eller utom den. O, du lju-
va, for vilken virlden ér for trang och for
oren att bebo, var skall jag s6ka och var
skall jag finna dig?

Petrus de Dacia






caput VII

som innehdller forsta forelisningen.

Se friheten! Att viga tro: det finns frihet. Att se ir att vara
blind. Att se forblindelsen ér att veta. Vi var, som sig och inte
visste och inte ir lingre. Fanns det frihet? Allt som var och
inte lingre ir, varder fritaget. Lit oss forgas och befrias, lit oss
gd under. Det forgingna ir fritt. Det nirvarande dr morker
och seende genom morker. Det finns inte frihet.

Nu ir »vi var< tempus imperfectum. Imperfectum. Ty vi finns
fortfarande — ofullbordade. >Den déde< dr tempus perfectum.
Att do dr att fullindas. Att befrias dr att ofullstindigas. Dod
ar fullindning och glomska. Det fullindade saknar dngest (att
leva dr att dngslas). Doden byter dngest mot glomska. Men
bara friheten upphiver dngesten (att leva dr att dga dngest).
Ergo »jag ir dod<: det fullindade imperfectum.

Men Christina lever. Att icke dga angest ir att vara blind,
sirad, férlamad, att inda inte leva. Vad upphiver tempus (for-
flutet och nirvarande), glomska och gravvirdar? Axiom: Intet
ir befrielse (frin allt).

Sa uppsoker Hon, en férmiddag ljus som denna, de intima
fortvivlarnas bink i koret, for att fi visshet. Det finns en vi-
sentlig insikt — i friheten (jidnamarga). Och detta ir den sko-
naste legenden.

Nir klockan slir tio — det dr dd hog tid — intar Sixtus Gram-
maticus sin plats inne i absiden

OBSERVERA ATT JAG NU VANDER TARNINGEN SA ATT DU
KLART OCH TYDLIGT SKA SE VILKEN SIDA DET GALLER

och talar:
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Du ska emellertid vara vid gott mod, okinda lyssnerska. I ett
sd svart fall som ditt dr ett fortrostansfullt utgingslige av
noden. Dina levnadstimmar ir grumliga och beklimda, men
vill du sova rent och vaka vitt, édr de tillrickliga for varje visent-
lig plan, varje krivande schema. Livet ér alltid tillrdckligt langt.
Var alltsd uppmirksam, eller bortse, forstill dej bara inte. Ty i
dag vill jag fora mina erfarerheter till den hjirtpunkt, dir vis-
heten sluddrande beslir sej sjilv med 16gn.

Takttag, du enfaldiga, begreppens fientlighet, mirk hur an-
siktena vinder sin oforstillda hitskhet mot oss, varelserna sin
ovilja, ju mer déende de ir: allt vill egendom (makt), d.v.s. be-
roende. Det ir kosmos. Men nu ir frihet ett avsigande.*

Ifall jag vore likare skulle jag uppriktigt tala om for dej att
jag inte tycker om dina 6gonlock, kvinna. De skilver for hif-
tigt. De har for ofta slutits kring syner om légnen, men si har
dina 6gon overallt sett skonheten, som du tagit f6r sanningen,
eller tvirtom, att 6gonlocken nu dr darrande vingar av dédsbe-
strdlade nerver. Det oroar mej. Som om du fotts for att se san-
ning, att sjilvklart gd utanfér dorren och ta i sanning, med s
linga mjuka hinder.

Jag sokte alltid 16gnen. Till att borja med dérfor att den gav
sej omedelbart; jag behovde bara dra upp jalusierna och 6ppna
fonstret, si kom lognen flygande och borjade hacka sonder
mina égon —

troligen ir du privilegierad
— varefter den gjorde sej hemmastadd i mina 6gonglober, och
sedan dess brett ut sej 6ver hjirnbarken. Men mitt fornuft ar
omutligt. Det antar fortfarande sanningen, och om det inte
gjorde det skulle jag ju inte kalla det jag ser 16gn, jag skulle ta
vilvilja for vilvilja och indeterminism for majlighet (i stillet
for absolut flyktforbistring). Naturligtvis finns det en sanning

* eller vind dej till Gerard L. M., om han ir tillginglig, vilket ir otroligt. Sigw. ska
en ging kallas Gerardus, av en eller annan slump.
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(bortsett frin alla de smi faktiska sannolikheterna), en hel och
odelbar och slutgiltig sanning. Men se hur den i sina gripande
bemédanden att fortydliga sej uppfyllt en hel tillvaro med
exempel och anmirkningar pd de mest skilda sprik, rubriker
och paragrafer, s att det till slut blivit oméjligt att ens pi ett
ungefir antyda var sjilva regeln, huvudregeln, stir att lisa, ja
det 6verhuvudtaget ir tvivelaktigt om den ir dtkomlig i de
upplagor av Grammatiken som ir tillgingliga for oss. Vi fir
noja oss med att studera undantagen, de som uppfyller vir sni-
va synvidd; man kan ju trosta sej med ordstivet att undantagen
bekriftar regeln, om vars existens vi siledes ej behovde tvivla
men om vars innehill ingen kunskap dr mojlig — ja jag ser att
du tinker pi Kassandra, men med denna person maste du forst
av alla uppsiga bekantskapen, det rider jag...

Den sanning jag talar om anvinder vi naturligtvis i dubbelt
overford bemirkelse, pd si sitt: sanning = den oférfalskade kun-
skapen; men kunskapen identifieras med sitt objekt (gud, sub-
stansen e.d.) — siledes sanningen = det icke-fysikaliska. Darfor
heter det ocksd »Sanningen skall gora eder fria«. Forfattaren
till denna sentens var dock icke medveten om transponeringen
av begreppet sanning; forvisso avsig han ett komplex av dog-
mer, ett trossystem som han och nigra andra under en viss tid-
rymd kallade »sant«. Men dven om det vore mojligt att under-
kasta en viss lira eller dskddning frigestillningen sann-falsk
(givetvis en orimlighet), och om det dirvid fastslogs att liran i
friga var sann, ja »sanningenx sjilv, sd vore oss ingen insikt i
friheten given. Tvirtom skulle vi, slavar under denna »san-
ning«, hinférda »6ver att dntligen ha funnit en, sjunka i dnnu
mattlosare forblindelse, d.v.s. 1 dannu hégre grad fjirma oss frin
friheten.

Som sagt skulle jag sitta virde pd om du ville begrunda dessa
ord. Mycket dr svart och dunkelt och motsigelsefullt, eftersom
det giller det sviraste, det mest ovissa och paradoxala, intellek-
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tets sondagsbarn, drommen om friheten. Och den ér en hem-
lighet, har ndgon sagt, en hemlighet for vir tanke. I vilkets
intresse den nu forborgas. — Om du alltsé ville besinna den hir
inledningen, enkom upplagd for en virgo religiosa, liksom det
foljande dr antecknat enbart for din skull, kvinna, mina ord
bara ska ni dej sjilv eller dem som ska vara du eller en klyvnad
av din individ. Men innan vi skiljs — jag ser pd dina hinder att
du ir trote efter resan — ska jag avsluta det teoretiska, vill sija
analysen av begreppet frihet. Och jag ser ingen skillnad mellan
teori och metafysik. Alltnog: begreppet frihet, sdsom det radi-
kalt miste fattas, dr helt. Jag menar att alla vira begrepp annars
ar halva, vanligast inte ens det, de maste alltid dela med sej av
verkligheten; man kan t.ex. se en existens under synpunkten
frihet (i den triviala bemirkelsen), en person lever i en renod-
lat demokratisk stat, han fir vara sej sjilv, leva sitt eget liv sd
lingt de ekonomiska foérhéllandena och landets lagar tillater;
motsatsen dr dd en minniska som tvingats in under ett totali-
tirt statsskick, vars verklighetskrets skruvats t att passa ett lik-
riktat bicellsliv, han ir ofri. Och pa en mangfald andra sitt kan
vi betrakta en del minskor som fria, andra som ofria, en serie
omstindigheter (A) som fria, andra (icke-A) som ofria; dessa
kontradiktoriska motsatser viger olika mot varandra i varje
enskilt fall. Och si kunde vi in abstracto sortera tillvarons
sirskilda moment under A och icke-A.

Men nu uttalar Grammatikens »gyllene paragraf«, den som
bara 3 hittat och begripit (dnnu firre fattat):

I higre syntax anvindes endast varken-eller (i satser av positiv
karaktir, jimte bade-och efter verbaluttryck med negativ bety-
delse). Den forkastar alltsd bruket av antingen-eller samt vad
som dr viktigast, bidde-och i positiva satser. Och detta dr kirnan
i min férkunnelse; frin denna paragraf har vi utblick 6ver alla
vira »praktiska konsekvenser«. Den teoretiska slutsatsen blir
foljaktligen den att A (i hogre syntax) icke kommer att beteck-
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na motsatsen till icke-A, sdsom det ir bevint med véra trista
bisatser och deras hjilplosa antinomier, utan A uppgar i huvud-
satsen (det metafysiska) och denna ir ordlos, odtkomlig for
begreppen. Men bortsett frin all metafysisk spekulation: ur
bisatsens synvinkel har A, som jag uttryckte det blivit helt,
d.v.s. negerar savil sej sjilvt som icke-A. Manga har klandrat
mej for att jag sijer »negerar<, 6verhuvud antyder nigon for-
bindelse med det 6verordnade (naturligtvis en absurditet),
men ett fullkomligt och grinslost Utanfor bade vara och icke-
vara kallar vi ju (om vi ger det ord, och dirtill 4r vi tvungna)
»fritt frin sivil vara som icke-vara«, »>varande< varken vara
eller icke-vara, eller friber.

Men om du nu, brydd och forvirrad och full av tvivelsmail,
hor sjilva tystnaden sinka sej djupt i alla riktningar sa ir det ett
intervall mellan slagen hos hjirtat av vishetens fullkomning.
Och hit ska vi dtervinda i legendens fullbordan. Alltsd: pé ater-
seende —

Nir vi i en av de forsta pauserna besokte Henne, stod Hon
bojd 6ver den endgda tirningen; Hon hade manga frigor att
stilla, men de gick 6ver golvet i grona sockor. Med dessa skytt-
lar vivde vi védra svar 6ver Hennes glesa undran, och for den
nakenhet som ju var avsikten, vore en sidan klidnad som frid-
lyst vind. Tag nu av sockorna. Detta ir att avligga alla firger.
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caput VIII

Den andra forelisningen. Om den privata utbrytningens
grunder.

(hur kan jag da forakta
detta som ir jag

vad ir det foraktade

vem ir foraktaren av detta
och foraktet jag sjilv?)

Ett annat ar intridde Arvid redan halv tio, ordnade energiskt
sina koncept men talade linge utan att se pd dem:

Nir jag nu ska avhandla frihetens praktiska problem, mysti-
kens metod och kompromissens, tycker jag det dr 6verflodigt
att upprepa vad som tidigare blivit sagt, den oerhorda erfaren-
het som redan ir vunnen av vissa stora mystiker och inom vissa
religioner (ehuru vi maste komma ihag att religion-metafysik
och mystik dr motsatta saker). Hir ir dock, liksom pé alla
filosofins och konstens omraden, sikerligen allt redan sagt, om
ock ej nedskrivet och bevarat och praktiserat, varfor det kan
hinda att jag utan att veta det citerar den eller den. Du fir inte
bli otélig i sa fall, ty den kombination jag erbjuder passar na-
turligtvis bara dej (eller dem som etc.) Kanske just inom denna
fakultet det individuella dr en verklig stotesten, sammanhing-
ande med att det teoretiska upptar si liten om ej ovisentlig
plats, vilket jag nimnde inledningsvis. Kanske ér det paradoxa-
laste nir allt kommer omkring fastmer den sikerhet, den mag-
netiska tvekloshet varmed vi alla som sysslat med och utovat
frihets studium trots allt pekat pd problemets kirna, eller olika
sidor av kirnan — vad vi sen #n kallat dem.
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Mellertid vill jag dra fram det sjilvklara till fornyad prov-
ning.

Vi uppstiller alltsd frigorna: vad dr mojligt att befria, i sa fall
frin vad, och 6verhuvudtaget varfor? Eller av vilka skil kom
du hit och vem ska i dej g varthin? Dessa frigor brukar vara
alltfor ldtta att slingra sej undan men jag tror det skulle vara oss
till stor forargelse om vi limnade si giftiga odjur oskadda, nir
vi en ging fitt syn pd dem. Vira drommar ér 4nda till brist-
ningsgrinsen uppfyllda av himndgiriga frigetecken.

Jag borjar med det sista, nimligen varfor.

En tid, jag var dd mycket ung, lekte jag med den tanken att
just mianniskan var fri. Dock pé ett mycket olyckligt vis. Hon
var i en omvirld av stringaste lagbundenhet pd det menings-
l6saste sitt utlimnad, ursparad. Och dven om man stillde sej
skeptisk till orsakslagen s var det som om i ménniskans liv det
slumpartade tydligast skonjdes, som om just hon fullkomligt
planlést och omotiverat utférde levandet i alla mojliga rikt-
ningar, 4n hit, 4n dit, och hela tiden med den storsta Gver-
tygelse och ambition. Om ej si meningslos valfrihet, hur alla
misstag, alla missforstind, all anger! Det var som om den prae-
stabiliserade harmonin pd nigon punkt mist sin stabilitet, sam-
manhanget ndgonstans gatt forlorat och i stillet den fruktans-
virdaste forbistring och disharmoni ridde — dold under samtli-
gas lika habitus och 6verensstimmande tiderikning. Detta for
de lyhorda. Men vi vet hur ett vertikalt skrivsitt skulle tyranni-
sera kontrafagotter och mellanstimmor (sérskilt med tanke pa
en sd forsupen kompositor) — vi som nu pd oar borde jimka
samman absoluta horisonter. Detta om lydnaden, du vet.

Och om allt det andra, ska jag beh6va upprepa? alla de 6vri-
ga motiven for din beredvilliga uppmirksambhet... Och vi som
sd linge har varit pa vidg mot bottnen, vi bor forstds hemlig-
hilla l6senordet, avskedsansokans enda giltiga stimpel: om vi
envisas att 6verhuvudtaget tala, meddela oss, att alltsd forst
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namnge tingen och sedan goéra vanvettiga virderingar och dra
obefogade slutsatser, om vi nu ir sd pastridiga betriffande ord-
slojornas obefintliga monster, di finns det naturligtvis bara ett
ord: lidande. Ja tiga — ty om Haralds uppfattning av mianniskan
som en straffinge blev allmint antagen, skulle dir inte uppstd
ndgon som helst form av forstielse, solidaritet — det han pate-
tiskt foreslog. Tvirtom skulle oholjd osedlighet och lagloshet
intriffa, en mentalitet likvirdig den i straffkolonier och fing-
anstalter med 6verjordisk sotmas bitterhet omtockna alla de
darar och baédlar och pliktsadister, lagda pa egoismens mork-
flaska, som de internerade till niehundranittinie promille be-
Star av.

Ar vi alltsi Gverens om ditt korsfista lige i konflikternas tvi-
planslabyrint (vita purgativa). Givetvis ir jag mera dogmatisk
dn du, det ir alltid teoretikern (ty mej skonade katastroferna,
gruvrasen, jag hade framging med mina examina och har vun-
nit erkidnnande som korledare. Men objektivitet, si vitt sidan
var rationalistens. Fast Stina kommer inte hem i natt heller.)
men du som varje stund haft det djivulska pa halsen, drivits till
det mest urartade jagickel, har 4ndd hinder fuktiga av smek-
ningar, en strupe beredande naiva forlatelsens semikolon —
Och detta oaktat din ansiktsfirg ljusnat frin lila fanskuggor, du
uppgett de virsta religiosa falsarierna... Ar vi 6verens — dd ma
vi ndrmare granska vira mojligheter till férlossning. Att férso-
ning faller utom ramen fér vir undersokning vet redan for-
gingelsen. Efter att ha limnat detta 6verflodiga varfor — Johan-
nes’ och Petrus’ och Baldwinus’ sammanlagda material kunde
dnda inte sld sonder de aldrig anklagades godtrogenhet... var-
for du inte accepterar dessa former av existens,

s till de andra fragorna, vilka kompletterar varandra.

D3 jag horde Sixtus’ predikan och han lovade fora dej till vir-
velns hjirta, forskricktes jag — hur kunde dessa ruiner rymmas
i det eller omsluta det.
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Orkar du f6lja med? eller ska jag komma ner till dej men hur
skulle du di kunna se ord och vita stenar, undga kalla dem glas-
pirlor... A, i din lderdoms skrankiga hamnskjul ska en pelare
bryta in fran de fyra viderstrecken och han ska tala om den
negativa instans, over vilken vi alla... och den grundliga for-
tvivlan pd omnium sanctorum, som om ndgon lingre stopte
silverkulor —

tillit en lisare, en av tillvarons amatorer forutskicka tesen
om subjekt och objekt, ja trid inte ut, Analysens sakforare, och
prata i mun pa mej: det trid som ska komma frin de fyra heli-
ga orterna, falla indt med undvikande 6ga, dr eder jamnbordi-
gare och dd kunnen I tvista. — Med subjekt avser jag helt enkelt
det komplex av konstitution och handrérelser och bejakelse
och tveksamhet och oforstilld glidje som tillsammans bildar
vart vardagsjag, eller rittare sagt vars sammanhang och kon-
flikter eventuellt kan igenkidnnas och i bista fall pdverkas av det
dir jaget. Subjektet behover alltsd inte sammanfalla med orga-
nismen eller med alla forvirrade drémmar, det finns si mycket
vrakgods vi slipar med oss som oangripliga parasiter pd nit-
hinnor och tungsinne, och det ir lika »objektivt« som den
bink du sitter pa, kvinna. Subjektet dr kort sagt det som vi sjil-
va dger, om vi pa det hela taget dger ndgonting, och som stir i
en viss relation till ett objekt.

Nu ir jag dogmatisk pa tvd punkter. Om relationen anser jag
nimligen att objektet dr beroende pi s sitt av subjektet, att
om det inte funnes nidgot subjekt, skulle det inte finnas nigot
objekt. Det dir dr en lika formiten som felaktig tanke, sijer
naturligtvis kritikern. Men hor pa. Sa linge »jag« finns till,
finns dir ocksi ett forhallande mellan den som iakttar, férnim-
mer och det iakttagna, det erfarna. Men nir medvetandets en-
het definitivt upploses — sisom vi far hoppas sker i doden — nir
jaghiktionen, »detta jags tysta forebedjerska<, bryter samman
och foljaktligen subjektet utplanas, kvarstir visserligen ett uni-
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versum av objekter, men de kan inte lingre kallas vare sej objekt
eller subjekt — vilket jag ville bevisa.

For det andra ir jag kritisk intellektualist. Kritiken betriffar
intellektets majligheter. Jag uttryckte mej nyss oklart om jaget,
anvinde det omedvetet i ett par betydelser. Men jag betonade
tvivelsutan och menar nu den betydelse dir jaget dr lika med
utblicken 6ver subjektet, spindeln i ett nit, som annars skilde
sej fran trollskogen som det dr uppspint i, bara genom lige och
objektiva egenskaper, — dir jaget-sammanfattningen 4r en funk-
tion hos intellektet. Det ir kanske inte sikert att jaget dger
subjektet som jag sa, det kan vara tvirtom. Och intellektet hing-
er inte i luften, dé skulle det i den gamla meningen vara subjekt
och redan mina kinslor objekt; och di var redan intellektet
objekt for mitt medvetande och sd halkade vi in pa den dialek-
tiska rutschbanan. Dirfor har jag, med subjekt helt praktiskt
betecknat siret, som det utan intellektet aldrig skulle vara tal
om att lika. Huruvida och hur det kan likas, rent tekniskt, vill
det foljande prova. Och dir ska utliggas foljdsatsen sivil till
min proposition om subjekts och objekts relation som till min
starkt kritiska tro pa intellektets formdga att upphiva denna
relation...

»Du dr en skicklig man, drevordige Arvid« — ironiskt eller
vad som helst, och han limnade Henne och blev borta nigra
ar.

men fastin det inte alltid giller livet, du evige student och
bedragne familjeforsorjare, fastin hir uppe pd vinden i de
ostimda hogtalarna férmedlats den hogsta kunskap savil som
den trivialaste och till f6ljd darav mirkliga blommor slagit ut
pa husviggarna och borjat kldttra upp mot takisarna, fastin vi
sent pé kvillen fick order att riva slottet (vi var tre stycken och
det skulle vara firdigt nir solen gick upp och falluckorna ner)
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och samtidigt som repen stramades dt lyckades, fastin den
alkoholistiske butiksinnehavaren nu har rusat ut pd gatan med
hinderna for munnen ur vilken blodet rinner, fastin de falska
vittnena fortfarande repeterar sin duett ur matteuspassionen
och det ir lika lingt till himlen frin jorden som tvirtom, fastin
tidningsserierna nu enbart koncentrerat sej pd mordare gang-
sters forskingrare bedragare mutade domare rinare mord-
briannare falskspelare dynamitarder rakbladsmin inbrottstjuvar
ficktjuvar och dven menedarna lyckats ta livet av sej och nybyg-
gena stricker sej over de flesta 6verflodiga gaskamrar, fastin
stormen for oss som kryper pa knina i lgner om hat och kir-
lek har lika skarpa kanter, 16gner om l6gnerna och I6gner om
det nédvindiga att ljuga (dr inte griset mjukt ensamma barn)
fastin sorgen stir oss upp 1 halsen tills vi har bara den att tugga
pé, fastin man nu utfort de forsta vivisektionerna pa vért for-
nuft som vi trodde sakrosankt, fastin alltsi de bibeloversitt-
ningar som varje dag fyller bibliotek och bardiskar férkunnar
att det inte finns nagon sorg, fastin ingen neger eller jude eller
eskimd uppfunnit det enda effektiva radervattnet (pirlfiskarna
vet vilket jag menar) fastin lagb6ckerna har en volym som sym-
boliserar odndligheten, fastin mobelfabrikanterna och konto-
risterna hos dessa och vaktmistarn och direkt6rns dlskarinna
numera uteslutande tillverkar elektriska stolar, foér huvudvir-
kens skull, fastin typograferna intligen revolterat och vi nu
maste ha dubbla speglar for att lisa varandras visitkort, fastin
vi vet att viren ir ett bedrigeri av hosten och ingenting mot-
sijer eller bekriftar kausalitetslagens fortsatta 6destragedier
innanfor den enkelvikta kragen, fastin det vore lika gott att
kldttra upp i Eiffeltornet och hingande med huvet nerit be-
spotta virlden om detta inte vore meningslost, fastin allting dr
bottenlost ner till ut till in till nda fram till hit men inte

S4. Nu har jag stingt dorren. Kinns det bittre?
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caput IX

Den tredje forelisningen. Om en halvbutelj chiteau d’yquem,
drg. 1276.

—Ja, han ir vid den tiden sexton ir. Minns du ditt sextonde
ar? Han 4r ung och har ett vackert ansikte, du skulle ilska hans
ansikte...

fastin Hon till slut tappade rikningen pi stegen, Hon horde
bara att de kom nirmare och sedan férsvann uppit (hade Arvid
anat nigot om svimningens bld timma?) — sikra som en tri-
klocka med klapprande tinder och allt kidigare tunga. Plots-
ligt lutade han sej ut genom en lucka och vinkade till Henne:

— Det ir lustigt. De flesta miénniskor, indier, iraner, greker,
hyperboréer, mongoler, tyskar och statslosa och alla andra blir
ju grihdriga vid tolv drs dlder. Men nir han slar sej ner i lejo-
nets skugga ir ansiktet som en rok av vitt fromjol — foresatser
om undervisning — hur skulle inte ni, invid nista sekelskifte
forenas 1 samma dventyr: »aldrig uppstir en ofrid i dig, utan
att den kommer av egenviljan, man mi mirka det eller icke«,
hur skulle inte du sats for sats bekriftande sinka ditt huvad —
lyssnande ur elindet — ja upprorda av glidje skulle vi omsluta
dessa geniala meddelanden: »Ge vil akt pé dig sjilv, och dir,
varest du finner dig vara, 6verge dig dir — det dr det allra bis-
ta.«

men han fortsatte allt hogre, med
det bortvinda ansiktet i nigot oférklarligt samférstind, Hon
begrep att han talade mycket hogt:
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Mirk nu hir med flit och allvar. Du ska inte sija att du lidel-
sefullt dlskar friheten. Sjilvsvaldet kan du ilska (och kom ihig
att nir kreaturen talar om frihet sd menar den alltid sjilvsvald)
ty sjalvsvald dr extrem egenvilja. Men frihet dr ett avsijande,
ett negerande. Du kan bara vara hingiven vigarna till den; ja
sannerligen, det finns inget dyrbarare, ingenting virt mera
pligsamma och férnedrande offer in den minsta kunskap om
dessa vigar...

Sen blev det stryplikt tyst eller skar tornsvalornas skrik
sonder hans ord och bjod ut dem 4t vindar (ty ansiktena vinder
sin misstinksamhet o.s.v.) Och som vi var si gravdjupt sinkta i
arrestlokalerna och fonstren f.6. s hogt beligna att inte ens
den tjinstvilligaste vaktkonstapel kunde stinga dem, si méste
virstidningens tusende rottingar nistan sl lock for vira 6ron
och nir dirtill en resegrammofon... Men dd Hon bajt sej till-
riackligt ligt mot golvet och pa sa sitt motarbetat det intring-
ande vansinnets forsta kviljningar, och vant sej, dven vid detta
— dé skallade Arvids ord ner 6ver Henne, gillare, stringare

Jag upprepar — eftersom du inte hor pd — du ska inte ge ting-

en namn.

och lite vinligare: forstir du inte
att jag stir hir bara for att hjilpa dej att inte knyta handen! och
han 6ppnade den varligt mot ljuset och de tog stigarna ner mot
Rhen, och det var vér som stlpiskorna varnat, och dngarna var
sa klart roda att det brinde under fotsulorna,

Du ska inte belamra tingen med ord som gor dem svira att
urskilja. Du vet ju att fruktans orm i din hand alltid 4r bara ett
rep. Du ska kunna se pd ett trid utan att tinka: detta ir ett
trid, och det maste ha nigon sjukdom for dess grenar har rutt-
nat och l6ven idr gula och i host ska det std kalt dott; tink da
hellre, i det att du omfamnar dess stam som dr mjuk av mossa
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och lavar: jag ska en ging vara denna jords glidje varur du vix-
er, denna liga mark med ligt sjungande hér, och nigot av mej
ska kanske bli din sav, en litt oro i ditt tillfrisknande — men
tink helst inte nigot av detta om det levandes glidje, ty varje
uppforsbacke har ett kron som omirkligt balanserar vigen in-
nan den ndr sin djupaste punkt, och det dr undantagslost gra-
ven, och fodelsen ir bara en forevindning for forgingelsen. Ja
dven om ingenting frintar den lyckliga ankomsten avskedets san-
nolikhetshalt, sd mirker du hur allt detta tal, alla dessa djupsin-
niga tolkningar ingenstans leder annat én till bedrévelse. Och du
ska lika oberort betrakta den medelélders herre som nédgra rova-
re plundrat och hingt upp i tridet, i samma rep. Det bor vara si
mycket littare som han inte lingre kan vicka din medkinsla, ty
han ir ju d6d, kinner ingen smirta. Du ska bara se kroppen som
den kropp och tingest den i sjilva verket ir, den vi mojligen kan
tillskriva vissa fysiska egenskaper — men du fir inte sucka 6ver
det sorgliga i denna stela gestalt, ty redan stoikerna visste att
ocksa doden saknar de ansikten vara speglar tillskriver tingen.

Lit oss sa ga vidare, det gor detsamma vart. Och it mej bara
avsloja ett par misstag; av sliende exempel 6verflodar bibliote-
ken och minniskors samtal...

Minns du nu din konvalescens, de kriset utvalda minnenas?
— ja detta blodspringda 6ga du — relikt av inre tragedier, var
inda en ging det lilla marmorbordet vid Rue de Rimini med
nystruken askkopp och rutiga gardiner mot en renare vir...
Men dagarna som du mindes var overkligare 4n tomrummet
mellan tingen, tiderdkningen ir ju bara ett sitt att fixera skrick-
en for framtiden och det forgingna och en vana att misstro
nuet. — Och vad fylldes dagarna av?

Till morgongava det enklaste radband, nigra kulor pa ett
snore — dej till barnslig férnojelse. Vad var de! Trikulor, nigra
storre, andra mindre, lingst ner ett kors. Vad var korset! — Det
anvindes visserligen alltid till tortyrinstrument, men i sej sjilvt
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var det bara stam och tvirsla, trd som den bink pé vilken vi nu
slar oss ner for att vila.

— Vad var tréttheten som kom oss att soka vila?

Ett hilsotecken, kroppens vidjan om behovlig rast. Men
med vilken ritt tala om trétthet som vanmakt och vinda, med
vilken ritt tyda in smarta i sjilva vandringen, d4ven om den all-
tid tvingade oss vidare? Vandringen var steg, beslutsamma steg
eller stapplande, bort frin nagot som vi glomt, kretsgang eller
stindig flykt utit. Eller kanske en hemkomst som sakta fullbor-
dades. Men bade kretsging och flykt och hemkomst ér namn,
och bakom namnen ligger virderingarna pd lur och bakom
virderingarna 6verdrifterna, generaliseringen...

Naturligtvis ir vi inte hir for virt nojes skull. Men inte heller
for vér pligas, for vart oindliga liv att plagas. Vi dr inte hir for
nigot sirskilt. Vi dr nagonstans for att leva. Dirfor ska du se
torbi de ord, som lust eller olust fostrat, ty de dr meningslosa,
de dr tomhet. Dirfor fista sig bodhisattvaerna icke vid nigon-
ting. Och detta kallar jag 6dmjukhet (eller saklighet) — att tiga.

Men da ir ocksa jaget bara ting, eller egenskaper, eller rorel-
se — 1 samma bestimningsloshet.

Dels. Men dels har vi just i subjektet vir snygga dagboks for-
forare; det dr egenviljan som med sin aktiemajoritet i intellek-
tet stir bakom de oberittigade tolkningarna, korrumperingen
av egenskaperna, viftande med sanningsfullmakter som den
sjalv underskrivit. Dir har du den famoésa personligheten! den
frin alla hall hotade egoismen med sin hybris, sin otélighet, sin
férmitenhet att vilja omfatta och begripa allt vilket den natur-
ligtvis inte kunnat utan att férenkla och utan att generalisera,
d.v.s. gora metafysik.

Och s3 stror ocksa de storsta jobbarna, véira forlossare de
missnojda,* omkring sej checker utan tickning, ord utan kor-

* kom ihdg att missnéjet dr dygdernas fader
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relat, och minnen av ord, och problem som ords kyrkogardar.
Som om vi inte hade levande 6gon och otvetydiga handlingar,
utan for att dolja det helas misslyckande, de allt o6versittligare
spriken och allt pinsammare forvixlingarna maste driva spelet
med orden till en yttersta fullindning — och dir dubbelt miss-
forsta livet och oss sjilva.

Observera alltsd uppfinnaren, déparen, domaren du sjilv. Och
det motbjudande ir att dessa individer ir av dej, att du méste
gd till tals med dej sjilv, att man alltsd ska stota ut dej som
sjalvforhindrad, egoistisk. Men var skulle du annars finna upp-
hovet? och var annars klarhets ansats: ja du ska betrakta det
svarta i pupillen tills spegelbilden av ditt eget ovidkommande
ansikte forsvinner. — Och di ska du bemota deras anklagelser
sd: (och inte heller hir knyta handen) jag har fel, anklaga mej
och dém mej for alla virldens brott, nej jag behover ingen for-
svarsadvokat, slipa mej vid héret till avrittningsplatsen och
doda mej offentligt. Detta ska du sdja och mirk varfor. De har
naturligtvis inte ritt, men det ir ju tillrickligt att du sjilv ér
overtygad om den saken; att sdja och tro och kanske fi andra
att tro att man har ritt ir bara en sida hos sjilvhivdelsen, dir-
for ska du sld dej sjilv f6r munnen. Upprorande logner édr ock-
sd ett vapen mot egenrittfirdigheten. Och de ska Gverbevisa
dej om all upptinklig skuld for att alla som kiint och ilskat dej
krinkta ska vinda sej fran dej och fororittade instimma i dom-
slutet, dirfor heter det ocksd att du ska lita dem avritta dej
offentligen. Och du ska inte forsvaras, inte ens av frimmande
advokater, ty det finns ingenting hos dej som r virt att forsva-
ra eller forlita. Och slutligen ska de sldpa bort dej i haret, och
vid stétarna mot marken och smirtan i ditt huvud ska det sista
trotset, de sista bla ligorna av vilja skakas ur dej, sd att du besti-
ger schavotten alldeles naken.

Men om de dessforinnan skulle vilja spérra in dej i en mork
cell och lita dej ligga dir tie, ja tjugu 4r, si ska du virda dej om
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ditt fornuft och se till att du inte blir lik en oskilig grasugga. Ty
det rena intellektet ir fribetens dga. Och om det ocksa heter att
du ska sinka dej lagt och falla pa kni under vinden, sd mé du se
till att du inte fastnar i det laga, ty frihet ir ett icke-fistande vid
négot, ett avtagande av det personliga, och foljaktligen av allt.
Och i all denna 6dmjukhet, som édndé dr det /itta dygden, ska
fordragsamheten mot andra och andras domar och hatiskhet
vara lika grinslos som bitterheten mot det egna, 4nda tills bada
delarna utplanas av likgiltigheten.

Salunda ska du vorda allt levande, dock inte av forstillning —
intet 4r ju virt vare sej vordnad eller sidvordnad — utan av avsky
for dej sjalv. Men intet av allt detta far g3 till 6verdrift, kyssen pa
mantelfillen, undergivenheten, och du ska inte inta den idylliska
forundran 6ver dngens ligsta och enklaste blomma, eftersom var-
ken det enkla eller det komplicerade, eller nigot skapat 6verhu-
vud, dr virt ndgon sirskild beundran, och bitterheten och sjilv-
anklagelserna fir inte bli till ett bottenslam av lidelse. 7y fiibe-
ten ser en gestalt, som med fasta och litta steg genomvandrar molnen.

— Sidj kunde jag inte utrymma detta moérkrum for framkallan-
de av illusioner, vrika undan detta as som 6verskuggar oknar,
snabbast utrota denna virldspupills stinkande bakteriehird,
detta subjekt, genom att helt enkelt ber6va mej livet?

Det anser jag uteslutet. Visserligen kan jag inte gora nigra
principiella invindningar mot valfriheten i det speciella fallet,
men nir alla déda, som historien hittills uppvisat, samtliga
mordats, sa kan jag inte forsta varfor just du skulle kunna beré-
va dej livet sjilv — det vore att forvixla konsekvens och verkan.

— Att lingsamt svilta ut djuret ur dess hala...

Varfor svilta ut? Sidan askes ér bisak. Men det finns en intel-
lektets askes, och detta begrepp kunde jag ha satt som rubrik pa
det jag senast avhandlat. A ena sidan en intellektets askes mot
sej sjilv (den forra delen av 6dmjukheten) dir intellektet av-
bojer alla mutor, sviltfoder sin fantasi och luftcirkus av slutsat-
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ser, biter at tinderna om den klagande och skrytande och mang-
ordiga tungan, drar it svingremmen intill benhérd saklighet. A
andra sidan forordar jag asketism i den meningen, att intellek-
tet avhaller egenviljan, subjektet bade frin slaveriet under det
intressanta (jag dterkommer till tdlamodet) och fran det under
intresset (till likgiltigheten). Att intellektet med alla medel
spelar ut beslutet om fornekelse mot beslutens upphov viljan,
bejakelsen, naturligtvis ocksd i det hinseendet att organismen
forsvagas genom ringa niring. Men i lika hog grad si, att du
med ett leende som ingen forstdr fast alla lingtar efter det, tré-
der ut under stenregnet, avskiljer saknadens giriga tiggarhand,
att du som en bortsprungen hund prévar varje atervindsgrind
och, fastin medvetslos somn din hogsta traktan, med svidande
ogon vakar till kottets forruttnelse. Ja pa det sittet att du iden-
tifierar dej med allt, men ej som de gamle mente upptar allt i
dej, allt lidande 1 ditt eget, utan sakligt sd att subjektet avstir och
objektet fir och det objektiverade blir dej lika frimmande som
allt objekt; saledes ska du inte sija »du« som om du fortfarande
trodde att det fanns »jag«, »mitt eget« ochsdvidare, utan full-
komligt utanfor forstrott tala om han, hon, det, detta, vem eller
vad du én asyftar; ty si gir minniskan i den fullkomliga 6d-
mjukheten ut pa kreaturen... Men du ska di limna intellektet
kvar, klarnande som den middagshimmel vi ser nirma sej frin
oster; och det ska icke ske sdsom de gamle trodde, att detta det
finaste och av méinga namn férorenade pa hemlighetsfullt sitt
forenas med tillvaron eller uppgar i en Gud utanfér densamma
— bédadera ir metafysik, och kan vara ogrundad kinslomystik —,
utan bara s att det finns dir avskilt i dej sjilv i sej sjilvt.
— Du ir en skicklig man, vordnadsvirde Arvid,

och Hon drog dirifrin med
tillfredsstillt sinne. Men innan Hon 4dnnu anlint till gudarna,
fick Hon f6ljande betinkligheter —

*
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Brev som gitt lika underliga vigar som blodflodet frin
stylitens hygieniska boning genom det ena formaket och ut i
vinstra brostet, visste beritta vad som syntes ske i vad som nu
an skedde. Hon hade tervint — som om en vig kunde vinda,
rullas ithop och ater rullas ut liksom den matta i vilken jag hir
viver in de senare monstren: de tvd sma svarta korsen ska vara
foraldrarnas men pé det stora blaa till hoger liser virldsflano-
ren: fobannes, det dr pristen, som nu trottnat.

Den 709517:¢ dagen e.S. Nej, A-s’ lippar har fatt en fris-
kare firg, det tycks mig som om han fitt syn pd nigot,
inom sig eller i nista skeende av vigen eller nigonstans
under de sonderbrinda skyarna, vilka som stumhetens
tegelrott flagande kinder med fjirran skuggor lockar till
fortsatt vandring. — Vid de periodiska undersokningarna
har det visat sej att hans syn for var dag forbittras, ett
nog si oroande faktum. Han kan naturligen inte vara
blind for de 6dsliga trakter han si linge genomvandrat.
Men skulle han uppticka de banor han féljer i mina
grymmaste tankar?

Och 1 dret efter den foreldsning jag nyss hypotetiskt dtergivit,
intriffade dven olyckan med Hennes tillfilliga bostad (rum for
resande). Oaktat vi alla i det lingsta vigrade tro att det brann i
huset, trots att rok tringde ut och patienten led av flammande
eldsvidda eller undfallande paralysi — men minniskorna var ju
kvar dirinne! Om de nu kunde annat...
Fornyat utgingslige:

faktiskt hemlos

taktiskt forildralos

faktiskt vinlos

men ensamheten har nu en annan

kvinnlig profet kallat en géva, och varfor skulle vi inte tro hen-
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ne... — S4 mycket som 4ndé blir besvarat! livets dodliga kirlek
besvarad. Sd mycket fér sitt lilla andtippta surrogat fér me-
ningsfullhet. Om man frigar efter det. Och om jag nu under
de trogt drivande dren ger mej till tils och sporjer exkungen,
eller nattvakten — vigskilets envise bevakare vann ocksi me-
ning!

— Nej, nu missforstar du — (det dr en kvill utan att hemma
gor ont fast blodiga lakan héignar solen) — antingen hade hans
vintan en mening eller inte, oberoende av om han nénsin fick
avyttra sitt epigram,

nattvaktens skdgg dr vitt och risigt och han ser rakt in i den

glidande sommarkvillen medan han talar,
— minniskorna som passerade kallade hans vintan meningslos
dirfor att de inte visste att han vintade pa nagot sirskilt. Men
hans vintan, hans nattvakor var uppfyllda av den vintades an-
komst. Det ir ju det att vi ingenting vet.

Se pad mej. Hur linge jag hillit vakt vid den hir flaggan vet
jag inte. Tiderdkningar dldras sd fort, man 6verlever dem. Men
jag miste std hir dag och natt och vakta det dyrbara som anfor-
trotts mej. Du kunde ha behallit dina slutsatser for dej sjilv, sa
linge du inte visste varfor jag inte kan stilla ifrin mej flaggan
och ta en pipa rok eller ga ner och vila. Sdgner som bara jag
kinner — och de idr naturligtvis ocksd hopsatta av vidskepligt
folk — talar nimligen om den svarta stormen. Mina fider berit-
tade om den, inte for att de varit med om den men for att deras
tider och forfider i generationer fruktat den svarta stormen.
Och den skulle komma plétsligt en dag med en cyklons hiftig-
het 6ver staden och i sitt svarta tocken uppsluka fanan. Om ej
négon holl fast den. Och da forstar du ju att jag méste sta kvar
hir, och eftersom stormen kommer helt och hillet oforberett
kan jag inte ett 6gonblick limna min plats utan ir hela tiden
tvungen att halla stingen och duken fastare 4n om de vore spi-
kade vid torntaket.
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Kanske det aldrig kommer nigon svart storm, dtminstone
inte under min levnad; det kanske aldrig har funnits nigon,
vad vet jag. Men sij inte att min vakthillning dr meningslos.
Det ges ju alltid viggar, av en viss hallfasthet.

— Di lingtar du efter stormen?

— Nej for guds skull, den skulle inte befria mej frin min upp-
gift.

— Men du vintar pd den?

— Det vet jag ju inte.

— Vad vintar du pa? Déden, som vi?

— Nej, oss emellan tvivlar jag pa doden.

— Men vad vintar du da?

— Kanske att jag ska glomma. Glémma fanan, glomma hotet,
glomma de 6desdigra foljderna, glomma varfor jag stir hir.
Och s liksom édntligen vaken gi ner pd gatorna och ut genom
stadsporten, it solnedgingen till —

*

men dven om det skulle kunna bevisas att ett par trianglar, ddr come
tvd sidor och mellanliggande vinkel i den ena triangeln var lika sopra
stora som motsvarande element i den andra, indi inte var kon-
gruenta, dven om dagen skulle bli uppriktigt 6verraskad att fin-
na oss tre hingda i nationalmonumentets hogra langfinger
ddrfor att vi aldrig hann riva slottet och alltsd misslyckades,
dven om abhidhamma-pitaka skulle glommas fran forsta raden
till den sista, dven om bland de hir férsamlade nigons lingd
skulle kunna dras ut till 6ver decimetern och dirtill den ge-
nomsnittliga levnadsildern hojas till lit oss sdja en 23-25 &r,
dven om vi under revolverhot kunde sabotera tryckningen av
visitkort, dven om vi simmande tog oss 6ver till mars och diri-
genom ockséd var riddade, vilket kan ifrigasittas, om vinden
alltsd s plotsligt kantrat och solen 6vergivit sin djurkrets for
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saligare dngder (jaktmarker) dir det fanns behirskning eller
dtminstone begreppet behirskning och vemodet inte servera-
des litervis pa védra igenvuxna verandor mot universum, dven
om den magraste tullgjinstemans dod avlostes av ett fattigt
barns fodelse lika naturligt som flera méinaders regn av dnnu
fruktansvirdare skyfall, aven om vi i tid hade insett att den vil-
da tuppens spioner sluppit in pa partikongressen pa falska
medlemsbocker, att babelstornet var snett redan frin borjan,
att virtermin var lingre dn hosttermin och att skogen med
ilvor och dsnor aldrig erbjudit nigon sikrare tillflyktsort for de
lungsjuka, ja dven om nigra spioner aldrig fatt tilltride med
targasbomber och svarta paraplyer, om babelstornet hir eller
ddr avslutats, hostterminen varit ojamforligt lingst av alla
parksofforna och skogsscenens falluckor fort annanstans in till
mandomens kryptor dir klockorna forskrickta borjat gi igen,
dven om inte lyckliga somrar pa hoskullar och i ormskogar
(och den fryntlige igelkotten om kvillen) alltid satt livet i
vrangstrupen och orgeln alltsd tystnat med flimtande bilgar,
dven om syrsorna haft forstind att sitta stilla, dven om siffrorna
varit hogre och bredare och tjockare én drottningen och verk-
ligen haft nigot att fortilja om digniteternas méingfald och
ljusirens antal, om i samma andetag svart och vitt verkligen
uttalat ndgot om rutornas firg, d.v.s. turistresorna till arkadien
blivit tillrdckligt dyra och vir oférméga att skilja medvetande
frin medvetande tilldelats de fornidmligaste utmirkelser, me-
daljer, ordnar och dven om svirdsliljornas blad har taggar pa
utsidan for att vi inte ska kunna smeka dem och p3 sa sitt forla-
ta dlderdomen dess sloseri med diliga vitsar om ungdomen
och niktergalsrosorna ir si roda att vi inte kan se dem, dven
om affirerna stinger alldeles for tidigt natten till s6n- o. helg-
dag och tigen rusar pi svidande skenor fram och tillbaka, fram
och tillbaka, och statistiken ater kan tillskriva pyrrhus en lysan-
de seger, dven om samma heliga och okrinkbara statistik i dia-
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gram och tabeller kunde spika fast alla mojliga suspekta frilsa-
re (rovare) om den i rita vinklar kunde spricka undrets leende
ur tusen och en natt och trollkarlens lirling till men utsprida
teorin om de sanningssokande vita elefanterna, ja dven om den
heliga och okrinkbara statistiken redan i diagram och tidtabel-
ler skulle ha spikat fast vira suspekta bankdirektorer, om den i
2 R etc., och dven om vi slutligen ater kunde befria barrabas ur
samma heliga etc. genom det samfillda ropet korsfist (pa vilket
sprik vi ju alla nistan med rorelse forstdr varann) dven om de
elindigaste uppslagsbocker, utan bokstavsordning, med arken
hopblandade i flottiga hiften, innehdll en treochenhalvspaltig
artikel om heisenbergs osikerhetsrelation (ja till och med om
den 527:e decimalen i virdet pd s skulle visa sej dt skogen
galen) och dven om den genialaste av oss hade makt att maku-
lera de bligrona kopiorna fran sekretariatet; dven om de fyra
histarna kunde ta av bide skygglappar och yllestrumpor, dven
om kuggarna kunde sluta hyckla vart samforstind och elemen-
ter drstider synonymer upphora orera om en enighet som blott
kunde bli allas pedanteri mot alla, iven om olust och lust kun-
de anlidgga samma fortroliga tystnad som lustan och en forte-
genhet under fryspunkten évervixa upprorda vigor som slutt-
ningar av vildvin och dven om havet sjilvt trottnade tala med
vita lippar om driktiga stormars vinda, om allting slutligen
trottnade, gav upp, dven om underverket fyren pa den trettiand-
ra himlens yttersta brant kunde resa sej till férsvar, med forgo-
rande blickar stiga upp ur vir dvala, dven om den rodaste
pendel kunde 16sa sitt lod ur takets férlamning utan att kros-
sa den motsatta byrdns frihetsstatyetter, glomsk av upphing-
ningspunktens avtal med naturlagen, men detta utan opdkallad
losepenning — dven om den trasiga skurgumman kunde avtva
den imma som hiftar vid klockornas spegelglas, dven om det
alltsa inte vore sd hett i den dragiga lokalen med byggnadsstill-
ningarna och dven om den fredligaste av stamkunderna med
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ett enda knytnivsslag kunde forinta sivil sin bordsskiva som
bardisken, poliserna, bordellmamman, och krégaren verkligen
sprack i soluppgingen, dven om det siledes nigonstans fanns
formaga till ndgonting; — men dven om tiden inte hade en s
forhirjad och vanstilld och pé alla sidor anfritt torso som de
fataliga museibesokarna pdstar, dven om historien, betraktad
som den attraktiva skoka vi gjort henne till, inte vore sa till-
motesgdende mot dessa nersmittade statsskick, familjealbum,
storforskingrare, brinnvinsadvokater, religionsledare och at-
minstone, for vir goda somns skull, inte direfter salt sej ocksa
it sanningen, dven om den frin grunden maktlosa fyrbaken
skulle storta samman och i en sista vildig flamma uppsluka
virlden frin den trettiandra himlen till det nedersta helvetet
eller i varje fall i oanad klarsyn ge oss en forestillning om
publikens sjilvbedrigeri, dven om detta bedrigeri bara pa den
obetydligaste bakgéird kunde uppdagas, dven om det visade sej
att alla vapen utom bumeranger och giftgas var sinkta pa ha-
vets botten tillsammans med atlantis och det alltsd fanns nigot
till hands for oss tidens beliten, dven om vi inte i vara facklor
bar férridaren sjilv, dven om missnéjet limnade den fullteck-
nade platsen som dklagare och i stillet grivde fram giljotinen
och slipade den mot blédande hat och dntligen verkstillde den
trettonde manadens terror — dven om det siledes nigonstans, i
ndgot av dessa orimliga fall bjodes forsoning, forindring, upp-
ror! dven om en endaste bland oss stode upp vid ligerelden
och stirrade in i skogen och med den djupaste 6vertygelse som
l6gnernas byrékrati tilliter, utropade
jag sig skonbeten manniskor ja jag sig henne —

men eftersom forhillandena till alla delar 4r annorlunda, efter-
som du av breven att doma inte lingre kan std pd det yttersta
klipputspranget med hojda armar, och bara mésarna nirmare
himlen, eftersom passfotografierna inte kan dterge ett si 6ppet
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ansikte och du foljaktligen vigrats inresetillstind till det hel-
lenska, eftersom alla kronometrar stannat och bevisligen inte
kan gd for fort, det dr beklagligt men... eftersom morkligg-
ningsgardinerna pa grund av de manga virldskrigen slutsilts
och vi inte lingre kan hindra morkret att tringa in i vdra linser,
eftersom den otillrikneligaste atomkontorist kan mita quie-
tism i sekundmeter och alla svingdorrar gir dt ett hall for ate
savil flykt som retritt ska insjukna i samma yrsel, eftersom
sjalvmedvetande konstant forvixlas med medvetande, eftersom
de irligaste viljornas synbarliga kutryggighet fortfarande be-
mots med gyckel och myntens prigling detaljerats for att litta-
re kunna efterapas, eftersom vi aldrig ndgonsin kan hindra bar-
net att ta samma vig som badvattnet, eftersom filosofin méste
avskaffas for att inte missbrukas och sedlarna for att alla ska
inse det meningslosa i att forfalska, eftersom den tillryggalagda
vigen avundsjukt héller oss tillbaka, eftersom apoteken siljer
gifter endast till de redan déda och f.6. har alltfér manga styl-
tor 1 fonstren, eftersom marken hastigt sjunker, under invigda
trummors smattrande appldder, och de krokiga flaggstingerna
avvirjer varje ingripande av den gulsiktiga 6vertalningens mun-
kavlar, eftersom dyn och vattnet bibehallit sin nivé fast marken
sjunkit och jag flytande pd min klinnings langa slip snart
dterfinnes i ndgon avsides torvmosse, eftersom det 6verhuvud-
taget flyger for tita streck av vildgiss under mina 6gonbryn
och megafonerna ursinniga beskyller 6knen for pornografiska
higringar som om eremitens hustru kunde uppticka andra
higringar, eftersom de reliker jag alltfor ivrigt samlat tvingat
mej hyra rum i parisstudenternas kvarter och sankt jakobi
knappast erbjuder nigot skydd for kittare, eftersom vintrarna
blivit hirdare och all ved méste sparas till nista moéte med sva-
ren om det nu faller ndgon komet fore trettonhundra; men
eftersom majstingerna har knickta halsar och paminner om
hingning och alla minnen ljuger kommande och forflutet, ef-
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tersom fonstren frin fjirde viningen har alltfor stort forspring
ja gardinerna skakar dir de tar sej utfor vintergatan, eftersom
anfiktelsen redan vidtalat de fjorton skarprittarna och det
extatiska bakifrin slingrar sina armar om mitt brost tills jag
kvivs, eftersom tegelpannorna rasar ner i dopfuntens gapskratt
med ornerad mage och ocksi 6lkannornas dans bakom tillfor-
siktens nacke och plotsligt hovitsmannen stdr dir och vi ett
slag tappar andan av skrick tills vi mirker att det bara dr hans
staty, eftersom akvedukterna kantar var inbillnings grinser med
sina svettiga armhélor och manen leker natt med de dngsliga
dominospelarna, eftersom vi tydligen genom synernas férmed-
ling mest fruktar oss sjilva, eftersom tvetydighet intill tretydig-
het och famlande mangtydighet samt vallgravarnas ordensbal
for grodor och de lika ovintade besoken under nattens port-
gingar varom spinnrocken anropar

(nidr askvidret var Gver oss avslojade de linga ménvita
flammorna hur Hon satt rakt upp i bidden, nattdrikten
hade glidit ner 6ver axlarna som hojde sina lysande
knogar 6ver den bojda nacken, och fast 6gonlocken var
slutna sdg jag hur Hon 6vermodigt log, mellan fross-
skakningarna)

eftersom hir rider full osikerhet

eftersom vi hir intritt och dirtill sokt forma hoppet att slippa
sitt klolika grepp om vart hjirta, eftersom fartyget kluvits mot
revet under skeppsklockans patetiska utbrott, eftersom med all
sikerhet ryktenas inbordes meddelanden ir att tolka si att
handlingarna i virt mal, bladen ur sjukjournalen och de avslu-
tande dodsattesterna redan renskrivits, sorterats, paginerats,
stimplats och arkiverats, ja eftersom de for oindlig tid sedan
har brints och eftersom vi forverkat nddeansokan genom att
hela férmiddagen uppehailla oss vid ovisentligheter.
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men pé det att nu spannmélstullarna ma avskaffas liksom all-
ting annat och for att satserna ska strykas bort ur sanden lik-
som motsatserna, for att syntesen till slut ska fi fira sin triumf
och hegels dodsdag i den dammiga vindsviningen dtminstone
tills duvorna jagar ut honom, for att kirnorna ska lossna och
korstigen mista sina vederhiftiga underskrifter och den under-
nirda fallfrukten fi komma upp i pappas kni och titta sej i
kammarspegeln, for att vintrarna ska sluta soka 6vertyga doden
om vare sej hans eller sin egen skuld, for att 4ngern métte ingd
i ett fruktbarare skede och varken brutna klingor eller blad av
palmer kastas over viderstreckens upploppsbanor, att de inte
ma med bjirta skuggor forfoérdela pelarens nalkande intill lju-
set, for att samtliga utgingsligen effektivt ska bli igenskottade
och malen filla sina balanserande hjortar under véra 6gonlock,
for att haxorna ska drivas ssmman pa blikullas kron att inviinta
den avgorande branden och vindar och instillsamma briser
tvingas in i trombens slutgiltiga kaos, for att soldyrkarna ska
avligga sina morka 6gonglas och piskade till mirgen av lands-
flyktens ljuvhet, for att floderna ska inse de tidl6sa forlossning-
arnas begrinsning och sadistiska urval och innanfoér avgoéran-
dets brinnpunkt bli till nga och forflyktas, att boskapen matte
fa erfara en utslickande torst, for att konsolidera intets still-
ningar mot de omgivande tomrummen, for att mellan liren
klimma till flisor den rodnande stupstocken och né upp till
repen och ringa sluddrande klockor med uppsvillda tungor till
ett sireget nyir, forintelsens, for att upphiva skordarnas for-
troende och regnets och finna en lucka i horisonten, den som
dndd ndr vi firdas 6ver vattnet driver in sin egg mellan himmel
och hav, for att korrigera monologerna som alltf6r vil liknade
minsklig samvaro och radera kolumnerna rena, for att utan
areopagisk formedling avhalla anlagen frin ett allt indamals-
l6sare mordande och tysta ned humanitetens vilsvarvade be-
gravningstal, och s med utslagna 6gonvitor, péd det att ingen
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utsikt lingre mé skymma det oberérbara och var befrielse utan
alla inflammerade t6cken.

men huruvida sidana forbindelser kan anses korrekta, sidana
besok pa fjirde klassens hotellrum, men om kidrnorna kan 16s-
goras utan att ndgon bild ur sagda djurkrets forst tuggar sonder
skenfrukten, om det proponerade dr majligt att bevisa under
dessa oupphorliga krevader, om pa det hela taget den aktuella
kalendern rént nigon uppskattning bland de bredare lagren,
eller dessa firar nydrsdagen pd julianskt vis, om rotternas besin-
ningsldsa utsugning av jorden liter sej storas av kala stammar
och forspikade fagelholkar, om det 6verhuvud hjilper att sabo-
tera affischer och pamfletter s linge de forljugna tonfallen ér
sd ingrodda i sjilva stimbanden, ja om dessa forseglade ansprak
mojligen kan stoppas genom ett bakhill pa diligensen och det
hogljudda kyrkomotet pé utflykt i det grona avkliddas sina him-
melsvida befogenheter, som ju bara leder till nya beslut, despe-
ratare processer och dn skoningslosare forfoljelser, om de steg-
rande dekreten och bannlysningarna lingre kan vidja till den
skroplige kusken, nej till och med huruvida det ligger nagon
mening i att jag sitter si hir uppritt och lyssnar till de bedar-
rande kriserna och sa tillkimpat leende...
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toljande betinkligheter:

— 0 Arvid, jag har f6ljt dina rdd om 6dmjukheten, i handling-
ar och avsikter, och det mesta av dessa de senaste drens ovider
skulle kunna stillas med sakliga invindningar, och visst kinner
jag mej till mer 4n hilften botad. Men dndé ir dir ndgot kvar,
det svira och det virsta kvar, ja allt det outsigliga, ordlésa...

Men borde inte sidana kriser ha huggit gynnsamma faror for
min vita sidd! Jag vill dirfor framsidja en fjirde foreldsning,
den sista, och den ska handla om en mystik in absurdum. Fall
du sé vill om flykten till naturen, det senare ordet di anvint
i sina trenne kinda betydelser. Eller om det oestetiska livet,
kontra det estetiskas 6verproblematiska.

Ocksd en djupgdende destruktion av den inre bestucken-
heten har oftast sina risker, sin onédiga blygsamhet gentemot
de birande vindarna, sin farliga anspraksloshet med nedslagna
6gon, ja kanske t.o.m. entusiasmen brét samman, den kyliga
entusiasmen for varje spar av frihetsinsikt. Ett tillstdnd inte
utan den innersta sjilvmedémkan som ir risken dven med av-
siktlig fattigdom. Ett irriterat lige dir jaget icke for att helt
undga sin ledsamhet men for att distrahera den, sedan det nu
avsagt sej passioner och villust, tar vara pa de torftigaste fabler,
den simplaste forstroelse, allt plotsligt eller kittlande, allt in-
tressant. For ett andligt aktivt subjekt sisom du sjilv i dina reli-
giosa legendariefantasier, blir d inte ens lugnet i den linga
glidjen kvar, utan dir intrider ett nervost sokande, ett halsbry-
tande hit och dit, ett fantasiskapande av refererat slag dir yt-
terligheterna stingar ihjil bdde varandra och den skapande.
Och sd ir vi tillbaka i den 6mklighet varest vi begynte.
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Sitt dd mot det intressanta, det intresse vickande: tilamodet,
det bestindigt vakna, den till slutet uppmirksamme ahoraren.
Stabila grunder till tdlamod lig redan i jimnmodet, hallnings-
6dmjukheten, och 6dmjukhet ligger i, uppfyller tilamodet, ja
ar inte tdlamod just 6dmjukhetens segervisshet? Trostlos oro<
sag Baldwinus i nattvaktens blick, men han misstog sej ocksa i
det fallet. Under det stindiga hotet av budskap om uppgiftens
meningsloshet stod fanvirdaren kvar, stadig, utan ett 6gonkast
pa tvivel. Likformigt md du bdra din vaksamhet. Ja pa s
loddjupt berg, vilka forsikrade celler skulle inte dir kunna
grundas! vilka isolerade orter for avskilda studier!

Kallsinnighet mot dven de mest skrivlande jordbidvningar
och mot de berémda vulkanutbrotten. Att uthirda masarnas
skrin av morgonhunger si att de frampa dagen tystnar och Ab-
surdite sin figel av alla spektralfirger okind. Att betrakta hori-
sontens evigt rullande tirningar fram och tillbaka, fram och
tillbaka men dagen gér bara it ett hall, att dirfor utan bojelse
sla sej ner i tridens sus som uppfyller virlden — till dess att
vindstilla rader.

Att ge sej till ro med vattnens oro, med kastvindars obestin-
dighet och havets trottsamma orkaner, den korta stiltjens dy-
ningar, férnyade orkaner, med brinningarnas oupphorliga ned-
stortande i den tysta stranden, att bevaka 6ver allt detta ogrum-
lade tankar tills allt férunnas samma tystnad som den andra
stranden...

Men idnnu lingre ska vi. Sluta tala om vare sej tilamod eller
alla slag av otdlighet, endast passera studiets iakttagbara hingi-
venhetsgrader, attityder, former. Ty frihet ér ett avsdjande, ett
fornekande och avtagande, och ju mer vi nidrmar oss kvintes-
sensen, avskildheten, requies intellectus, desto obarmhirtigare
ska paradoxet klarna, paradoxet frihet. Ja avskildheten, denne
sistfodde son av missnéjet, och den orubbligaste nekaren, lika
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ororlig mot »kirt eller okirt, dra eller skam, som ett brett berg
stir ororligt for en liten vind«*, den syrligt 6vermodige glom-
maren — utit. Och mot de inre vakorna 6ver det angeldgnaste:
endast s skulle intellektet dntligen renas fran all egenvilja och
frin allt som innebar framtid och forflutet (att dven glomma
nuets syner vore sjilva paradoxet) endast sd att intellektet bleve
Dimévands forlorade killa, speglarnas innersta instans med
vindstilla 6ver —
Sasom den hoga versen forkunnar, den oovertriffade versen,

o upplysning gingen giangen

gingen till andra stranden

som landat pd andra stranden

svaha!

och sé att dess sista tyngd och tidlighet, kroppen som levde
det, slutligen som man sijer uppgav andan...

svahd

Men denna yttersta intresseloshet, denna utopiska likgiltighet
maste fornimmas som en ljus 6gats anspinning, en tinningar-
nas litthet; icke som en dov matthet utbreda sej 6ver mellan-
girdet: det ir ledans tecken, varslet om den eviga orgelpunk-
tens ritta tondjup — dé vore allt forlorat. — Men emedan praj-
na-paramitd enligt en tolkning avser ett tillstind utanfor
subjekt och objekt, 6ver all kunskap, sa kan Sixtus’ farhdgor om
vira mojligheter att nd frihet eller ens en brikdel av insikten i
dess dunkla utvigar, hans misstrostan kanske besannas. Redan
kan ju sdret vara si infekterat att blodforgiftning uppstitt, eller

*Se Eckehart Om avskildheten (von der Abgeschiedenbeit: Eins ist not!)
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f.6. den skadade ha blodarsjuka likavil som alla andra sjuk-
domar. Och den jord vari jag ville utsd mina erfarenheter ir
kanske ganska sonderkord av dessa hypokondriskt jirnbeslagna
febermoln, fullkomligt uppsliten av alltfér grundliga ritte-
gingar, eller nir de outgrundliga hatens tjile dnda ner till klip-
pan. Kanske var det allmingiltiga, tidlosa, radikala mystiska
subjektet till vilket védrt bortersta minskliga hopp stod blott
och bart en teoretisk fiktion, som i detta fall ska upplosas till i
hungerslojor tillspillogiven att

Hon har inte hort pd hans sista
invindningar pa vdgen utfér trapporna, Hon minns hur han
ljusnat till nistan rent sken och trots munnens flickar av ving-
16st hjilplosa ord formatt hoja ansiktet mot den instrémmande
denna motsatsernas sol, detta bejakelsens blixtrande silvergis-
sel, denna fridens oberorbara tanke som korsar stormarnas fall
genom klyftorna, denna kaos’ utging i ljus —

tills han stir nedanfér den urildriga klockstapeln med 6gon
drinkta och 6ver allt forstind i formildrande omstindigheter,
och nir ringaren bekriftat predikan och tidens ging till elva,
triffas de bigge aktorerna. Och ringaren ir nira sexti dr och
har en son som ir idiot och som han fir férsorja, man kan se
dem varje kvill hand i hand, vem som nu leder den andre; ty
hustrun dr d6d. Men Arvid som ocksé dr utan vinner, vi ir ju
alla, tar den trétta minniskan under armen (bakifrin ir de si
lika i sina svarta rockar) och de vandrar sakta upp mot Propy-
leerna for att i skuggan av Nikes vingar forsaka virld och vir-
den.

A, det finns oindligt mycket att tilligga. Bara detta att upp-
ticka symboler. Fortfarande inte klistra etiketter pa tomma
lidor och innehéllslosa parmar. Men som vi nu forstir varann
med ordet trotthet, nir vi bida gitt en ling stricka, och det
har vi forvisso, varfor inte Gverallt soka svaghetens, sjukdo-
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mens varnande tecken och alltsi finna hilsans, tillfrisknan-
dets...

Att fatta klara och djupa symboler! Att hir lyfta upp klyv-
nadsproblemet, kvantiteternas pi ett plan av intellektuell kvali-
tet och att dir med abstraktioners kylande eld r6ja vig for fri-
het. Och 4ndi ir jag orolig for den rekonvalescens som borde
vara denna formiddags, din. Bojelsen for suggestionen, dim-
fortringningen, ja ja véra ideala reservutgingar kanske har
samma mynning, men disigheten! svimningarna! nedbrytande
lekar, kvinna, som barnens om fallandesjukan. Meditation? — o
dlskansvirda hénfulla! men varfor inte, varken symposier eller
konsilier eller omrostningar har hittills kunnat tivla med det
vilkinda svirdshugget, fast de upptickt en massa djupsinnig-
heter och sanningar. Vad ir forresten en sann djupsinnighet?
Sanningen finns i tingen och tingen ir yta... Vill du veta mer?

de stér pd det nist Gversta trappste-
get och han ropar till Henne:

Forlit den uppsluppna tonen men man
andas littare hir uppe. Tag min futtiga lirdoms vilsignelse
over din rekonvalescens. Jag var for sjuk. Och nir man kom
med ett halvt uns kunskap — hade jag inte rad.

— R4d? sméflinar den frygiske affirsmannen och gestikulerar
med stora roda hinder. — Pengar ir allt: pengar dr grunden
och villkoren. Och han granskar dem nedlitande: utan pengar
dnnu mera nedbrytande lekar.

Arvid stirrar tuggande pd honom, vinder sej si nistan galant
mot ringaren: Biste vin, det dir forstod han inte.

Utan att tinka pd nigot sirskilt fortsitter de raskt fram mot
Parthenon.

GAN FORDENSKULL ut pd gatorna och vidtalen kérkarlar och
higrar och betinksamma ankringsplatser. Det finns ett mo-
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dersmal. Att le 4r att bortse fran att vara... Anda var det inte
detta — Forlossen, J] minnandets reinkarnationer krita tri dva
kaliyuga (Den sista dagen) iterféden ur klaustrofobi och svér-
mod en mera befriande 6dslighet, dndé var det inte Christina
som svamlande i Hyde Park led Henne med milt véld till nista
sibirientransport, 4 vad Hon ska s6ka och finna sisom den av
utsikten valdforda den dir med hipnad dterfir fingertopparnas
kinsel, och den som har éron etc. And3 var det inte alls detta.
Eller nigot som liknade detta. Lit oss stanna ett 6gonblick och
rikna Gver vira tillgdngar. Lit oss hejda fallet hir i skuggan av
kontragotiska madonnor med proteser for barnet. Tiden ir ju
ling. Tiden ir ju kort.

Ja jag varnade for Kassandra, for denna genomskirning i
tiden och distansen som aldrig kan foérverkligas, mirk det gyl-
lene soluret dir det forsoker dolja sina torrskodda halvsan-
ningar under fliderbuskarna, ja mirk med flit och allvar huru-
som

Men varfor hejdade vi oss hir, vi hivdatecknare (adressater)
och hyacinter pd avsides korallrev, varfor forbrukar ringaren
sina sista krafter i tornet av stonande bjilkar, varfor slar gry-
ningen sd hirt i golvet nir jag trevar mej fram genom den stora
festsalen och sen réda kammarn och gula korridoren med di-
plom och insignier och ordensband dir kottet hinger kvar och
sen Origenes’ privatbibliotek och rummet med kartorna som
dryper ner 6ver mina axlar och i 6stra flygelns bottenvaning de
tomma upplysta laboratorierna, hir var det, den sista obduk-
tionen — Och vad har ni funnit? — Om professorn ville titta hir
ett slag (6verlidgset) man mdste ju vara misstinksam mot kall-
syn och utanforlige och misstinksamhet, det dr ju naturligt att
en sa oversinnligt skon saraband skulle kunna férses med de
vidlyftigaste agremanger, belastas och tyngas ner till de ndende
invektivernas plan, men nu dr hir bara av néden ett ord, ett
forlosande — och se, hur skulle med den hir sena férkalkningen
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av hypofysen... Ja, ja. Om hérnan, min rock méste ha hingt
hir linge, den har borjat gronska, och vaktmistarn limnar ett
brev vari som postscriptum tilligges att Denifle triffat Sixtus
Grammaticus i Lund, och att S. sa sej vara pd hemvig, varfor vi
inte borde misstrosta om dn radikalare r6n — Men nir jag kom-
mer ut pa universitetets trappa (fyra foreldsningar i rel. C och
den femte) gungar kajorna under rasande kibbel i tridkronor-
na for att stora de fattiga studerande, krikor och skator och
pilgrimsfalkar, for att anstilla auspicier, om vi i det foljande
skulle tyda inilvornas bristningar och férhardnader och under-
soka vilken forskjutning av hjirtat mot luftstrupen som ledde
till de sista 6desdigra forvecklingarna...

Har redan solen brutit in mot allt djirvare profiler hos sten-
murarna! eller bara gispa in de forsta syrliga aprildofterna. Be-
traktar forstrott ljuset 6ver gatstenarna, de ligger dir samman-
fattade i1 ndgon bestimd oordning. Faller i eftertankar, apropa
lydnad och numrerade kompendier. Aven detta med den in-
stillda matutinen. Aven det dir... Att inte kunna skilja pi en-
kelhet och foérenkling! Synd om dem som ej ens skiljer pé for-
enklat (forljuget) och enkelt. Men alldenstund det enkla ej ir
givet, ir det ju pd sitt och vis ndgot forenklat, som gjorts
enkelt, nigot utgallrat, ssmmansmilt, en brite lump som blivit
jimnt vitt papper att fista stora symboler pa...

sé stryker en av de utsinda kvinnorna med en skygg och allt
forlitande handrorelse bort grubblet ur mitt ansikte — hon pa-
minner genom sl6jan ett slag om Absurdite... Naturligtvis ér
denna vita skuldfrihet, som vi min alltid s6ker gripa med det
vidrigaste hos oss och dirfor trolost besudlar, som stidse, und-
vikande, drar oss mot forsoning med den sirade, berorda, — ir
denna skiraste kvinnlighet av tidl6s art.

Och hon féljer mej hem till den heliga arbetsdagen.
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Undangomd

Dragande kirran med ogangbara almanackor samt de sju hjilp-
samma djuren och det som viker undan griset vid vdir sida ir Hen-
nes fotter,; men nar vi ser dit igen... Vem gar vid din sida Och liksom
den okinda tar ett steg it hoger och fortsitter under det rinnande
vattnet, pd sandbottnen, skenbart foliande sondagsskolans tidiga ut-
flykt, ty bicken dr smal mot samma Gversvimmade sankmarker, ja
som om de amputerade fotterna — utan att det vore maojligt for bar-
nen att iaktta det — forstulet smygit sej upp pd andra stranden

E M3 vi alltsd lova och prisa inneborden i denna halvvissna
nyponbuske med svavelgula grenar Ty sd vare svanhonan vid
vattenbrynet frin hundarna fritagen Och jigare i senapsrock
och krikla har slagit sej ner vid det 6vervuxna marmorbordet,
forsummande Williams jaktparti Bara nykomlingen med de
oroliga hinderna vankar vid smultronbrynet och har nyss kas-
tat en sten i hog bige ut 6ver vattnet Nir den slagit ner och
sjunkit ir det alldeles tyst — med samma svirmodiga blick foljer
svanen och den unge mannen ringarna som foljsamt uppsoker
alla strinder...

och vibrerar vil pa triskeln under de brinda sulorna, men i gir
utgick ju inkvisitionens mdnad, si Hon bebover inte lingre vara
ridd Men vi som ser Hennes leende liksom frin sidan miste forva-
nas over att si gulnade skuggor kan ba hemlighdllit ett si rott drr

Undanskymd den krumma stav ban limnat kvar (Petrus var ju i
Skinninge), den besvarar Hennes mdanskoblick utan nagot som belst
fortroende

Des Armen Haus ift mwie
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»Och en enkel till Friedenbrunn ?« men dd vill den lille himnas:
»Det blir allt dyrt for dej« ja — visst blir det for dyrt, nar Hon dter-
vinder framat svalkan och tommer tiggarpdsen, en driva sand av
tuktad mainsklighet — vore ocksd ndgot att se pd med humor Drom-
men om det stindaktiga korsordet Och en mecenat En vigskylt med
batten pd sned och kanske lite pa sned sjilv men som i alla fall kunde
anfortro Henne vigen upp lings — Godhet sker numera bara av
tankloshet Drommen om en mecenat, om en tanklos rentier

Des Armen Haus ift wie

Men H e nnes hinder vigar vi inte betrakta, detta att vinstra
armen borjat vissna dr symtomatiskt... Endast i hemlosheten bar vi
bus och hem I jaglosheten jag dger ingenting och detta ir ocksi du,
detta tillslutna skrin, detta makrokosmos som i fallet sjungande in. ..
Gi eller std pa sluttande killargolv men ej ligga, dta foga, dricka ej
mer dn ditt medvetande dar i jamnbijd med tingen — ja kriser nalkas
varom du aldrig anat, Christina,

und doch find Abende

Och dnnu om dekader av sena kvillar ska noviserna friga
Hasran vad han ville visa (ldra, ingiva etc.) med sina sagor:

»For det forsta det opédvisbara och obevisliga, detvillsdja alls
intet.

For det andra, att ingensin vill lita sej visa (lira) nigonting«

Men dessa svar kommer inte att tillfredsstilla dem utan de
ska avtvinga honom det tredje, det likgiltiga, ovidkommande...

forsamlingen sjunger:
Nitter dir du lidit,
vill vira dottrar minnas.
Doden kan blott finnas
likt en sorg hos Ordet.
O ljus, som o6verskridit,
ir oss vordet.

(koral i FF)
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i det att vi limnar alla skogar bakom oss med den guldskim-
rande stubben dir nu registreringskorten och fickpluntorna
ligger kastade bland de dodas ben, i det att vi limnar parken och
slottsruinerna och de vestaliskas dans, for linge sen avslutad,

och genom att virdaren stinger de hoga glasdorrarna bakom
oss: aterstir bara korridoren; som om fonster och ventiler stitt
6ppna hela natten ir hir rent och svalt (nistan kyligt), vestibu-
len som vi snart kommer fram till (minns du inte skripka HAR
VAR DET)

ar hogre och ljusare dn Sankt Pe-
terskyrkans kupol, om dagarna har du ju hela salen for dej sjilv
alldeles ensam och vid solnedgingen kan du vila ut pi terrassen
mot havet —
Detta ir ett uppriktigt tillfille, din misstro, ja
jag 4 r Maderer, en gynnsam timma, tag min hand, vidare vill
vi mot denna torkans bebyggelse av plitbaracker dir dnnu
kransarna hinger kvar, vidare 6ver dkrar med raserade termit-
torn, hir har grinslandet ett alnshogt térnbuskomride och sen
kommer det svarta griset, hir kunde vi av en hindelse stota pa
den gamle skomakarn, av en hindelse vem som helst av vira
drommar efter septuagesima, men allting vi tar i férvandlas till
damm, allting vi ser pd faller i spillror; skulle vi — av samma
otinkbara slump, men denna hand 4 r tanklos — undkomma
sadana trakter, dterstode den svedda cknen, alla vira tankar blir
till stenar, och bortom 6knen foljaktligen en linggrund strand i
evig ebb, en hog strand mot bergens ordstiv om det oupphin-
neligas sfirer, innanfor vir melankoli...
Nej, skonheten ir bara en hungerhallucination, Christina.

i garderoben (dominikanernas) under den rida klippan :
Liv som vi forskjutit,
slocknandets ljus forsonar.
Ddéden ingen skonar —
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vi bli aldrig dode:
o lugn, det kunskap slutit
om vart 6de!
koral av sjuksystrar i gria fotsida

[och har parallellen A-s dldrats, oformogen att undertrycka
det urédldriga hoppet om slutgiltig dod. I dagarna firdas
han mot denna kvinna, som for att undfi rening och like-
dom. Men ir de dé alldeles drunknade i denna ahrimanska
vrangbild: vad skulle han ha for mojlighet, var skulle na-
gonsin finnas mojligheter innanfor detta som skett i den
villustiga mardrommen, allt detta som dnnu driver fram
dngestsvett nir jag nedtecknar det...]

och en av dem, det dr Ursula (Melp.), har nagra fragor att stil-
la, samma of6rvitliga undran:

— Du ir alltid ndgon annanstans, Christina, men inte hir pd
detta plan av bord och arv och fostran, inte hir vid denna
stommelnska brunn, vari véra ansikten speglas, systrar.

Tro inte att naturen skulle tillstidja alla otalign varianter av ett
minniskoansikte — som dndd har en si enkel byggnad — enkom for
att dolja en smdartsam overensstimmelse.

— Alltid ndgon annanstans. Om innanfor oss och dina 6gon-
lock, innanf6r brunnslock och svartglinsande buskar.

Jag vill vara ett meddelande, ingel, ett angeliget brev — jag mdste
utstd att forbliva, att inte ge efter for sndren av blommande gloms-
ka; jag vill evigt vara nira det varande...

— Bara genom att klart std fore dessa nuets dej hargivna min-

skor, fistad i denna bys gatukors, utspikad 6ver detta sirskilda
ar, kan du forbliva —
Bara genom att icke vara hir kan jag dterstd, dga rest och talan i
kommande templa, over himlen anvisade, endast genom att stryka
som en drom over multnande viggar, sisom det fjortonde seklets
ofatthara nydr...
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— Vart stjil du da obetridda stigar?
A, de ska nog minnas denna hinforda linje, som skrumpnar ner i
skymningarna, de — mina forvissat utvunna stigar ur dina starr-
blinda januari och februari, er rotdjupt forfrusna mars.

— Dir fros ocksi dina dagjimningssagor, dir utvanns si
mycket brist och armod och anklagelse.
Vad hade jag annat in fattigdomen — att forsvara mej med, avskild-
beten som dr den s v d r a dygden. Allt elinde fick jag ju till skinks,
skonldsa verktyg mot forstockad indtvixt; elden att smida dem till
skanks: den varje omvig utforvig utvig fanatiskt ingivande fanta-
sin, och viljebegdvningen att fasthilla vigars gestalter och forvridna
ordsprik.

— Vad var det som undslapp dej frin tréttheten, vems tuppar
skrek sonder dina boner, vilka djivulens pafund...
Skulle jag inte forlita mej pi den ondskefullbet som gav si minga
banskrattande vigvisare utan att kunna antyda annan visentlig
vandring in den mot forsoningen i att avstd! Du, Gyrinno, kvinna
liksom jag, kunde du inte forsti de naivaste omsorger, den sireget
dynamiska andhimtningen av tro mot fruktan till tydlighet ¢

— Och vem var Petrus?
En minniska jag ilskade, ja jag dr inte ridd for den vissheten
(redan de tolv forsta motena). Jag vet att han dr dod. Jag vet att jag
dr dod. fag vet att ndgot bos mej dr oantastligt — just detta.

— Var befinner du dej nu, under virens blodiga rokar?

Klockslagen har tappat rik-

ningen och bara slir pd. Vad dr det for timma? Nu tystnade de. Och
Jag bar mist losenordet till gemsens forlovade brant. Fag vet att den
perfekta ondskan smaningom strypte Maderer. Vad dr det som aldrig
dor? Vittnesbdset. Dessa katedraliska beslut igenkinns pa sin klara-
re gronska, for si massiva utsikter flamtar tanken och djupet ir be-
tagande av svindel. Skolastikerna bar talat (lux aeterna luceat eis)
och den svekfullt dvergivne Arvid bar med sitt avvikande vil ocksi
visat en utvig. Forsta forelisningen, andra, tredje. .. ndgot som inte
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far glommas, en kateder, ett glas vatten, ett ord (requies). Och de in-
diska skolorna kvarstdr oemotsagda. Det dr som i en drom och nigot
inte fir glommas; alltsi fortatas angesten —

men varfor dessa nattliga forhor, dessa inkvisitoriska fillor
for det dntliga steget upp bland passen

— Och dina avsikter, Christina?
vad kan Hon annat begira 4n halla jimna steg med psalmen
som uppstindelsestilla hinger mellan hég-tid och endymion,
annat ha for avsikt 4n detta onsdagsklara infriande (f6rdunk-
lingen mot torsdag och fredag)

— Vad iir mystik ?
hur skulle vi kunna svara, mihinda finner Hon i undangémda
trakter sin killa, men vem kan lingre fora Henne ut pé djupet?
kan vi ana annat 4n att de inre stillningarna med ens blir fasta
och birande, dess inre visende av likgiltighet, hur minsta
vattendroppe ir tyngd for den som nu bland strandens siden-
ort och diamantskirvor fallit pd knd — och tinningar nistan
genomskinliga. Sjunker ned pa sidan i griset och pa armbagen
vilande skddar den stilla ytan av djupets fortegenhet, skadar
samvetsforlost och utan forvillelser. Ljuset stricker sej i allt
vidare intervall upp 6ver bergen pé motsatta sidan, flyter sam-
man i Hennes svalnade 6gon. Si som det tidigaste ljuset, fére
tiden. Och Hon breder ut sin varelse pd ryggen i det tita gri-
set, andhidmtningen blir lugnare, lugnare — tills den inte mera
stor den fullkomliga tystnaden...

requies aeterna

229



5

GOSTA OSWALD

Likvil: sdsom beskrivning av tillstindet vore ovanstiende
l6gn, ty tillstdndet dr obeskrivligt. Sdsom skildring av stigarna
vore allt det foregdende i dnnu hogre grad 16gn, tusenfaldigt
forenklat och tillrittalagt. Vad vet vi om frihet. Vad vet vi om
mystik, om uppniendet.

Och likvil skulle relativt avancerade studier frin hundratals
okinda gomstillen kastas 6ver dnda, skulle levandet drivas till
sin spets, d.v.s. 6verdrivas, striderna bélja fram och tillbaka och
efterlimna ytterligare nagra divisioner doda och sirade, osi-
kerheten vid férhandlingsborden bli 4n storre och argumenten
mera hinsynslost subjektiva —

Hallbarare grunder i falskhets skiften prévas, alldenstund
icke pa djupet —

(oljefirgen morknar och den vidskepligaste homeopat har ing-
enting lingre att ldsa ur dessa 6gon, och for vem skulle hans
vilmenta rad dga giltighet?)

For att besvara frigor som frin borjan var fel stillda (sdsom
truismen fafinglighet) skulle kanske forfattaren till Anagata-
Vamsa komma fram ur de tungsinta dimmorna och vicka den
drojande, nigot fick inte glommas, forsummas, hir stod alltfor
stora virden pé spel — och den vinlige munken skulle peka pa
mannen med irret pd ena kinden, som nu var fullt synligt mot
den grda muren: marken bir ocksa hir sin 6dslighet som kon-
stansen under fagraste forklidnad (men det mdste finnas en
obetingad befrielse) emedan regnet inte fallit i ritt tid och gro-
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dan icke blommat i ritt tid. Och dérfér har inte munkkon-
gregationen erhallit existensmedel, och munkarna séiledes inte
varit 1 stdnd att undervisa. Och dirfor skall lirdomen med ti-
den forsvinna; men denne man — om han nu kan ha mycket ens
av Vinaya-Pitaka i behill — kinner grinsen for detta forsvin-
nande, den sista strofen dtminstone... Men nir en from ko-
nung liter ligga en bors, innehdllande tusen penningstycken, i
ett gyllene skrin pd ryggen av en elefant och intill andra och
tredje gingen till trummors ljud genom staden liter utropa:
»vem helst, som kan en enda strof, uttalad av en buddha, fir
taga dessa tusen mynt tillika med elefanten«, men icke lyckas
finna ndgon, som kan en strof pa fyra verslinjer, och méste taga
tillbaka borsen med de tusen guldstyckena till kungapalatset —

da har lirdomens forsvinnande intritt.
Till svar ska Hon dé gé ut i alla riktningar
sasom den desperata villridighet vilken stundom tar livtag pa
var tanke och tvingar den pressad mot mattan att be om ndd:
Men dé har allt varit forgives!
»fragor som frin borjan var fel stillda«

all denna hingivenhet forgives

>frigor som frin borjan var<

forgdves
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caput XII

I.
: hillfasta grunder f6r ahasverdryga livsdecennier,
kunde Hon, kunde ndgon som helst bland de hir i jordarnas
skote forsamlade, ta annan vig
(men med detta menar jag kompromisslosningen av fri-
hetsstudiet)
annat 4n lyssna till den skonlockige kérsvennens
férmaningar, och si — som Arjuna — vinna fasthet, tvekloshet!*

2.

Men jag kan ha avligsnat mej lingt frain Kurufiltet, gatt illa
vilse i numera forstenade skogar, jag kan dter ha misstagit mej.
Och finna ett rostigt spar pd murknade syllar (att finna det var
min uppgift), en lingd rils som for lingesen maste ha passerats
av den enda fird den var utlagd f6r; men den gick alltsa hir: pa
kanten av dessa braddjupa stenbrott!

I det sista drtiondet anlinder si Sixtus Grammaticus, i sill-
skap med en yngre predikarbroder. De har gatt till fots nira ett
par mil i strick, inte ens rastat i Koln, for att fére missan hinna
fram till Stommeln.

* centrala exempel:

P4 handling jamt din strdvan still, dess frukter aldrig bry dig om!

Av handlings frukt dig ej bestim, men syssloloshet héll dig ifrin!
Hingivningsfast fullgor ditt verk, 1at fara bojelsen till lust! (2:a sdngen)

Den som i alla foretag ir fri frin 6nskningar, begir,

vars verk av kunskapseld forbrint, den heter vis bland kloke min.
Sin lust till verkens frukter kvitt, tillfreds och oberoende, etc. (4:€'s.)
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Forbi av trotthet striicker de ut sej pa lergolvet i min cell, och
de somnar strax. Under tiden kokar jag en soppa at dem, reder
ordning pa mitt arbetsbord for att ha nigot for hinder (ja de
darrar av de senaste vakorna vid Hennes pinolidger) jag ir full-
standigt lugn och det gér bara ett ltt ryck genom mina skuldror
nir notstillet i Maderers 6de bibliotek far ihop med en knall -

—ja det var dir vi slutade, mumlar Sixtus; jag vet inte om han
talar i somnen, men i ett nu star han mitt pa golvet, gispar
vinglande, traskar ut i porten och andas in djupt

Chr.:

Ja, si djupt andades jag att mitt buvud klnrnade som under frieden-
brunntiden. Men dd hade jag ocksd, stilld mot de dunklaste spddo-
marnas schema, berett mej, inte dtit pd fyra dygn, och vart pi den
femte dagen i asketisk stilrenbet overflidande av det lugn som den
andra stigen leder till, den inskningslosa befrielsen; men alla backar
bar uppfor och drev fram kallsvett Gver hela min kropp, och fortviv-
lans bink, som jag tanklost forsummat, skinkte mej ling dvala; som
jag nu sitter mej upp, med ryggen mot eucalyptustridet lutad, susar
det emellertid inte lingre i mina oron, utan bans rost nar djupt ner i
mej, inda till det bottenfrusna gronskimrande :

Tiirningens lige ir ofordndrat, men klarare belyst.

Med hogre syntax dr vi fortrogna, och jag ville med négra
ord komplettera min forsta foreldsning. Sdlunda —

I dessa den benddade yrselns lingre nitter maste din bejakel-
se, liksom renad frin allt den tidigare bejakat, stricka sina
armar mot frigornas glidje, de triumferande — Och jag bir dej
ut 6ver myrar, outforskade och farliga, som blott fi nattliga
vandrare genomblickat. Du mad icke fortrottas vid deras flack-
ande sken, som ir den spanande ovisshetens. Vi ska inte bereda
oss pa birande svar: i alla riktningars villradighet ska tvivel och
tvekan dra ner vira lemmar. Vir flykt kunde kallas desperat —
men bara av dem for vilka vira avsikter ir en hemlighet.
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Nir jag nu dtervinder till jaget, eller rittare i den tredje sti-
gens tomma befrielse, till bristen pa ett jag — kanske 1 syfte att
realisera denna brist — vill jag forutskicka en distinktion.

Fastin vir vin Arvid med »fanatisk« konsekvens vidholl att
frihetsstudiet var ett negerande, en destruktion, si var dock
(miste foljaktligen vara) subjektet nigot positivt, en summa
realiteter. Positivt var ocksd det intellekt, verklig den sinnenas
samling, den stigarnas forare och stringe iakttagare, den i slut-
lig ro fixerade spegel, som blev resten av subtraktionen.

For mej dr emellertid subjektet, i djupaste bemirkelse nagot
negativt, en killa utan botten, jag nigot 6ver en tomhet vilande
— och milet blir att forverkliga denna tomhet, denna brist pa
botten. Mystikernas metod skulle naturligtvis vara densamma,
eftersom att forverkliga nidgot negativt édr lika med att negera
det positiva, tillvaron i sin helhet, lusten till denna tillvaro.
Men vad intellektet betriffar, blir det, sisom jag ser det, endast
sista medvetna ledet i frigorelseprocessen; ingen slutligt ter-
vunnen grundton — vare sej privat eller metafysiskt. Det nega-
tiva subjektet dr — Intet.

— Varfor nu tala om >subjektet<; vi kinner friheten Utanfor,
varken-eller, den ouppnéeliga, for vér fysikaliska virld likgilti-
ga — pa vilket sitt skulle den vara subjektiv?

Det vill jag strax forklara. Emellertid kinner du, Nicolaus, si
vil Analysens argumentering angiende sjilvmedvetandet, att
jag inte nirmare behover gi in dirpd. Jag stiller bara frigorna.

Samtliga debatter har jag forlorat (alltsd vunnit). Konstan-
sen, cirklarna — bara bevis 7ot tron pi ett jag. Identifieringen,
medlidandet — vad annat dn analogislut. Och 4ndd finns dir
négot — och finns dir inte. Jagets centrum (och observera att
detta inte ir tillvarons) dr nigot annat 4n medvetandet om en
organism och dess omvirld. Nir man vetenskapligt tar itu med
sjalvmedvetandet, s& maste man nd det resultatet: ditt, hans,
hennes sjilvmedvetande ir ett medvetande om sej sjilv, d.v.s.
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har sej sjilv till foremal; begreppet dr alltsd dialektiskt. Och
likasd om jag objektivt granskar mitt eget medvetande, uppstér
samma svarigheter. Men nir jag tinker: jag ser (dr medveten
om) denna bink, och sedan fortsitter serien tyst for mej sjily,
kan jag visserligen aldrig sitta in nigot sista led, ta pa och ana-
lysera, ge namn dt ndgon sista bestimd instans — eftersom den-
na just ir av helt annan struktur, for oss ir negativ, ingenting —,
men dndd finns det alltid tickning for subjektsledet i varje link av
serien! Ah, jag erkinner villigt Analysens insatser — skulle jag
inte gora det med sidana férdomar mot subjektivismen! Vi har
inget 6ga inom oss som ser tingen och genom, i vilket tingen
ar verkliga. Vi har en bottenlos, for analys stindigt undvikande
blindhet, en grins-16s tomhet, som aldrig kan bli till objekt,
realitet — Jag hyllar Analysen som vigrojare for en obeflickad
mystik; den kriver ju, att foremélet for medvetandet méste
vara nigot annat dn medvetandet. Se hir: det negativa subjek-
tet dr foremalet. Forlit paradoxet, men Arvid bekriftade ju
nyss, och all virldens mystiker har vetat, att frihet ir ett para-
dox!

S3 har jag ockséd besvarat din invindning: endast i mej sjilv
finns denna orimliga visshet, endast f6r mitt medvetande (var-
for eller pad vad sitt vet jag inte) dr det overkliga verkligt — och
att vara detta negativa, osubstantiella, ickefysikaliska, dr att vara
fri.

— Men detta ir ju en truism! ingenting ér lika med ingenting.
Ja visst. For dej. For den utomstiende ir ett vilket som helst
ingen-ting lika med ingenting. Och 6gats baksida av blindhet —
visst dr den namnlos, >vilken som helst<, utan bestimningar.
Utom den som finns i mitt innerliga forhillande till detta Intet.

Den avgorande frigan: kan jag realisera den frihet som skul-
le ligga i att helt vara detta Intet, d.v.s. icke vara nigonting?
Att det hir inte vore friga om metafysik, maste omedelbart in-
ses, annars har man helt missforstitt problemstillningen. Men
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det vore ett 6vergivande ocksd av medvetandet. Men vem, eller
vad overger? Kanske Arvid och jag mots hir i det praktiska: att
allt vad som idr av positivt objekt ma bli objekter, d.v.s. jord dter
bli jord.

Ty jag hyser inte samma fascinerande misstro mot mojlig-
heten déden som Arvid. Ja han instimmer visserligen i korens
slutord

Bejaka dod
din hemloshet du oindliga mojligheters kaos

men varje gang han nétt upp till den grandiosa utsikten av yt-
tersta befrielse, har han inte varit 6vertygad om att riktigt sla
ihjil sej ifall han skulle viga spranget. Huruvida han har trots
sin praktiska inriktning — for mycket av de indiska skolornas
reinkarnationslira kvar i blodet.

— P4 grund av min praktiska inriktning, genmiler Arvid for-
synt och pillar i hilet vid pannbenet; och om det ér for hans
vitsiga antydning eller for att Sixtus log sd generdst nir han
blundande lutade sej tillbaka i katederstolen, si higrar det som
en dimma mellan gruppens ansikten, en dimma dir endast de-
ras leenden ir seende. Eller dirfor att de dr férenade i1 kunska-
pen om ndgot odtkomligt, i ett djupt samforstind av ritt sill-
synt art.

D3 kyrkklockorna ringer tolv, bidar Christina pé altaret ovan-
for dem, rak och kall, ser det vi forlorat makten att se, fornim-
mer vad ingens tanke

liksom renare, med glinsande hér av den sterila asketism Ar-
vid 4ndi varnade for. (Och portalernas upprepade l6fte: Frid
vare eder!)

Det ir bara Jagus, vars roda 6gon ir nervosa ur sina djupa
forsinkningar; dn vill han rusa fram mot altaret, dn... tills han

skriker for att bryta de skyddssokandes krets, hanar for att
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skrimma: Vad trodde ni, erfarenhetens mén och kallsinniga
tullfoljare. Skulle jag lika litt kunna mérda Kassandra! Vad in-
billar ni er, morgonrodnadens favoritlirjungar: reducera affek-
terna, slita av de smutsiga, lusiga klidtrasorna tills Hon stod dir
naken och rentvittad och desinficierad. Och sedan begira till-
baka de mjukare bomullsbindlarna, den guldbroderade stolan!
Trodde ni vi sa litt skulle kunna lura smirtorna, bortforklara

—Jagus! du furste av Recanati och hinsynslose fordringsiga-
re: hav medlidande! (Den man som nu med gorgoneiska egi-
den hejdar utbrottet, den mannens skigg har slutligen vitnat
over dammgria kinder)

D3 lossnar dven Christina i samma bivande leende, och mitt
i drommen pekar Hon ut honom: Du dr min aning —

han svarar enkelt:

— Jag ir tingens bekriftelse (och 6gonbrynen ir en polemi-
kers men 6gonen geniets vattenljusa 6verseende)

och medan han stryker sanden av
fotterna, fylls alla timglas till bridden...

Du som jag vintat och ingen kinner — liten ridierna skingras,
leende paccekabuddbaer omkring mej, liten mitt hjartas annaler be-
ligras av detta grona ljus, sedan sanningslidelses scenarbetare och nu
den oskymda fonden vidgas mot ett tocken dir dknar och skyar ve-
derlagt oforsonlighetens uppbrottskval och uppbrottshinforelse, o be-
liga vision (vita illuminativa)

0 mina minnen av era insikter, tankar (Nikias Harald Kleonymos
Amyte Petrus Absurdite Arvid och Sixtus Grammaticus) visste ni
dd intet om min utvalde foljeslagare upp bland de kosmiska utsikter-
na, fran de odsliga strindernas landskap, mina minnen forutsatte ni
intet, mina namnlosa radgivare som silade sand och fann s mycket
guld, anade ni sjilva klippans blygri ddror av dod endir ni inte griv-
de vidare, inte sokte vidare, sdsom dndd en av de osynliga bland er
funnit, att »likbeten med Gud« miste skapas genom n i d : den
allena lyfter manniskan over det timliga...
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A - du irende av misstagens vandringar; fattar du vir yttersta
forlamning — ni fribetshiangivna gryningstankar forgives forgaves
forgives, ni studiets begrundare som kom med mdinformorkelsen,
forgaves, tag mina sista vittnesmidl sdsom jag tror mej ba insett det :
formodligen dr vi inte de grymt bedragna utan sjilva bedrigeriet,
formodligen ir detta jag inte ogat utan ir vi alla det irrande ljuset,
formodligen dr vi inte de skrivande men vil pennan och skriften och
den stora journalens inneball —

av ndd skulle dess form forgita vira former, synernas Princip oss
glomma pa det att vi skulle utplanas; men varfor fordra sidan naid
och bur kunde ens ban en irrande drimmare som vart lidande prin-
tat i rymdernas morker: en lysande gravinskrift —

o befrielse o hopp om forlossning

sd var du blott ett sken!

*

var inte klockan tolv
var det inte forsta dagen i april — ett liv

— Du tar miste, evige iakttagare och berittare, eftermiddagen
sjunker bradstortat i oktoberroken och jag oroas for de munkar
och lekmannabroder som kantar takrinnorna, ty solen ér redan
nere och i skymningen lyfter de som kajor och krikor mot kyr-
kogardarna. Bara de nunnor i forsinkning och katakomb, vilka
hinderna kupar kring ljuset av vax kan dnnu en tid uppehilla
hungern,

och ur regnens inre tumult stirrar tirningens svarta 6ga...

Vad dterstir av en dlderdom ? vad for vintan pa ooversittlign nide-
ansokningar? pa en slutgiltig kallelse till sekr ...

pa vilka stadier detta irvationella, detta prisma som bryter mork-
ret till firger och forblindelse ?

annat dn forkomna episoder,
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utforvigens sorgbundna anckdoter med vissen syrendoft i knapp-
halet
(dr da liklukten s intringande och bestindig att vi inte lingre
mdrker den?)

Hurusom en skara vinliga dryader kunde springa den gamla
till métes och under skratt och visslingar nidstan dra Henne
fram till glintan. Pd nigon av Hennes allt kortare ensliga pro-
menader: ett sindebud, ett forviarke stdnd av skakande nerver
med dunkelt blinkande erinringar inuti; dra fram detta miss-
lyckat 6verlevda dnda till killan som halvt igenvuxen vil gom-
de en stingande solreflex: egentligen var ju ingenting sagt, ing-
enting avgjort, ingenting bevisat

o frid, som overskridit,
ir oss Ordet —

koralen dnnu svivade mellan samma spindelnit; dnnu var ej
blindfonstren alldeles avflagade; Hon, vars statiska jordmén vi
avtickt, kanske bara var detta bittra misslyckande som alltsa
gick mot nya fingelseperioder...

Och frin den stinkande golens kant mindes Hon férstulet en
ungdom.

Eller burusom en ung kiittare
kunde triida infor Henne, dir Hon en ofarlig hysterika lig pa

golvet och tuggade sitt askbrod, och brutalt ropa ut for virlden: Jag
dlskar ditt dodsansikte, jag dlskar din spindelgratt opalitliga blick,
dlskar din forrddda kontur, fanatiskt och ojamforligt dlskar jag ditt
vdisen, trots din obestindighet, trots din gudomliga flyktighet och
grymbet, din batiska likgiltighet, trots livsfientligheten i din snabba
forruttnelse, ja jag dlskar dej i ditt misslyckande, Sanning!

en namnlos yngling fran de alexandrinska landen. ..
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huru

(en ovisentlig tilldragelse)

Hon under loppet av dr 1312 skildes hidan, i sjuttio ars dlder

liksom tidigare nimnde Carthaphilus, vilken blott — fortfaran-

de enligt den armeniske biskopen i S:t Albans kloster — for-

sjonk i en dvala varur han uppstod som en trettio drs man.
Men allt det dir ér ju bara signer, myter,

Men allt det hir ir ju bara legender, som de kinslolosa
fingrarnas tidsalder utan fara kan bliddra i, som vaktmaistarna
kan beritta for varann om kvillen nir de sista behandskade
turisterna limnat det polska slottet, hin och hin ir berett for
alltings armod,

och det férmiddagstita askonsdagsbleka ljuset 6ver bakgrun-
dens dunkla rhenlandskap, med himmelsslojorna frin Gster bris-
tande, inte kunde undgi illustrera (for den minnesgode san-
skritprofessorn) den minniskans tillstind som nalkas vishetens
fullkomning och f6r en tid 4r holjd i medvetande, >men nir med-
vetandets omholje blivit forintat, blir han fri frin all fruktan,
utanfor rickvidd for forindring, 1 dtnjutande av slutligt nirvina<

hén hén hén

Nej

i stillet ska du ensam, kire Kyrnos, fa f6lja mej ned i den gylle-
ne korridoren, s ska vi, sedan vaktmistarna avligsnat tickel-
sets sista flik, under inspirerat samarbete restaurera portrittet,
vi ser ju hur Hennes ansikte lyser, vi dr ju hingivna samma
ofattbara hemlighet, vi forstir ju varann fullkomligt nir jag
under dessa dskddarens druckna fantasier, dessa inledande an-
mirkningar fister orden:

Seripsi vi tractus
amoris
dei intellectualis
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Kommentarer och ordférklaringar

Gosta Oswald var stockholmare, bosatt storre delen av sitt liv
hemma hos forildrarna, forst i en etta pd Vistmannagatan, se-
nare i en ligenhet pd ett rum och matvra i Fredhill. Modern
hirstammade frin en méobelsnickarfamilj i Vistmanland, fa-
dern var son till en finmekaniker i Smaland och blev typograf,
sd sméningom inkopschef pd Victor Petterssons tryckeri. Gos-
ta Oswald gick i skola forst i Matteus folkskola, sedan i Vasa
real. Tack vare sin studiebegivning fick han borja pad gymna-
siet, och viren 1945 tog han studenten pi latinlinjen i Norra
latin.

Alster av Gosta Oswalds hand finns bevarade dnda sedan
smaskoledldern, berittelser, dikter, rimlexika, tabeller, chiffer.
Frin fjortonarsildern, di han borjade ta pianolektioner, kom-
ponerade han musik, och under 1942 tog han lektioner i kom-
position och musikteori for Erland von Koch. Samma dr motte
han Monica, en jimndrig flicka som forekommer i alla hans
skrifter. Monica har inte limnat nagra spar efter sig i verklig-
heten, men hon ska ha omkommit genom drunkning den 17
november 1942. For Oswalds del foljde ett intensivt uppgiende
i Schopenhauers filosofi.

Efter studentexamen liste Gosta Oswald ett tag religionshis-
toria vid Stockholms hogskola men 6vergick snart till en utbild-
ning till pianopedagog. Samtidigt skrev han pa sitt debutverk, en
diktsvit inspirerad av Schopenhauer och fyrtitalsmodernismen.
Den 21 mars 1946 utkom »den andaktsfulle visslaren«. Tidpunk-
ten sammanfoll med fyrtitalsmodernismens genombrott, som var
ett av de tydligaste generationsskiftena i svensk litteratur.

Mottagandet priglades av diskussionen om modernismen.
Karl Vennberg, som éven varit lektor, tog upp samlingen i en
helsidesrecension i Afton-Tidningen (21.3.1946), dir han ut-
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redde inflytandet frain Schopenhauer och stillde Oswalds ge-
nomskiddande klarsyn mot den glittade livshillning som stod
pa programmet i den nystartade tidskriften Sesam. Uno Flo-
rén, redaktor for Sesam, kontrade med att onska att Oswald
inte skulle fastna i »det lyriska departement dir Karl Vennberg
ar byrachef u.p.a.« men slds ocksd av Oswalds »eget trotsiga
och blixtrande slagfirdiga temperament« och av munterheten i
svartsynen: »Det vimlar av virtuosa passager, vitsiga ordlekar,
och den torra lidelsen och lamslagna handlingen fingas i ly-
sande symboliska bildkonkretioner« (Expr. 11.4.1946).

Stig Carlson ser samlingen som »vid sidan av Vennbergs "Ti-
derikning’ och Lindegrens 'mannen utan vig’ 4o-talets hittills
mest djupgiende tidsuppgorelse« och talar om Oswald som »be-
tydligt mycket mera dn bara en poet i vardande« (Arbetaren
29.4.1946). Kritiker av en ildre arging fann orddunklet svar-
genomtringligt men kunde #ndd, som Johannes Edfelt, tala om
en otvivelaktig »potentiell poet« och skriva: »Det finns hos den-
ne debutant en forvinansvirt hog grad av intellektuell med-
vetenhet: begivad ungdom mognar hastigt i en tid som vir«
(DN 15.4.1946). T.o.m. Sten Selander, en av huvudmotstén-
darna till den modernistiska lyriken, hittade bilder som gav »en
elektrisk stot av det slag som bara riktig dikt kan ge« (SvD
13.5.1940).

»Christinalegender. Forsok till en monografi med sirskild
hinsyn till den spekulativa mystiken« skrevs 1946 men gavs
aldrig ut av Oswald sjilv. Till Axel Liffner, kollegan till vilken
han skinkte ett av de tvd renskrivna manuskripten, skriver han
med ett citat frin Vilhelm Ekelund: »Det hemlighets-
fulla har forsvunnit ur litteraturen. Men det var det hem-
lighetsfulla som var litteraturens modersskote etc. (Spér o.
tecken LIII:3) / frin detta forvirrade verk vinder jag mej mot
tystnaden... men: a ’adolescent que je fus och till Dej Med-
anklagad och Lyriker av den svira skolan idgnar jag detta...«
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Forst 1963, tretton dr efter Oswalds dod, utgavs »Christina-
legender« med inledning och kommentarer av mig. Mottagan-
det pi sextiotalet visade hur verket kunde ses bade som typiskt
for sitt fyrtiotal och som tidlost »klassiskt«. Olof Lagercrantz
menar att »Christinalegender« ir »en av de mirkligaste bock-
er som skrivits i Sverige detta drhundrade« (DN 10.5.1963),
medan P. O. Enquist uppfattar verket som ett djirvt experiment
som kommer ut femton ér f6r sent (UN'T 10.5.1963). Mario
Grut lyfter fram den inre tonen av liv och passion i verket och
skriver: »Det édr den tonen, hogspind och genialt konstant,
som glimtvis gor ’Christinalegender’ till nigot annat 4n ett ex-
periment i traditionalism, som rycker loss den ur dess go-tal
och lyfter den till poesi som motstir tiden« (AB 10.5.1963).
Framfor allt framstar Oswald som rik och komplicerad i for-
hallande till den »nya enkelhet« som var ett av tidens moden.
Viveka Heyman skriver: »Men nir man lidser ett verk som nu
"Christinalegender’, d 6verrumplar man sig med att undra om
inte denna enkelhet helt simpelt beror pa att vi nu saknar dik-
tare av sddana dimensioner som dessas, som bar upp go-talet.
Det finns stilar, dir en talangfull forfattare kan na vackra resul-
tat bara pd sin talang. Det finns andra, i vilka man antingen ér
ett geni eller ocksd ingenting alls. Gosta Oswald var ett geni«
(Arbetaren 30.5.1963). Goran O. Eriksson avslutar sin recen-
sion: »Men nir man liser Oswald kinner man med ens denna
breda orientering som en frihet, rikedomen pa roster och dag-
rar dr ny och flimrande, och ett 6gonblick undrar man hur myck-
et vi egentligen har hunnit forlora sedan dess« (Stockholms-
Tidningen 10.5.1963).

Oswalds referensram ir imponerande och kommentarerna gor
inte ansprak pd att ticka alla allusioner och dolda citat. Inte
heller ir det i forsta hand dir som man ska séka honom; kom-
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mentaren ir bara en vigledning till hans bildningsvirld. Bibeln
citeras ur 1917 ars Oversittning, psalmboken ur 1937 drs utgé-
va, de versioner som Oswald anvinde. For de utomkristna reli-
gionerna anvinde Oswald huvudsakligen »Frimmande religions-
urkunder<, utgivna vid seklets borjan av Nathan Soderblom,
som dven hir utgor huvudkillan.

Stavning, typografi och interpunktion i denna utgéva ir Gos-
ta Oswalds. Verk pa frimmande sprak citeras i kommentaren
for forstaelighetens skull i svensk 6versittning. Bland de exper-
ter som har hjilpt till med svérlosta referenser vill jag sirskilt
nimna Per-Arne Berglie for de utomkristna religionerna och
Augustin Mannerheim och Ulf Runfors for olika sidor av det
musikaliska. Per Lundahl har varit en virdefull granskare. Ord
och referenser forklaras vanligen endast forsta gingen de upp-
trider.

De forkortningar som anvinds for Oswalds verk ir:
dav »den andaktsfulle visslaren«

CL  »Christinalegender«
EPV  »En privatmans vedermodor«
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den andaktsfulle visslaren

Samlingen dr uppbyggd som ett requiem, en lyrisk dédsmissa, i fyra
bocker med pre- och postludium. Idéinnehéllet gir tillbaka pd den
tyske filosofen Arthur Schopenhauer (1788-1860) och hans huvud-
verk »Virlden som vilja och forestillning«. Virlden som vi uppfattar
den idr bara en forestillning, ett fenomen, en uppsplittrad spegling
(principium individuationis) av det sanna varat, som ir den blinda, osa-
liga och grundlosa Viljan. Befrielse kan ske endast genom att minni-
skan med intellektets hjilp genomskidar mingfalden och negerar vil-
jan dll liv. Den paradox som ryms i detta, undret »framom andra«
enligt Schopenhauer, ir att intellektet, medlet till befrielse, sjilvt dr
underkastat Viljan.

Texten foljer originalutgdvan 1946. Tre skilda manuskriptversioner
finns, en for hand och tv pd maskin, varav den forsta maskinskriften
ir forsedd med en »Anmirkning«. Nir kommentaren ordagrant ater-
ger »Anmirkning« anvinds dubbla citationstecken och tlligget [Anm.],
vanligen utan att ytterligare uttydningar ges.

3 an A.S.:’dll Arthur Schopenhauer’.
das auge sich selbst etc.: "att fatta 6gat sej sjilvt i rorelsens blod-
dder och ogats spegling av livsblodet det ar gitans 16sning’.
Mottot (liksom 6versittningen) dr av Oswald och i Anm.
stir: »jfr den tes, vari Schopenhauer sammanfattar sin filo-
sofi: *virlden ir viljans sjilvkinnedom’.«

Preludium
Hir faststills den schopenhauerska grundkonflikten mellan
liv och intellekt, ’blod” och ’6ga’, samt uppmanas till att ge-
nomskdda illusionen i fenomenens virld.

5 Preludium : *Forspel’, satt {or orgel.
7 blodet vandrar [...] roda kyskber: »konflikten 6ga-blod det ge-
nomgiende motivet (jfr sirskilt dubbelkoren, parentesen, ur
I)« [Anm]
ekostaven : Jfr komm. dll Jusstaven s. 27.
8  Nuets skugga |...] av liskpappret: Syftar enligt Anm. pd Scho-

penhauers resonemang om tiden, t.ex.: »Jag dr en ging for
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alla herre 6ver nuet, och all evighet igenom skall det folja
mig som min skugga.« Schopenhauer talar ocksd om vir
kropps liv som ett oavbrutet, himmat, nedstortande i dod.
filosofens lutande torn: Jfr nedan komm. till brinnande facklor s. 54.
bur linge ska slagrutemdnnen etc.: Jfr Schopenhauers: »Ty kons-
ten som ledsagar minniskan pa hennes médosamma vig till
sig sjilv var alltid redan vid mélet.«

1:a boken

Avdelningen borjar med ett tenorrecitativ (1—42) framfort av
en yngling uppvixt i skuggan av ett virldskrig. Siffrorna i
marginalen kan sigas utgora en strofindelning av ligre grad.
I tvi sonetter for solokvartett [kvartett med solostimma]
resp. bassolo och triblisare fortsitter skildringen av en ung-
dom utan hopp och ideal. I tema med variationer utliggs den
schopenhauerska grundtanken om livet som ett meningsldst
kretslopp. Avdelningen slutar med en dubbelkér som knyter
tillbaka dll preludiets uppmaning att genomskidda méngfal-
den.

9 Kyrie etc.: (gr.) "Herre forbarma dig, Kristus férbarma dig’, den
forsta i ordningen av den katolska missans fasta delar. I Anm.
skriver Oswald: »uppliggningen som missa (dods-, missa da
requiem) nirmast efter Mozarts Requiem, men iven (se IV)
efter Verdis«.

11 deianden [...] horer till : Bibeln, Matteus 5:3.

12 blodspdren [...] Krishna: Krishna, besjungen i Bhagavadgita, sing-
en om den Hoge’, representerar i hinduisk religion gudens
nedstigande och ir féremal for intensiv gudshingivenhet (bhak-
ti). Enligt myten dédades han genom att bli sirad i foten av
en jigare.

13 megern har bingt [...] mood: Oswald foljde vil med i jazzen. Duke
Ellingtons (1899—1974) »In a sentimental mood« (1935) har
av kompositoren sjilv framhallits som det stycke han ser som
mest typiskt for de svartas vemod.

hdrdkokta: Benimning pa forfattare som i Ernest Hemingways
(1899-1961) efterfoljd skrev i en knapp och till synes kinslo-
kall stil.
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save it pretry etc.: »en av Armstrongs mera bekanta inspelningar
(den har en synnerligen "tjusig’ pianointroduktion )« [Anm.];
troligen en inspelning med Earl Hines, pianist hos Louis
Armstrong pi trettiotalet.

nocturne: Musikstycke, ofta for piano, avsett att framkalla en
dromsk och nattlig stimning.

spleen: ’livsleda’.

kabinettspolitik: En politik som bedrivs av en liten sluten grupp
utanfor de vanliga organen och institutionerna.

stoicism: En filosofisk riktning i antiken, kdnnetecknad av sin
stravan efter orubbligt jimnmod.

antinomi: 'motsigelse’.

Spinozas Etik: Det mest kinda verket av Baruch Spinoza, hol-
lindsk-judisk filosof (1632-77), en i geometriska satser upp-
stilld moralldra, postumt utkommen.

men bur losa [...] fria minniskan: Pekar pd paradoxen att intel-
lektet sjilvt dr underkastat viljan.

stigmatiserade : ’stimplade’, ‘mirkta’ (med sirmirken liknande
Jesu sar).

ecce vig: (lat.) ’se vigen’, jfr ovan. I Anm. stir ruae vitae, dvs.
ditt livs’.

over den branta etc.: »ett genomfort motiv: att avliva dodsmy-
ten« [Anm.]. Déden ir enligt Schopenhauer en fiktion, del
av mayas, illusionens, blindverk.

parkernas dodsbroderade [...] ny effektivitet: »trote pd Stock-
holm« [Anm.].

ogats oberorda [...] ensambet: »parafras 6ver Edith Sédergrans
aforism: ’Livets tre stora givor: fattigdom, ensamhet, lidan-
de skattar endast den vise till deras egentliga hoga virde.«
[Anm.], se komm. dll s. 36.

och att forr etc.: Citerar enligt Anm. ett motto ur Symfonin,
Oswalds eget musikverk, komponerat 1943—45.

(ndr ska ban |[...] avsikt...): »en symbolisk omskrivning av
Schopenhauers liknelse [-—-]: ’Man kan likna livet vid en
cirkelformig bana, belagd med glédande kol utom pé nigra
korta strickor, en bana som vi oavbrutet méiste springa runt.
Den i illusioner fingna minniskan trostas av det svala stille,
som hon just befinner sig pa eller ser nalkas och fortsitter
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darfor att Iopa. Men den som genomskidat principium indi-
viduationis och uppfattat tingens visen i sig, ar inte lingre
mottaglig for sddan trost: hon ser sig samtidigt pa alla stillen
och bryter loppet.’« [Anm.].
19  dubbelgrepp: Grepp som mojliggor spel pd tvd stringar samti-

digt p ett strikinstrument.

ironiske leende: Asyftar enligt Anm. den grekiske guden Apollon
som han beskrivs i Thomas Manns (1875-1955) essd »Scho-
penhauer«: »Apollon, vars pil triffar pd langt hall, musernas
gud, dr en avstindets och distansens gud — han ir inte det
patetiskas och patologiskas gud, inte lidandets utan frihetens,
en objektiv gud, ironiens gud...«. [ upplevelsen av konsten, i
synnerhet musiken, forsitts manniskan enligt Schopenhauer
i det rena skidandet och befrias frén slaveriet i viljans tjinst.

idiotens etc.: »idioten motte jag stundom pa parkkonserterna i
Stockholm« [Anm.].

20 jagville girna etc.: »som Harriet Lowenhielm underbart diktar:

Det lyser gront och angar

frin alla strin och blad;

pé vdta och sandiga gingar

ska en g for att kinna sig glad« [Anm.]

21 jigaren utan glasigon etc.: Kan knyta bakat dll jigaren (se komm.

till s. 12) eller framét till Kant (se komm. nedan).

favitsk : *oforstandig’, *daraktig’.

rigvedas: Rigveda ir den del av veda (’vetandet’), hinduismens
heliga skrifter, som stir for 'vetandet som ir nedlagt i lov-
sdngerna’.

ska en av hans siner [...] fangdressen: »syftar pa Fichtes kritik
av Kant for dennes ’dogmatiska’ rest: das Ding an sich«
[Anm.].

silverbibeln : Bibelhandskrift pd gotiska frin borjan av 5o0-talet,
i forvar i Uppsala universitetsbibliotek.

tiljer: ’riknar’.

fribeten att vilja mellan fram och tillbaka i en cell: Jfr Karl Venn-
bergs (1910-95) »Att leva« i »Tiderdkning«: »och hur hin-
forande stort dr inte valet / mellan betongmuren / och de son-
derflikta naglarna«.
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luta ditt vissnade etc.: »slutvinjetten ur filmen Romanze in Moll
(Det gitfulla leendet)« [Anm.], en film av Helmut Kiutner
frin 1943 dir den kvinnliga huvudpersonen begir sjilvmord.

Shiva: Den hinduiska dods- och forstorelseguden.

motetter: En motett (av fr. mor "ord’) dr en flerstimmig kyrko-
sdng, ursprungligen utan beledsagande instrumentalmusik.

o spekulation etc.: Syftar pa titeln tll Schopenhauers skrift
» Transcendental spekulation 6ver den skenbara avsiktlighe-
ten i den enskildes 6de«.

enwvoi: ’tillskrift’, *forsindelse’, ’dedikationsvers’, vanlig som av-
slutning pa en ballad, t.ex. hos den franske medeltidsdiktaren
Francois Villon (ca 1430-63); i Anm. stir »jfr Villon«.

mausoleum :’gravbyggnad’.

de tre korgarnas: »6vers. av Tripitaka, buddhismens kanoniska
skrifter« [Anm.].

under dessa tre etc.: De tre kinnetecknen for tillvaron ir enligt
den buddhistiska kanon férginglighet, lidande och avsaknad
av ett jag.

nu dr det tid etc.: Jfr ovans. 7.

ljusstaven: »Jfr Exod. 17:1-7« [Anm.]; syftar den stav med vil-
ken Moses i Gamla testamentet klov havet och slog fram
vatten ur klippan.

aftontankens sorgsne belysningsmistare: »riktiga termen brand-
mistare (alltsd den som skoter belysningen pd en scen); na-
turligtvis en bild for Schopenhauer« [Anm.], jfr komm. dill
s.139.

over hostens etc.: Jfr komm. dll s. 8 om nuet samt Schopenhau-
ers hianvisningar till naturen for att visa att déden bara ir en
del av det tidsbundna skeendets forvillelse.

septimor: Septima ir avstdndet mellan forsta och sjunde tonen i
en diatonisk skala eller klangen mellan dessa tvi toner, den
mest dissonantiska, som om den férstoras med en halvton ut-
l6ses i en oktav. (Diatonisk ar en f6ljd av toner med dur- eller
mollskalans anordning av hela och halva tonsteg.)

2:a boken
Utgors av ett recitativ (talsdng’) for mezzosopran. En dialog-

partner ir modernistforegingaren Artur Lundkvists (19o6—
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91) »Dikter mellan djur och gud« som utkom 1944. Dir
Lundkvist tror pa forvandlingen, for Oswald fram verklig-
hetens oférinderlighet. Bakom de skenbara foérvandlingarna
doljer sig bara fifinga forsok att undkomma ledan.

Dies irae etc.: (lat.) "Vredens dag, denna tirefyllda dag’. »Dies
irae«, troligen diktad pa 1200-talet av Thomas av Celano, ir
en inspirerad skildring av domens dag, dodsmissans drama-
tiska hojdpunke; sista strofen, »Lacrymosa«, behandlas bade
hos Mozart och Verdi som separata avsnitt.

de ostra gatorna: »Ostermalm, West End...« [Anm.].

chopinetyd: Etyd dr ett instrumentalt Gvningsstycke, hos den
polske tonsittaren Frédéric Chopin (1810-49) drivet till hog
poetisk kvalitet.

den store Kirurgen: Syftar enligt Anm. pi »den gule psykolo-
genx i slutdikten i Ragnar Thoursies (f. 1919) uppmirksam-
made samling »Emaljogat« (1945):

Var ir den rost bland djurens tal som e¢j
bedrager, ej for vilse, pd en av déda andar ut-
nott korridorstig; den man med kvast

som alla spir av bitterhet utplanar;

den tyste kinnaren av virmeelement

for frusna sjilar; den som i ensamhet fullbordar
mutterns dodsvarv och nattens krona vinner
nir den gule psykologen trider in.

32 fots principaler: Principaler dr de stora pipor som utgor hu-
vudstdimman i en orgel, vanligen med lingden 16 eller 8 fot,
mer sillan 32 fot.

V-dagens: Victory day var dagen for Tysklands kapitulation och
de allierades slutseger i andra virldskriget.

aldrig fred i vir tid: Travesterar den engelske premiirministern
Neville Chamberlains ord efter undertecknandet av fordra-
get med Tyskland i Miinchen 1938: »fred i vir tid«.

skarabéerna: En skarabé ir en egyptisk amulett i form av en av-
bildning av den heliga skalbaggen.

bustrun gisfot : Jfr Drottning Gésfot, en i Frankrike populir sa-
gofigur vars ena fot ir formad som en gésfot.
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lydiskr stimda : Stimda i den lydiska kyrkotonarten.

den bulda moderns: Alma mater (lat.) den hulda modern’ ir en
benimning pa universitet.

toga sordida : (lat.) sorgemantel’, morkgra toga.

vilar redan i saktmodet etc.: »Matt. §:5« [Anm.]: »Saliga dro de
saktmodiga, ty de skola besitta jorden.« Jfr ovan s. 11.

du som trodde [...] majlig: »jfr Artur Lundkvist, ’Dikter mellan
djur och gud’, s. 13: ’Och du som trott pé livet till det ytters-
ta sdger nu: Livet ir icke mojligt "« [Anm.].

vattenkovall: Kovall ar ett slags lejongapsvixt; ingen av de kin-
da arterna viixer i vatten.

glasskiran : »fantasifigel (jfr nattskirra) som gir igen pé ytter-
ligare ett par stillen« [Anm.].

juraperioden: Tidsildern ca 150 miljoner ar fore vér tid.

Zarathustras tungor etc.: Zarathustra var religionsstiftare i Iran,
troligen kring 1ooo f.Kr., en extatiker och skald vilkens sam-
tal med gud utgor en del av den heliga skriften Avesta.

under lonnen [...] medeltid: Anm. hianvisar till omnimnandet av
Hindemith pd s. 36 och skriver: »medeltidsstimningen ges
mej ofta av H., ss i Schwanendreher, Mathis der Maler, duet-
terna for violin o.a.«. Paul Hindemith (1895-1963), tysk ton-
sittare och altviolinist, viktig i svenskt musikliv pd 4o-talet.

gamba: Eg. viola da gamba (knifiol’), foregingare ll violin-
familjen.

den lilla tiggarskalen : »skilen ett av de buddhistiska tiggarmun-
karnas attribut« [Anm.].

steglas: Stegling var ett straff som bestod i att en brottsling ef-
ter avrittingen spikades upp pa péle (stegel) och hjul.

en flytande buvudbonad etc.: »associerar till radions meddelan-
den: ss en flytande mina har idag observerats...« [Anm.].

vit dod [...] rort: Jfr Edith Sédergrans dikt »Den speglande
brunnen«: »Odet sade: vit skall du leva eller rod skall du do! /
Men mitt hjirta beslot: rod skall jag leva.« Den finlandssvens-
ka modernisten Edith Sédergran (1892-1923) ir den diktare
som stir Oswald nirmast under dessa ir. I samband med ett
utkast till ett foredrag i gymnasiet skriver han: »Edith méste
man ilska av hela sin ingivelse och férenas med som mysti-
kern med Gud for att dll fullo forstd och uppskatta henne.«

253



KOMMENTARER OCH ORDFORKLARINGAR

en skoningslos april: Jfr borjan av T.S. Eliots (1888-1965) mo-
dernistiska foregingsverk »The Waste Land« (1922) (»Det
ode landet«, 6vers. av Karin Boye och Erik Mesterton 1932):
»April dr grymmast av minaderx.

och hjilten faller [...] ekvation: Enligt Anm. ska Oswald frimst
ha tinkt pa Arthur Koestlers (1905—83) »Domens dag«, ak-
tuell pd go-talet, dir en kommunistisk motstdndsman i en
psykoanalys uppdagar den privata neuros som legat bakom
hans hjiltemod.

Hindemiths: Se komm. till s. 35.

lerskdlens: Se komm. dll s. 35.

generalbas: Ackompanjemang som improviserades fram 6ver en
given baslinje, dominerande i barockmusiken och huvudsak-
ligen anvint pa ackordinstrument som cembalo, orgel, harpa
o.dyl.

idealens korstdg mot viderkvarnar: Anspelar pd Don Quixote i
Miguel de Cervantes (1547-1616) roman med samma namn
och dennes verklighetsfrimmande angrepp mot viderkvar-
nar.

nyckelblomster: Vir vanligaste orkidé, dven kallad Jungfru Marie
nycklar.

3:¢ boken
Hir provas kirlekens frilsningsvig. Avdelningen ir dedice-
rad dll M....., som stir f6r Monica, se inledningen till kom-

mentarerna. Boken inleds med en sonett {6ljd av ett ode i
altaria (1—48). Ode betyder ursprungligen ’dikt avsedd att
sjungas’. Odet dr uppbyggt kring frasen ko hon och skildrar
kirleksmotet och forlusten, foljt av sinfonia seria (49-75)
med beteckningen ruti ’alla’, en sorgedike 6ver den unga
forlorade.

39 Benedicta etc.: (lat.) *Vilsignad hon som kommer i kirlekens

namn’, en travesti av missans Benedictus qui venit in nomine
Domini (Vilsignad han som kommer i Herrens namn’).
aM..... etc.: dll M..... med tacksamhet’.
magnesiumklara: Magnesium ir en silvervit och i torr luft ofor-
inderlig metall.
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och kastade |...] skite: Jfr Edith Sodergrans »Dagen svalnar«:
»Du kastade din kiirleks réda ros / i mitt vita skote«.

du snubblade |...] schemats taggtrid om pannan: Tilltalet forefal-
ler rikeat till realskoleeleven Oswald, som han sig sig i en
nedteckning strax fore Monica: »finns det ngon storre jor-
disk lycka an att dlska och att sjilv bli dlskad? Men jag ir en
ung, ful gubbe med glas6gon och rott hir.«

i den lugna timman etc.: Anspelar pé en strof i Artur Lundkvists
»Dikter mellan djur och gud«:

Slutligen ser du orgiens rum i dess réda morker,
med kroppar sammanslingrade till en tidl6s hydra,
bortom lust och smirta, man och kvinna, jag och du.
Och plotsligt rdder den djupa friden efter mordet.

alla snirjer oss [...] nd syfter: Syftar pd Schopenhauers skrift
»Om den fyrfaldiga roten dll satsen om den tillrickliga
grunden« som visar pa den i objektvirlden fingslade tanken.

att skinda [...] kyskbeten: Jfr Gunnar Ekelof (1907-68), titel-
dikten i »Dedikation«: »For att skinda den falska oskulden«.

bekajad med: *ansatt av’, ’behiftad med’.

kvinter: Kvint dr femte tonen i en diatonisk skala eller avstin-
det mellan férsta och femte tonen, se komm. tll s. 27.

luskungens: "hirmaskens’, ett ssmmanhingande tig av larver.

gula punkten: Eg. gula flicken, den del av nithinnan som har
den bista synskirpan.

skddespelets bon: »indiska skidespel brukar sluta med bonen:
Mitte allt liv vara smirtfritt '« [Anm.].

sinfonia seria: ’allvarlig symfoni’. I Anm. hinvisar Oswald dill
Symfonin (se ovan komm. tll s. 17), ocks den dedicerad dill
M....., och skriver: »detta avsnitt kan dven tinkas som idnnu
en variation till 1:a avd:s tema«.

vilka havet |[...] lisande sej : »jaimforelsen med likkistor, foljd av
de tre presens participia, illustrerar huvudtemat i Symfonin«
[Anm.].

segla i november: November dr Monicas dodsmanad.

fugans: Fugan ir den viktigaste av den flerstimmiga musikens
former och rymmer ett tema som vandrar frin stimma dill
stimma efter vissa principer.
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blott en dag |[...] sinder: Svenska psalmen 355:1.

amfiteaterns: Amfiteatern var de forntida romarnas skideplats,
formad som en cirkel eller en oval.

sjitte timmens morker: Anspelar pa Jesu dod: »Men vid sjitte
timmen kom over hela landet ett mérker, som varade inda
till nionde timmen« (Matteus 27:45).

4:¢ boken
Boken inleds med en hyllning till Schopenhauer, livsforne-
kelsens filosof, f6ljd av en monolog med tema och variatio-
ner (1-122), satt for barytonsolo med tvé violor och pukor.
Mot den fortvivlade kampen i tillvaron sitts den brickliga
tanken och dess vision av befrielsen.

Libera te etc.: (lat.) Befria dig, manniska, frin livet, travesterar
massans Libera me, Domine, de morte (aeterna)... (Befria mig,
Herre, fran (den eviga) doden’).

oljoberget : vanl. Oljeberget, ett berg nira Jerusalem dir Jesus till-
bringade den sista natten fére gripandet.

resans linje [...] emot: Syftar pd en grafisk uppstillning i »Virl-
den som vilja och forestillning«, dir Schopenhauer utifrin
begreppet »att resa« vill visa hur tanken kan fi nigot att
framstd som endera gott eller ont.

bjdssans stormsndr: Associerar till Schopenhauer med de vita
hérbuskarna pé vardera sidan om den kala hjissan.

negeringens: Syftar pd negeringen av viljan tll liv.

idealister i alla land etc.: Jfr de beromda slutorden i Kommunis-
tiska manifestet av Karl Marx och Friedrich Engels (1848):
»Proletirer i alla linder, forena er!«.

brinnande facklor: Gir tillbaka pa den danske forfattaren Viggo
Cavling (1887-1946), som liknar Schopenhauers huvudverk
vid ett fyrtorn frin vars topp man har utblick 6ver hela det
mainskliga livet. Har man vil en ging varit dir uppe ser man
sedan alltid tornet, dag som natt: »om natten en brinnande
fackla, som utan avbrott slungar sina glédande kaskader ut i
virldsrummet«.

Sariputta [...] Upatissa: 'Tva unga brahmaner (dvs. personer till-
horande en hog kast i Indien), om vilka det berittas i skriften
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Mahavagga hur de anslot sig till Buddha sedan de vickes dill
insikt om alltings forginglighet; som Buddhas lirjungar bar
de namnen Kolita och Upatissa.

destruo: (lat.) ’jag forstor’.

scenbildens bon: Se ovan komm. dll s. 45.

Kants etik: Den tyske filosofen Immanuel Kant (1724-1804)
talar i sin etik om sedelagen inom minniskan. Med polisens
missuppfattning kan 3syftas rittsvisendet, som av Schopen-
hauer kritiseras for att ligga betoningen pé det yttre istillet
for det inre.

dir Himalaya [...] bilvig: Pekar mot den indiska vishetsliran.

nebulosans: ’den dimlika himlakroppens’.

ormen vid kunskapens rotrer: Jfr Bibelns skapelseberittelse dir
ormen ligger vid kunskapens trid och frestar Eva att dta av
frukten.

ty vattnet dr inte [...J annar: Anm. hinvisar bade tll zat rwam asi,
’du dr det’, ’du dr allt’, koncentratet av upanishadspekulatio-
nerna (se komm. till s. 60), och till Atman, *andedrikt’, det
innersta i allt, en sammanstillning som pekar mot att det
hogre elementet i minniskan ir identiskt med det hogre i all-
tet.

vem balanserar [...] Overgivenbet: Associerar till den iranska f6-
restillningen om bron dir minniskan efter doden méter sitt
ode.

elak guds onda drommar: En tillspetsning av en av Schopenhau-
ers liknelser for livet.

ty jag dr icke du etc.: Jfr komm. dll s. 57.

sparvagn [...] oppen fiskmun: En dskidlig beskrivning av fyrtio-
talets sparvagnar med den ensamma lyktan framdill.

vattumannen: En av sjarnbilderna i djurkretsen.

men niir ska jgat etc.: Atergir enligt Anm. pé en liknelse i Chan-
dogy-upanishaden, en av de mer omfattande av upanishader-
na, den grupp av indiska urkunder som rymmer de spekula-
tivt-religiosa skrifterna:

Liksom en man, min kire, som man med férbundna 6gon

fort hit frin Gandhara-landet och sedan slippt 16s pa en obe-
bodd plats, blindvis skulle irra it 6ster, norr, vister eller s6-
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der, emedan han fordes hit med férbundna 6gon och 16s-
slipptes med forbundna 6gon;

men liksom denne, sedan man tagit bort bindeln frin ho-
nom och sagt honom: »ditdt ligger Gandhara-landet, gi dit-
dt«, som klok och forstindig man, frigande sig fram frin by
till by, slutligen hittar hem till Gandhara-landet, — alldeles si
forhaller det sig med en man, som hirnere funnit en lirare;
han vet di med sig: »denna virlden(s idflan) dr jag blott si
linge hemfallen dll, dlls jag ar forlossad; men direfter vill
jag vinda hemdt.«

trollkarlen etc.: Syftar enligt Anm. pa ett stille i den buddhis-
tiska Prajiia-Paramita ('Den fullkomliga visdomen’), som hand-
lar om hur sdvil minniskan som medvetandet ir del av illu-
sionen och slutar:

Den Helige sade: »det dr ut illusionens natur det ligger, som
gor varelserna tll det de dro. Det dr, o Subhati, som om en
skicklig trollkarl eller en lirjunge till en trollkarl vid en kors-
vig, dir fyra stora vigar stota tillsammans, lite en vildig
minniskomassa upptrida, och sedan han 1atit den framtrida,
dter lite den forsvinna.«

Klagovisorna etc.: Aterfinns inte minst hos Schopenhauer.
61 orgelpunkt: En lingt uthillen baston i flerstimmig musik.
62 jag i svepningar [...] destruktionsakten: 1 Anm. pipekar Oswald de
artskilda subjekten till predikatet »vindas«: luften, jag, gator.
min tragiske vin [...] med Grnkraniet: »en ling mork herre,
musikilskare (?), som jag dd och d& moter i stan, hans 6de
dock fri fabulering... mannen med 6rnkraniet sig jag ocksd
en ging vid en parkkonsert« [Anm.].
63 endast i Staden [...] orirliga: En ironisk anspelning pa Esaias
Tegnérs (1782-1846) klarhetsforkunnelse i »Epilog vid ma-
gisterpromotionen i Lund 1820«:

I diktens riken ir det som i tankens.

All dikt dr genomskinlig. Av kristall

dess stad ir byggd, och ljuset tusendubblat
tillbakastrilar frin dess spegelmurar.
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Men pé dess gator vandra upp och ner
ovanskliga, olympiska gestalter,
av strilar vivda och av rosendoft;

i darbusparken: 1 Anm. stdr: »min bostad vid denna tid nira
Konradsberg«, dvs. ett mentalsjukhus pd Kungsholmen i
Stockholm, jfr Bertil Malmbergs dikt »Dararna«.

nit av gron besvikelse: Ger associationer till Strindbergs »Ett
dromspel« och affischorens besvikelse 6ver den efterlingta-
de fiskhdven: »Gron skulle den vara, men inte der grona.«

miénniskans ogon [...| sjukdomen: Jfr Erik Lindegrens (1910—68)
»mannen utan vig« (1942), den diktsamling som betytt mest
for formen i d a v: »sjukdomen limnar sin plats under mik-
roskopet / trote pa att betrakta sammankrympta pupiller«.

intet vinna [...] krona: Rymmer ett eko frin Edith S6dergrans
»Landet som icke dr«: »Men ett har jag funnit och ett har
jag verkligen vunnit — / viigen till landet som icke ar. / I lan-
det som icke dr / dir gir min ilskade med gnistrande krona.«

forklaringsberget : Det berg dir nigra av lirjungarna bevittnade
hur Jesus lystes upp av en strilglans (se bl.a. Markus ¢:1-3).

och mirkt gestalten: »cirkeln slutes frin 1:a avd:s dubbelkor,
varest forutspés ’jagets hipna mote med sej sjilv’« [Anm.].

glaskroppens: Glaskroppen ir den kropp i 6gat som pupillen ir
fist 1.

de i anden fattiga: Jfr ovans. 11.

fnis: (lat.) slut’.

Postludium

Postludiet bestir av fem lyriska dikter, tinkta som fem satser
i en strikkvartett. Den odramatiska och meditativa karakti-
ren anges genom de italienska tempobeteckningarna: adagio
"langsamt’ non troppo *dock inte alltfor’, andante molto rubaro
lugnt gdende, med mycket forskjutningar i tonlingden’,
andantino I "nigot livligare an andante’, andantino II piix tran-
quillo "lugnare andantino’ och allegretto ma pii lento e sempre
ritardando *mattligt hastigt men lingsammare och med stin-
digt avtagande tempo’. Slutdikten mynnar ut i ett stillastien-
de, fermat, betecknat = .
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Postludium : *Efterspel’.

Proinde etc.: Mottot dr frin den latinska Gversittning av 5o
upanishader som gjordes av A. H. Anquetil Duperron (1724-
1805) och blev av avgorande betydelse for Schopenhauer. 1
svensk oversittning (frin Oswalds manus) lyder texten: ’D3
kinde han (Atman) fruktan; dirfoér kinner man fruktan, nir
man ir allena. D3 tinkte han: ’varfor skulle jag kinna fruk-
tan, di ingenting annat finnes utom jag?’ D3 vek fruktan
ifrdn honom; ty varfor skulle han kinna fruktan? Ty det ar ju
for en annan som fruktan finnes. —/ Upanishaderna’.

grazioso: "behagfullt’, "graciost’.

arabat: *virdig’, titel pd den som befriat sig frin kretsloppet
och gitt hela den buddhistiska vigen fram tll nirvana.

bergstopparna vitnar etc.: Kan syfta pd forestillningen om pac-
ceka-buddhor ("ensambuddhor’), som levde pd bergstoppar
och av sin helighet brann upp inifrin och f6ll ned som aska
pé berget.

vint mot dster: Pekar mot de 6sterlindska vishetslirorna.

sambuddba: En fullkomligt upplyst buddha, dvs. en som nitt
nirvana av egen kraft och har forméigan att fora liran vidare.

virldsivervinnarens: »contra virldserévraren« [Anm.].
ganglier: Knutpunkter i nervsystemet.

7= : Tecknet for den vilopunkt dir den rytmiska rorelsen av-
stannar.

Christinalegender

»Christinalegender« koncipierades redan ett par dagar efter debuten.
P4 Marie Bebadelsedag den 25 mars 1946 skriver Oswald i dagboken:
»Aningar ocksd av en bebddelse (av den helige anden) f6r mej, med
olidligt havandeskap och fruktade missfall. For jagproblemets skull en
bok, for att identifiera mej med en kvinna vilken som helst.« Och en
vecka senare: »viljer Christina av Stommeln, trevar mej fram mot
henne, gm sekler hirifrin och bortifrin«. Bara dagarna direfter lirde
Oswald kidnna Ranveig, en jimndrig norsk flicka som blev hans stora
kirlek. Pd sin tjugodrsdag den ¢.6.1946 skriver han om Ranveig:
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»henne till skiinks utan forskyllan, och nu s forvirrad och ljuvt dngs-
lig, mitt i sommardagens gria hopploshet i alla déda riktningar; s i
alla fall en kirlek att prova, en sillsynt«.

»Christinalegender« skrevs snabbt, huvudsakligen under somma-
ren 1946 di Oswald arbetade pé kontor. De stora skaparperioderna in-
triffade under ta korta semesterresor, sirskilt ett besok i Visby, Pet-
rus de Dacias stad, i augusti 1946. Legenderna, med den fulla titeln
»Christinalegender. Forsok till en monografi med sirskild hinsyn till
den spekulativa mystiken«, dr Oswalds djirvaste litterira verk, pa en
ging lyrik och roman, drama och filosofisk utredning. Huvudgestal-
ten ar Christina av Stommeln (1242-1312), en fattig tysk bondflicka
och religios extatiker som skildras i en biografi av den gotlindske do-
minikanerbrodern Petrus de Dacia (1237-89): »Legenda et passio
sancte Cristine virginis« (»Den heliga jungfrun Kristinas liv och li-
dande«).

Biografin métte Oswald i Henrik Schiicks utforliga presentation
i »Vir forste forfattare. En sjilshistoria frin medeltiden« (1916).
Christina av Stommeln forekommer dven i Tor Andres »Mystikens
psykologi« (1926). I enlighet med sitt program om ett »diagonalt«
synsitt sitter Oswald Christina i forbindelse med mystiker och sokare
frin alla tider. Berittaren 4r dominikanen och flamlindaren Baldwi-
nus, omnimnd pé ett enda stille i Schiicks bok. En annan huvudge-
stalt dr Ahasverus, den vandrande juden, representant for mianniskans
villkor. Killan dr Schiicks uppsats »Den vandrande juden« i »Ur gam-
la papper« I, som fortecknar de olika upprinnelserna tll den prote-
stantiska Ahasverustraditionen. Enligt denna har Ahasverus domts till
sin eviga vandring dirfor att han nekade Jesus att vila under vigen till
Golgata. Ahasverus blir i legenderna symbol bide for det »diagona-
la, tidlosa synsittet pa verkligheten och for den jagade och jagande
minskligheten i Schopenhauers mening. Frain Geo Widengrens »Re-
ligionens virld« (1945) himtar Oswald forestillningen om vinden
som livsprincipen, i nordisk mytologi den »vilda jakten, vilket knyts
tll den irrande Ahasverus. Det utomkristna inslaget ir fortfarande
starkt, huvudsakligen himtat frin Nathan Séderbloms »Frimmande
religionsurkunder.

»Christinalegender« gavs aldrig ut av Gosta Oswald sjilv, ett teck-
en pé hur ensam han kunde uppfatta sig dven i fyrtitalsklimatet. Ett
handskrivet manus och en renskrift pd maskin med en genomslags-
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kopia existerar. Den ena renskriften gav Oswald tll Ranveig, den
andra dll fyrtitalskollegan Axel Liffner. Texten i denna utgiva f6ljer
Ranveigs renskrift, dock har vissa avvikelser och tilliagg i Liffners ko-
pia vigts in liksom ett urval i tidskriften Prisma 1948:1 och en kom-
pletterande renskrift av en kortare passage. Redigeringen foljer Gosta
Oswalds mycket medvetna stavning, typografi och interpunktion. An-
teckningar himtade frin handskriften anges i kommentaren med [ant.
i MS1] medan det mindre antal som hirstammar frin renskriften (rik-
tade dll Ranveig) anges med [ant. i MS2]. De kommentarer som Os-
wald publicerade dll urvalet i Prisma anges med [O:s komm. i Pris-
ma]. Nir rubriker har satts ut vid vissa kapitel och avsnitt i kommen-
taren dr de himtade frin en separat lapp i det handskrivna manuset.

Forkortningar:

GP Henrik Schiick, »Ur gamla papper« I
VFF  Henrik Schiick, »Var forste forfattare«

78  Minniska [...] soker: »Inskrift IV« i »K6p den blindes sing« av
Gunnar Ekel6f (se komm. dll s. 44), allumer {6r Oswald den
store foregdngaren.

Praefatium

79 praefatium: eg. Praefatio (lat.) "Inledning’.

81  frin sex [...] likedom: Tidsangivelsen — sex morgontimmar den
1 april — giller for Christinas inre, mystiska, utveckling. Den
yttre handlingen omspinner 45 ar av helgonets liv. April-
invokationen innehaller allusioner till »Theognis, Wivallius,
Eliot, Chaucer« [ant. i MS2]. Theognis (grekisk diktare pa
500- eller 6oo-talet f. Kr.) omtalas i Vilhelm Ekelunds (1880-
1949) »Elpidi« som »foraktets aristokrat«:

Ja, den heliga konturen — glidjerenheten af ett férake: d e n,
som det giller att aldrig mista kinnetecken, innersta kontur-
sans utaf ! Detvar justutien un g d o m s sinne —i en yng-
lings — han ville stinga och triffa, denne foraktets aristokrat:

Theognis.
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Lars Wivallius (svensk skald, 1605-69) representeras av
dikten »Klagewijsa 6fwer thenna ror7a och kalla wihr«; T.S.
Eliot av inledningsorden till »Det 6de landet« (se komm. dill
s. 36); den engelske skalden Geoffrey Chaucer (ca 1340-
1400) av Prolog till »Canterbury Tales« (6vers. C.R. Nyblom):

Sa snart april har med sin milda skur
fortraingt marstorkan utur Guds natur
-]

da grips ock minskan av en lust att vandra,
pilgrimer lingta da dll frimmad strand
och soka helgon upp i andra land;

-]

att tacka fromt den signade martyr,

som kroppens onda kan till hilsa vinda.

det endn nodvindiga: Den tyske mystikern och dominikanen
Mister Eckeharts (ca 1260-1327) »ett ir nodvindigt« frin
skriften »Om avskildheten« ir ett ledmotiv i CL: »unum est
necessarium, det ir uttolkat: den som vill vara ogrumlad och
ren, han méste dga ett, nimligen avskildhet« (i betydelsen gi
in i sig sjalv).

kartagisk : Kartago var en stad och koloni pa Nordafrikas kust,
enligt myten grundlagd av drottning Dido pé 8oo-talet f. Kr.
(se komm. dll Caput III).

frater Baldwinus: (lat.)) ’broder Balduin’, dominikan i kretsen
kring Christina. Att en flamlidndare har valts som berittare
kan peka mot den flamlindska mystiken i tiden och dess be-
toning av vindningen init.

Tomus 1
tomus: (lat.) ’del’, *volym’.

Caput 1, »4 preludier i spektralmoll«.
»Bokens forsta sidor upptar en ling omvig mot och inring-
ning av Christina i tiden och rummet« [O:s komm. i Pris-
ma]. Termen »spektralmoll« antyder anvindningen av firg-
symboler i verket. Ndgra av de firger som ir inférda har re-
lativt bestimda betydelser — rott for sinnlighet och jordisk
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frojd, vite for kyskhet och avskildhet, svart for forginglighet
etc.

caput : (lat.) "kapitel’.

Linden [...] vintern: Syftar pa Schuberts »Der Lindenbaum«
i sdngcykeln »Winterreise«, vilken med sitt starka samband
mellan kirlek och dodslingtan ofta dterkommer hos Oswald.

Och detta dr [...] bjarta: Parafraserar den tillignan med vilken
den franske forfattaren Michel de Montaigne (1533—92) in-
leder sina »Essier«: »Detta ir en uppriktig bok, min lisare.«

och efter det [...] sinda: Citat ur ett brev frin den unge Gustav 11
Adolf till hovfroken Ebba Brahe.

Vergiest nicht mein: Numera Vergiessmeinnicht, *forgitmige;j’.

Det borjar etc.: Uppbrotts- och kortspelsrepliker inleder vart
och ett av de fyra preludierna.

episod i Vilna: 1:a preludiet, »Rondo tll Gustaf«, bygger pi
en anekdot ur Schiicks »Bokvandalism« [GP II]: »Man min-
nes Erik XIV:s olyckliga son Gustaf. Under sitt kringirrande
tyckes han hafva medfort sin faders bocker. En af dessa, ko-
nungens dagbok for 1563, nédgades den utblottade fursteso-
nen pantsitta hos en virdshusvird i Vilna. Dir koptes den af
en svensk landsflykting, Gregorius Borastus, som antagligen
skinkte den till Polens siste Vasakonung Johan Casimir.«

Hilla: 1 kretsen kring Christina férekom fyra Hilla, varav tre
omnimns i VFF: Hilla de Monte (Hilla frin Berg), Christi-
nas vininna, Hilla de Ingendorp (Hilla frin Ingendorf) samt
Christinas syster. Hir avses formodligen Hilla de Monte
som stod Christina mycket nira.

Nir jag skall etc.: »Sv. ps. 95, Arnulf av Léwen d. 1250, abbot i
Villers, Belgien« [ant. i MS1].

den flydde etc.: Prins Gustafs 6de (se komm. dll s. 85 ff) linkas
samman med den vandrande juden. Enligt den gren av sig-
nen som gir tillbaka pid Jesu ord om ldrjungen Johannes:
»Om jag ville att han skulle blifva, tll dess jag kommer, hvad
kommer det dig vid ?« skulle Johannes’ grav ha varit tom nir
man Oppnade den och kvar fanns bara lirjungens sandaler. I
de foljande replikerna, ho bliser det etc., infors vindmotivet i
Ahasverustemat. Odins jakt ir den nordiska folksagans namn
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pa Den vilde jigaren, enligt Schiick »en personifikation af
den nattliga, hiftigt framrusande vinden« och en av killorna
till Ahasverustraditionen; en drging fotspdr syftar pa en annan
variant av signen, se nedan komm. dll s. 141.

versndt : (ibl. virsnat) ‘spindelnit’.

Gregorius Borastus: Svensken som kopte dagboken, se komm.
tll s. 85 ff.

Kleonymos invinder: 2 :a preludiet, »(oforutsett sidotema) kleo-
nymosdityramb«, handlar om en lird grek som frin sitt
biblioteksfonster betraktar forberedelserna tll ett brollop.
Namnet Kleonymos ir frin ett epigram av Moiro, grekisk

diktarinna (omkr. 275 £.Kr.):

Flodernas nymfer, Anigriska mor, som stidse behagfullt
djupens heliga grund réren med rosende fot,
hell Er och ridden Kleonymos, han som at Eder de skona,
helgade bilderna stillt hir under furornas skygd.

(overs. Elof Hellquist)

lydiskr milda: Stimda i den lydiska kyrkotonarten.

joniska kapitiler: Kolonnhuvuden i en av den grekisk-antika
arkitekturens huvudstilar; jonisk kallas dven en av kyrkoton-
arterna.

frygiska: ’hirstammande frin Frygien’, ett forntida landskap i
Mindre Asien; frygisk kallas dven en av kyrkotonarterna.

d dessa sjungande : Se citatet frin Paul Verlaine i Eliots »Det 6de
landet«: »O ces voix d’enfants, chantant dans la coupole !«
(O dessa roster av barn, som sjunger i kupolen?).

aeolen : *eolsflojten’.

hymen: (gr.) ’brollopssing’.

Nikias: Grekisk epigramdiktare pa 200-talet f. Kr.

Amytes: Amyte dr Christinas grekiska »syster« i CL, namnet
kanske frin den grekiska skaldinnan Anyte, 300 f.Kr.

eller omojliga [...] liv: »Heraklit« [ant. i MS2]. Jfr den grekiske
filosofen Herakleitos’ (ca 540—ca 480 f.Kr.) ord om virlds-
forloppet: »Dddliga dr ododliga och ododliga dodliga: de
forra lever genom de senares dod och de senare dor genom
de forras liv.«

epithalamion : (gr.) ’brollopssing’.
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Doricha: Egyptisk kurtisan, dlskarinna till Sapphos broder Cha-
raxos. Den grekiska skaldinnan Sappho (slutet av 6oo-talet
och borjan av soo-talet f.Kr.) och hennes krets pd 6n Lesbos
spelar en stor roll i CL.

men de morka |[...] blomma: »du vet, Rilkes saga '« [ant. i MSz2],
den av Oswald sjilv 6versatta »En saga om déden« av Rainer
Maria Rilke (1875-1926), en av Oswalds sjilsfrinder.

fortroliga meddelanden: Enligt traditionen innebérden av be-
nidmningen wupanishaderna (se komm. dll s. 60), di liraren
slar sig ned intill den lyssnande.

Ronde des piles etc.: ’Rondo for de bleka capucinermunkarna’
utgor det 3:e preludiet och ir enligt en anteckning inspire-
rat av orkesterstycket »Fétes« av den franske kompositoren
Claude Debussy (1862—-1918). »Fétes« borjar med en sordi-
nerad trumpetfanfar varefter foljer skildringen av en kortege.
I CL o6vergir festtdget i en dodsdans och knyts till vindmo-
tivet.

Laetitia, och Gamma i Ryttaren: Ryttaren ir enligt en ant. i MS1
himtad frin Rilkes Orfeussonett I:XI: »Sieh den Himmel.
Heisst kein Sternbild Rester?« ('Se pd himlen. Heter ingen
sgarnbild Ryrtaren?’). Laetitia (lat.) *Glidje’ knyter an tll
Spinoza och hans lustbegrepp medan Gamma ir den tredje
bokstaven i det grekiska alfabetet, hir den tredje stjirnan i
Ryttaren.

ronde des blémes: rondo for de likbleka’.

kastat ut en munk etc.: »Petrus!« [ant. i MS2]. Om Petrus de
Dacia och hans tid i Paris skriver Schiick att han inte f6rstod
franska »utan lefde sdsom en virldsskygg ensling i dess ’la-
tinska’ kvarter utan att hafva nigon beroring med stadens
fransktalande invinare« (VFF). Tillnamnet Dacia anger att
Petrus hor dll provinsen Dacien, dvs. omridet Danmark, Sve-
rige, Norge samt Ostersjoprovinserna. Som medlem av do-
minikanerorden tillhérde man inte ett kloster utan levde pa
rorlig fot och flyttade mellan de olika »husen« eller konven-
ten.

forvringda kvartackord: Hos Debussy (se komm. dll s. 89) en
modern harmonisk konstruktion av hird klang, som bestér
av en serie kvartintervall.
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ex oriente crux: (lat.) ’korset (kommer) frin oster’, travesti av ex
oriente lux ’ljuset (kommer) frin oster’.

Dordognes: Dordogne ir en flod och ett jordbruksdistrikt i Frank-
rike; godset Montaigne, frin vilket forfattaren Montaigne
hirstammar (se komm. till s. 85), 18g vid floden Dordogne.

Alexis: En rik yngling som enligt en fransk 1ooo-talslegend
pa brollopsnatten sade till sin skona hogborna maka: »Unga
flicka, vilj Jesus till din gemal, honom som aterkopt dig med
sitt blod. I denna virlden finnes ingen verklig kirlek, livet ar
fafingligt, dran flyktig, och varje glidje forbytes dir i sorg.«

jéagaren Hackelberg: Den tyska folksagans namn pd Den vilde
jigaren [GP].

men dessa andra etc.: 4:e preludiet, »utbyggda 6verledningar
modulerande till huvudtonarten« samlar element frin de tre
foregdende och forenar dem med Christina som silunda »in-
ringas«. Jfr Gunnar Ekelof i »Firjesing«:

Vi ir alla i samma natt.

Vi ir alla i samma bat.

Vi trycker alla samma obol
med tungan mot gommen
— liksom ett myntat ord:
Det ordet dr Déd.

S4 kallt var att ta det i mun.

den tarpejiska klippan: »Doden genom fall« dr ett dterkomman-
de motiv, hir foretritt av det stup pd Capitolium som forri-
dare stortades ned frin i antikens Rom.

Alexandras: Alexandra férekommer i CL blott som ett stelnat
ansikte (jfr nedan s. 132) och en anteckning tyder pd att hon
ir inspirerad av Landolin Ohnmachts dédsmask av Susette
Gontard, Holderlins ilskade, forebild for Holderlindiktens
Diotima, dod 1802. Alexandra dr ocksd ett annat namn pi
Kassandra, se nedan komm. dll s. 140.

Foban Kasimirs: Johan Kasimir ir den polske kungen som fick
dagboken, se komm. dill s. 85 ff.

»ndgonstans etc.: Furstens repliker rymmer dterklanger ur Erik
Lindegrens »Arioso« i »Sviter« (tr. i 4o-tal nr 10 1945).
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Caput 11 »dromd frukt (rondeau varié)«
»en aprilmorgon ar 1267 har mikroskopet infingat henne i
en svdrartad hysterisk kris« [O:s komm. i Prisma]. Kapitlet
borjar med den tjugofemdriga Christinas inre syner och
anfiktelser, som dven rymmer bilder ur preludierna (Gustaf,
Alexis, Ahasverus). Flodet 6vergar i ett anfall under vilket
den trettiodrige Petrus anlinder.

Gotlanningen Petrus de Dacia studerade vid den hir tiden
vid dominikanerkonventet i K6ln. I inledningen till sin bio-
grafi berittar han om den lingtan han alltid haft efter att
mota ndgon »af hvilkens fromhet jag skulle eldas och ryckas
bort frin den virldstrotthet, som fran barndomen nedtryckt
mig« (VFF). Under ett besok i byn Stommeln nira Kéln
inbjods han till pristgirden for att fi se de under som skedde
med den unga kvinnan Christina.

brokot : "brokigt’.

pristen Jobannes’: Kyrkoherden i Stommeln hos vilken Christi-
na bodde nir Petrus forsta gdngen besokte henne [VFF].

Smidrtfylld stod modern: Se komm. till s. 102.

geometrisk status etc.: Syftar pd den s.k. hysteriska bigen, som
enligt Andra i »Mystikens psykologi« ofta inleder extatiska
tillstind.

Hillas moders stuga : Syftar pd vininnan Hilla de Monte, se komm.
till s. 85, som ofta tog hand om Christina under hennes kriser.

bon var ju bara [...] Koln: Tretton ir gammal hade Christina
limnat hemmet i Stommeln och vandrat till Kéln f6r att slu-
ta sig till beginerna, fromma kvinnor som levde ett kloster-
liknande liv utan att ha avlagt loftet.

skiljomuren [...] sprickan: »Pyramus« [ant. 1 MS1], syftar pa be-
rittelsen om Pyramus och Thisbe, som i Ovidius’ »Metamor-
foser« utvixlar kirleksord genom en spricka i muren.

likt vatten [...] fortorkad: Bibeln, Psaltaren 22:15-16.

biingande tridgirdar: De hingande tridgérdarna i Babylon bru-
kar betraktas som ett av virldens sju underverk.

rott [...J vitt [...] svart: Grubblerier 6ver synernas upphov och
karaktir genomsyrar Christina och Petrus i Petrus’ framstill-
ning.
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Bakom dessa siregna etc.: Kapitlets slut gir tillbaka pa Christi-
nas anfiktelse, dd djivulen besoker henne i skepnad av en
stritrovare som fanns i hennes hemtrakt:

Hvarje natt stod djifvulen framfér henne i denne mans ge-
stalt och hviskade till henne: »Min élskade, hir ér jag. Dor-
ren var oppen och jag gick in. Hvarken din fader eller din
moder vet, att jag dr hir. Frukta icke!« D4 hon tillbakavisade
honom, hviskade han dter till henne: »O, mitt hjirtas édlska-
de, sd har jag aldrig dlskat nigon ménniska som dig. Blott du
skinker mig en blick, skall jag icke lingre vara ond; om du sa
vill, skall jag blifva god, men vigrar du skall jag stindigt for-
blifva ond.«

Beriittelsen fortsitter med att rovaren lockar Christina med all
tinkbar lyx och njutning, forsiker beveka henne med tirar, men
ndr inget hjalper griper han till vild:

slet af henne hennes klider samt holl en knif mot hennes
brost. Men hon var stindaktig sdsom forut, ehuru hennes
hjirta icke kinde ndgot af segerglidjens ljuthet. D4 sade af-
grundsanden: »Din fader och din moder skola vara de forsta,
som jag dodar. Jag skall dripa alla i detta hus, men dig skall
jag spara till sist.«

Christina fir se bur rovaren sticker ner den ena efter den andra,
hennes fader faller ner for henne och ber for sitt liv, men nir hon
bor faderns dodsrosslingar griper hon tag i en kniv och stoter i sin
kropp: »Af blodforlusten forlorade hon medvetandet« [VFF].

Sd stora bander etc.: Jfr sagan om Rodluvan, flickans friga till

vargen da han upptrider i mormoderns gestalt.
98  Nid dr av niden: »Eins ist Not: niden — att soka det frin nod-

vindigheten fria« [ant. i MS1], jfr komm. till s. 81.

tillbakavisa [...] bekriftelse: Christina berittade en ging for Pet-
rus att hon linge och ivrigt bett till Gud att fi veta om kir-
leken till Petrus var ren: »Men pé S. Agnes’ dag blef jag for-
vissad dirom. "Iy under nattvardsgingen gafs mig i osynligt
matto en ring, skonjbar pd mitt finger.« [VFF; ska troligen
vara »i synligt métto«].
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trenne dagar [...J slagen: Gir tillbaka pa en annan kris som dter-
berittas i VFF: »En dylik kris varade i tre dagar, och hon
bars di sésom en dod fran kyrkan«.

Caput 111 »convalescens — (ett minne) inre daghok«

»] det tredje kapitlet dr samlade visioner och roster frin
den nirmaste konvalescensen« [O:s komm. i Prisma]. Detta
linga kapitel bestir huvudsakligen av l6sa blad ur en »inre
dagbok« som beskriver Christinas lingsamma dterhimtning,
hennes tvekan vid korsvigen — »rott eller vitt« — hennes
aningar och tvivel, minnen och foresatser. Hir introduceras
dven Ahasverus och den forste av foreldsarna, den patetis-
ke och taltringde Harald. Amytes dod forebadas, Christina
mottar tre brev som uppmanar till avgérande och hon lyss-
nar till munken Aldos tre signer om olika livsalternativ. Ett
lingre parti skildrar generalrepetiionen av den engelske
kompositoren Henry Purcells (1659-95) opera »Dido och
Aeneas«, byggd pé kirlekssagan mellan drotting Dido och
Aeneas i Vergilius’ (70-19 f.Kr.) epos Aeneiden. Operan gor
ett djupt intryck pd Christina och vicker hennes kvinnliga
medkinsla. Slutligen beger sig Christina i sillskap med be-
rittaren Baldwinus pd en vandring till Italien och Grekland,
de triffar Petrus de Dacia och alla férsvinner tillsammans in i
teatern for att 8hora broder Wipertus’ tragedi.

San Giovanni a diab. MCCLXVII : ’a diabolo 1267’ stir for ar
1267 fran djivulen (riknat). Ar 1267 sigs den vandrande
juden passera Forli pd vig till San Giovanni i Italien. Det
forsta dagboksbladet tycks handla om bide Christina och
juden, vilken senare enligt en engelsk kronika vart sjuttionde
ar foll i dvala, varur han dter uppstod som en trettio drs man
[GP], jfr nedan s. 240.

minnesingare: ’kirlekssingare’, den tyska motsvarigheten till
medeltidens franska trubadurer.

prima luce: (lat.) vid det forsta ljuset’, ’i gryningen’, titeln pd en

avdelning i Ekelunds »Elpidi.
acedia: (lat., av gr. akedeia ’likgiltdghet, slohet’) ’andlig leda’;
ursprungligen den olust som drabbade munkar pd medel-
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tiden, en av de sju dodssynderna; av Schiick karakteriserad
som »medeltidens uttryck for den stimning, som drhundra-
den senare skulle forkroppsligas i Werthers gestalt« [VFF].

Amelio: »Alla associationer tillitna, Men A. ir just lovsingaren
av figlar (Leopardi)« [O:s komm. i Prisma]; syftar pd »Fag-
larnas lov« av Giacomo Leopardi (1798-1837), italiensk for-
fattare och pessimist, dir enslingen Amelio filosoferar 6ver
faglarna.

stabat mater: (lat.) ’[smirtfylld] stod modern’. Medeltida sing-
text om Jungfru Maria vid Jesu kors, ofta tonsatt i senare tid.

Sigwin : Christinas yngre bror. Drommen pdminner om Martin
Bircks i borjan av Hjalmar Soderbergs (1869-1941) »Martin
Bircks ungdom«.

som en fladdermus: »Goya« [ant. i MS1]; pekar mot de flygan-
de fladdermusliknande minnen pd en av etsningarna i sviten
Darskaper.

hade mamma ramlat av: Atergir pa ett brev fran Christina se-
dan Petrus tervint till Sverige. Bland alla olyckor som drab-
bat henne ingick att modern ramlat ur en kirra och brutit
armen sé att hon legat sjuk i sex veckor.

Amyte: Se komm. till s. 87.

utfor dngarna: Anknyter till Karlfeldts »Jungfru Maria« i »Fri-
dolins lustgird«: »Hon kommer utfér ingarna vid Sjugare
by((.

kronikans blodbadskapitel [...] beginernas: Syftar pa de kriser och
anfiktelser som drabbade den unga Christina under de hifti-
ga spikningar hon utsatte sig for hos beginerna, se komm.
till s. 96.

Cassiopejas: Cassiopeja dr en sgjarnbild namngiven efter en my-
tisk drottning.

horror vacui: (lat.) *fruktan for tomheten’.

sekreteraren : »sekreterarn ir helt enkelt det irrationella« [ant. i
MSi1].

ett annat: dvs. mote (se s. 105), forsta motet mellan Ahasverus
och Christina.

ungefiir jamndrig [...J] Forli: Se ovan komm. dll s. 9g.

bans ungdom |[...] leda: »portrait of the artist as a young man«
[ant. i MS1].
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Fag var drendet: Ahasverus, som bir budskap om minniskans
egentliga lott, jfr Christinas sista igenkdnnande nedan s. 237 f.

intetsijande lisovning : Associerar till Seren Kierkegaards (1813-
55) »Intetsigende Indledning« i avhandlingen om »Don Juan«
i »Enten-eller«.

Amor intellectus divina: Delvis nonsenslatin, Amor intellectus
betyder ung. ’kirlek till férstindet’, divina ’gudomlig’.

Arthis: En kvinna som, liksom Anaktoria, besjungs i Sapphos
kirleksdikter.

A-s: CL:s genomgéende forkortning av Abasverus.

Ren. Cartesii: Genitivform av Renatus Cartesius (René Des-
cartes), fransk filosof (1596—1650).

Dina vingar [...] iingel : Associerar till Rilkes »Ein jeder Engel ist
schrecklich« CForfirande ir var dngel’) i »Duinoelegierna«.

min foregivne [...] i min: »Alltsd Petrus gotlinningen, ilskvird
kollega, forebddande ett nytt liv.« [O:s komm. i Prisma].
Drommen dterberittas i VFE, dir den giller Kristus.

Fagus Maximus: Jagus Maximus, "Det Stora Jaget’, ir enligt en
anteckning av Oswald den sjilvvalt onde som han beskrivs av
Giacomo Leopardi (se komm. till s. 101):

Om det gir den oskyldige som det gir den skyldige, siger
kejsar Otho hos Tacitus, si dr det mer passande for en man
att gd under som skyldig. Jag tror att ungefir samma tanke-
ging gor sig gillande hos mangen storsint och for det goda
f6dd minniska, som beslutit sig for det onda, sedan han sett
virlden, sett och erfarit minniskornas hela lumpenhet och
orittvisa — framfor allt mot fortjensten och dugligheten.
Honom drifver icke exemplets makt, s som det drifver de
svaga, icke en fordirfvad natur, heller ej egennyttan och
vinstbegiret eller hoppet att slinka undan och freda sig. Af
fritt val och for att himnas pd minniskorna, vedergilla dem
med deras egna vapen, anammar han det onda, som hos en
sddan minniska blir s3 mycket djupare som det f6dts ur erfa-
renheten af det goda, och s mycket fruktansvirdare som det
stundom - ett slags heroism — ir férenadt med en sjilens

starkhet och storhet.
(Vilhelm Ekelunds 6vers.)
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Lingre fram (s. 237) kallas Jagus »furste av Recanati« och
tycks alltsd identifieras med Leopardi sjilv, furste av Recana-
ti.

kejsar Otho: Otho (32—69 e.Kr.) var en kort tid romersk kejsare
innan han besegrades och begick sjilvmord.

point de bonbheur sans liberté: "ingen lycka utan frihet’, devisen pai

Schopenhauers familjevapen.

Fournal over etc.: Om de dterkommande rapporterna 6ver A-s

skriver Oswald i sin komm. i Prisma: »Rittegingsdomarens,
den alkoholiserade gudomens, det blinda hemlosa virlds-
Ogats, Principens etc. sjukjournal 6ver den yttersta minni-
skan, vilde jigarn, den evigt vandrande, fordrivne ilsklings-
lirjungen, i denna tid man utan vigar etc. — A-s kan exempel-
vis ldsas som (det protestantiska) Ahasverus.« Rapporterna
baseras pd det fientliga forhéllande som i Schopenhauers
anda rider mellan »Principen<, den personifierade livsprin-
cipen, och minniskan, som genom sitt intellekt kan tvinga
viljan till sjilvkinnedom och sjilvupphivande.

den 709284:¢ dagen e.S.: Dateringen, som alltid anges pa sam-
ma sitt, kan tolkas som ’den 1 april 1943 efter Straffet’. Av
Oswalds utrikningar framgér att han har tagit sin utgings-
punkt i 1942, Monicas dodsir, se ovan s. 243.

bans viig utan skuggor: Rapporterna knyter genomgiende an till
Erik Lindegrens »mannen utan vig«, hir till mottot:

skugglos slingrar sig misstagens vig
pa jorden det frimmande djupet
betraktad av solens asketiska 6ga
och horisonters medfédda blindhet

Huru liinge [...] for oss: Bibeln, Psaltaren 13:1.

Aldobrandinus [...] frikniga: Aldobrandinus (Aldobrandino) var

en italiensk dominikan i kretsen kring Christina [VFF]; hans
friknighet knyter Oswald dll en iakttagelse i Carl August
Ehrensvirds »Resa til Italien« (1786): »Rimini: folk med
friknar«.
melismer: En melism dr nir en vokal sjungs pé en f6ljd av toner.
Men jag fortrostar pd dig: Bibeln, Psaltaren 55:24.
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Ty pd [...] dlskar dig: Anspelar pa skapelsens lingtan efter frils-
ning genom minniskan som den uttrycks av den tyske mys-
tikern Angelus Silesius (1624-77): »Mensch! Alles liebet
dich; um dich ist sehr Gedrange: / Es leuft dir Alles zu, dass
es zu Gott erlange!« ("Minniska! Allt dlskar dig; om dig
trings kreaturen: Allt skyndar mot dig for att nd Gud?).

Kom hem etc.: Eg. avslutningsorden i ett brev frin Visby, frin
tvé kvinnor som ber Christina komma och bo hos dem.

som en virvind [...J syster: »Edith Sodergran« [ant. i MS1]; se
»Viarmysterium« i »Rosenaltaret«: »Min syster / du kom-
mer som en virvind 6ver vira dalar...«.

Principens delirium tremens: Principen ir Viljan, den schopen-
hauerska livsprincipen; delirium tremens ir ett forvirringstill-
stind som upptrider vid alkoholism, jfr komm. dll s. 112.

115 polemiskt ode till vindar och hav: Odet ir enligt Oswalds komm.

115

116

i Prisma »begreppsanalytiskt inspirerat«. Vindarna stir for
livsprincipen, Schopenhauers grundlésa vilja, medan havet dr
killan dll den stindiga dterfodelsen, den skenbara férvand-
lingen. Forspelet introducerar dven de tvi andra elementen,
den fortirande elden och jorden, till vilken »hjirtat« bor
dtergd for att intellektet ska bli befriat.

Io: 1 grekisk mytologi en gudadotter som ilskades av Zeus och
dirfor av Zeus’ maka Hera forvandlades till en ko, senare
rastlost jagad av en broms; i CL ytterligare en representant
for den jagade minskligheten.

sitt ansikte ur doket: Christina doljer ofta sitt ansikte i ett dok
och vid flera tillfillen dr det vanstillt av djivulen.

stigmatiseringen: Uppkomsten av sdrmirken liknande Jesu sir,
ett fenomen som borjade upptrida pa 1200-talet och som var
vanligt hos Christina under paskhogtiden.

en handfull: »sand: dngest i en handfull stoft« [ant. i MS1], ci-
tat ur »De dddas begravning« i Eliots »Det 6de landet.

dianysisk : Ordet forenar i sig Diana, jaktens gudinna, och diony-
sisk, "hinryckt’, ’livsberusad’.

Theris’ ord etc.: Ur Archias’ (1:a arh. £.Kr.) gravepigram over
en skeppsbruten grek vid namn Theris (Hellquists 6vers.).
salamandertriden: Salamandrar ir ett slikte stjirtgroddjur som

tillskrivs formagan att leva i elden.
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bérande pollen eller pest: Vinden betraktad som livsprincip dyr-
kas i minga religioner som bade d6ds- och fruktbarhetsande.

Myten om havet etc.: Odets andra del f6ljer den version som
Oswald publicerade i Prisma och som ndgot avviker frin
MSa.

Den som di etc.: Syftar pd Schopenhauers utliggning av den
grekiska myten om Kronos, titanen vilkens seger Gver de
andra titanerna betecknar tidens intride i universum. Nir
Kronos kastrerade sin fader Uranos forsvann formégan att
alstra nya gestalter, varvid den gestaltskapande kraften 6ver-
gick dll en blott och bart dterskapande. Denna senare ir
representerad av Afrodite, som uppstitt ur skummet av Ura-
nos’ i havet kastade genitalier (der si befruktade elementet).

den 709305:¢ dagen: Framfor A-s-rapporten finns en ant. i
MS1: »Obs! ’6vergingarna’ ddslar ju bara uppmirksamhet.
Syntesen ska ske i ldsarens huvud, inte pd papperet, i det
typografiska«.

skioptikonbilder: Ett skioptikon (med ursprung i det grekiska
ordet for skugga’) dr en projektionsapparat for transparenta
bilder av glas.

vivisektionerna: En vivisektion ir ett i vetenskapligt syfte fore-
taget ingrepp pd en levande varelse.

avforing: »skapande« [ant. i MS1].

forbdrjade strand: »Froding« [ant. i MS1]. Gustaf Frodings
(1860-1911) »Indialand« i »Guitarr och dragharmonika«:
»Jag ville min sjil kunde lossas ifrin / det vaknas forhirjade
strand.

tills en my vandring borjar: Frin »mannen utan vig«: »hur intri-
gen faller ihop men spianningen kvarstir / tills en ny vand-
ring borjar for det mest 6delagda«.

livets forforiska elinde : Travesterar Thomas Manns » Tonio Kro-
ger«: »livet i sin forforiska banalitet!«

Amyte: Se ovan komm. dll s. 87.

att tinda sin cigarrett: Rymmer ett eko av den kinda raden i
»mannen utan vig«: »att skjuta en fiende och rulla en cigar-
rett«.

Mauritius: En dominikan i kretsen kring Christina, lektor och
prior i Reval.
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danaidiska systrar: Om de danaidiska systrarna berittas i grekisk
mytologi att de tvingades till dktenskap och dirfor pd brol-
lopsnatten dédade sina min. I underjorden har de domts att
osa vatten med bottenlosa kirl.

sireners: Sirenerna, visen forsedda med kvinnohuvud och fagel-
kropp, lockar i Odysséen med sin sing de sj6farande att styra
mot klipporna och omkomma.

sinfonia pastorale: pastoralsymfoni’.

Jakobsstegars etc.: Ordet jakobsstege hirstammar fran Jakobs drém
i 1 Mosebok 28:12, som visar en stege vars 6vre del ndr inda
till himlen. I ett brev dll Christina skriver Petrus i mystisk-
platonsk anda: »Denna min kirlek dll dig 4r sdsom en ja-
kobsstege, i det att jag hoppas att genom din fortjanst med
hvarje dag stiga allt hogre upp, till dess att vi rikas diruppe,
skida den hogste och nd all var tringtans mal« [VFF].

motande tecken (ringen): Se komm. tll s. 98.

Harald: En av Oswald fritt uppfunnen skolastiker och forelisa-
re, se komm. tll Caput III.

Mina berrar etc: Haralds tal borjar i en ton som piminner om
»den kinsliges« i Manns »Tonio Kroger« — patetisk, senti-
mental, oironisk, langtrikig — och 6vergér i forkunnelsen av
en moralisk pessimism med inslag av samvetsmystik och ett
slags fortrostan pad minniskan ’trots allt. CL innehéller ett
»uppror mot moralen« vilket inleds med Haralds tal (se
komm. till s. 128).

Nicolaus: En av dominikanerna i kretsen kring Christina, hir
med drag av tankelyrikerna och diktarkollegerna Gunnar
Ekel6f och Karl Vennberg. Dominikanerorden var kind for
sin inriktning pé studier och lirdom.

trettitvd svarta etc: Schackbridets.

men si linge de internerade etc.: Citatet hirror frin en ofullbor-
dad skrift av Oswald, »Kritikers testamente« (jfr nedan
komm. dll Caput VII).

Corollarium : (1at.) *Slutsats’, *Sjalvklar foljd’.

blindskriftstydande: »fingerkinseln: samvets-’6mhet’« [ant. i
MS1]; kinseln i fingertopparna ir en genomgéende metafor
for samvetet i CL.

Betrakta blommorna [...] beller...: »Krishna!« [O:s komm. i
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Prisma], se komm. till s. 12. Eg. Jesu ord i Matteus 6:26-28,
som hir pekar fram mots. 232.

Fag for min del etc: »Sch« [ant. 1 MS1], avser Schopenhauers
tankar om »den eviga rittvisan« i »Virlden som vilja och
forestillning«.

virgo acediosa: (lat.) "littjefull jungfru’, se komm. till s. 101.

kanske stannade i Rom: En ant. i MS1 lyder: »Rom symbol for
storstaden (Staden, ruinerna, stenen)«. Staden ir i CL Ril-
kes skenvirld (se komm. till s. 128) och Eliots »Unreal city«.

stallforetridande |[...] forlossning: Syftar pd vad Schopenhauer i
»Virlden som vilja och forestillning« siger om befrielsen:
»om, per impossibile ['mot all férmodan’], ett enda visen, vore
det ocksa det ringaste, fullstindigt forintades, si maste hela
virlden gd under pd samma ging som det«.

Gerardus de Grifone: Petrus’ lirare, lektor vid dominikanerkon-
ventet i Koln, »hvilken visserligen hogt prisas af Petrus, dock
mera for sin fromhet in for sin lirdom« [VFF].

ungdom gav etc.: »Leopardiaforism« [ant. i MS1]; avser en afo-
rism om alderdomens lidanden som slutar: »och dndi fruk-
tar man doden och 6nskar sig dlderdomen.

ungt dr etc.: Andra och fjirde versen i strofen ir himtade frin
omkvidet i den grymma folkvisan »Den underbara harpan«.

var dr de tider som: »kinesiska dikten« [ant. i MS1], Ch’én

Tzu-ang (653-95):

Var framfér mig finns de tider som ha svunnit,
var bakom mig finns de slikten som skall komma?
Jag tinker pd jord och himmel, utan grins, utan slut,
jag dr ensam, mina tirar falla.

(Erik Blombergs overs.)

du som var denna: Se mottot frin Gunnar Ekelof's. 78.

Kategorienbiichlein : ’lilla bok om kategorierna’. Nicolaus’ (se
komm. dll s. 122) dike kan jimféras med Gunnar Ekelofs
»Kategorier« i »Firjesing« och med titeldikten i Karl Venn-

bergs » Tiderikning«:

Till och med sanningen
kan ju vara tvekonad
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och avla vanskapta barn med sig sjilv
Hur skulle forresten jigarens sanning
ndgonsin kunna forlikas med villebridets

morendot: (mus.) ’bortdéendet’.

127ff  cembalons arpeggion etc.: De brutna ["harpmissiga’] ackorden
frin cembalon beledsagar jaktscenen i andra akten av Pur-
cells »Dido och Aeneas, vilkens generalrepetition Christina
i en drom bevistar. Aeneas framtrider med sin fingst, som ir
ett blodande huvud av en galt, direfter upptrider anden med
det falska budskapet frén Jupiter att Aeneas miste avsegla.
Ett ovider som hixorna arrangerat for att nd Aeneas med
budskapet overraskar jaktpartiet i de »ensliga dalarna« och
medfor dramats vindpunkt, di trojanen Aeneas for sitt fram-
tida virv att grunda Rom overger den ilskade Dido.

128  kolumbariets: ’gravarnekammarens’.

Tornet [...] a 8: Schacktermer, a 8 ir rutan for det svarta tornet.

disjunktiva konjunktioner: sirskiljande bindeord’, t.ex. »eller«.

grundlade Troja etc.: I MS1 finns fragment av en dialog som
knyter an detta stille till CL:s moraldiskussion (se nedan
komm. dll's. 155 ff). Dialogen inleds med ett motto frin Ril-
kes »Das Stundenbuch« (»Timmarnas bok«): »Die grossen
Stidte sind nicht wahr; sie tiuschen / den Tag, die Nacht,
die Tiere und das Kind« ("'De stora stiderna ir inte sanna; de
bedrar dagen, natten, djuren och barnet’). Om Aeneas siger
Baldwinus: »denne ’stoiker’ — sdsom han framstilles — denne
fadersbundne byggmistare med stenpannan, Stadens grund-
liggare och fantastiske formgivare, antik hjilte och arkitekt.«
Mot Balwinus’ uppfattning av Aeneas som en villfaren plikt-
fanatiker stdr Nicolaus’ synpunkt:»Han 6vergav henne, ej i
vidskeplig gudsfruktan [hur skulle han en minska tolka Jupi-
ters bud, f6r vem vil dmnade?], utan av egen drift, och dirtll
en av mannens starkaste: bakom sej striderna, de djirvaste
forberedelserna, nu vintade verket, mannens verk —«.

129 den stamma etc.: Didos avskedsaria fore den sjilvvalda kirleks-
doden pa balet. De foljande citaten pd engelska dr himtade
ur denna »operalitteraturens skonaste aria« (Oswald i brev
tll Ranveig 1946).
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kummel : stenrosen’.

klyftor etc.: »Danteaspekten« [ant. i MS1], syftar pd Dante
Alighieris (1265-1321) helvete i »Den gudomliga komedi-
en, dir Dido gér i spetsen for »den skara, som kirleken ur
livet fort hit ner«.

When I am laid etc.: "Nir jag har lagts i graven [...] md mina
lidanden inte skapa nigon oro i ditt brost’.

apoteos: *forgudning’, "forhirligande’.

Gertrude: Kan vara pristens i Stommeln syster eller Hamlets
moder i Shakespeares drama.

Vergil contra Purcell: »denna ddla person ir ju motsatsen till
Vergils Dido. V:s vilddjuret, himnden, modern, P:s den
overgivna kvinnan. Ingen 6vergivenhet si tragisk som en
kvinnas (varfér)« [ant. i MS1].

Remember etc.: »Minns mig, men oh! glom mitt 6de«.

patiskr: Oswalds eget (?) ord, troligen bildat pa det grekiska pa-
thos ’lidande’, *passion’, jfr patetiskt.

Mens [...] inanes: (lat.) ’"Men hans beslut stir fast, och tirarna
flyta forgives’, de ord med vilka Vergilius lovprisar Aeneas’
stindaktighet infor Didos klagan.

dn Phlebas: Ur Eliots »Det 6de landet«: »Hedning eller jude,
du som vrider ratten och vinder dig mot vinden,
minns Phlebas, som en ging var hogrest och vacker som

du.«

nu tiger [...] Konstantinopel : Inledningsorden till Leopardis essi
»Georgios Gemistos Plethon«, som handlar om en grekisk-
italiensk filosof (1389-1464), vilkens oférginta bortglomd-
het beklagas.

Fobannes: Pristen i Stommeln.

Aleidis: En blind kvinna i kretsen kring Christina [VFF].

den thibanska [...] offrade: Syftar pa reliker i Koln, dels av Sankt
Gereon och hans legion som avrittades i romarriket pa kej-
sar Diocletianus’ tid (ca 243—-316), dels av Sankta Ursula och
de elvatusen jungfrur som nedhéggs av hunnerna ar 452.

Hilla de Monte: Se komm. dll s. 85.

lied: *visa’.

de hingdas trid: »dngesten! (Dagerman: Den hingdes trid)«
[ant. i MS1].
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de profundis: (lat.) "ur djupen’, Psaltaren 130:1.

den vilde jédgarn : Vinden, livsprincipen.

lyfter banden etc.: »Dodens suverina gest i Grona bordet« [O:s
komm. i Prisma]; avser den tyske koreografen Kurt Jooss’
(19o1—-79) krigsbalett »Grona bordet« (1932) som visades i
Stockholm i juni 1946 och gjorde djupt intryck pa Oswald.

Alexandras: Se komm. till s. 92.

Jjag fula Tina: Tina ir det namn som Christina fér i den latinska
hyllningsdikt som Petrus de Dacia dgnat henne och som in-
leder hans biografi.

aeolisk : av Aeolus, vindarnas gud i romersk mytologi.

madrigal : Musik- och versform frin 1300-talet, odlad av truba-
durerna.

stappens ensamme [...] renar oss: Enligt en anteckning har Os-
wald tinkt pd Apollon, i grekisk folkreligion likekonstens
gud, forsedd med vargen som attribut.

Angelus [...] Maderer: Ett sjilvbiografiskt novellutkast av
Oswald kallat »Maderer, med det forfirliga ansiktet« har en
nirbesliktad namnupprikning som f6ljs av kommentaren:
»mina icke-vinner, icke-fiender, mina abstrakta utanfor-mej
—«. Hir representerar de ’"dem som undflytt livet’.

déiir marken [...] tungt : Enligt en Johannesvariant av Ahasverus-
traditionen vilade Johannes i sin grav »ej sisom dod, utan
sdsom en sofvande« och ur griften kunde man »férnimma
den sofvandes andhimtning« [GP].

kommentar etc.: P4 dagbokens sista blad r det Baldwinus som
for ordet.

ndgon var fodd etc.: Monica, Oswalds ungdomskirlek.

att vidgas etc.: I »Noter till Christina« i EPV kommenteras be-
rittarens reflexioner och knyts till Dionysios Areopagita, en
mystiker och nyplatoniker frin 500 e.Kr. som var aktuell for
Petrus de Dacia och hans samtid.

fatt allr etc.: Bibeln, Matteus 10:8: »I haven fitt for intet; sd
given ock for intet«, samt det i evangelierna vanliga: »Den
som har 6ron, han hore«.

virldens storsta hundkoja: »Freddie« [ant. i MS1], avser den
danske konstniren och surrealisten Wilhelm Freddies (19og—
95) mélning Ild i verdens storste hundehus (Eld i virldens
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storsta hundkoja), som forestiller en brand i en slottsliknan-
de byggnad med flyende hundar utanfor och dir syrsans
skrik kan motsvaras av de flammor som slar ut frin byggna-
den.

infraroda: Infraréda kallar man strilar som ir beligna utanfor
spektrets roda (och synliga) del.

inspicienten: En inspicient dr den som har det tekniska ansvaret
vid teaterforestillningar och samordnar belysning, entréer
o.dyl.

Aldo: Den italienske dominikanen Aldobrandinus, se komm.
tll s. 113.

den urdldrige nattvakten etc.: Jfr ovan s. 130. Aldos forsta sigen
handlar om ett slags stindaktighet in absurdum med ekon
frin bide Kafka och Rilke.

kista: Se komm. dll s. 186.

milt blodrod fiirg: »Beatrice« [ant. i MS2]. Om den ilskade
kvinnan i Dantes »Vita Nuova« (»Nytt liv«) stdr: »Nar hon
forsta gingen vickte min uppmarksamhet, var hon klidd i en
milt blodréd firg.«

Satan etc.: Djivulen anfiktar Christina, se komm. dll s. 186.

Yama: Dodsrikets gud i fornindisk mytologi. Den andra signen
bygger pa den buddhistiska berittelsen om »Lirdomens for-
svinnande«, se komm. till s. 230.

vediska: *ur Veda’, *vetandet’, samlingsnamnet pd de ildsta in-
diska urkunderna.

Neraiijard: Den flod vid vilken Buddha vann upplysning.

vdr forkomna systers: Amytes.

7.B.: Johannes Buttadeus ("Den mest ilskade som slog Gud’),
ett italienskt namn pé den vandrande juden [GP].

som en stjdrnas etc.: »Rilke« [ant. i MS1].

for art Hon etc.: »vigen till teatern«. Caput III slutar med bro-
der Baldwinus’ skildring av vandringen dill Italien och Grek-
land.

ungdomsmod som bor i ungdomen: Citat ur »Tanke att undfly
virldenx, berittelsen om Buddhas uppvaknande.

forrddd etc.: »Korsfistelse: forridda hemligheter« [ant. i MS1].

brandmistarn : Befil vid brandkiren, enligt Oswald benimning
pa den som skoter belysningen pd en scen, se komm. till s. 277.
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140  forindrats omkring oss etc.: Upptakten till en av de hemsokelser

141

142

143

dir Christina tycker sig se maskar, spindlar och paddor i sin
mat och dir djivulen antastar hela sillskapet med obscena
yttringar.

Kassandras: Kassandra var en trojansk prinsessa som enligt my-
ten ilskades av Apollon och av honom fick siargdvan. Nir
hon avvisade honom straffades hon med att hennes spido-
mar aldrig blev trodda. Efter det trojanska kriget dodades hon
tillsammans med kung Agamemnon nir hon som hans sla-
vinna kom till Argos. I CL dterkommer hon nedan s. 146 ff.

Petrus gutensis: ’den gotlindske Peter’, dvs. Petrus de Dacia.

Wipertus: Wipert frin Bohmen, en av dominikanerna i kretsen
kring Christina, CL:s tragediforfattare.

Jjordens ddesdigraste plats etc.: Enligt en folklig tradition i Siena
ir den vandrande juden kedjad vid en pelare under jorden
och »6fver platsen, dir han vistas, fornimmer man ett buller,
orsakadt af den vandrande judens forsok att borra sig en 6pp-
ning [~ — —]; nir den urholkning, som uppstitt genom hans
stindiga vandring kring pelaren, stigit honom till munnen,
dr virldens sista dag for handen« [GP].

Gode broder [...] mot jorden : Aterger ett autentiskt samtal mellan
Petrus och Christina [VFF].

Och stormen dtervinde: »den vilde jigaren« [ant. i MS1].

angande forruttnelse: »Lis Stagnelius« [ant. i MSt]. Se »Till
forruttnelsen«: »Forruttnelse! hasta, o ilskade Brud! / Att
bidda vért ensliga liger «.

Ms stiindiga kretsging: Den vandrande juden ir hir Malchus, en
romersk soldat som enligt en variant av signen gav Jesus en
orfil i Getsemane [GP].

Krinagoras: Grekisk epigramdiktare omkring Kr.f.

Kleonymos: Se komm. il s. 87.

var:: forkortning av variation.

Vandringen etc.: Férutom »mannen utan vig« kan tvd excerpter
bland ant. i MS1 ge en bakgrund dll J. B:s dikt: »Es gibt ein
Ziel, aber keinen Weg; was wir Weg nennen, ist Zégern. —
Kafka« ("Det finns ett mal men ingen vig; det som vi kallar
vig ir tvekan’); »Dass der Mensch in seiner Jugend das Ziel
so nahe glaubt! Es ist die schonste aller Tauschungen, wo-
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mit die Natur der Schwachheit unsers Wesen aufhilft. — Hol-
derlin (Hyp., I)« CAtt minniskan i ungdomen tror malet
vara si nira! Det dr det skonaste av alla bedrigerier, varmed
naturen hjilper upp svagheten i virt visen.”).

underslev : *forskingringar’.

dansande [...] hipna leenden: »bach: conc. ¢ m 2. sats« [ant. i
MS1].

de fivitska jungfirur: Frin Bibeln, Jesu liknelse om de favitska
(oforstindiga’) jungfrurna.

amfiteatern: Se komm. tll s. 49.

atlantislysande : Atlantis var enligt legenden en 6 eller stad med
hog, blomstrande kultur som sjonk i havet.

Petrus [...] Vineta: 1 Selma Lagerlofs novell »I Vineta« identifi-
eras Visby med det sjunkna Atlantis eller Vineta.

Caput IV Fragment av en antik tragedi

Dramat gér tillbaka pd hindelserna i Aulis, dd kung Aga-
memnon pé vig tll det trojanska kriget offrade sin dotter
Ifigenia for att f3 vind i seglen till krigsskeppen. Fadern, Her-
mann, representerar krigisk himnd och vidskeplig gudsfruk-
tan, hjiltinnan Absurdite den »absurda oskulden« (med namn
frin en skulptur av Arne Jones, se bild 2). Mot Absurdites
offervilja stir Kassandra (se komm. dll s. 140), »medvetan-
dets, samvetets symbol« [O:s komm. i Prisma], liksom de
danaidiska systrarna (se komm. till s. 119).

Forst och frimst [...] bandlingen: Motsatsen till den uppfattning
som Aristoteles (384-322 £.Kr.) for fram i »Poetiken.

Fag kinde [...] drunknade: Syftar pd Monica, som alltsd i ndgon
mdn identifieras med Absurdite.

Dianas: Diana ir jaktens gudinna i romersk mytologi. MS2 har
en fomot till namnet: »fel, ity en Iph. i Aulis«, syftande pi
att Ifigenia i motsats till Diana hor dll den grekiska mytolo-
gin.

den tredje aktren: Dramat utspelas dygnet fore offret. I ake I1I
begrundar Absurdite sitt 6de och forsvarar sin undergivenhet
under ondskan gentemot de danaidiska systrarnas krav pa
motstind.
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orchestran: Den runda eller halvrunda spelplatsen pd den antika
grekiska teatern.

oreadens: *bergsnymfens’.

svarta dngel etc.: »krigsbesittelse« [ant. 1 MS1].

palimpsest: Handskrift dir en tidigare text skrivits 6ver med en
ny.

forvridna instrument : »se Ams slut!« [ant. i MS1], nedan s. 150.

CHOR: »kor som tydligen soker skrimma men forsddigt i
samma versmatt (terziner)« [ant. 1 MS1].

triangelmannen etc.: Triangeln heter en nordlig stjirnbild; en
triangel med spetsen uppét anvinds ofta som symbol {6r den
manliga principen.

konturiisa : »oskyldiga« [ant. i MS1].

miistermidn : "bodlar’.

skripkammare : Se komm. tll s. 226.

kvdller: viller’, "flodar’.

liittjans paradox : »se vidare Boye« [ant. i MS1], syftar pd Karin
Boyes identifikation mellan oskuldsfullhet och litga i »De
sju dédssynderna«: »Over er skulden fér allt ont som inte
hindrades! / Over er skulden fér allt gott som inte gjordes! /
En tung borda! For er skull / gir virlden under.«

tidens serier: 1 buddhistisk terminologi betecknar serier den del
av minniskan som genom sina handlingar ir fastkedjad vid
existensen och som pé grund av dessa ingir i aterfodelsens
kretslopp, se nedan s. 165 och 183.

frukta ¢ [...] sorjande: Se Epikuros, citerad av Schopenhauer i
»Virlden som vilja och forestillning«: »Ddden angir oss
icke [- — =] nir vi dro, ir icke déden och nir déden ir, dro
icke vi.«

pd den gamia ekens: »der Tod und die Unschuld« [ant. i MS1]
(’doden och oskulden’), ett vanligt motiv i konsten; ekot be-
badar faderns ankomst med hiren.

dorisk: En av de gamla kyrkotonarterna.

chariternas: ’skonhetsgudinnornas’.

kassandraoga : Siargivan, se komm. dll s. 140.

154 men skulle ef [...] pelare: »hon talar om sin oskuld, om den skul-

le tila de landsflyktigas erfarenhet — den yttre — och dven
grubblet« [ant. i MS1].
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skira: 'rena’.

proskeniets: Proskenion kallas den spelplats som pd den helle-
nistiska teatern placerades framfor scenen.

kantarider: Ett slags gronskimrande skalbaggar, ’spanska flu-
gor’.

campanan: ’kalotten’, dvs. den titt 6ver tonsuren liggande hu-
vudbonaden pd en munk.

konventet i Reval: Se komm. till s. 119.

det praktiska for alla: Rymmer ett eko frin slutorden i Ekelofs
»Firjesing«: »Jag sjunger om det praktiska / for alla lika«.

polyper: Syftar pa fastsittande kolonier av nisseldjur.

akt IV etc.: Tanken pa kriget, offrets indamdl, fir Absurdite att
tvivla pa sin oskuld men hon virjer sig mot den nya insikten.
I en anteckning har Oswald jimfort Ifigenias offerdod med
Didoavsnittet (se komm. till s. 128). Aeneas avreser for den
vidskepliga plikten att grunda Rom, Ifigenia blir ett me-
ningslost offer for faderns krigiska vidskepelse: »Den me-
ningslosa offerddden, inverterade gudslagar.«

Encyklopedin: Upplysningstidens stora uppslagsverk (1751-72).

minniskobud [...] rashat: Den negativa inneborden i Ifigenias
offervilja skiirps av associationen till de tyska koncentrations-
ligren, som 1946 forst nyligen blivit kiinda i sina detaljer.

kolchiska: *frin Kolchis’, landskap vid Svarta havet, hemland for
mytens Medea.

thelassisk: Kan vara en forvringning av thalassisk, ung. "havlik’,
eller av thessalisk, ’frin Thessalien’, landskap i mellersta Grek-
land.

amasoner: Ett krigarfolk av kvinnor som enligt Iliaden deltog
pa Trojas sida i det trojanska kriget.

lejd: *hyrd’, hir "betald’.

i gobelingers [...] gudstro: »+ underlitenheten hir medageran-
det pd grund av naivitet i vidskepelse« [ant. i MS1].

exeunt: (lat.) *de gér ut’.

Tirosskuskar: Trossen dr den del av en bataljon eller ett kompani
som stir for underhillet.

mullvads hand: Som den apolliniska sierskans attribut har Kas-
sandra fitt den blinda mullvadens hand, se komm. till

blindskriftstydande s. 123.
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den fribornas: ’den i frihet foddas’, Kassandra som prinsessa av
"Troja innan hon blev kung Agamemnons slav.

erinnyernas: "himndgudinnornas’.

favitskt : *oforstindigt’, dirakeigt’.

balv dr den oskuld: Stillet knyter delvis an dll Kierkegaards
»Begrebet Angest« som talar om oskulden som oférenlig
med sjilvreflexion.

Jjag forboppas: »dubbla betydelsen, *pi fars dterkomst’ — ’Kron-
bruden’« [ant. i MS1]; se »Forskarlens sing« i Strindbergs
»Kronbruden«: »Jag forhoppas, jag forhoppas, / att min for-
lossare lever.«

ert tvivel pd min spidom : Se komm. dll s. 140.

och nu i de ansvarssjuka etc.: »Grona bordet« [ant. i MS1], se
komm. dll's. 132.

et les femmes [...] haine: ’och kvinnorna hatade’; travesterar
Eliots » Triumfmarsch« ur den ofullbordade krigsdikten »Co-
riolanus«: »Et les soldats faisaient la haie? ILS LA FAI-
SAIENT« (Och soldaterna bildade hick? DE GJORDE
DET).

elles la faisaient : *de gjorde det’.

Aiolos’: Vindgudens.

Poseidons: Havsgudens.

kataleptisk : "forstelnad’.

sibyllors: ’sierskors’, ’spakvinnors’.

mais les déesses taisaient leur haine: ’men gudinnorna teg sitt hat’.

NB: Forkortning for Nota Bene (lat.) "Mirk vil I

Akt V: »upptar en angeligen och dngslig dialog mellan de bida
chorerna och Kassandra, under natten fore offret. Centrum
ir den sovande Absurdite och de i henne forkroppsligade al-
ternativen: den aldrig inblandades stillféretridande dod eller
privat och odtkomlig forintelse, Kassandras forsonliga saklig-
het kontra den lingtande skapelsen« [O:s komm. i Prisma].

parciske: "av parcerna (6desgudinnorna)’, ’av 6det’.

Skulle jag grita etc.: Syftar pd berittelsen om Buddhas dod:
»Nir den Helige var ingingen i det fullkomliga nirvina, di
grito de munkar, som #nnu icke voro fria frin lidelsen.
[-—=]: ’just nu har den Helige intridt i det fullkomliga nir-
vana, just nu ir 6gat forsvunnet i virlden.’«
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rotter i bimlen: »det 6vernaturliga« [ant. i MS1].

gudsbrist : »metafysik« [ant. i MS1].

skriickta: Nyskapelse av Oswald, jfr forskrickta och skramman-
de.

i sommen obetdckr etc.: Replikerna av Kassandra respektive Ab-
surdite trycktes i Prisma 1948:1 och har tonsatts av Bo Nils-
son (f. 1937) dir de ingdr i »Brief an Gosta Oswald.

bar och kall: »ss en dager bara, ngt abstrakt« [ant. i MS1].

insegel : "bekriftelse’.

seriers: Se komm. dll s. 1571.

om dig trings kreaturen: Silesiusorden »um dich ist sehr Ge-
drange«, se komm. dll s. 113.

fiktionens: »enda korrekta termen for ’doden’« [ant. i MS1], jfr
Schopenhauers uppfattning om déden, komm. dll s. 15.

detta jags tysta forebedjerska: »illusionen« [ant. 1 MS1], jfrs. 197.

dger vi vdr dod: »Min déd dr min — inget dger vi, indd ir oss
inget egnare dn vart 6de, vir dod« [ant. i MS1], jfr Lars
Ahlins d& aktuella »Min d6d ir min« (1945).

att vigen skall rullas samman etc.: Se Lindegrens »mannen utan
vig«: »det var vir och jag rullade ihop min 6ken / och ora-
kelkvinnan lyfte sin sl6ja av aska«.

det jammna bladet : »>Oskrivna !« [ant. i MS1].

Godnatt vir etc.: Ifigenias avskedsmonolog inleds i den grekis-
ke tragediforfattaren Euripides’ (ca 484—407 f.Kr.) drama
»Ifigenia i Aulis« med orden »Farvil, farvil! o du fackelklara
dag!« I CL:s avsked ryms dven Ofelias »Good night, ladies«
frin Shakespeares »Hamlet« och Ariels sing i »Stormenx:
»Those are pearls that were his eyes.«

Caput V »begravning«
Kapitlet anknyter dll tragedin. Det dr Amytes begravning
som skildras och de sérjande grubblar 6ver grymheterna som
de nyss bevittnat. Kapitlet borjar med Amytes likvaka, vil-
ken genom de franska studenternas nirvaro urartar dll en
joyceisk grotesk dir studentsingens skrilande refring ger en
grill belysning &t forintelsetemat. De sorjande beger sig dill
kyrkogirden, musiken anlinder och en begravningsproces-
sion formeras. Processionen overgir snart i ett fantastiskt
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uppror mot Principen, som uppsoks vid jordens medelpunke,
men Harald kallar folket tillritta och hiller sitt liktal infor
den universellt sammansatta publiken. Harald gor en &ter-
blick 6ver forsta tomens hindelser och antyder den kom-
mande teoretiska behandlingen av mystikens problem. Slut-
ligen tar han upp glomskemotivet frin Didoepisoden, vinder
sig mot Christinas »minnens dem, minniskorna« och for-
kunnar glomskan som dédens djupaste befrielse.

Framfor Caput V finns nigra anteckningar i MS1:
»forsok allt pa ndgot sitt mera inneslutet i Christina, antyd-
ningsvis, visuellt, hirifirin utsikten 6ver de visentliga proble-
men«

»ur kaos den nya fédelsen !«

»barock—impress.«

sagan [...] glaskista: Syftar pd sagan om Snévit som viicks till liv
sedan hon begravts i en glaskista.

svanhamnen : svanskepnader’, jfr H. C. Andersens »De vilda sva-
narna« dir sju prinsar férvandlas dll svanar.

de franska studenterna etc.: Om studentlivet i Quartier latin i
Paris pd Petrus de Dacias tid skriver Schiick: »1269 klagades
ofver, att studenterna dag och natt férde ovisen, att de be-
ginge drép, rofvade kvinnor och valdtogo jungfrur, broto sig
in i husen, rinade och gjorde sig skyldiga till minga andra
oerhorda och Gudi misshagliga girningar.«

Fagus: Se komm. till s. 110.

o jerum [...] rerum: Refring i en studentsing med stor tradition
i svenskt studentliv, ursprungligen frin Tyskland; jerum ir
enligt Pelle Holms »Bevingade ord« en mildrande omskriv-
ning av Jesus; o quae etc.: ’o vilken tingens forindring’.

den femte drstiden: CL riknar med en virldscykel i fyra tids-
dldrar enligt den hinduiska liran om virldsalltet, se nedan
komm. dill s. 183 f. Caput V och VI utspelas i 6vergingen
mellan de tvd sista tidsdldrarna.

stora sexten: Sexten ir ett avstind i tonhojd pa sex tonsteg, den
stora varianten dr ett halvt tonsteg storre 4n den lilla.

Jilla nonan : Nonan ir ett avstdnd i tonhojd pa nio tonsteg, den
lilla varianten ér ett halvt tonsteg mindre @n den stora.
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tritonus: eg. tre toner’, intervallet 6verstigande kvart, delar ok-
taven mitt itu. Tritonus var i den idldre vokalmusiken forbju-
den, kallad diabolus in musica,’djavulen i musiken’.

Antligen trummorna etc.: Trummorna, vilkas fallande ljud star-
tar processionen, tycks liksom dskdundret i James Joyces
»Finnegans Wake« markera 6vergingen dll en ny virlds-
ilder, se nedan komm. dill s. 183 f.

schabrak : ’sadelticken’.

inkunabler: Bocker tryckta fore &r 1500.

geadiafragmans: ’jordens mellangirdes’.

versaler: ’stora bokstiver’.

bidande : *vintande’.

parcernas: ’6desgudinnornas’.

frarrverk: Orgelns fjirrverk dr ett ekoverk belidget pé stort av-
stind frin huvudorgeln men spelat frin denna.

Gud lir mig [...] liv: Svenska psalmen nr 540.

bordunor: En bordun ir en tickt 16-fots stimma i orgeln.

katafalkens: Katafalk dr den stillning som likkistan placeras pa.

confutatis: (lat.) Namn pd en sekvens ur requiet, den katolska
dédsmissan.

endast mannen |[...| attityden: »Baudoin« [ant. i MS1], dvs. be-
rittaren Baldwinus.

ekrarnas skugga: »Ixion« [ant. i MS1], i grekisk mytologi en
man som i underjorden fitt straffet att kedjas fast vid ett
evigt snurrande hjul, symbol for tiden (jfr nedan s. 176).
Ixion hejdar sitt hjul och tiden, det evigt snurrande virldsfor-
loppet, stannar.

korsstavsipplet: 1 Widengrens »Religionens virld« presenteras
korsstavsipplet som symbol for »det i jordens medelpunkt
stiende korset, vilket i den kristna mytologin tinkes som
identiskt med livstridet«.

biroldrar: ’sindebud’.

pergamentblad etc.: Baldwinus 6verlimnar till begravningsentre-
prendren L., representant for Principen, en pamflett som ir
en »parodi pd Laudes Dei« [ant. i MS1]; det som avses idr
den helige Franciscus’ (1181-1226) ’Lovsing till Gud’, skri-
ven »P3 ett pergamentblad, skinkt &t broder Leone, vilken
det foljande travesterar.

289



174

175

177

KOMMENTARER OCH ORDFORKLARINGAR

de néirvarandes etc.: »bankett mitt i universum« [ant. 1 MS1].

nereider: "havsnymfer’.

Quixote: Se komm. dll s. 36.

Fagi: genitiviorm av Fagus [ Maximus].

symposium : ’bankett’, *gistabud’, sammankomst’.

pro primo: (lat.) "for det forsta’.

Pro secundo: (lat.) ’For det andra’.

verk och vila: Alluderar pd Haquin Spegels skapelseberittelse
»Guds Werk och Hwila« (1685).

efter dodsmiissa etc.: Forsta tomen avslutas med Christinas avre-
sa frin kyrkogédrden i Grekland dir hon limnar sin timliga
individualitet for att soka sitt hem i mystikens jagbefrielse.

advokatens dittrar: "Tvd kvinnor i Stommeln som ofta hjilpte
Christina under hennes kriser.

de gria exemplen: »3syftar Chategorienbiichlein, Nicolaus’ pa-
skyndan« [ant. i MS1, se s. 122 och 127]. Dominikanerna
fick aldrig vandra utan ressillskap, och nir Petrus hosten
1270 passerade Stommeln pd vig tll Sverige frin Paris, pa-
skyndades han av reskamraten Nicolaus si att han blott hann
vixla ndgra ord med Christina. I K6ln insjuknade dock Nico-
laus i en hiftig feber som varade i sju veckor, varvid Petrus
fick flera tillfillen att triffa Christina [VFF].

Ixion: Se komm. till s. 172.

priorn av Brauweiler: »Cs beskyddare« [ant. i MS1]; hans dod
omtalas i VFF.

belgelseakter: Helgelse ir den forindring som minniskan ge-
nomgir nir hon kommer in under Kristus.

sakristia: Rum i kyrkan for skrudar m.m.

talar direkt till Henne: »allt dylike kallar vi nu drom, dirfor att
det oftast kommer fram i drommen, men ocksi i en rorelse,
ett ord, allt detta som fakdskt dr oss (motsats: symboliskt)«
[ant. i MS1].

Cumae: For Oswald sikert mest forknippad med Petronius-
mottot frin »Satyricon« till Eliots »Det 6de landet«: »Och
Sibyllan har jag med egna 6gon sett i Cumae, dir hon hing-
de i en flaska, och nir barnen frigade henne: ’Sibylla, vad vill
du?’ svarade hon: "Jag vill d&’.«

forst dd Hon kommer nirmare etc.: Diagonalt 6ver de nio f6ljan-
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de raderna stdr i MS1: »Alles geht voriiber und wird zum
Traum« (CAllt gér 6ver och blir dll drom’).

blodsgripen: En grip dr ett sagodjur, vanlig pa vapenskoldar.

underlogisk inblick: Prelogisk tanke eller mystisk participation kal-
las den enhets- och samhorighetsupplevelse som kinneteck-
nar mystiken. Christina tycks nu ingd i ett s. k. hysteriskt skym-
ningstillstdnd; hon bestiger altarskiper — evigheten bryter in i
tiden (se nedan komm. dill s. 224f). Det f6ljande kapitlet utspe-
las i ett tidlost 6gonblick — en medvetsloshet hos Christina som
aterspeglar intervallen mellan tva virldsldrar. (Jfr Eliots »Fyra
kvartetter« vilkas mellansatser skildrar en resa »dir tiden &r
upphivds«; upplista anletsdrag associerar till Eliots resenirer.)

delfiska: ’frin Delft’, sibyllans hemvist i det gamla Grekland.

Intermedium
Intermediet fingar Christina i en sista vildsam anfiktelse,
den avgorande forvandlingen, som slungar henne ut ur hen-
nes tidigare vacklan och bereder henne for den vidare ut-
vecklingen.

intermedium : ’sceniskt mellanaktsspel’.

sich hassen etc.: "hata sig sjilv, limna allt, fatta Gud’, forfattat av
Daniel Czepko von Reigersfeld (1605-60), en mystiker av
samma skola som Angelus Silesius.

Capur VI

toccata con fuga in abstracto: En toccata dr ett fritt musikaliskt
fantasistycke, ofta inledning till en fuga (se komm. dll s. 48),
hiir in abstracto, dvs. som ren tankeskapelse. Toccatans forsta
fras knyter an dll forra kapitlets hemresa (»lutar Hon sej«
etc. s. 178) och Intermediet beskriver alltsd Christinas meta-
morfos under firden.

arkens halvmane: Syftar enligt en anteckning pé en vinjett av
den engelske skalden och tecknaren William Blake (1757—
1827) som framstiller Noaks ark som en méinskira pd vigor-
na, hir troligen identisk med det vrak, altarskip etc. som for
Christina genom forvandlingen.
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psaltarkvinna: Sappho.

Charaxos etc.: Citatet alluderar pa en dikt som Sappho skrev
till brodern Charaxos under hans dventyr med Doricha (se
komm. till s. 88): »Mitte all den smilek och det kval som /
ofta fordom tyngde hans sjil och sinne / varda forgitma.«
Omsorgen om brodern forenar Christina och Sappho (se

gabbarabriost: ’begabbares brost’, en egen sammansittning
inspirerad av en dikt av Georg Stiernhielm (1598-1672),
»P& ménan, som en hund skiller uppi«.

vi doljer ju vdrt kon: Anspelar pa Ekelofs »Medeltida miniatyr«
i »Dedikation«: »Blommorna doljer sitt kon i tridgdrdenx.
aldrig mer [...] dter: Brudens svar i en av Sapphos brollopsdik-

ter pa frigan »Jungfrudom, jungfrudom, sig vart gir du ifrin
mig?«
181 witt [...] skirare [...] rubinrod [...] blod : »Kristusbrudgumforvix-
ling« [ant. i MS1].
182 den vintades vagn: »Petrus« [ant. 1 MS1].

cirrusmurarna: Ordet cirrus betyder *harlock’, ’fjidertofs’ och
brukar anvindas i ssmmansittning med mzo/n.

fullindade gestalter: »>Atmans hilfter« [ant. i MS1]. Enligt upa-
nishadernas skapelseberittelse var Atman ursprungligen man
och kvinna i en och samma gestalt, men for att slippa vara
ensam klov den sig i tva hilfter.

182 ff  Nej att sannerligen etc.: Hir borjar fugan, av vilken har valts en
frdin MS2 ndgot avvikande version som Oswald renskrivit se-
parat. Fugan kallas av Oswald »abstrake fuga a 3 voci, 2 sogg.«
(abstrakt fuga med 3 stimmor och 2 teman’) och den tycks
vara uppbyggd efter foljande schema: Tema I, ’befrielse frin
virlden’, exponeras i de tre stimmorna ’askes’, *férruttnelse’,
‘utbrytning’. De tre stimmorna genomfors i mellansatsen,
dir sméningom tema II, »Kroppen ett o6ppet
s & r«, bryter fram. Stimmorna som i genomforingen ’jagar’
varandra kan identifieras genom ordens karaktir: 1) fasta,
rening, lofte etc. 2) dodskalle, sonderfall, vissnande etc. 3) utbryt-
ning, dla sej, kravla etc.; texten 1 tema II dr spérrad.

Idéinnehallet gar dllbaka pd indiska skrifter. Forsta stim-
man bygger pé offerritualen enligt vedatexten Brihmana:
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»Hvarfér doppas handen i vatten fore offerloftet?« och
»Hvarfor fastar man fore offret?«. Andra stimman tar upp
»Dodens sindebud« ur Tripitaka som handlar om vad »Yama,
dédens herre« siger till dem som inte nog besinnat sin dod-
lighet. Tredje stimman skildrar virldsférnekelsen. Tema II
bestdr av en dikt ur »Kroppen ett 6ppet sir«, Tripitaka.

Io: Se komm. dll s. 115.

anammelse: 'mottagande’.

fastartid etc.: Ur Brihmana, se komm. dll s. 182 ff: »N8&, hvad
dtande och fastande angdr, s dr Asidha Sivayasa af den me-
ningen, att [6ftet just bestdr i fastande.«

tvagna hinders utfistelse: Ur Brihmana, se komm. till s. 182 ft:
»Renad med reningsmedlet vill jag taga pd mig I6ftet«.

183 prokrustesbidden: Prokrustes var i grekisk mytologi en révare
som lade sina offer i en bidd och allteftersom de var f6r linga
eller for korta stympade eller tinjde ut dem.

kung yamas ord etc.: Citat ur »Dédens sindebud«, se komm. till
s. 182 ff; det tredje sindebudet dr anblicken av doda.

de [...] som dr utan synd md forst skruva fast locket: Travesterar
Jesu ord om iktenskapsbryterskan i Johannes 8:7: »Den av
eder som ir utan synd, han kaste forsta stenen pa henne.«

kvartira:’frin den fjirde geologiska perioden’.

concilium : kyrkomote’.

183 f wydsas somn: Den hinduiska spekulationen riknar med fyra
virldsaldrar, yugas, vilka dr uppkallade efter de olika sidorna
pa en tirning: krita, tretd, dvipara och kali (fyra resp. tre, tvi
och en punkter). Virldsildrarna beskriver en brant fallande
skala vad betriffar sivil deras lingd som det tillstdind som
rdder bland minniskorna. Den sista perioden kinnetecknas
av djupt forfall och allmin katastrofstimning och slutar med
total underging, varefter en ny cykel borjar. I varje virldsal-
der upptrider en frilsare, och Vyisa dr dviparas, den tredjes.
Han eftertrids av Ka/ki (se nedan), sista stadiets frilsare. In-
termediet tilldrar sig alltsd i andrummet mellan dvapara och
kali.

184  stormsmittade: »A-s« [ant. 1 MS1].

damaskenska: Att klingan ir damaskensk betyder att den ir
framstilld sé att stilet fir ett flammigt utseende.
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gister ar [...J bir: Gudarna kommer enligt Brihmana som gis-
ter till den som ska offra.

o var dr du [...] vet av: Petrus’ ord till Christina, se mottot ne-
dans. 187.

skogsvéixter och tridfiukt: Den enda tillitna fodan f6r den fas-
tande enligt Brihmana.

nio inslagna rutor: Kroppens nio 6ppningar, jfr versen s. 185.

kalki: Se komm. till vydsas simn s. 183 f.

anagnorisis: "igenkinning’, ett viktigt inslag i den grekiska tra-
gedin.

stalagmit : En droppstensbildning pd marken i en grotta, i mot-
sats till stalaktit som idr en droppstensbildning i taket.

plagans tagelvivda [...] flickarna |[...] lindens [...] solens [...]
genombrott: »Se s. 86, 87, 9o och 94« [ant. 1 MS1]. Hinvis-
ningarna pekar pi att texten fingar upp nyckelord ur de tre
preludierna samt bérjan av Caput I1.

katharsis: ’rening’, enligt Aristoteles en effekt av tragedin.

proskenion: Se komm. tll s. 154.

slungar Henne [...] mot kistan: Himtat frin Petrus’ berittelse
om sitt forsta mote med Christina: »sdg jag, att djifvulen sju
ginger kastade omkull henne, fyra ginger emot viggen bak-
om dem och tre ginger mot en kista till vinster om flickan,
och detta skedde med si stor vildsamhet, att bidde vigg och
kista gifvo genljud pd langt hill« [VFF].

Tomus 2
Christina, luttrad av sina prévningar, dr nu firdig for den
teoretiska hirdningen, en grundlig skolning i den spekulativa
mystiken med syfte att hoja henne till den absoluta frihetens
sfir.

O, dlskade etc.: Citat ur ett brev frin Petrus i Paris ca 1270

[VFF].

Caput VII

Den forste forelisaren, Sixtus Grammaticus, hirstammar
frin Oswalds ofullbordade filosofiska essay »Kritikers testa-
mente«. Han upptrider dir som Sixtus Geometricus, en Spi-

204



KOMMENTARER OCH ORDFORKLARINGAR

nozapiverkad tinkare. I Oswalds dagbok stir under Kristina-
dagen i juli 1946: »jag ville ju sd girna hedra och dra denna
min ilskade, men andra ambitioner har till den grad splittrat
mej: nu skriver jag Kritikers testamente, identifierar mej
med en lird cartesian, (jag sdjer si dirfor att jag, forutom
Spinozas Etik, skaffat en liten fin tryckning av Discours de la
Meéthode), alltsd renaste, hardaste prosaévning — att det finns
prosal« Som namnen anger utgir Sixtus Grammaticus till
skillnad frin Sixtus Geometricus frin grammatikens lagar for
att driva sina teser om friheten.

189  Nu dr vi var’ etc.: Metoden att frin en analys av de grammatis-
ka principerna dra slutsatser angdende verkligheten kan Os-
wald ha inspirerats till av Kierkegaards »Begrebet Angestx,
som meddelar ett exempel pd Hegels logik: »Wesen ist, was
ist gewesen; ist gewesen er et tempus praeteritum af seyn, ergo
er Wesen das aufgehobne Seyn, det Seyn som har veret.
Dette er en logisk Bevagelse !« ("Varandet ir, vad som har
varit; har varit dr ett tempus preteritum av vara, alltsi dr
Varandet det upphivda varat. Detta ir en logisk rorelse ).

tempus imperfectum : (lat.) tidformen for forfluten td’, imperfec-
tus betyder eg. "ofullbordad’.

Ergo: (lat.) ’Dirfor’.

Axiom : Ett axiom ir en grundsats som inte sjilv ar foremal for
bevis men som tjdnar som utgingspunkt for bevis av andra
satser.

Inter dr befrielse: »betyder 1) det finns ingen befrielse 2) intet=
befrielse (-)« [ant. i MS1].

Jadnamdrga: "insiktsvigen’, vigen till frilsning enligt upanisha-
derna. I det foljande anspelar Sixtus ofta pd den buddhistiska
»Hjirtat af vishetens fullkomning«, en text som excellerar i
paradoxer och for vars senare upptridande i CL Sixtus’ fore-
lasning forbereder (se komm. dill s. 219).

TARNINGEN. Se komm. till s. 183 f.

190 Livet [...] lingt: »Seneca« [ant. i MS1], romersk filosof (4
f.Kr.— 65 e.Kr.) som skriver i »Om livets korthet«: »Nej, vi
ha icke for liten tid oss tillmitt, men vi forslosa for mycket av
den. Livet ir dllrickligt ldngt, och dven for de storsta verks
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fullbordan ir var tid riklig nog, blott den i sin helhet blir vil
anvind.«

indeterminism : Den filosofiska liran om den fria viljan.

Gerard L. M.: Maderer i ’de undflyddas grupp’, se s. 133.

Sigw.: Sigwinus, Christinas bror, som genom hennes forsorg
kom dll dominikanerkonventet i Visterds dr 1283 och dir
fick namnet Gerardus.

Sanningen [...] fria: Jesu ord i Johannes 8:32.

en bemlighet [...] sagt: »>Malebranche« [ant. 1 MS1]. Den frans-
ke filosofen Nicolas Malebranches (1638-1715) »La liberté
est un mystére« (Friheten dr en hemlighet’) var ett av Scho-
penhauers favoritcitat.

virgo religiosa : (lat.) religiés jungfru’.

Och jag ser ingen skillnad etc.: 1 ett brev tll Ranveig dir Oswald
redogor for sina Geijerstudier i samband med forfattandet av
EPV skriver han: »den unge idealistiske, ’konservative’ G.
limnar tickning for Sixtus Grammaticus’ paradox i christi-
nalegenderna ’All teori dr mystik’, i det han (1811) sdjer: ’All
vetenskap, som fortjenar namnet, ir 6fversinlig’; som en vir-
me upplevde jag samma tanka hos oss bida«.

kontradiktoriska: "rakt motsigande’.

in abstracto: (lat.) ’pd det abstrakta planet’.

antinomier: *motsigelser’.

endgda tarningen: Se komm. till s. 183 .

Caput VIII

Den andre foreldsaren, Arvid, ir himtad frin Pir Lagerkvists
»Hissen som gick ner i helvete« frin »Onda sagor« (1924).
Den bedragne dkta mannen, som i Lagerkvists saga begir
sjilvmord och sedan — med skotthdl i pannan — upptrider
som betjant it hustrun och hennes ilskare pé ett hotellrum i
helvetet, har Oswald tydligen uppfattat som en limplig vig-
ledare i virldsfornekelse och mystik. Forelisningen forklarar
varfor man bor vilja mystiken och slutar med en definition
av subjektet som leder fram till frigan om intellektets moj-
lighet att forverkliga befrielsen.

194  praktiska problem: I mystiken skiljer man mellan den teoretisk-
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spekulativa och den praktiska mystiken, dvs. de andaktsov-
ningar och psykologiska metoder som leder till féreningen
med gudomen.

religion-metafysik och mystik : Arvid avser mystikernas personliga
form av religiositet i motsats till religioner och metafysiska
system.

den magnetiska tveklishet etc.: »Sch« [ant. i MS1]. Schopen-
hauer pipekar flerfaldiga ginger den stora Gverensstimmel-
sen mellan mystiker frin alla liger. Som Arvid sjilv siger ci-
terar han flitigt i det f6ljande: ur gnosticismen, Spinoza,
Hume, Schopenhauer, tragedifragmentets Kassandra m.fl.

den praestabiliserade harmonin: ’den forutbestimda harmonin’,
ett begrepp i den tyske filosofen G.W. von Leibniz’ (1646—
1716) filosofi.

habitus: utseende’, ’beskaffenhet’.

Haralds uppfattning: Se ovan s. 123.

vita purgativa: (lat.) ‘reningen’. De tre hogsta stadierna i sjilens
uppstigande till gudomen ir enligt kyrkofadern Augustinus
(354—430): reningen, upplysningen och foreningen — vira
purgativa, illuminativa och unitiva.

Stina: »lilla frun« [ant. i MS1] — dvs. den otrogna hustrun i
Lagerkvists »Hissen som gick ner i helvete«, se komm. dill
Caput VIII.

omnium sanctorum : (lat.) ’alle heligt’.

Analysens: Analysen dr i CL namnet for den begreppsanalys
som utformades av Uppsalafilosofen Axel Higerstrom (1868 -
1939) och hans skola. Arvid utgér i det foljande resonemang-
et frin ate ett jag, ett sammanhdllande subjekt existerar, na-
got som Sixtus i sin sista foreldsning vill rasera med hjilp av
Analysen (s. 234 1).

detta jags etc.: Citat frin s. 166.

proposition: "pastiendesats’.

Du dir en skicklig man, drevirdige...: En dterkommande fras i de
buddhistiska texterna.

stretto: (mus.) ’i stegrat tempo’, ofta i slutpartier. Denna ir en
forelopare till de fyra tids- och livskritiska bisatssviterna i ca-
put IX, ett slags sammanfattningar av vad Christina kan tin-
kas bevitta utanfor foreldsningslokalen.
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kausalitetslagens : orsakslagens’.
den enkelvikta kragen : »fadermordare« [ant. i MS1].

Capur IX
I'sin andra foreldsning talar Arvid om forintelsen av egenvil-
jan och predikar nybuddhism, dvs. liran om att tringa bak-
om ordens mayasljja till det bestimningslosa och stumma.

Han avslutar sitt tal med att férkunna 6dmjukhet parad med
intellektets avskildhet och upphojda liknojdhet.

chitean d’yquem, drg. 1276: Chiteau d’Yquem, ett vin av sau-
ternestyp, ir ett av de forndmsta franska mirkena. 1276 var
dret innan Christina blev hemlés, se nedan s. 207.

Fa, ban dr [...] sexton dr: Mister Eckehart, f6dd omkring 1260.

hyperboréer: Folkslag ’bortom Boreas’, nordanvinden, ofta an-
vint om nordborna.

grabariga vid tolv drs dlder: 1 kaliyuga, den sista virldsildern (se
komm. dll s. 183 f), dr minniskorna blott tumshoga: »Redan
vid 12 drs dlder dro de grihariga och ingen blir dldre 4n 20
dr« (Widengren, »Religionens virld«).

invid nésta sekelskifte etc.: De tvd foljande citaten dr ur Ecke-
harts »Undervisande tal«, skrivna omkring 1300.

fruktans orm [...] ett rep: I den indiska kunskapsteorin exempel
pé den frilsande insikten, befrielse frin vanforestillningar.

stotkerna: Anhingarna av en filosofisk riktning i antiken som
strivade efter befrielse frin affekter och ett orubbligt jimn-
mod; »for sadistisk parodi pd Seneca, Lucretius 0.a.?« [ant. i
MS1].

de dr tombet etc.: »nybuddhism !« [ant. i MS1]. Den foljande
meningen dr himtad ur Prajni-Piramitd ('den fullkomliga
visdomen’) som handlar om tingens icke-existens.

bodbisattvaerna: En bodhisattva dr en blivande buddha.

snygga dagboks forforare: Pekar mot Kierkegaards »Forforarens
dagbok« i »Enten-eller«.

Ty det rena intellekret etc: Vid de bada kursiverade satserna stér i
MS1: »det ekelundska.

det vore att forvixla etc: »eftersom subjekt-objektforhillandet
ir enbart logiskt« [ant. i MS1]; jfr s. 197.
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ty si gdr [...] kreaturen: Se Eckeharts »Om avskildheten«: »Det
andra skilet, varfor jag prisar avskildheten framfér 6dmjuk-
heten, ar detta: att fullkomlig 6dmjukhet bojer sig sjilv
under allt skapat, och i detta béjande gir minniskan ut ur sig
sjilv pd det skapade. Men avskildheten forbliver i sig sjilv.
Nu mé utgdendet bli aldrig si ddelt, inneblivandet ir stidse
mycket ddlare i sig sjilv.«

Du iir en skicklig etc.: Se komm. dill s. 198.

Brev som gitt [...] faktiskt virnlis: Atergdr pa Christinas brev till
Petrus i Skanninge 1278, dir hon berittar att hennes forild-
rar och hennes fortrogne vin pristen Johannes dr doda och
att huset hon bodde i har brunnit ner. Dominikanen som
skrev brevet 4t Christina meddelar i ett postskriptum att hon
fatt sex brev av Petrus, vilka med Schiicks ord »haft timligen
underliga vigar« [VFF].

stylitens: *pelarhelgonets’.

en annan kvinnlig profet: Edith S6dergran, vilkens dsyftade afo-
rism citeras i komm. dll s. 17.

exkungen |[...] nattvakten: Aterknyter till signerna s. 135 ff.

come sopra: ’som forut’, hinvisar tll strerro s. 198. Den underfor-
stidda huvudsatsen till de linga bisatssviterna skulle av en
anteckning att doma vara: »si ma vi soka friheten«.

abbidbamma-pitaka etc.: En av de grupper av skrifter som enligt
den indiska berittelsen »Lirdomens férsvinnande« kommer
att glommas, se nedan komm. tll s. 2 30.

ndgons lingd [...] 25 dr: Se komm. tll s. 200.

babelstornet : Tornet vars spets skulle ricka upp i himlen och for
vilket Jahve straffade minniskorna genom sprikforbistring-
en.

arkadien: Hir det pastorala fridsriket.

pyrrbus [...] seger: Pyrrhus var kung av Epirus (319-272 £.Kr.),
kind for sitt yttrande efter en forlustbringande seger over
romarna: »En sidan seger till och jag ir forlorad.«

barrabas: Barabbas, fingen som frigavs istillet for Jesus.

beisenbergs osikerbetsrelation: En tes uppstilld av den tyske fysi-
kern Werner Heisenberg (1901-76), gillande grinsen for
den noggrannhet med vilken t.ex. lige och hastighet hos en
storhet samtidigt kan bestimmas.
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underverket fyren: Fyren vid Faros utanfor Alexandria betrakta-
des som ett av den antika virldens sju underverk.

den dragiga |[...] byggnadsstillningarna: »Lagerkvist« [ant. i
MS1], woligen prosastycket »Den fordringsfulla gisten,
vari livet skildras som ett hotell under evig slamrande om-
byggnad.

212f  du av breven [...] bellenska: »till Diotima« [ant. i MS1]. Syftar

213

214

215

216

pd Friedrich Hélderlins (1770-1843) brevroman »Hype-
rion, senare oversatt av Oswald, dir det i det forsta brevet
till Diotima frin det grekiska filttdget stir: »Jag skriver frin
en topp i Epidauriska bergenx, jfr komm. till s. 92. Passagen
pekar ocksi mot Ekelunds »Elpidi«: »Det finnes ett hard-
hudadt, en rd h et iantiken, af djupt lifsvirde. Holderlin
var mycket for god for det slags ’sjilsaristokratism’, som ir
oférméget till denna syn! Anda tyckes denna vinterdygd ha
varit honom nekad: och sa fattade han dock aldrig antikens —
sotma! Denna bittra mognad, lika bitter i en Sophokles’ ho-
nung som hos en Thukydides — denna minskliga fullklang
var han for vek for, kanske — for god ?«

quietism : av lat. quies ro’, *vila’, en mystisk riktning inom kris-
tendomen som innebir absolut uppgdende i Gud, helig lik-
giltighet.

de reliker etc.: Syftar troligen pd den resa Petrus gjorde 1279
for att anskaffa ndgra reliker tll Sverige; angdende parisstu-
denterna se komm. till s. 168.

sankt jakobi: Dominikanernas konvent i Paris.

majstingerna [...J bingning: »fruktbarheten — de hiingdas patri-
arkat« [ant. i MS1], jfrs. 161.

ornerad: *utsirad’, "utsmyckad’.

hovitsmannen : *befilhavaren’.

syntesen [...] begels dodsdag: Syftar pd filosofen Hegels dialektiska
logik, enligt vilken utvecklingen sker i form av tes—antites—
syntes.

areopagisk: Areopagen var under antiken den atenska domsto-
len invid Akropolis.

kirnorna [...] skenfrukten: Skenfruke eller falsk frukt dr en typ
av frukt som kring »kirnorna« har andra, voluminésa, vivna-
der, t.ex. dpple, jordgubbe, nypon.
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julianskt vis: Enligt den kalender som infordes av Julius Caesar
46 f.Kr. och som senare ersattes av den nu gillande gregori-
anska.

Caput X »den fjirde foreldsningen«

Arvids sista foreldsning vidareutvecklar avsigelsen, sitter det
»oestetiska« — det intresselosa tilamodet — mot det estetiska
fantasiskapandet och forordar en intellektets koncentration
pa tomheten, friheten. Innan han gir att uppsoka friheten
uttrycker han dock ett tvivel: kanske dr minniskan fingslad i
sina affekter, kanske finns det inget "det rena intellektets till-
stind’. 1 avskedsogonblicket framkastar han problemet om
symbolerna, mojligheten att nd frihet genom en kvalitativ,
dvs. av tid och rum och individualitet oberoende tolkning av
fenomenen. Kapitlet slutar med Baldwinus’ rekapitulering av
ndgra av CL:s motiv och hindelser.

217 mystik in absurdum: »>om in infinitum seS.G« [ant i
MS1]; se nedan komm. dll s. 234.

flykten till naturen etc.: »1) egentlig, 2) Frihet (Elpidi), 3) din
natura« [ant. 1 MS1]. Se Ekelund:

Flykten dll naturen ir flykten till Friheten, — foljaktligen:
den spirituellaste angelidgenhet!

Mens sana in corpore san o uttrycker just
den spirituella genomlystheten. Vore det enkla intet annat dn
det grofva — nog skulle vi se fria!

Ingen inbidddning skyddar mot mesquineriets virld. En-
dast i rorelsebegreppet tll frihet dr aterstillelse dll natur
och in tegrum. Hvarje frihetserofring ir en flyke till na-
tur.«

218  requies intellectus: »en intellektets dtervunna frid« [ant. i MS1].
219  kart eller okirt etc.: »den buddh. tolkningen« [ant. i MS1];
»samvaro med okirt ir lidande, frinvaro fran kirt ir lidan-
de« ingdr i det femfaldiga fasthiftandet vid existensen mot
vilket Buddha predikade i Benares. Fortsittningen av citatet
ir Oswalds egen 6versittning av Eckehart.
Dimdivands: Dimavand ir ett berg som omnimns i den forn-
iranska religionens texter.
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Sésom den boga versen etc.: Ur »Hjirtat af vishetens fullkom-
ning«, Tripitaka, se komm. till prajni—piramiti nedan.

svahi: Ett slags mantra som inte brukar dversittas.

prajni-paramitd: *den fullkomliga visdomen’ om vilken »Hjir-
tat af vishetens fullkomning« handlar. Dir sigs bl.a.:

Silunda iro kinsla, namn, iakttagelse, medvetande alla tom-
het. Sdlunda, o Cériputra, hafva alla ting karaktir af tomhet;
de hafva ingen begynnelse, intet slut, de dro felfria och icke
felfria, de dro icke ofullkomliga och icke fullkomliga. [-—-]
Det finnes ingen kunskap, intet uppndende, intet icke-upp-
ndende af nirvina. Dirfor, o Cariputra, alldenstund det icke
finnes ndgot uppniende af nirvina, befinner sig en man, som
nalkats bodhisattva’ernas Prajni-paramitd, for en dd holjd i
medvetande. Men nir medvetandets omhoélje blifvit forin-
tadt, blir han fri frin all fruktan, utanfor rickvidd for férind-
ring, i dtnjutande af slutligt nirvina (se nedan s. 240).

enligt en tolkning: Schopenhauers, som i en fotnot till sista or-
det i »Virlden som vilja och férestillning«, »Intet, skriver:
»Detta dr ocksd buddhisternas Prajni-paramiti, det ’bortom
all kunskap’, dvs. den punke dir subjekt och objekt ej lingre
finnas.«

Eins ist not!: Ettirnodvindigt!, se komm. il s. 81.

Propyleerna : Portbyggnaderna tll Akropolis, det antika Athens
borghdjd, i vilkas nirhet ett Niketempel ligger.

Nikes: Den bevingade Nike ir segerns gudinna i grekisk myto-
logi.

det vilkinda svirdshugget: Syftar pa det hugg med vilket Alex-
ander den store 334 f.Kr. 16ste den s.k. gordiska knuten.

Parthenon: Gudinnan Athenas tempel pd Akropolis.

Gin fordenskull etc.: Jfr Bibeln, Matteus 28:19: »Gén forden-
skull ut och goren alla folk till larjungar.«

modersmil : »samskrta« [ant. 1 MS1].

krita etc.: Se komm. tll Vydsas somn s. 183 £.

Hyde Park: Den park i London som pi sondagarna ir uppliten
for »speakers’ corner, ett horn for fritt tal.

kontragotiska: 'motsatta de gotiska’.

Origenes’: Origenes (ca 182-251) var en av kyrkofiderna.
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saraband: Spansk dans i lingsamt tempo frin 16oo-talets bor-
jan.
agremanger: ’ornament’, 'utsmyckningar’.

223 Denifle: Heinrich Denifle (1844—1905) var en osterrikisk do-
minikan och medeltidsforskare, utgivare av de tyska mysti-
kernas skrifter.

rel. C: Avser horsal C, religionshistoria.

auspicier: *figelskidning’, ’teckentydning’, som bl.a. bestod i
undersokning av offerdjurs inilvor.

hjirtat mot luftstrupen: Av en av Oswalds anteckningar att doma
avses en s. k. globus hystericus, ett vanligt symtom vid extatiska
tillstind.

matutinen: "'morgongudstjinsten’.

sd stryker etc.: »20.45 28/8 1946 ingavs broder Baldwinus den-
na kongeniala aspekt pd das Ewig-Weibliche« [ant. i MS1],
dvs. »Chorus mysticus« i slutscenen av Goethes »Faust«:
»Das Ewig-Weibliche / zieht uns hinan« (Det evigt-kvinnliga
/ lyfter oss, bir’).

Caput X1 »legenda alla largo (reconvalescens)«

Christina, nu hemlds och 6vergiven, fortsitter ut mot avsi-
gelsens 6de land. Den virld som hon limnar gir mot sin
underging och det dr endast genom ett liv i avskildhet som
hon kan finna férsoning och bli en vigvisare f6r minsklighe-
ten. Ackorden i marginalen ir dissonanser som understryker
det splittrade och sonderslitna i texten.

Fore Caput XTI star i MS1: »det foljande: vick! gnista,
‘modernisera’«.

224 Vem gir vid din sida: Rymmer ett eko av vigen till Emmaus, di
Jesus osynlig vandrade vid de tvd lirjungarnas sida (Lukas
13).

Williams jaktparti: »Williams jakt« kallas den engelska folksa-

gan om den vilde jigaren [GP].
224t  Des Armen Haus ist wie etc.: De tre tyska citaten med frakturstil
ir fran en dikt av Rilke och betyder: "Den fattiges hus dr som
[ett altarskrin]’, ’Den fattiges hus dr som’, ’Och dock ir kvil-
lar’. Dikten, som borjar »Des Armen Haus ist wie ein Altar-
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schrein. / drin wandelt sich das Ewige zur Speise«, stir i
»Das Stundenbuch«.

rentier: Person som lever pa rintor.

Hasran: Det dr oklart vem som dsyftas; kan avse for-sufiern
Hasan av Basra, det forsta islamska drhundradets beromdaste
asket och frimste teolog, 6oo-tal.

koral i F: »frihet, férlossning, forsoning« [ant. i MS1].

de vestaliskas: ’de jungfruligas’.

skriipka HAR VAR DET: Jfr Amytes dod i skripkammaren
s. 150 f och kapitlet »Pryglingen« i Franz Kafkas »Proces-
sen«. MSt hinvisar till Vilhelm Ekelund som i »Bocker och
vandringar« talar om en tigresa dagen efter en stor olycka.
Nir katastrofplatsen passeras viskas det: »Hir var det! Hir
var det! Men ir inte hela tillvaron till slut en sidan illa be-
ryktad olycksplats, dir spoken genomisa luften !«

Sankt Peterskyrkans: Avser Peterskyrkan i Rom.

Detta ir ett uppriktigt [...] misstro: Se komm. tll s. 85.

septuagesima: Nionde sondagen fore paskdagen.

abrimanska vringbild: Den iranska apokalyptiken, som i huvud-
sak overensstimmer med den indiska (se komm. tll s. 183 f),
ser forfallsperioderna som ett resultat av guden Ahrimans
ingrepp i skapelsen, dir Ahriman frambringar en virld som
ir en motbild till Ahura Mazdahs lycksaliga tillvaro.

Ursula (Melp.): Se Sankta Ursula, komm. dll s. 130. Melp[ome-
ne], ’den sjungande’, dr tragedins musa. De tvi sista ackor-
den i marginalen — ett i dur och ett i bortdéende moll —
karakteriserar de tvd stimmorna och markerar spinningen
mellan kvinnorna.

Tio inte att naturen etc.: Asyftande sitt program om att soka den
inre likheten hos minniskorna, kallat »nysymbolismenx,
skriver Oswald i en anteckning: »nysymbolism ej att forvixla
med generalisering«.

tillstidja: tilldta’.

dga rest och talan: Jfr talesittet »dga rost och talan«.

templa: Pluralis av tempel.

vems tuppar |[...] pafund: Syftar pd en av Christinas djivulsan-
fiktelser [VFF].

Gyrinno: En av de kvinnor som Sappho besjunger.
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redan de tolv forsta mitena: Under sin vistelse i Koln 1267-6¢
besokte Petrus Christina tolv ginger fore avskedsmotet.

ban ir dod: Petrus dog i februari 1289, tjugotre r fore Chris-
tina.

gemsens: ’stengetens’; »gems: djup i dej« [ant. 1 MS1].

den perfekta ondskan etc.: Enligt ett tidigare utkast i MS1 blev
Maderer skjuten av Jagus Maximus (se komm. till s. 110).

lux aeterna etc.: (lat.) ’det eviga ljuset mi lysa for dem’.

requies: (lat.) "frid’.

endymion: Endymion, skildrad i en dikt med samma namn av
Stagnelius, dr mingudinnans ilskade i den grekiska mytolo-
gin, vilande i evig somn och ungdom.

requies aeterna: (lat.) ’den eviga friden’; »svaha, shantih, om«
[ant. i MS1]; se komm. dill s. 219 och 240.

stigarna etc.: Syftar pd »Stigarnas uppniende« ur Visuddhi-
Magga, en av de buddhistiska urkunderna: »Den som be-
traktar dem (varandets bestindsdelar) i ljuset af deras for-
ginglighet o6fverflodar af tro och uppnir den obetingade
befrielsen; den som betraktar dem i ljuset af det lidande, som
ddri rymmes, 6fverflodar af lugn och uppnir den 6nsknings-
l6sa befrielsen; den som betraktar dem i ljuset af deras brist
pa ett jag ofverflodar af kunskap och erndr den tomma befri-
elsen.«

Hillbarare grunder etc.: »se cap. XII:1« [ant. i MS1].

Andgata-Vamsa: Berittelsen om »Lirdomens forsvinnande« ur
Tripitaka, pd vilken det féljande stycket bygger. Det utgor
ocksi en fortsittning pa signen om kung Yama, mannen med
det vita drret, visdomens siste bevarare (s. 137). Lirdomens
forsvinnande intriffar enligt den indiska berittelsen nir reli-
gionsforaktande kungar kommit till makten och regn dirfor
inte faller i ritt tid etc.; forst forsvinner Patthina, direfter...
(sex stycken), direfter Abhidhamma-Pitaka... etc. dnda
t.o.m. Vinaya—Pitaka; »men s linge som en strof pi fyra
verslinjer lefver bland minniskorna, dr lirdomen #nnu icke
helt forsvunnen. Men nir en from etc« (CL citerar orda-
grant t.o.m. »intritt«).

mannen med drrer: Kung Yama, visdomens siste bevarare, se
ovan.
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emedan regnet inte fallit etc.: Se ovan.
Vinaya-Pitaka: Se ovan.
Men niir en from [...] intratt: Se ovan.

Tecknen i marginalen anger harmonisk funktion, med dur-
subdominanten som ger okad skirpa och ljusare klang och
molldominanten som besldjar och skapar en mild och vek
stimning.

Caput XII »Den femte forelisningen«

Krishnas ord pa Kurufiltet inleder kapitlet. Nistan trettio ar
har forflutit sedan Sixtus holl sin forsta foreldsning och nu
uppsoker han pd nytt Christina, en sextiodrig kvinna. Sixtus
dterknyter till de foregiende foreldsningarnas frihetsstudium
och driver detta via en analys av jagbegreppet dll dess ytters-
ta paradox. Det ir emellertid Christina som fir sista ordet.
Anblicken av Ahasverus, som nu trider fram for dem alla,
forvissar henne om minniskans yttersta vanmake.

den skonlockige etc.: Syftar pd kirleksguden Krishna, vilkens ord
till hjilten Arjuna pa Kurufiltet citeras i fotnoten, se komm.
till s. 12.

att finna [...J uppgift : »>nysymbolism«; lingre fram i MSt stir:
»ja visst dr vi symboler men for vad kan vi aldrig f3 reda pi«.

predikarbroder: Ett annat ord for en kringvandrande dominika-
nermunk.

den andra stigen: Se komm. dll s. 230.

den tredje stigens: Se komm. till s. 230.

Analysens argumentering: »Se Verdandis smiskrifter, nr g4oo«
[ant. i MS1]. Gunnar Oxenstiernas skrift »Vad dr Uppsala-
filosofien ?« innehiller en analys av jagbegreppet som uppvi-
sar omojligheten av att nd fram dll en definition av jaget.
Den oindliga serie som upptrider vid en begreppsanalys av
sjilvmedvetandet — »Sjilvmedvetandet dr ett medvetande om
ett medvetande om...« osv. — leder Sixtus till antagandet av
en mystik »in infinitum« (se komm. tll s. 217). Mot slutet av
Sixtus’ resonemang stir i MS1: »skolastik«. I Petrus’ miljo
ridde ingen motsats mellan skolastik och mystik.
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Recanati: Se komm. dll s. r10.

Den man etc.: Ahasverus, jfr s. 107.

gorgoneiska: Gorgonerna var i grekisk mytologi tre systrar med
ormhir, huggtinder och forstenande blick.

egiden : ’skolden’.

paccekabuddbaer: Enligt de killor som Oswald anvinde en
»Buddha fir sich allein« ('Buddha for sig sjilv’). Sidana
buddhor har férvirvat det forlossande vetandet av egen kraft,
inte som larjungar till en av de heliga, universella buddhor-
na, men deras fullkomlighet nér inte s langt att de kan for-
kunna vetandet for virlden. (H. Oldenberg: »Buddha«).

vita illuminativa: Se komm. dll s. 196.

en av de osynliga [...] timliga: Eckehart, som 1 »Om avskildhe-
ten« skriver: »Och for den skull, om minniskan skall bli lik
Gud, si lingt ett kreatur kan hava likhet med honom, si
maste det ske formedelst avskildhet. Denna drager di min-
niskan in i renhet och frin renheten in i enkelheten och frin
enkelheten in i oférinderligheten, och dessa ting dviga-
bringa en likhet mellan Gud och minniskan, och denna lik-
het maste ske av ndd, ty niden drager minniskan frin alla
timliga ting och renar henne frin alla forgingliga ting.«

du drende: »se s. 107« [ant. 1 MS1], dsyftande Ahasverus’ replik
vid motet med Christina.

dryader: tridnymfer’, skogsnymfer’.

Carthaphilus [...] kloster: Bygger pA GP som uppger att Cartha-
philus dr namnet pd den vandrande juden enligt en engelsk
kronika, som dtergdr pa en berittelse av den armeniske bis-
kop i Sankt Albans kloster som CL nimner.

de kinslolosa fingrarnas tidsilder: Jfr komm. till s. 123.

den ménniskans tillstand [...] nirvana: Ur »Hjirtat af vishetens
fullkomning«, se komm. il s. 219. Se dven slutorden i »Det
6de landet« — »Shantih, shantih, shantih« — och Eliots kom-
mentar till dessa: »Shantih. Upprepat som hir, slutformeln i
en upanishad. ’Den frid som 6vergar allt forstind’ ir en blek
oversittning av inneborden i detta ord.«

Kyrnos: Den yngling som Theognis riktar sig ill, se komm. dll
s. 81.

Scripsi [...] intellectualis: (lat.) »jag skrev, ledd av den intellektu-
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ella gudskirleken« [ant. i MS1]. Oswald sammanstiller hir
Petrus de Dacias Seripsi vi tractus amoris (’jag skrev, ledd av
kirlekens makt’) med Spinozas amor dei intellectualis Cden in-

tellektuella kirleken till Gud’).
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